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Richtfest im Wolfsburger Land: fiir s¢ine
Kinder hat Hermann Ising auf ange-
stammtem Grund ein neues Haus gebaut.
Denn es geht aufwiirts mit Deutschland.
Sohn Georg arbeitet als Autoingenieur,
Horst ist glithender Hitler-Verehrer,

Edda zieht es zum Film, und Charly liebt
ihren Beruf als Kinderirztin. Die Zeichen
des neuen Regimes in Berlin stehen

auf Aufbruch: Hitler plant eine riesige
Fabrik, um ein Auto fiir alle Deutschen zu
produzieren — direkt im Heimatort der
Isings. Wihrend Horst eifrig nach einem
Parteiamt strebt, fragt sich Georg, um
welchen Preis es ihm gelingen wird, am
»Volkswagen« mitzubauen. Edda sieht als
Filmproduzentin nur Glanz und Erfolg des
Regimes. Charly dagegen begreift, dass
ihre Gefiihle fiir den Mann, den sie liebt, auf
einmal verboten sind. Wie so viele fragt sie
sich, was sie tun soll. Mitmachen, schweigen

oder sich auflehnen?

Der Auftakt des grofen Zweiteilers

»Eine Familie in Deutschland «.

© Gaby Gerster

Peter Prange ist als Autor international
erfolgreich. Seine Werke haben eine
Gesamtauflage von tiber zweieinhalb
Millionen erreicht und wurden in

24 Sprachen tibersetzt. Mehrere
Biicher, etwa sein Bestseller »Das
Bernsteinamulett«, wurden verfilmt.
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. . . . i
Ez n 6 Fam l l l 6 Zn »Seit meiner Jugend habe ich mich immer wieder gefragt,
was fiir ein Mensch wohl aus mir geworden wire, hitte ich
in der Nazi-Zeit gelebt. Hitte ich mitgemacht? Mich gebeugt?

Deu ZSCh Za n d | Widerstanden? Darum kreist mein neuer Roman:

um die Verfithrbarkeit von Menschen in dunkler Zeit.«

Peter Prange
Dorothee Ising,
geb. Schmitt, 49
Charlotte »Charly« Ising, 24 Eine Zukunft als Konzertpianistin Hermann Ising, 54
Filr thre grofie Liebe Benny wiirde sie alles opfern, stand ihr offen. Warum aber Zuckerbaron und Patriarch. Obwohl Ortsgruppenleiter von
wtich ihve Karviere als Medizinerin, Wire da nicht hat sie dann Hermann Ising Fallersleben, dem Ort, in dem der Dichter des » Deutschlandlieds «
ihy kleiner Bruder Willy, Nachziigler und Nest- | geheiratet, um im Wolfsburger geboren wurde, akzeptiert er einen jiidischen Schwiegersohn.
hitkchen der Familie, ein Sorgenkind, das nur Land ein »Schmalzstullenleben « Denn die Familie geht ihm iiber alles. Doch wie lange?
sie als Arztin schiitzen kann. 5 zu fiihren? Die Antwort ahnt - | i

nur ihr Bruder Carl.

Georg Ising, 28

Ein Frauenheld, der zur Enttiuschung
seines Vaters statt Zuckerriibensaft Benzin
im Blut hat. Freund und rechte Hand

des Aurokonstrukteurs Josef Ganz, der vom
Bau eines »Volkswagens « triumt und des-
- halb, obwohl Jude, den »Auto-Kanzler«
Hitler als Geschenk des Himmels preist.

~ Als Ferdinand Porsche ins Spiel tritt,
muss Georg sich entscheiden: Was zihlt

Benjamin »Benny:«
Jungblut, 26

Er weifs, als jédischer Architeke
sollte er Deutschland schleunigst
verlassen. Aber nicht, bevor
Charly ihr Medizinstudium
abgeschlossen hat. Aufserdem

hat Graf Schulenburg ihm

ein fantastisches berufliches
Angebot gemacht — die

Chance seines Lebens. mehr — seine Freundschaft oder seine

Autoleidenschaft?

Carl Schmitt, 44

Brillanter Jurist und Staatsrat, ein »Chamdleon«,

Horst Ising, 26

Weniger begabt als seine Geschwister, hofft er, : Gisela »Gilla« Bernstein, 18 das immer wieder die Farbe wechselr. Als Vertrauter
als Parteisoldat die Anerkennung zu finden, Edda Ising, 27 Ebenso lebenslustige wie leichtsinni Gérings ist er der Macht ganz nah. Ein Intellektueller
die ihm in der Familie versagt bleibt. Doch Thr Studium ist ein Chaos, und ihren Verlobren Tochter von Hermanns bestem Freund und ohne Gewissen, der nur eine Loyalitit kennt: )
auf dem Weg nach oben ist die Familie sein kann sie nicht lieben, wie dieser es verdient. Kriegskameraden. Wihrend sie in Nachtclubs gegeniiber seiner Schwester Dorothee.
iites Hindernis, vor allem sein Schwager Doch dann begegnet sie der beriihmten singt, hofft sie, eines Tages im »Wintergarten «
\*- der »Jude Jungblut <. Leni Riefenstahl. An der Seite der Film- aufzutreten. Denn ist sie erst ein Star, so glaubt
e Ll regisseurin scheint sie endlich zu ihrer sie, werde sich niermand mehr fiir ihre Rassen-

wahren Bestimmung xu gelangen. ‘ zugehirigkeit interessieren.
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Fir uns Nachgeborene,
die wir uns unserer selbst so sicher sind.

«Es kennzeichnet die Deutschen, dass bei ihnen die
Frage ,Was ist deutsch? ‘ niemals ausstirbt.»

FRIEDRICH NIETZSCHE
JENSEITS VON GUT UND BOSE, 1886.
ACHTES HAUPTSTUCK. VOLKER UND VATERLANDER



VORBEMERKUNG

Die nachfolgende Geschichte ist, obwohl angelehnt an histo-
rische Ereignisse, frei erfunden. Ruckschlisse auf die tat-
sachliche Lebenswirklichkeit der geschilderten Personen
sollen in keiner Weise nahegelegt oder ermdglicht werden.
Die Handlungsstrange der Geschichte sind ebenso wie die
Lebenswege der Protagonisten Erfindungen des Autors. Dies
gilt insbesondere flir deren Verstrickungen in der Nazizeit
und die Schilderung ihrer Privatsphdre. Alle intimen Szenen
sowie die Dialoge und die Darstellung der Gefuhlswelt des
gesamten Romanpersonals sind reine Fiktion.



«Da aber nahm ihn der Teufel mit sich und fihrte ihn auf
einen sehr hohen Berg; er zeigte ihm alle Reiche der Welt
mit ihrer Pracht und sagte zu ihm: Das alles will ich dir ge-
ben, wenn du dich vor mir niederwirfst und mich anbetest.»

EVANGELIUM NACH MATTHAUS, KAPITEL 4, VERS 8-9



TEIL EINS

Das Richtfest

1933/1934



1 Fallersleben, ein kleines Stadtchen im Wolfsburger Land,

fernab der Welt und doch mitten in Deutschland gelegen, zahlte im Jahre
1933 wenig mehr als zweitausend Einwohner. Es gab zwei Kirchen, ein
Amtsgericht und ein Forstamt, dazu als einzige Attraktionen ein Schloss
und ein Brauhaus sowie ein Schwefelbad fiur Heilkuren gegen Rheumatis-
mus und Hauterkrankungen, und hétte nicht August Heinrich Hoffmann,
der Dichter des «Deutschlandlieds», der aus einer Laune des Schicksals
heraus einst in dieser Odnis das Licht der Welt erblickte, den Namen seines
Heimatortes dem eigenen Allerweltsnamen hinzugefigt — kaum jemand
héatte Notiz von diesem Flecken Erde genommen, wo die Menschen nahezu
unberlhrt von der modernen Zeit lebten wie ihre Vor- und Vorvorfahren.
Noch immer bestimmte die Landwirtschaft den Alltag, und von der indu-
striellen Revolution, die sonst in weiten Teilen Deutschlands seit nunmehr
einem Jahrhundert das Leben von Grund auf umgestaltete, zeugten hier,
zwischen grauen Ackern und endlosen Viehweiden, nur eine Kaligrube so-
wie eine Handvoll mechanischer Fabrikationsbetriebe zur Verarbeitung
von Agrarprodukten wie Kartoffeln, Zuckerriiben und Getreide.

Die Hauptstadt Berlin war darum weit, und selbst an diesem 30. Januar,
an dem der Fuhrer der Nationalsozialistischen Arbeiterpartei Deutschlands
Adolf Hitler durch den greisen Reichsprasidenten Paul von Hindenburg
zum Kanzler ernannt wurde, war von den dortigen geschichtstrachtigen Er-
eignissen, in denen viele den Beginn einer besseren Zukunft, manche aber
den Anfang eines vielleicht schrecklichen Endes erblickten, kaum etwas zu
spuren. Hier, in Fallersleben, interessierte man sich an diesem verhange-
nen, nasskalten Tag nur fir ein Ereignis, das Richtfest, zu dem der Zucker-
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baron Hermann Ising, Herr iber hundert Arbeiter und Betriebsbeamte und
damit bedeutendster Agrarékonom im Landkreis, geladen hatte, um nach
Fertigstellung von Rohbau und Dachstuhl seines neuen Wohnhauses am
Ribenkamp die Segensspriiche der Zimmerleute entgegenzunehmen. In
Scharen strémte man von den umliegenden Dorfern und Hoéfen zu dem
dreigeschossigen, in solidem Fachwerk ausgefiihrten Gebaude, das an
Grosse und Stattlichkeit im ganzen Landkreis nur von der Wolfsburg selbst
Ubertroffen wurde, dem jahrhundertealten Schloss und Stammsitz der Gra-
fen von der Schulenburg, denen das Land gehdrte, so weit das Auge reichte.
Allein die Tatsache, dass in diesen notgeplagten Zeiten, da Armut und Hun-
ger im Reich regierten, jemand ein so kiihnes Unternehmen in Angriff
nahm, war ein Zeichen der Hoffnung. Solcher Wagemut verdiente gréssten
Respekt, und den wollte man mit seiner Anwesenheit bekunden. Ausser-
dem galt der Bauherr als spendabler Mann, dessen grosszligige Wesensart
in vollkommener Weise dem Reklamespruch entsprach, den sein Grossva-
ter zur Grundung der Fallersleber Raffinerie ersonnen hatte:

Zucker schadet? Grundverkehrt! Zucker schmeckt, Zucker néhrt!

Das Richtfest versprach also Freibier und Essen bis zum Platzen, und
das wollte sich niemand entgehen lassen.

2 Als wollte der Himmel seinen Segen zu dem Ereignis ge-
ben, riss Uber dem nahe gelegenen Klieversberg die Wolkendecke auf, und
ein paar zdgerlich blasse Sonnenstrahlen schienen auf den Dachfirst mit
dem Richtkranz und der rotweiss im Wind flatternden Hakenkreuzfahne,
als Hermann Ising, ein vierundfiinfzig Jahre alter, etwas rundlicher, unter-
setzter Mann, der sein blondes Haupthaar wie friher schon sein Vater und
Grossvater in der Mitte gescheitelt trug, in der goldgelben Uniform eines
Ortsgruppenleiters auf die Freitreppe des imposanten Rohbaus trat und das
Wort ergriff, um vor den im Hof versammelten Gasten den Handwerkern
zu danken und zugleich den eigenen Hoffnungen Ausdruck zu verleihen,
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die er fir sich und seine Familie mit dem Umzug in das neue Haus ver-
knupfte.

«Ob er es wohl ausnahmsweise schafft, sich mal nicht am Hintern zu
kratzen?», fragte seine Tochter Charlotte, die sich, seit sie in Géttingen
Medizin studierte, Charly nannte und jetzt zusammen mit ihrem Verlobten
Benjamin Jungblut ein wenig abseits der Gibrigen Gesellschaft das Gesche-
hen verfolgte.

«Warum in aller Welt sollte er das tun?», erwiderte Benny verwundert.

«Wegen seiner Hdmorrhoiden. Ist dir das noch nie aufgefallen?» Wéh-
rend er lachend den Kopf schiittelte, fuhr sie fort: «Ich bin nur gespannt, ob
er den Mut hat, sein Versprechen wahrzumachen.»

«Welches Versprechen?»

«Sich bei seinem Architekten zu bedanken!» Kaum waren ihr die Worte
rausgerutscht, hatte sie sich am liebsten die Zunge abgebissen. Sie hatte
sich vorgenommen, nichts von dem Versprechen zu verraten, das sie ihrem
Vater abgenommen hatte — es sollte ja eine Uberraschung sein.

Doch Benny zuckte nur gleichgultig die Achseln. «Der Architekt legt
darauf nicht den geringsten Wert.»

«Unsinn! Du hast wunderbare Arbeit geleistet. Darauf musst du doch
stolz sein!»

Unwillig schittelte er den Kopf. «Stolz wére ich, wenn ich euer Haus so
hétte bauen kénnen, wie ich es in Dessau gelernt habe. Aber dein Vater
wollte ja unbedingt Fachwerk. Als lebten wir noch im Mittelalter.»

«Mein armer, armer Schatz.» Charly gab ihm einen Kuss. «Nur leider
ist Fallersleben nicht Dessau, und ein Gesamtkunstwerk & la Bauhaus passt
nun mal nicht so ganz in unser Nest. — Aber schau nur! Gleich passiert es!»

3 In der Tat, Hermann konnte sich kaum noch beherrschen.
Wahrend er in seiner Rechten den Stichwortzettel fiir seine Rede hielt,
zuckte seine Linke immer wieder in Richtung Gesass. Ausgerechnet heute
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plagten ihn die H&morrhoiden, als hétte ihm jemand Pfeffer in den Arsch
gerieben, der Drang, sich Abhilfe zu schaffen, wuchs mit jeder Sekunde,
und die Unmdglichkeit, sich in der Offentlichkeit zu kratzen, machte es nur
noch schlimmer. Ausser Nachbarn, Freunden und Verwandten befanden
sich unter den Gésten angesehene Honoratioren des Landkreises, an ihrer
Spitze der Landrat, dazu Bankdirektor Lohmann, dessen Raiffeisenkasse
das fur den Hausbau nétige Geld vorgestreckt hatte, sowie Theobald Witz-
leben, der alte, in Ehren ergraute Pastor der Michaeliskirche, und nattrlich
Kreisleiter Sander, der einst als Turnlehrer der «Eulenschule» der Fallers-
leber Jugend den Purzelbaum und das Vélkerballspielen beigebracht hatte.
Sogar Graf von der Schulenburg hatte sein Kommen angesagt, zusammen
mit seiner Frau. Allerdings wiirden die Herrschaften erst spéter erscheinen,
nach dem offiziellen Teil, wenn die Reden gehalten waren, um sich mdg-
lichst zwanglos «unters Volk» zu mischen, wie der Graf sich bei der Einla-
dung ausgedriickt hatte.

Unter Aufbietung seiner ganzen Willenskraft konzentrierte Hermann
sich wieder auf seine Ansprache. Er dankte den Maurern und Zimmerleuten
genauso wie den Schreinern und Glasern und stellte den Dachdeckern ein
Fass Bier in Aussicht flr den Fall, dass die Familie zum Fruhlingsanfang
in ihr neues Haus einziehen koénnte.

Hatte er jemanden vergessen?

Ein Blick auf seine Tochter geniuigte, um seiner Erinnerung auf die
Spriinge zu helfen. Voller Erwartung schaute Charlotte zu ihm auf. Das
Versprechen, sich offentlich bei ihrem Verlobten zu bedanken, war Her-
mann nicht schwergefallen, Benjamin Jungblut hatte sich eine solche Aus-
zeichnung redlich verdient. Als zwischen den Jahren der Frost eingesetzt
und alle Planungen Uber den Haufen zu werfen gedroht hatte, hatte der
junge Itzig mit Engelszungen auf die Handwerker eingeredet und sie dazu
gebracht, trotz des Kélteeinbruchs die Arbeit fortzusetzen. Hermann hatte
sich die Nennung seines kunftigen Schwiegersohns deshalb bis zum
Schluss aufbewahrt.

«Und nun mdchte ich noch jemanden wirdigen, dem mein ganz beson-
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derer Dank gilt. Denn wie heisst es schon in der Bibel? ,Die Letzten werden
die Ersten sein.’»

Er wollte Benno, wie er den Verlobten seiner Tochter nannte, um den
eigentlichen VVornamen ebenso zu vermeiden wie die nicht weniger undeut-
sche Koseform, gerade zu sich rufen, da sah er seinen Sohn Horst. Zusam-
men mit seiner frisch angetrauten Frau llse, einer ehemaligen Arbeiterin
der Zuckerfabrik und &rtlichen BdM-Leiterin, Gberwachte er das Spanfer-
kel, das an einem Bratspiess brutzelte, und wartete mit einem Glas Schnaps
in der Hand auf das Ende der Rede. Dabei zog er ein Gesicht wie friiher als
Kind, wenn er furchtete, eines seiner Geschwister konnte ihm den Sonn-
tagspudding wegschnappen. Hermann ahnte den Grund. Horst hatte sich
bei Kreisleiter Sander um den Posten des HJ-Bannfiihrers beworben — das
war praktisch so viel wie Standartenfuihrer! —, und damit seine Kandidatur
keinen Schaden nahm, hatte er ihn instdndig darum gebeten, Benjamin
Jungblut nur ja nicht in Sanders Beisein zu erwéhnen.

Hermann wusste, egal, was er tat, eines seiner Kinder wiirde er jetzt ent-
tduschen, entweder seine alteste Tochter oder seinen zweitgeborenen Sohn.
Unentschlossen zupfte er an seiner Armbinde. Seit Horst dem Kinderwa-
gen entstiegen war, litt er darunter, dass er hinter seinen beiden Schwestern
Charlotte und Edda, vor allem aber hinter seinem alteren und begabteren
Bruder Georg zuriickstand. Wahrend seine Geschwister das Gymnasium
beziehungsweise Lyzeum in der Kreisstadt Gifhorn besucht hatten, hatte es
flr Horst nur fur die Fallersleber Mittelschule gereicht. Als Hermann nun
das bange Flehen in seinen Augen sah, siegte in ihm das Mitleid Uber die
Gerechtigkeit. In der Hoffnung, dass Lotti ihm verzieh, steckte er seinen
Stichwortzettel ein, er konnte den Architekten nicht 6ffentlich loben, ohne
Horst zu schaden, der Name war schliesslich gemeingefahrlich, und statt
mit irgendwelchen Extratouren seinem Zweitgeborenen die Mdglichkeit zu
nehmen, sich in der Partei jenes Ansehen zu erwerben, das ihm sonst so oft
verwehrt blieb, wandte er sich an den Menschen, bei dem er in kritischen
Situationen stets Halt und Zuflucht fand: an seine Frau Dorothee. Mit dem
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kleinen Willy, dem gerade drei Monate alten Nachzigler der Familie, auf
dem Arm stand sie bei ihrem Bruder Carl und nickte ihm mit ihrem stets
etwas wehmiditigen L&cheln zu. Er nahm ein geflilltes Schnapsglas von dem
Tablett, das zu diesem Zweck vor ihm bereitstand, und wéhrend er ihr zu-
prostete, formten seine Lippen ganz von allein die richtigen Worte.

«Mein letzter und wichtigster Dank gilt meiner lieben Dorothee, der ich
alles schulde, was ich bin und habe!» Er hob sein Glas in die Hohe, damit
die Gaste es ihm gleichtaten. «Auf meine Frau! Auf die Familie! Auf dass
sich alle unsere Lieben unter dem Dach unseres neuen Hauses vereinen, um
in Frieden und Eintracht hier zusammen zu leben, mit Kind und Kindeskin-
dern, nach Altvéter Sitte, voller Zuversicht und Glauben an die neue Zeit.
Prost!»

«Prost! Prostl», schallte es zuriick.

Die Glaser waren noch nicht geleert, da fing der kleine Willy auf dem
Arm seiner Mutter so laut an zu schreien, als wolle auch er seine Zustim-
mung zur Rede seines Vaters bekunden. Beifall brandete auf, und wie auf
ein Zeichen drehten sich alle zu dem kleinen Schreihals herum. Was fiir ein
prachtiges Kerlchen hatte Hermann Ising doch auf seine alten Tage noch
mal gezeugt! Kreisleiter Sander lachte sein meckerndes Lachen, Bankdi-
rektor Lohmann luftete wohlgelaunt seinen Hut, und der alte Pastor Witz-
leben, den man anstelle seines Nachfolgers, des allzu linientreuen Superin-
tendenten Wedde, eingeladen hatte, lachelte sein Butterkuchenlacheln.

«Und natdrlich auch ein kraftvolles Prosit auf unseren Jingsten!», rief
Hermann, dem vor lauter Rihrung (ber sein spates Vatergliick beinahe die
Tréanen kamen. «Auf eine glorreiche Zukunft! Mit Gottes Segen — Sieg
Heill»

4 «Nun, Schwesterherz, bist du gliicklich?» Dorothee, die nach
dem Dienstmadchen Bruni Ausschau hielt, weil am Bifett bereits die

Schnittchen zur Neige gingen, drehte sich zu ihrem Bruder herum, der zu
dem Richtfest aus Berlin angereist war, obwohl Reichstagsprasident Her-
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mann Goring ihn personlich zur Vereidigung der neuen Regierung einge-
laden hatte, die heute in der Hauptstadt stattfand. «Regierungen kommen
und gehenx, hatte Carl bei seiner Ankunft gesagt, «aber so ein Haus, das
ist doch was flir die Ewigkeit.» Dorothee hatte sich (iber seine Entschei-
dung von Herzen gefreut, nach dem friihen Tod der Mutter hatte sie ihren
jungeren Bruder an deren Stelle grossgezogen, war ihm Mutter und Schwe-
ster zugleich gewesen. Die Opfer, die sie gebracht hatte, hatte Carl ihr auf
seine Weise gedankt: Mit vierundvierzig Jahren war er preussischer Staats-
rat, Dekan der juristischen Fakultdt der Friedrich-Wilhelms-Universitét in
Berlin und galt als der brillanteste Jurist im Reich. Doch die Frage, die er
ihr gerade gestellt hatte, erinnerte sie schmerzlich daran, um welchen Preis
ihr Leben erkauft war.

«Gliicklich? Ach Carl, wer ist das schon?»

«Das sagst du an einem solchen Tag? Das gefallt mir aber gar nicht!»

Unter seinem priifenden Blick war sie fiir einen Moment versucht, ihm
ihr Herz auszuschiitten. Ausgerechnet das neue Haus, um das jeder im
Landkreis sie beneidete, war der Grund, weshalb sie sich noch mehr Sorgen
machte als sonst. Doch als der kleine Willy einen Nieser tat, fing sein Onkel
an, Faxen zu machen, wackelte mit den Handen an den Ohren und Kitzelte
das winzige Naschen, was der kleine Willy mit einem glucksenden Lachen
quittierte.

«Das ist ja ein richtiger Wonneproppen», sagte Carl und wiederholte den
Versuch, der prompt ein erneutes Glucksen hervorrief. «Ich bin sicher, der
wird euch noch viel Freude machen. Und was fiir ein kraftiges Stimmchen
der kleine Mann hat», fugte er hinzu, als Willy pl6tzlich wieder wie am
Spiess zu schreien anfing.

«Ich wollte, es ware nicht ganz so kraftig.» Dorothee versuchte Willy zu
beruhigen, doch der krahte nur noch lauter. «Manchmal habe ich das Ge-
flihl, dass er irgendwie anders ist als seine Geschwister. Auf jeden Fall ist
er viel anstrengender.»

«Das ist der Zahn der Zeit», erwiderte Carl. «Auch du wirst leider nicht
junger. Schliesslich ist es zwanzig Jahre her, dass du deine anderen Kinder
grossgezogen hast. Kein Wunder, dass es dir heute schwerer féllt als friiher.
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— Apropos Kinder: Wo steckt eigentlich Georg? Den habe ich noch gar
nicht gesehen.»

«Ich weiss auch nicht», sagte Dorothee, «eigentlich misste er langst da
sein. Hoffentlich ist nichts passiert.»

«Kein Grund zur Sorge», erwiderte ihr Bruder. «Georg war noch nie der
Punktlichste. Arbeitet er noch immer in diesem Frankfurter Konstruktions-
biro?»

«Zu Hermanns Leidwesen ja.»

«Also nach wie vor kein Interesse an der Zuckerfabrik?»

Dorothee schiittelte den Kopf. «Er ist von seiner jetzigen Arbeit wie be-
sessen.»

«Ach ja», seufzte Carl, «die Jugend und ihre Traume.»

5 Georg hatte ausgerechnet, dass er fiir die Strecke von
Frankfurt bis Fallersleben bei verniinftiger Fahrweise mit einem einzigen

Zwischenhalt auskommen mdisste, doch kurz nach Braunschweig, keine
dreissig Kilometer vor dem Ziel, war ihm der Sprit ausgegangen und er
hatte sein Motorrad noch einmal auftanken missen. Offenbar hatte er allen
guten Vorsétzen zum Trotz wieder zu viel Gas gegeben. Christiane, seine
Begleiterin, hatte die Pause genutzt, um in einem Gasthof die Toilette auf-
zusuchen.

Wahrend der Tankwart Benzin nachfillte, blickte Georg auf seine Arm-
banduhr. Das Richtfest war sicher schon in vollem Gange. Trotzdem hatte
eres nicht eilig. Seine Mutter hatte am Telefon angedeutet, dass es zu Hause
Probleme gebe, und auch wenn er nicht wusste, was fur Probleme das wa-
ren, war er Uberzeugt, dass sie vor allem ihn betrafen. Einmal mehr wirde
sein Vater ihn dréangen, sich endlich zu entscheiden. Bei der Vorstellung
erlosch auch der letzte Funke Vorfreude auf die Heimat in ihm, es gab oh-
nehin nichts, was ihn nach Hause zog, und er wiinschte, er wére langsamer
gefahren. Am besten so langsam, dass er gar nicht erst ankam.

Als er Fallersleben nach dem Abitur verlassen hatte, um an der Techni-
schen Hochschule in Aachen Maschinenbau zu studieren, hatte er den Aus-
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zug aus der heimatlichen Enge wie eine Befreiung empfunden, und seit er
in Frankfurt lebte, war die Sache endgultig entschieden: Keine zehn Pferde
wirden ihn je wieder zuriick ins Wolfsburger Land bringen, wo es nichts
als Gegend gab. In Frankfurt hingegen gab es nicht nur wunderbar schéne
Frauen mit wunderbar lockeren Sitten, dort gab es vor allem auch den ge-
nialsten Ingenieur Deutschlands, seinen Freund Josef Ganz, der ein Auto
entwickelte, wie die Welt noch keins gesehen hatte, und er, Georg Ising,
hatte als sein engster Mitarbeiter daran wie kein anderer Teil. Doch jedes
Mal, wenn er nach Hause kam, nahm sein Vater ihn ins Gebet, damit er
sich zur Nachfolge bereit erklarte, obwohl sein jingerer Bruder Horst sich
nichts sehnlicher wiinschte, als eines Tages als Zuckerbaron durch Fallers-
leben zu stolzieren. Dabei hatte Georg sich das Dilemma selbst zuzuschrei-
ben. Als Student hatte er eine Zentrifuge fur die Raffinerie konstruiert, um
sich fur den monatlichen Wechsel von zu Hause erkenntlich zu zeigen. Da-
mit hatte er falsche Hoffnungen geweckt, gegen die er nun immer wieder
ankampfen musste. Aber er war fest entschlossen, sich nicht rumkriegen zu
lassen — weder diesmal noch irgendwann sonst.

Nein, in seinen Adern floss kein Zuckerriibensaft, sondern Benzin! Seit
er mit Onkel Carl zum ersten Mal auf der Berliner Avus gewesen war, wus-
ste er, was sein Lebenszweck war: Autos konstruieren, daflr und fiir nichts
anderes war er auf der Welt!

Wann wirden seine Eltern das endlich begreifen?

6 «Ich konnte ihn umbringen», knurrte Charly.

«Von wem redest du?», fragte Benny.

«Von meinem Vater natirlich. So ein Feigling!»

«Jetzt reg dich nicht auf. Hauptsache, ich bekomme pinktlich mein
Geld.»

Charly schittelte ihren blonden Bubikopf, so dass die glatten, kurzen
Haare nur so flogen. «Fast kdnnte man glauben, du wolltest den Nazis recht
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geben mit ihren Hetzreden. Geld ist doch nicht alles! Papa hatte mir fest
versprochen, sich bei dir zu bedanken. Offentlich!»

«Viel wichtiger ist, dass er mir den Auftrag zu meinem ersten eigenen
Haus gegeben hat. Gegen den erklarten Protest deines Herrn Bruders Gbri-
gens, wie du dich vielleicht erinnerst.»

«Was fiir eine Heldentat! Schliesslich bist du sein kiinftiger Schwieger-
sohn.»

«Richtig. Dass dein Vater in unsere Verlobung eingewilligt hat, ist ndm-
lich auch nicht gerade selbstverstandlich. Da kénntest du ruhig ein bisschen
gnadiger sein.»

«Mit gnédig ist es nicht getan. Das solltest du besser wissen als jeder
sonst!»

Benny biss sich auf die Lippe. Er verstand nur zu gut, was sie meinte.
Seine Eltern waren vom Wahlsieg der Nazis so alarmiert, dass sie in Leip-
zig, wo der Vater als Universitatsprofessor zwei Jahrzehnte lang Kunstge-
schichte gelehrt hatte, bereits die Koffer packten, um Deutschland in Rich-
tung England zu verlassen. Die Mutter, eine geborene Hollanderin, hatte
flr Amsterdam plédiert, doch hatte sie sich mit ihrem Wunsch nicht durch-
setzen koénnen. Erstens besass der Vater einen Ruf nach Cambridge, den er
mit Ricksicht auf die Familie vor einem halben Jahr zwar abgelehnt hatte,
der aber nach wie vor galt, und zweitens lag Amsterdam zu nah an Deutsch-
land, um sich vor Hitler und seiner Bande wirklich sicher zu fiihlen.
Obwohl Benny seit seiner Verlobung mit der Tochter eines «Nazi-Bon-
zen», wie sein Vater sich ausdriickte, mit seinen Eltern regelmassig in Streit
geriet, wenn sie sich sahen oder miteinander telefonierten, dréngten sie ihn,
zusammen mit ihnen zu emigrieren, bevor es zu spét sei. Doch davon wollte
Benny nichts wissen. Er konnte Deutschland nicht verlassen, dafir liebte er
Charly viel zu sehr, und die musste erst in Goéttingen zu Ende studieren,
bevor sie als Arztin im Ausland arbeiten konnte.

Wie immer, wenn Charly wiitend war, lief ihr Gesicht dunkelrot an. «lIch
werde ihn zur Rede stellen.» Auf dem Absatz machte sie kehrt und mar-
schierte in Richtung des Bratspiesses, wo ihr VVater gerade mit Bankdirektor
Lohmann und Pastor Witzleben anstiess, wéhrend Horst mit einem
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Schlachtermesser die erste Portion Spanferkel auf den Teller sébelte, den
Kreisleiter Sander ihm erwartungsvoll entgegenstreckte.

«Bist du verriickt?», fragte Benny. «Willst du ihm vor allen Gasten eine
Szene machen?» Er packte sie am Arm, doch ware es ihm kaum gelungen,
sie zurlickzuhalten, ware Edda ihm nicht zu Hilfe gekommen. «Achtung!»,
zischte er. «Wir sind im Film!»

Wiahrend Charly wie angewurzelt stehenblieb, naherte sich ihre Schwe-
ster mit einer Kamera vor dem Gesicht und ihrem Freund Ernst Hartlieb im
Schlepptau.

«Bitte einen Kuss, ihr zweil», rief Edda ihnen zu. «Szene funf, die er-
stel»

Statt der Aufforderung zu folgen, hob Charly abwehrend beide Hande
in die Hohe.

«Ach, Mist!» Enttauscht liess Edda ihre Leica sinken. «Jetzt hast du die
Szene geschmissen! Dabei hatte ich euch beide gerade so schén in Gross-
aufnahme.»

Nur zdgernd nahm Charly die Hande wieder vom Gesicht. «Du weisst
doch, ich hasse es, gefilmt zu werden!»

«Stell dich nicht so an. Es ist doch nur fur das Familienarchiv. Mama
hat mich mindestens ein Dutzend Mal daran erinnert, dass ich nur ja die
Kamera mitbringe.»

«Als konntest du die je vergessen», lachte Charly. «Aber jetzt halt end-
lich die Klappe und lass dich driicken.»

Sie nahm ihre Schwester in den Arm, und Edda erwiderte die Be-
grissung so herzlich, dass Benny, der als Einzelkind aufgewachsen war,
ein bisschen neidisch wurde. Dabei sahen die beiden so unterschiedlich
aus, dass, wer sie nicht kannte, sie kaum fir die T6chter ein- und derselben
Eltern gehalten hatte. Obwohl Charly so hlibsch war, dass die Manner ihr
auf der Strasse hinterherpfiffen, konnte sie mit ihrem glatten blonden Haar,
dem rosigen Teint und dem etwas zu breiten Mund das Erbe ihres Vaters
nicht verleugnen, wéhrend Edda, die mit ihren achtundzwanzig Jahren
nicht nur vier Jahre alter als ihre Schwester war, sondern auch die alteste
der Ising-Geschwister, mit ihren kastanienfarbenen Locken, den grin-
blauen Mandelaugen und den hohen Wangenknochen allein der Mutter
nachgeraten schien.
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«Seid ihr jetzt erst aus Gottingen gekommen?», fragte Benny.

«Ja», sagte Edda. «Ich hatte am Morgen noch eine Altfranzdsisch-Klau-
sur, die ich nicht verpassen durfte, ohne meinen Grammatikschein zu ris-
kieren, und als ich endlich fertig war, wurde Ernst noch mal in die Redak-
tion gerufen.»

«Dabei hatte ich extra den Nachtdienst (ibernommen, um heute frei zu
haben», ergénzte ihr Freund, ein hagerer, fast kahlkopfiger Theologe von
fast zwei Metern Korpergrosse, der, statt als Vikar das Pastorenamt anzu-
streben, nach Abschluss des Studiums ein Volontariat beim Gottinger
Volksblatt angefangen hatte, der einzigen sozialdemokratischen Zeitung in
der Region.

«lhr Gliicklichen!», sagte Charly. «So blieb euch Papas Rede erspart.»

«Wie oft hat er sich am Hintern gejuckt?», wollte ihre Schwester wissen.
«Ich habe nur noch das Ende mitbekommen.»

«Du wirst staunen — kein einziges Mal! Er hat sich zusammengerissen
und sich auch artig bei allen bedankt, ausser bei einem. Dreimal durft ihr
raten, bei wem ...»

Plétzlich hielt sie inne. Der Grund dafir war ihr Bruder Horst, der gerade
mit einer Flasche Korn die Runde machte, um die Gléser der Géste nach-
zufillen.

«Sieh einer an, das Gottinger Kleeblatt», griisste er abschatzig seine
Schwestern und deren Begleiter. «Mal wieder vollstandig versammelt.
Kann man euch eigentlich auch einzeln haben? Oder gibt’s euch nur am
Stick?»

«Statt bldde Witze zu machen», erwiderte Charly, «solltest du dich lie-
ber mal ordentlich rasieren. Ich sehe da noch ein paar Stoppeln auf deiner
Oberlippe.»

Edda lachte, und sogar Ernst, der sonst seinem Namen alle Ehre machte,
musste grinsen. Wie sein Vater trug Horst das blonde Haar in der Mitte
gescheitelt — angeblich, um ihm zu gleichen, das behaupteten jedenfalls
seine Schwestern —, doch im Gegensatz zum Vater hatte er sich ausserdem
ein ebenfalls blondes Hitler-Bartchen wachsen lassen. Obwohl auch Benny
sich ein Lacheln nicht verkneifen konnte, wére es ihm lieber gewesen,
Charly hétte den Mund gehalten. Er wollte keinen Streit.
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Wie nicht anders zu erwarten, blieb Horst die Antwort nicht schuldig.
«Das ist deutsche Barttracht», erklérte er. «Aber wie ich dich kenne, Lotti-
lein, bevorzugst du vermutlich Schlafenlocken. — Ubrigens», wandte er
sich an Benny, «wenn der Herr von dem Spanferkel kosten will, sollte er
sich beeilen. Der Andrang ist enorm.» Mitten im Satz schlug er sich vor
die Stirn. «Ach, wie dumm von mir! Ich vergass, dass der Herr ja nur ko-
schere Kost zu sich nimmt. Hatten wir daran gedacht, hatten wir natirlich
einen Hammel geschachtet.» Triumphierend schaute er in die Runde.

«Was bist du nur fir ein Blodmann!», fauchte Charly. «Man kann sich
nur fur dich schdmen.»

«Schamen ist gar kein Ausdruck», pflichtete Edda ihr bei.

«Das sagen die Richtigen!» Horst lachte. «Die eine treibt’s mit einem
Itzig, und die andere ...»

«Musst ihr schon wieder zanken?»

Benny, der bereits das Schlimmste befiirchtet hattee, atmete auf. Das
Dienstmdadchen Bruni, das langer zur Familie gehérte als die Geschwister
und angeblich schon friiher jeden Streit zwischen ihnen fiinf Meilen gegen
den Wind gerochen hatte, war wie aus dem Nichts aufgetaucht. Jetzt
klatschte sie in ihre grossen Héande, als wolle sie eine Schar Hilhner vom
Hof in den Pirk treiben. «Ab in die Kiche mit euch, ihr Madchen! Die
Schnittchen sind alle, und eure Mutter hat nur llse zur Hilfe! — Und du,
Horst, kiimmere dich um den Schnaps! Die Manner haben nichts mehr zu
trinken!»

7 Wie alle Raume in dem kalten, feuchten Rohbau war auch
die Kiiche noch nicht tapeziert, und die Einrichtung bestand nur aus ein

paar Stiihlen und einem Biertisch, an dem die Mutter gerade Brote
schmierte, als die Schwestern hereinkamen. In einer Ecke schlief der kleine
Willy tief und fest in seinem Stubenwagen.

«Du bist allein?», fragte Charly. «Es hiess, unsere liebe Schwagerin
wirde dir helfen.»
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«llse ist nur kurz Luft schnappen», erwiderte die Mutter. «Die Schwan-
gerschaft macht ihr ziemlich zu schaffen.»

«Kein Wunder — bei dem Vater! Da wirde mir auch ubel!»

«Bitte, Charlotte, du weisst, dass ich solche Reden nicht mag. Nimm dir
lieber ein Messer und mach dich niitzlich.»

Edda schnitt bereits einen Laib Brot auf. «Wo sind Schinken, Wurst und
Kése?»

«Sind leider aus», sagte die Mutter. «Es gibt nur noch Schweine-
schmalz.»

«Sind die Leute so (iber das Bufett hergefallen?»

«Kannst du es ihnen veriibeln? Ich bin sicher, dass manche seit Weih-
nachten nicht mehr satt zu essen hatten.»

«Aber warum habt ihr dann nicht besser vorgesorgt?»

«Das musst du deinen Vater fragen. Er hat die Vorrate bestellt.»

«Und dann reichen die Sachen nicht aus? Das verstehe ich nicht. Papa
kauft doch sonst immer von allem viel zu viel.»

Die Mutter legte ihr Messer ab und wischte sich mit dem Handricken
Uber die Stirn. «Das ist es ja, weshalb ich mir Sorgen machen. Euer Vater
ist der grosszugigste Mensch der Welt, und wenn er schon anféngt zu spa-
ren ..»

Sie sprach den Satz nicht zu Ende. Charly ahnte, was sie sagen wollte.
Benny hatte sich ihr gegenuiber oft dartiber lustig gemacht, was fiir ein selt-
samer Bauherr ihr Vater sei. Normalerweise wiirde der Bauherr den Archi-
tekten in seinen Anspriichen bremsen, um Kosten zu sparen. Bei ihrem Va-
ter aber sei es genau umgekehrt, der wolle immer nur das Beste vom Be-
sten, ohne Ricksicht aufs Geld.

«Meinst du, Papa hat sich mit dem Haus Glbernommen?»

«Das habe ich ihn auch gefragt, aber er bestreitet das. Nur —warum ruft
Gustav Lohmann dann fast jeden Tag an? Nicht nur im Kontor, auch pri-
vat.»

«Direktor Lohmann von der Raiffeisenkasse?», fragte Edda. Dessen
Sohn Hans, der das Schwefelbad an der Gifhorner Strasse betrieb, war seit
der Tanzschule in Edda verliebt und wirde sie vom Fleck weg heiraten,
wenn es Ernst nicht gabe.

«Jax, bestétigte die Mutter, «einmal ist er sogar beim Abendessen her-
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eingeplatzt. Stundenlang haben Papa und er geredet, allein, nachdem sie
mich aus dem Zimmer komplimentiert hatten.»

«Und trotzdem hat er mir die teure Leica zum Geburtstag geschenkt.»
Edda hielt kurz inne, dann sagte sie: «Was meinst du, Mama — wenn ich
die Kamera verkaufe und Papa das Geld gebe, wiirde das ein bisschen hel-
fen?»

Die Mutter schiittelte den Kopf. «Das ist wirklich lieb von dir. Aber
nein, ich denke, so weit sind wir noch nicht. Und vielleicht ist ja wirklich
alles so, wie euer Vater sagt, und ich mache mir mal wieder unnétig Sor-
gen.»

«Sorgen? Was fur Sorgen?»

Als Charly sich umdrehte, stand ihre Schwégerin in der Tir. Wie immer
hatte Ilse ihr aschblondes Haar zu zwei Schnecken {iber den Ohren gefloch-
ten, und obwohl Horst und sie erst im November geheiratet hatten, zeich-
nete sich unter dem wallenden Rock, den sie zu ihren Bundschuhen trug,
schon jetzt ein Bauchlein ab.

«Das geht dich nichts an», sagte Charly. «Eine Familienangelegenheit.»

«Was soll das heissen?» llse schnappte nach Luft. «Gehdre ich etwa
nicht zur Familie?»

8 Hermann wusste nicht, wie oft er schon in seine Westen-
tasche gegriffen hatte, um nach der Zeit zu schauen, aber er hielt es keine

zwei Minuten aus, ohne den Deckel seiner Taschenuhr einmal aufspringen
zu lassen.

«Warum so nervgs?», fragte Direktor Lohmann. «Es klappt doch alles
wie am Schnirchen. Oder erwartest du noch jemand?»

Und ob Hermann noch jemand erwartete! Aber Gustav Lohmann war
der Letzte, dem er das auf die Nase binden wiirde. Denn bis jetzt klappte
Uiberhaupt noch nichts, und erst recht nicht wie am Schnirchen.

«Entschuldige, Gustav», sagte er also nur. «Ich habe zu tun.»

Er liess den Bankdirektor stehen und bahnte sich seinen Weg durch die
Gaste. Wo zum Teufel blieb Graf Schulenburg? Wenn der Graf ihn versetz-
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te und er mit dem Geschaft, das er Schulenburg vorschlagen wollte, nicht
zu Potte kam, konnte er sein Haus Gustav Lohmann und der Raiffeisen-
kasse gleich Uberschreiben, noch bevor die Familie iberhaupt eingezogen
war.

Hermann spirte, wie ihm der Schweiss an den Achseln herunterlief. Ja,
er hatte sich mit dem Bau lbernommen, und auch wenn er das Dorothee
gegeniber nie zugeben wirde, stand ihm das Wasser bis zum Hals. Warum
hatte er nur nicht auf Benno gehort? Stattdessen Warnungen zu beherzigen,
hatte er jedes Mass verloren. Nichts war ihm gut genug gewesen, alles hatte
er immer noch grdsser und schoner haben wollen, damit die Familie zu-
sammenblieb. Mit dem Haus hatte er verhindern wollen, dass die Kinder —
nun, da sie erwachsen waren — sich in alle Welt zerstreuten. Wenn das Haus
erst stand, so hatte er gehofft, wiirde Georg aus Frankfurt zurlickkehren,
zusammen konnten die S6hne Grossartiges leisten, Georg als kaufménni-
scher und technischer Leiter, Horst als Mann fiirs Grobe, er kam gut mit
den Bauern zurecht und wusste, wie man die Arbeiter in den Hintern trat.
Edda wirde sich von ihrem dirren Hungerleider trennen und als Franzo-
sischlehrerin in der Mittelschule arbeiten, vielleicht wiirde sie sogar den
jungen Lohmann erhdren. Und Charlotte schliesslich konnte sich im Haus
eine Praxis einrichten, in Fallersleben gab es nur einen praktischen Arzt,
oder sich im Krankenhaus Am Spieker bewerben, und wenn ihr kinftiger
Mann ein Buro brauchte, war auch daflr im Dachgeschoss Platz genug ...

Hermann hatte sich alles so schon ausgemalt. Doch im selben Tempo, in
dem die Baukosten in die Hohe geschossen waren, war es mit der Firma
bergab gegangen. Zucker war ein Luxus, den sich in diesen Zeiten immer
weniger Menschen leisteten. Die monatlichen Ausgaben von rund dreissig-
tausend Reichsmark fur Loéhne und sonstige Betriebskosten wurden von
den laufenden Einnahmen kaum noch gedeckt. Dabei belief sich der End-
preis flr das Haus, der anfangs mit hundertflinfzigtausend Mark veran-
schlagt worden war, inzwischen auf mehr als die doppelte Summe — bei
gerade mal flinfundvierzigtausend Mark Eigenkapital.

Gustav Lohmann hatte den Braten gerochen, kein Wunder, er konnte die
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Katastrophe, die sich da anbahnte, ja taglich auf Hermanns Konto verfol-
gen. Der Bankdirektor hatte ihm die Pistole auf die Brust gesetzt und ge-
droht, den Kredit platzen zu lassen — es sei denn, er habe verlassliche Si-
cherheiten zu bieten. Hermann hatte eine Hypothek auf die Fabrik aufge-
nommen, aber nicht einmal die reichte aus, um den Fehlbetrag auszuglei-
chen. Er war darum gezwungen gewesen, das waghalsigste Geschaft seines
Lebens zu riskieren. Sein alter Freund und Kriegskamerad Wilhelm Bern-
stein, der Pate des kleinen Willy, der in Berlin eine Kuchenfabrik betrieb
und die Mannschaftsmessen und Offizierskasinos fast sémtlicher in der
Hauptstadt befindlichen Garnisonen belieferte und deshalb beste Bezie-
hungen zum Reichswehrministerium unterhielt, hatte es fiir ihn eingefadelt.
Die Fallersleber Zuckerfabrik wirde kinftig die Reichswehr mit Zucker
versorgen, als Hauptlieferant der Armee. Das hatte sogar Gustav Lohmann
als Sicherheit gereicht. Der Haken an der Sache war nur, dass Hermann
aufgrund des Zeitdrucks die Rechnung ohne den Wirt hatte machen mus-
sen: Er hatte den Vertrag unterschrieben, noch bevor er sich riickversichert
hatte, dass er ihn auch tatséchlich erfiillen konnte. Weil er kiinftig Zucker
in solchen Mengen produzieren musste, dass er dafir jede verfluchte Riibe
des Wolfsburger Lands brauchte, hing jetzt alles davon ab, dass er mit Graf
Schulenburg ins Geschaft kam. Spielte der Graf mit, war er gerettet. Wenn
nicht, drohte das Haus, das er doch fiir den Zusammenhalt der Familie ge-
baut hatte, die Familie zu ruinieren.

Der alte Lubbecke, der als Faktotum der Firma schon uber ein halbes
Jahrhundert im Dienst der Isings stand, schlurfte in seinen Holzpantinen
vorbei.

«Weisst du, wo Horst steckt?», fragte Hermann.

«Wo soll der schon stecken?» Der alte Liibbecke sog missmutig an sei-
ner Pfeife. «Wahrscheinlich im Hintern von Kreisleiter Sander.»

Hermann hatte keine Zeit, ihn zur Ordnung zu rufen. «Wenn du Horst
siehst, sag ihm, er soll zur Fabrik kommen. Sofort! Ich brauche seine
Hilfe!»
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9 «Eins muss man Horst lassen», sagte Ernst. «Bei ihm weiss man
wenigstens, was auf einen zukommt.»
«Meinst du nicht, dass du ubertreibst?», fragte Benny. «Nicht alle Nazis

sind solche Judenhasser. Horsts eigener Vater ist das beste Beispiel.»

«Nur weil er dich als Schwiegersohn akzeptiert?» Ernst nahm ein
Schmalzbrot von dem Tablett, das eine als Dienstméadchen verkleidete Ar-
beiterin herumreichte, und biss hinein. «Sag selbst, wie viele neue Auftrage
hast du? Jetzt, wo dein erstes Haus fertig ist.»

Benny zdgerte, er ahnte, worauf sein Freund hinauswollte. «Nur einen»,
gab er zu. «Eine Wurstkiiche flir Metzgermeister Schweinske in der Ween-
der Strasse.»

«Eine Wurstkiiche fir Metzgermeister Schweinske?», wiederholte Ernst
und schlang sein Brot hinunter, als hétte er den ganzen Tag nichts gegessen.
«Na bravo! Das ist alles?»

«Ich ... ich hatte noch ein paar andere Auftrége in Aussicht.»

«Und was ist aus denen geworden?»

Benny senkte den Blick. «Haben sich leider zerschlagen.»

«Siehst du?» Zufrieden leckte Ernst sich tUber die Lippen.

«Aber das hat doch nichts mit Politik zu tun!», protestierte Benny. «Die
Leute haben einfach kein Geld, um H&user zu bauen.»

«Das glaubst du doch selbst nicht! Man boykottiert dich! Und das ist erst
der Anfang. Hitler hasst euch Juden und wird vor nichts zurtickschrecken.»

«Jetzt Ubertreibst du aber», erwiderte Benny.

«Von wegen!» Ernst schiittelte den Kopf. «Ich an deiner Stelle wiirde es
so machen wie deine Eltern.»

«Du meinst — auswandern?»

«Andere waren glucklich, wenn sie die Mdglichkeit hatten.»

«Aber wir kdnnen doch nicht alle hier verriickt spielen, nur weil ein paar
Idioten in Berlin ...» Benny suchte nach den richtigen Worten, doch konnte
er sie auf die Schnelle nicht finden. Stattdessen sagte er: «Wenn du so si-
cher bist, dass in Deutschland die Welt untergeht, warum bleibst du dann
eigentlich noch hier?»

«Wenn ich abhauen kénnte, wiirde ich es tun, lieber heute als morgen —
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darauf kannst du Gift nehmen. Aber erstens bin ich kein Jude, und zweitens
lasst das mein Gewissen nicht zu.»

«Was soll das heissen? Willst du jetzt doch wieder Pastor werden?»

Erneut kam das falsche Dienstmadchen mit dem Tablett vorbei, um
Ernst das letzte Schnittchen anzubieten. Offenbar hatte sie gesehen, mit
welchem Kohldampf er ass, und hatte Mitleid mit ihm. Ohne sich ein zwei-
tes Mal bitten zu lassen, griff er nach dem Brot.

«FUr Beten ist es zu spat», sagte er, «jetzt helfen nur noch Taten.» Er
wartete, bis sie wieder allein waren, dann fuhr er fort: «Es gibt nur einen
Grund, in diesem Land zu bleiben: um es vor Hitler zu retten. Freunde von
mir bauen Uberall Zellen auf, es wird Flugblattaktionen geben, wilde
Streiks, Sabotage.»

«Freunde von dir?», fragte Benny. «Was flir Freunde?»

Ernst legte sein Brot ab und schaute sich um, als habe er Angst, dass
jemand sie hdren konnte. «Ich bin in die KPD eingetreten», sagte er.

«Das ist nicht dein Ernst!», platzte Benny heraus. «Du warst doch schon
in der SPD, bevor du laufen konntest.»

«Nicht so laut.» Ernst deutete mit dem Kopf zu Horst hinliber, der mit
seiner Kornflasche in der Hand nur ein paar Meter weiter stehengeblieben
war und sich neugierig nach ihnen umdrehte. Zum Glick wurde er von ei-
nem Gast abgelenkt, der Schnaps haben wollte. «Die Sozis haben die Segel
gestrichenx, fuhr Ernst leise fort. «Sie spielen Hitlers Spiel mit, sie haben
ihm nicht mehr entgegenzusetzen als ihr Gequatsche im Reichstag. Die
Kommunisten sind die Einzigen, die wirklich was tun.»

Benny musste schlucken. «Soll das etwa heissen — du machst da mit?»

«Pssstl» Ernst legte einen Finger an die Lippen. «Kein Wort zu Edda!
Sie darf nichts davon wissen!»

«Auch nicht, dass du in der KPD bist?»

«Auf gar keinen Fall! Sie wirde sich nur Sorgen machen. Und das will
ich nicht.»

Benny holte tief Luft. «Na gut, du kannst dich auf mich verlassen.»
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Ernst nahm wieder sein Brot, und wéhrend er weiterass, liess er seinen
Blick iber den Hof schweifen. «Schau sie dir nur an, wie sie die Képfe zu-
sammenstecken», sagte er voller Verachtung, «die ganze widerliche Bande.
Der Zuckerbaron und der Bankdirektor, der Bankdirektor und der Pastor,
der Pastor und der Kreisleiter ... Am liebsten wirde ich eine Bombe wer-
fenl»

«Dann bin ich nur froh, dass du gerade keine zur Hand hast.»

«Aber weisst du, wen ich am allerwiderlichsten finde?», fuhr Ernst fort,
als héatte Benny gar nichts gesagt. Sein Blick wanderte zu einem kleinen,
leicht gnomenhaft wirkenden Mann Mitte vierzig, dessen grosser, eckiger
Kopf in auffallendem Kontrast zu seinem geringen Kdérperwuchs stand.
«Professor Carl Schmitt!»

Benny glaubte, nicht richtig zu héren. «Bist du verriickt? Der Mann ist
ein bertihmter Gelehrter und der ganze Stolz der Familie. Und ausserdem
ein fabelhafter Onkel. Er tut fiir seine Nichten und Neffen einfach alles. Frag
Edda! Charly will ihn deshalb auch um Rat bitten.»

Ernst schiittelte den Kopf. «Der Mann ist ein Chaméleon, eine intellek-
tuelle Hure. Der dient sich immer nur der Macht an, ganz gleich, welcher
Couleur.»

Benny schaute seinen Freund an. Dass Ernst ein Eiferer war, in politi-
schen Fragen noch mehr als in der Theologie, war nicht neu. Aber so hatte
er ihn noch nie erlebt. Fast war er ihm unheimlich.

«Hast du eigentlich schon wegen heute Abend mit Edda gesprochen?»,
fragte er, um das Thema zu wechseln.

Irritiert erwiderte Ernst seinen Blick. «Ich habe keine Ahnung, wovon
du redest. «

«Also, ich werde mich am Nachmittag hier offiziell verabschieden, um
zusammen mit dir nach Gottingen zuriickzufahren.»

«Was meinst du mit offiziell?»

«Dass ich danach inoffiziell meiner Herzallerliebsten einen Besuch ab-
statten werde. In Bayern wiirde man das Fensterln nennen», fugte er grin-
send hinzu. «Das wirde ich dir Gbrigens auch empfehlen. Immer nur Politik
hélt doch kein Mensch aus.»

Ernsts Gesicht lief rot an, verlegen schittelte er den Kopf. «Ich ... ich
glaube, dazu fehlt mir der Mut.»
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Benny musste laut lachen. «<Bomben werfen, das ja — aber keine Traute,
sein Madchen zu besuchen!» Er klopfte Ernst auf den Riicken. «Keine
Angst! Charlys und Eddas Zimmer liegen im Erdgeschoss. Da brauchen
wir nicht mal Leitern.»

10 Carl Schmitt hasste Schmalzbrote, schon als Kind hatten
sie ihm Ubelkeit bereitet, doch da von dem Spanferkel nichts mehr ibrig

gewesen war, als er sich eine Portion hatte holen wollen, hatte er notge-
drungen ein paar Bissen davon runtergewiirgt. Jetzt revoltierte sein Magen,
das Fett stiess ihm auf, so dass er den Geschmack mit Bier runterspiilen
musste, obwohl er sonst tagsiiber nie Alkohol trank und ausserdem Bier
fast so sehr hasste wie Schweineschmalz. Und fur dieses Vergniigen hatte
er die Einladung zur Vereidigung der neuen Regierung ausgeschlagen und
womdoglich den Unmut seines méchtigen Forderers riskiert... Aber er hatte
keine Wahl gehabt. Sein Schwager hatte ihn in Berlin angerufen und um
Hilfe gebeten — das Wohl und Wehe der Familie stehe auf dem Spiel. Her-
mann Isings personliches Schicksal war Carl zwar herzlich egal, auch wenn
dieser ihm das Studium finanziert hatte, doch weil das Wohl und Wehe der
Familie zugleich das Wohl und Wehe seiner Schwester war, war ihm nichts
anderes tbriggeblieben, als sich nach Fallersleben auf den Weg zu machen.

Ach, Dorothee ...

Carl hatte seine Schwester fast ein Jahr nicht mehr gesehen. Umso mehr
bedriickte ihn, in welcher Verfassung er sie angetroffen hatte. Auch mit
ihren neunundvierzig Jahren und den silbernen Strahnen in dem briinetten
Haar war sie immer noch eine attraktive Frau, doch ihre Schonheit hatte
den friheren Glanz géanzlich verloren, war verwelkt und verbraucht. Wie
hatte er seine grosse Schwester geliebt, von Kindheit an, nicht nur wegen
ihrer Fursorge, mit der sie ihn anstelle der Mutter aufgezogen hatte, auch
wegen ihres Klavierspiels. Ihr Traum war es gewesen, das Konservatorium
in K&ln zu besuchen, und sie hatte es sogar geschafft, die Aufnahmepru-
fung zu bestehen, ohne richtige Lehrer, allein mit ihrer Begabung. Carl hat-
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te sich immer vorgestellt, wie sie einst die Konzertséle der ganzen Welt
erobern wiirde, umjubelt vom Publikum, eine Frau, der Kinstler und Dich-
ter zu Fussen lagen. Doch kurz darauf war Hermann Ising in ihrer kleinen,
sauerléndischen Heimatstadt Plettenberg aufgetaucht, ein plattfussiger Zu-
ckerbaron auf der Suche nach einer Hackselmaschine ... Niemand hatte da-
mals verstanden, wie seine Schwester diesen Mann hatte heiraten konnen.
Doch Carl ahnte den Grund. Sie hatte es flr ihn getan. Und darum stand er
in ihrer Schuld. Sein Leben lang.

Voller Widerwillen blickte er auf das angebissene Brot in seiner Hand.
Er wusste, in Berliner Politikerkreisen wie auch unter Fachkollegen galt er
als gefuihlskalter Immoralist, der keinerlei Sentimentalitaten duldete, vor
allem nicht in Rechtsfragen. Doch dass Dorothee wegen ihm dieses
Schmalzstullenleben fiihren musste, wiirde er sich nie verzeihen. Als er sei-
nem Schwager zur Geburt des kleinen Willy gratuliert hatte, hatte Hermann
ihm gegen die Schulter gepufft und mit einem Augenzwinkern geraunt,
dass in seiner Ehe eben noch «Musike» sei. Arme Dorothee. Derlei «Mu-
sike» war alles, was von ihrer einst ertrdumten Karriere als Musikerin ub-
riggeblieben war.

Carl liess unauffallig den Rest seines Brots in einem Abfalleimer ver-
schwinden, als sein Blick auf eine junge, blondgelockte Schdnheit mit vol-
len, dunkelroten Lippen und einem atemberaubenden Busen fiel. Beim An-
blick der aufreizend hiibschen Venus hellte sich seine Stimmung schlagar-
tig auf. Unter welchem Vorwand konnte er sich ihr ndhern? Leider wurde
das schéne Kind von einer ebenfalls blonden, ziemlich bedrohlich wirken-
den Matrone in Beschlag genommen, wahrscheinlich der Mutter, sowie ei-
nem schmdchtigen, weisshaarigen Mann, der wohl der Vater sein musste.
Dessen Gesicht kam Carl irgendwie bekannt vor. War das nicht Hermanns
Kriegskamerad, der Berliner Kuchenfabrikant? Dann hatte er ja einen guten
Grund, die Familie samt der hilbschen Tochter zu begrussen.

Hocherfreut wollte er sich auf den Weg machen, da hielt ihn jemand am
Arm zurlck.

«Kann ich dich kurz sprechen, Onkel Carl?»
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Als er sich umdrehte, stand Charlotte vor ihm. IThrem Gesicht nach hatte
sie etwas auf dem Herzen. «Aber natlrlich, meine Liebe», seufzte er.
«Worum geht’s?»

«Nicht hier», sagte sie. «Lass uns woanders hingehen. Wo uns niemand
hort.»

11 Horst nagte an seinen Nageln, obwohl diese an den Rén-
dern schon ganz blutig waren, doch er musste sich irgendwie abreagieren.

Der Grund fir seine Erregung war die idiotische Auffiihrung, die sein Vater
sich zum Empfang des Grafen ausgedacht hatte. Zu ihrem Zweck stand im
Hof der Zuckerfabrik, zwischen dem langgestreckten, zweigeschossigen
Ziegelsteingebaude und dem alten Wohnhaus der Familie, ein Pferdefuhr-
werk mit dem Klavier der Mutter bereit. Arbeiter hatten unter Aufsicht des
alten Lubbecke das schwere Instrument auf den Wagen gewuchtet. Angeb-
lich sollte die Auffihrung eine Huldigung an den Ort Fallersleben und des-
sen bertihmtesten Sohn sein. In Horsts Augen hingegen war sie ein Schlag
ins Gesicht eines jeden anstandigen Deutschen, auf jeden Fall aber eine
Beleidigung seiner Heimatstadt, die stolz darauf war, dass es in ihren Mau-
ern keine judische Gemeinde gab. Auf dem Judenfriedhof war schon seit
einer Ewigkeit niemand mehr beerdigt worden, und die einzige lebende ji-
dische Person war die Frau von Amtmann Scheelhase in der Oslosser
Strasse. Und da sollte Horst den Kutscher fiir eine jidische Sangerin spie-
len? Nie und nimmer wiirde er das tun, da konnte sein Vater noch so sehr
toben.

«Jetzt steig endlich auf den Kutschbock und fahr los! Die Schulenburgs
kdnnen jeden Augenblick kommen.»

«Und wenn der Reichsprasident personlich kdme», erwiderte Horst und
spuckte ein Stiick Fingernagel aus, «ich fahre kein Klavier fiir so eine spa-
zieren.»

«Kein Mensch wird ahnen, dass sie Judin ist. Sie ist blonder als du!»

«Das ist mir scheissegal! Ich weiss, was ich weiss!»
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«Himmel, Arsch und Zwirn! Willst du uns vor den Herrschaften blamie-
ren?»

«Blamieren wirde ich uns, wenn ich das Schmierentheater mitmachen
wirde. Der Graf ist schliesslich Parteigenosse!»

«Verdammt nochmal! Entweder, du tust, was ich sage — oder ...»

«Oder was? Nein, einen Teufel werde ich tun! Kreisleiter Sander hat mir
in die Hand versprochen, dass er meine Kandidatur unterstutzt. Glaubst du,
das werde ich mir jetzt versauen?»

«Willst du uns deshalb alle ins Unglick stirzen?»

«Nur weil ich bei dem widerlichen Tingeltangel nicht mitmache? Jetzt
aber mal halblang!»

«Du ahnungsloser Dummkopf! Du weisst ja nicht, was auf dem Spiel
steht!»

«Warum sagst du es mir dann nicht einfach?»

«Dazu fehlt die Zeit. Ich muss heute mit dem Grafen ein Geschaft ab-
schliessen. Unbedingt! Sonst reisst sich Gustav Lohmann unser neues Haus
unter den Nagel!»

«WAS sagst du da?» Irritiert hielt Horst inne. «Was hat unser Haus da-
mit zu tun?»

Als er seinem Vater ins Gesicht sah, flackerte in dessen Augen blanke
Angst. «Alles, mein Junge. Es geht um unsere Existenz. Deshalb bitte ich
dich auf den Knien: Tu mir den Gefallen! Glaub mir, der Graf wird begei-
stert sein. Du weisst doch, wie stolz er darauf ist, dass das Lied der Deut-
schen in Fallersleben gedichtet wurde, sozusagen auf seinem Grund und
Boden.»

Der Vater hatte aufgehdrt zu brillen und trug seine Bitte mit so leiser,
fast flehender Stimme vor, dass Horst unsicher wurde.

«Soweit ich weiss, hat Hoffmann den Text auf Helgoland gedichtet. So
habe ich das jedenfalls in der Schule gelernt.»

«Was spielt das denn fir eine Rolle? Hauptsache, er wurde hier geboren!
Graf Schulenburg hat dem Heimatverein gerade tausend Reichsmark ge-
spendet, damit das Hoffmannhaus als Gedenkstétte erhalten bleibt.»

«Warum lasst du das Lied dann nicht von jemand Deutschem singen?
I1se bréuchte nur mit dem Finger zu schnippen, und schon waren die Mé&d-
chen vom BdM-Chor da.»
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«Das geht nicht», erwiderte der Vater. «Das Geschéft habe ich Onkel
Wilhelm zu verdanken, ein riesiger Reichswehrauftrag. Und es ist nun mal
sein Herzenswunsch, dass Gisela fir den Grafen singt. Das kann ich ihm
unmdglich abschlagen. Seine Tochter ist sein Ein und Alles.»

«Was hat Onkel Wilhelm mit dem Grafen zu tun?» Horst schittelte den
Kopf. «Langsam verstehe ich tiberhaupt nichts mehr.»

«Das brauchst du auch nicht. Setzt dich einfach auf den Kutschbock und
fahr los!»

«Ohne dass ich weiss, was gespielt wird?» Er spurte, wie die Wut wieder
in ihm hochkochte. «Aber natiirlich, mit Horst kann man es ja machen.
Horst war ja schon immer der Trottel, den man einfach rumkommandieren
kann, wie man es braucht, ohne was zu erklaren. Ganz egal, welche Folgen
das fur ihn haben kénnte ...»

Lautes Geknatter unterbrach ihn. Im n&chsten Moment kurvte ein Mo-
torrad in den Hof. Das Gesicht des in Lederjacke und Knickerbocker ge-
kleideten Fahrers war von einer verschmutzten Chauffeursbrille verdeckt,
im Beiwagen hockte eine Frau mit einer Lederhaube auf dem Kopf.

Als das Motorrad zum Stehen kam, sah Horst, wie die Miene seines Va-
ters aufleuchtete, als erschiene gerade der Erléser.

Na klar, der verlorene Sohn kehrte zuriick ...

Nein, Horst hatte sich nicht getduscht. Als der Fahrer die Brille abnahm,
kam das Gesicht seines Bruders Georg zum Vorschein. Mit einem Sieger-
lacheln, als hétte er gerade ein Motorradrennen gewonnen, stieg er von sei-
ner Maschine, um seiner Begleiterin aus dem Beiwagen zu helfen. Als diese
gleichfalls ihre Kopfbedeckung abnahm, entpuppte sie sich als eine rothaa-
rige, ganz und gar verrucht aussehende Person, wie es sie nur in illustrierten
Zeitschriften oder vielleicht noch in Grossstadten gab, auf keinen Fall aber
im Wolfsburger Land.

«Christiane Hopfner», stellte Georg sie vor.

«Christnnme», verbesserte diese ihn, «ohne a. Wie oft soll ich dir das
noch sagen?»

Horst konnte es nicht fassen. Was war sein Bruder doch fir ein verkom-
menes Subjekt! Offenbar kannte er nicht mal den richtigen Namen seiner
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Begleiterin. Aber statt sich zu entschuldigen, liess er lachend seine weissen
Zahne blitzen, als hétte seine Begleiterin gerade einen Witz gerissen.
«Wie auch immer», sagte er, «<meine Verlobte.»

12 «Was meinst du?», fragte Charly, als sie in einer ruhigen
ruhigen Ecke des Hofes eine freie Bank entdeckte. «Wollen wir uns kurz
setzen?»

«Gerny», sagte Onkel Carl. «Hier sind wir ungestort.»

Er zog ein frisch gebiigeltes Taschentuch hervor und breitete es auf der
Bank aus. Zusammen nahmen sie darauf Platz. Charly war nicht nur stolz
auf den beriihmten Bruder ihrer Mutter — sie liebte Onkel Carl! Als sie und
ihre Geschwister noch Kinder gewesen waren, hatte er ihnen die interes-
santesten Geschenke aus Berlin mitgebracht, Chemiebaukésten fiir die Jun-
gen, sprechende Puppen fiir die Madchen. Immer hatte er Witze gemacht
und albernes Zeug geredet, so verwirrend anders als alles, was normale On-
kels und Tanten mit Kindern redeten, dass man nie recht wusste, woran man
bei ihm war. Spaéter hatte er sie mit Blichern versorgt, «Spielzeug fiirs Ge-
hirn», wie er das nannte, oft von Autoren, mit denen er personlich befreun-
det war. Er war der geistreichste und gleichzeitig aufmerksamste Mensch,
den Charly kannte. Die hellgrauen Augen in seinem eckigen Gesicht waren
zwei rastlos aufmerksame Beobachtungsposten, und wenn er den Mund
aufmachte, sprihte er nur so vor Intelligenz. Nichts schien es auf der Welt
zu geben, was er nicht wusste und worUber er nicht aus dem Stegreif héatte
sprechen koénnen, so dass man sich im Vergleich zu ihm stets hoffnungslos
unterlegen, ja manchmal sogar ein bisschen dumm vorkam.

Mit einem spdttischen L&cheln schaute er sie an. «Du siehst aus, als hat-
test du gerade Verdauungsprobleme. Ich glaube, dein Vater empfiehlt in
solchen Féllen einen Schnaps!»

Charly schuttelte den Kopf. «Mir ist gerade nicht nach Spassen zumute,
Onkel Carl. Ich brauche deinen Rat.»

Zum Gluck war er ein Mann, der rasch umschalten konnte.
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Noch wahrend er ihren Blick erwiderte, verschwand der Spott aus seiner
Miene.

«Wie kann ich dir helfen?»

«Es ... es ist wegen Benny.»

«Deinem Verlobten?»

Sie nickte. «Seine Eltern wandern nach England aus, sie haben Angst
vor Hitler und der neuen Regierung und wollen, dass auch ihr Sohn das
Land verlasst. Was meinst du — sind Juden in Deutschland noch sicher?»

Onkel Carl wiegte den Kopf. «Ich glaube, die Eltern deines Verlobten
sind ein bisschen ibervorsichtig. Das Deutsche Reich ist ein Verfassungs-
staat, da geht alles nach Recht und Gesetz. Das wird sich so schnell auch
nicht &ndern. — Allerdings ...», fugte er nach kurzem Zdgern hinzu.

«Allerdings was?»

«,Souveran ist, wer Uber den Ausnahmezustand entscheidet’ —wenn du
erlaubst, dass ich mich selbst zitiere.»

Charly hatte mal wieder das Gefihl, zu dumm fiir ihren Onkel zu sein.
«Was willst du damit sagen?»

«Wir leben in aufregenden Zeiten», sagte er, und wéhrend er nachdenk-
lich den Zeige- und Mittelfinger seiner Rechten gegen den Daumen rieb,
wanderte sein Blick in unbestimmte Ferne. «Vielleicht hat der alte Libera-
lismus tatsdchlich ausgedient, und der Leviathan erwacht.»

«Rede bitte deutsch mit mir. Du weisst doch, dass dein philosophisches
Kauderwelsch hier keiner versteht.»

«Verzeih.» Als ware ihm sein Geraune plétzlich selber peinlich, rastete
sein Blick wieder ein. «Also, wenn du und dein Verlobter euch gegen alle
Eventualititen absichern wollt, ware mein einfacher Rat, dass ihr so rasch
wie moglich heiratet. Vorausgesetzt natirlich», fligte er hinzu, «Benjamin
Jungblut ist wirklich der Richtige, der sogenannte Mann fiir’s Leben.» Mit
prifendem Blick fixierte er sie. «Ist er das?»

Bevor sie antworten konnte, wurden Rufe laut. Charly schaute hiniiber
zum Hof, wo gerade ein schwarzer Maybach vorfuhr, dessen Schlag mit
dem Wappen der Schulenburgs geschmiickt war.
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«Ah, der Graf und seine Frau Gemahlin», sagte Onkel Carl und erhob
sich. «Tut mir leid, Charlotte, ich muss dich verlassen. Dein Vater hat mir
einen kleinen Auftrag gegeben.»

13 Respektvolle Stille trat ein, als Hermann unter den neugie-
rigen Blicken der Festgesellschaft auf die Limousine zueilte, um die sehn-

lich erwarteten Ehrengéaste zu begriissen. Der Graf und die Gréfin — beide
in den jungen Vierzigern, ein Adelspaar wie aus dem Gotha: er im Loden-
anzug, sie im Lodenkostiim, beide mit Jagerhut — warteten nicht, bis er den
wappengeschmiickten Schlag flr sie 6ffnete, sondern verliessen ganz form-
los und ohne seine Hilfe den Wagen. In seiner Nervositat fiel Hermann
nichts Besseres ein, als zu salutieren.

Schulenburg musterte ihn mit einem leicht ironischen Blick.

«Zur Feier des Tages in Uniform?»

Verunsichert wechselte Hermann ins Platt. «Wat mutt, dat mutt...»

Griundlicher hétte der Empfang nicht schiefgehen kénnen! Wieder brach
ihm der Schweiss aus, und er verfluchte seinen Entschluss, sich mit Riick-
sicht auf Horst und Kreisleiter Sander als Ortgruppenleiter ausstaffiert zu
haben, statt in schlichtem Zivil zu feiern. Der Graf war zwar Parteigenosse,
aber kein fanatischer Nationalsozialist. Nicht anders als Hermann selbst,
den Bankdirektor Lohmann im Verein mit der Kreisbauernschaft vor gut
einem Jahr gendtigt hatte, die Leitung der Ortsgruppe zu ibernehmen, um
die Interessen der Landwirtschaft vor Ort zu starken, war auch Schulenburg
der Partei nur aus Vernunftgriinden beigetreten. Beide dachten sie in Wahr-
heit deutschnational, doch abgesehen von der bedeutungslosen Bauern- und
Landvolkpartei war die NSDAP die einzige politische Kraft, die sich die
Forderung des Nahrstandes auf die Fahnen geschrieben hatte, und ein biss-
chen frischer Wind konnte in der Politik nie schaden, zumal die alten Par-
teien ja nicht imstande waren, eine Regierung zu bilden.
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«Ist ja schon gut, mein lieber Ising», sagte Graf Schulenburg und klopf-
te Hermann auf die Schulter. «Dann zeigen Sie uns mal Ihr neues Zuhause.»

Er wollte seiner Frau den Arm reichen, doch zum Gliick war Schwager
Carl auf Zack. Genau im richtigen Moment tauchte er auf, um den Herr-
schaften seine Aufwartung zu machen.

«Ah, da ist ja mein Lieblings-Staatsrat», rief die Grafin, sichtlich ent-
zuckt. «Wie schon, Sie wiederzusehen!»

Formvollendet beugte Carl sich tber ihre Hand. «Nicht bei Weitem so
schon wie die Tatsache, dass Sie mich wiedererkannt haben, verehrte gna-
dige Frau.»

«Sie alter Charmeur! Kommen Sie, Professor, machen wir zusammen
ein paar Schritte. Sie mlssen mir unbedingt den neuesten Berliner Klatsch
erzéhlen.»

«Es wére mir eine Ehre. Wenn ich bitten darf?»

«Aber mit dem grdssten Vergniigen!s»

Lachend hakte sie sich bei ihm unter, und zusammen gingen sie davon.
Hermann atmete auf. Der erste Teil seines Plans war aufgegangen.

«Das sah ja fast aus wie eine Entfihrung», sagte der Graf.

«Um ehrlich zu sein, das war es auch», erwiderte Hermann und schielte
dabei den Riibenkamp hinunter Richtung Fabrik, hoffend, dass auch Teil
zwei seines Plans klappen wirde. «lch wollte Sie kurz unter vier Augen
sprechen. Um Sie zu fragen, ob Ihr Verwalter Sie schon von meinem An-
gebot unterrichtet hat.»

Schulenburg hob die Brauen. «Sie meinen, dass ich kiinftig meine Zuk-
kerrtiben nicht mehr an meine Schweine verflttern soll?»

«Es waére flr Sie von grossem Vorteil. Ihre Ernte wiirde doppelt so ho-
hen Gewinn abwerfen, wenn Sie sie in meiner Raffinerie verarbeiten lassen.
Ich habe mir erlaubt, eine kleine Rechnung aufzumachen.»

Hermann zog die vorbereitete Kalkulation aus seiner Brusttasche und
reichte sie dem Grafen. Doch statt sie zu nehmen, schittelte Schulenburg
den Kopf.

«Wie stellen Sie sich das vor, Ising? Ich habe die grosste Schweinezucht
im Land. Ich brauche die Riiben fur die Mast. Wenn ich Ihnen die Ernte ab-
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trete, misste ich sie durch zugekauftes Futter ersetzen. Wo liegt da der
Sinn?»

«Dartber habe ich natirlich nachgedacht. Und ich glaube, ich habe eine
Lésung gefunden, die Sie befriedigen wird. Zuséatzlich zur Gewinnbeteili-
gung wirde ich mich verpflichten, die graflichen Wirtschaftsbetriebe mit
so viel Melasse zu versorgen, wie Sie flr die Mast brauchen. Das Material,
das bei der Verarbeitung lhrer Riiben abfallt, gratis, alles Weitere zum Preis
meiner eigenen Gestehungskosten!»

Waéhrend er sprach, ertdnte von Ferne Musik. Wie auf Kommando drehte
der Graf sich um. VVon der Zuckerfabrik néherte sich das Pferdefuhrwerk,
mit Georg an den Leinen. Am Klavier sass Wilhelm Bernstein und pralu-
dierte, wahrend seine Tochter Gisela in Erwartung ihres Auftritts an ihrer
Frisur zupfte.

«Oh, was ist denn das?», fragte Schulenburg.

«Nur eine kleine Uberraschung fiir Sie und die Frau Gréfin», erwiderte
Hermann.

Im selben Moment gab Wilhelm Bernstein seiner Tochter den Einsatz,
und mit einer Stimme, die den Grafen sichtlich aufhorchen liess, sang Gi-
sela das Lied, das der beriihmteste Sohn des Ortes vor fast einem Jahrhun-
dert gedichtet hatte, sozusagen auf dem Grund und Boden derer von der
Schulenburg.

«Deutschland, Deutschland, tiber alles, tiber alles in der Welt...»

Begeistert klatschten die Gaste Beifall, und der Graf strahlte (ibers ganze
Gesicht.

«Was fiir eine gelungene Uberraschung!» Mit einem Schmunzeln drehte
er sich zu Hermann um. «Nun geben Sie Ihre Kalkulation schon her, Sie
alter Jude», sagte er und streckte die Hand aus. «Anschauen kann ich sie
mir ja mal.»

«Aber sehr gerne.» Eilig reichte Hermann ihm den Bogen. Und wéhrend
der Graf das Papier einsteckte, fugte er hinzu. «Unser Wolfsburger Land ist
vielleicht nicht der Nabel der Welt. Aber was den Deutschen das Leben
versisst und woran sie glauben, das kommt beides von hier.»
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14 Was fiir ein herrlicher Busen! Georg, der das Fuhrwerk
vor der Freitreppe zum Stehen gebracht hatte, kam aus dem Staunen nicht
heraus. Unglaublich! Er hatte Gisela Bernstein seit einer Ewigkeit nicht
mehr gesehen, so dass er, als sie mit ihrem Vater auf den Wagen gestiegen
war, sie erst gar nicht wiedererkannt hatte — «Ich bin’s, die kleine Gisela»,
hatte sie lachend gesagt, «aber du kannst mich ruhig Gilla nennen, wie alle
meine Freunde.» Ihr Aussehen hatte sich ebenso zu ihrem Vorteil verandert
wie ihr Name. Aus dem pummeligen Madchen mit den dicken blonden
Zdpfen von einst war eine voll erbliihte Frau geworden, die die bewundern-
den Blicke des Publikums sichtlich genoss. Auch Onkel Carl, der gerade
mit der Gréfin herbeikam, schien fasziniert, fast sprangen ihm die Augen
aus den Hohlen. Gilla musste Anfang, Mitte zwanzig sein, also genau in
jenem gesegneten Alter, in dem eine Frau auf den Gipfel ihrer Schonheit
gelangt, bevor sie heiratet und die Schonheit sich in der Ehe verbraucht,
mit Kinderkriegen und faltentrachtigen Alltagssorgen. Komisch, Georg
hatte eigentlich gedacht, sie ware deutlich jiinger als er, aber da trog ihn
seine Erinnerung offenbar ... Wahrend Gilla sang, wuchs ihr erstaunlicher
Brustumfang bei jedem Atemholen um weitere Zentimeter an. Bei dem An-
blick geriet sein Blut fast so sehr in Wallung wie beim Anblick einer wohl-
proportionierten Automobilkarosserie.

«Was fiir eine wundervolle Stimme», sagte er, als Gilla sich unter dem
Beifall des Publikums verbeugte. «Machst du das beruflich?»

«Du meinst — Singen?», fragte sie mit einem Lé&cheln, das Anlass zu den
schonsten Hoffnungen gab.

«Nein, das Verbeugen», erwiderte er. «Naturlich meine ich das Singen!
Du bist eine hinreissende Kunstlerin, ich wiirde wetten, du trittst 6ffentlich
auf. Stimmt’s oder habe ich recht?»

«Kdnnte schon sein.» Ein zartes Rosa huschte Uber ihre Wangen, das
perfekt zu ihrem L&cheln passte.

Georg war Feuer und Flamme. «Und wo kann man dich bewundern?

«Pssssst», machte sie mit einem Seitenblick auf ihren Vater.

40



Dann beugte sie sich zu ihm herab, so dass ihr Gesicht fast seine Wange
berlihrte. «Ich singe ab und zu in einer Bar. Allerdings ganz andere Lieder»,
fligte sie mit einem so reizenden Augenaufschlag hinzu, dass Georg nur
noch eine Frage blieb.

«Und wie heisst die Bar?»

Ihre Antwort ging im Rufen und Klatschen des Publikums unter, das
lautstark nach einer Zugabe verlangte.

Georg fasste nach Gillas Hand. «Ich komme bald nach Berlin», raunte
er, «zur Automobilausstellung. Besuch mich da am Stand der Standard-
Fahrzeugfabrik. Den findest du ganz leicht, geh einfach dahin, wo sich die
meisten Zuschauer dréangeln.»

«Willst du mich neugierig machen?»

«Na klar, was denkst du denn?»

Eine Kleine Ewigkeit schauten sie sich an. Georg musste schlucken.
Mein Gott, diese himmelblauen Augen ... Er liess ihre Hand erst wieder los,
als ihr Vater mit dem Vorspiel einsetzte. Mit einem Strahlen, das auch den
berlihmten «Wintergarten» in Berlin zum Leuchten gebracht hatte, richtete
Gilla sich wieder auf und warf ihre blonden Locken in den Nacken, um ein
zweites Mal ihr Lied zu singen.

«Deutschland, Deutschland tber alles, tiber alles in der Welt...»

Diesmal sangen alle mit. Ausser Christine ohne a. Die warf Georg dafir
einen umso giftigeren Blick zu.

Er zuckte zusammen, als hétte sie ihn beim Naschen erwischt.

Verflucht! Seine Verlobte hatte er ganz vergessen ...

15 Als Hermann sich am Abend dieses ereignisreichen Tages
in der ehelichen Schlafkammer die Uniform auszog, sah er durchs Fenster

einen rotlichen Lichtschein am Nachthimmel (iber Fallersleben. Das musste
der Fackelzug sein, zu dem Kreisleiter Sander beim Abschied aufgerufen
hatte und mit dem Hitlers Ernennung zum Reichskanzler gew(rdigt werden
sollte. Sander hatte Hermann damit in eine ziemlich peinliche Situation ge-
bracht. Eigentlich durfte er als Ortsgruppenleiter bei der Veranstaltung
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nicht fehlen — doch hétte er dafiir die noch verbliebenen Géste allein lassen
sollen? Zum Gliick hatte Horst sich spontan bereit erklart, die Familie bei
dem Umzug zu vertreten, so dass es nicht zum Eklat gekommen war.

«Hast du mit Georg gesprochen?», fragte Dorothee.

«Nein», erwiderte Hermann leise, um den kleinen Willy nicht zu wek-
ken, der in seinem Stubenwagen schlief. «Es gab bei dem Rummel keine
Gelegenheit. Vielleicht morgen. Oder bei Georgs nadchstem Besuch. Es ist
jetzt nicht mehr so eilig.»

«Nicht mehr so eilig?», wiederholte sie verwundert. «Beim Friihstiick
hast du noch gesagt, er miisse sich so schnell wie méglich entscheiden.»

Hermann zdgerte. Sollte er ihr sagen, auf welch wunderbare Weise sich
alles zum Guten gewendet hatte? Wahrend er sich die Schlafanzugjacke
anzog, drehte er sich zu ihr herum. Dorothee sass im Nachthemd vor der
Frisierkommode und bdrstete sich das Haar, wie sie es jeden Abend vor
dem Schlafengehen tat. Nein, obwohl alles in ihm danach drangte, ihr von
seinem Erfolg zu erzéhlen, beherrschte er sich. Er wollte ihren Frieden
nicht stdren.

«Georg soll sich in Frankfurt noch ein bisschen die Horner abstossens,
sagte er darum nur. «lrgendwann wird er schon wissen, was das Richtige
ist.»

Dorothee lachelte ihm im Spiegel zu. «Danke, mein Lieber. Ich bin froh,
dass du ihn nicht dréngst. Es ist ja nun mal sein Leben und nicht unseres.»

Wéhrend sie fortfuhr, ihr Haar zu birsten, fragte Hermann sich einmal
mehr, womit er diese wunderbare Frau verdiente. Er liebte Dorothee noch
immer wie am Tag ihrer Hochzeit, und jetzt, in einem Alter, in dem andere
Manner sich bestenfalls uber Enkelkinder freuen konnten, hatte sie ihn
noch einmal zum Vater gemacht ... Nie wirde er den Augenblick verges-
sen, als er sie zum ersten Mal gesehen hatte. Er war in ihrer Heimatstadt
gewesen, Plettenberg im Sauerland, um dort mit einer Hammerschmiede
uber den Ankauf einer Hackselmaschine zu verhandeln, als er sich an ei-
nem Samstagabend aus reiner Langeweile in ein Klavierkonzert verirrt
hatte. In einem einzigen Augenblick war es um ihn geschehen. Ohne Ruick-
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sicht auf Ubliche Gepflogenheiten hatte er am Sonntagmorgen ihrem tber-
raschten Vater, einem einfachen Bahnbeamten, seinen Antrittsbesuch ge-
macht. Dorothee war ihm bei dieser ersten Begegnung mit sichtlichem Be-
fremden entgegengetreten. Das hatte Hermann nicht (iberrascht, schliess-
lich war sie ihm haushoch tiberlegen, an Bildung, an Aussehen, an Kultur
—eigentlich an allem. Uberrascht hatte ihn viel mehr, dass sie ihm ein halbes
Jahr spater ihr Jawort gegeben hatte. Als er sie heimflhrte, wollte in Fal-
lersleben jeder von ihm wissen, wie er das Kunststlick fertiggebracht hatte.
Dabei wusste er es selber nicht, zumindest hatte sie es ihm nie gesagt. Ihr
Vater, der Dorothees jungeren Bruder, seinen einzigen Sohn, spater studie-
ren lassen wollte, hatte sich gefreut, weil Hermann sowohl auf eine Mitgift
wie auch auf eine Aussteuer verzichtet hatte, doch was Dorothees Entschei-
dung zu seinen Gunsten betraf, konnte er nur Vermutungen anstellen. Die
plausibelste verdankte er seinem Schwiegervater. Der hatte ihm erzahlt,
Dorothee sei ein so hiibsches und besonderes Méadchen gewesen, dass sich
keiner ihrer Verehrer in Plettenberg getraut hatte, sich ihr zu erklaren. Viel-
leicht war das ja der Grund, weshalb sie Hermann erkoren hatte, vielleicht
hatte er sein Gliick einfach nur der Tatsache zu verdanken, dass er als ein-
ziger Mann den Mut gehabt hatte, um ihre Hand anzuhalten. Den Mut je-
doch, sie spater nach dem wahren Grund fiir ihre Entscheidung zu fragen,
den hatte er bis heute nicht gehabt. Denn auf dem Klavier, das er fur sie aus
dem besten Braunschweiger Musikgeschéft hatte kommenlassen, hatte sie
kein einziges Mal gespielt, seit sie unter seinem Dach lebte.

«Der Auftritt deines Freundes Wilhelm und seiner Tochter war ein voller
Erfolg», sagte sie, wahrend sie ihr Haar zu einem Zopf flocht.

«Dann war das Klavier wenigstens mal zu was niitze», sagte er mit ei-
nem Lé&cheln.

«Die Grafin war ganz angetan», fuhr sie fort, als hatte sie die Anspielung
nicht verstanden. «Hoffmann von Fallersleben ist wohl ihr Lieblingsdich-
ter.»

«Wessen Lieblingsdichter ist der hier nicht?», erwiderte er. «Zum Gliick
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haben die Herrschaften sich nicht ndher nach der Sangerin und ihrem Be-
gleiter erkundigt.»

Dorothee warf ihm im Spiegel einen Blick zu. «Und — héttest du ihnen
die Wahrheit gesagt?»

Hermann zuckte die Schultern. «lch weiss nicht», sagte er. «Jedenfalls
bin ich froh, dass Horst sich umsonst aufgeregt hat. Nicht mal der Kreislei-
ter hat was gemerkt, nur gegafft. Wenn der gewusst hétte, wen er da an-
himmelte ... — Ubrigens», fuhr er fort, als seine Frau nicht reagierte. «Ich
habe mit dem Grafen ein Geschaft vereinbart. Statt seine Zuckerriiben wei-
ter in der Schweinemast zu verfiittern, wird er sie kiinftig in unserer Fabrik
verarbeiten lassen.»

«Und das sagst du so nebenbei?», fragte sie. «Das muss doch ein ziem-
lich grosses Geschéft sein. Nur — wer soll in diesen Zeiten so viel Zucker
kaufen?»

Als er ihren besorgten Blick im Spiegel sah, bereute er, dass ihm die
Bemerkung rausgerutscht war.

«Mach dir keine Sorgen», sagte er. «Es ist alles geregelt. Wilhelm hat in
Berlin was fiir mich eingefédelt, ein Reichswehrauftrag.»

«Was habe ich nur fir einen tuchtigen Mann.» Offenbar beruhigt, wid-
mete sie sich wieder ihrem Haar.

«Ja, es geht wieder aufwérts», erwiderte er, um dann eilig das heikle
Thema zu wechseln. «Der Graf wird wohl auch sonst noch einiges an Ver-
&nderungen in seinem Betrieb vornehmen. Ein gutes Zeichen.»

«Gutes Zeichen? Wofiur?»

«Dass er an die neue Zeit glaubt.»

Dorothee befestigte das Ende ihres Zopfs mit einem Haarband. «Mag
sein», sagte sie. Dann drehte sie sich auf ihrem Frisierschemel herum.
«Doch apropos neue Zeit — Charlotte hat mir einen Wunsch anvertraut. Et-
was, das ihr sehr am Herzen liegt...»

Die Art, wie seine Frau ihn ansah, machte Hermann nervos.

«Was fr einen Wunsch?»
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16 Obwohl Charly im elften Semester Medizin studierte, war
der Vorgang, den ihr Lehrbuch fur Frauenheilkunde mit dem unscheinba-

ren Wort «Klimax» bezeichnete, ihr immer noch ein Ratsel. Oder, um ge-
nau zu sein, das Rétsel war nicht eigentlich der Vorgang selbst, der liess
sich wissenschaftlich ja exakt beschreiben: als extreme Durchblutung der
Geschlechtsorgane, kulminierend in einer dussersten Muskelspannung, die
sich in konvulsivischen, unwillkiirlichen Kontraktionen der vaginalen
Muskelwénde entladt — nein, das eigentliche Rétsel war das Erlebnis, das
mit diesem primitiven physischen Vorgang verkniipft war, dieses einzigar-
tige Wunder, das in einem winzigen Punkt des Korpers seinen Anfang
nahm, sich dort wie eine Flamme entziindete, um dann von der ganzen Per-
son vollstandig Besitz zu ergreifen, bis die Sinne und das Denken mitein-
ander verschmolzen, dieses auf rauschhafte Weise berwaltigende, alles
hinter sich lassende Lusterlebnis von Leib und Seele, das es nirgendwo an-
ders auf der Welt gab als in Bennys Armen. Die Franzosen nannten es «la
petite mort», der kleine Tod. Fir Charly war es der Inbegriff des Lebens.

«Warum hast du dich so zuriickgehalten», fragte sie, als sie wieder zu
sich kam. «Hattest du Angst, meine Eltern kdnnten uns héren?»

«Allerdings», flisterte Benny. «Offiziell bin ich ja mit Ernst nach Got-
tingen gefahren.»

Im Mondschein schimmerten ihre verschwitzten Leiber. Charly hatte ihn
durchs Fenster ins Zimmer gelassen, damit sie beide so voneinander Ab-
schied nehmen konnten, wie sie es ihrer Liebe schuldig waren. Benny
musste nach Leipzig, fur ein oder zwei Wochen, um seinen Eltern bei der
Auflosung ihres Haushalts und dem Verkauf der Wohnung zu helfen.
Charly vermisste ihn schon jetzt. Ausser dem Mond schien nur noch das
bisschen Licht herein, das vom Flur durch die Tirritze drang. Doch es
reichte aus, um festzustellen, mit was fir einem unglaublich gutaussehen-
den Kerl sie letzte Weihnacht die Ringe getauscht hatte. Mit dem schwar-
zen, glatt zuriickgekdmmten Haar, der hellen, fast weissen Haut und der
fein geschwungenen Nase, vor allem aber mit diesen dunklen, irgendwie
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verloren wirkenden Augen erinnerte Benny ein bisschen an Rudolph Va-
lentino, und manchmal wurde sie tatsachlich gefragt, ob ihr Verlobter
Schauspieler sei.

Aus dem oberen Stockwerk war ein leises Jammern zu héren. Anschei-
nend war der kleine Willy noch mal aufgewacht.

«Keine Angst, meine Eltern sind beschaftigt», sagte Charly und fuhr mit
dem Finger zértlich Gber Bennys nackte Brust. Sie selbst war noch so er-
regt, dass sie bei der kleinsten Beriihrung zusammenzuckte und in der Dun-
kelheit Funken sah. «lIch glaube, wenn du versuchen wirdest, mich ein
zweites Mal zu verfilhren — es kdnnte sein, dass ich dir nicht widerstehe.»

«Charlotte Ising», erwiderte er mit gespielter Strenge. «Was sind das fiir
lose Reden? Man konnte ja fast meinen ...»

«Was kdnnte man fast meinen?» Mit der Hand fuhr sie an seinem Un-
terleib entlang.

«Dass ... dass Sie eine Nymphomanin sind», flusterte er mit rauer
Stimme.

«Ich weiss gar nicht, was das ist. Aber vielleicht sind Sie ja bereit, es
mir zu erkldren. — Oh, was regt sich denn da?» Ihre Hand war noch nicht
am Ziel, da kam ihr schon entgegen, wonach sie tastete. «Was fiir ein schi-
nes Kompliment.»

Sie beugte sich ber ihn, um ihn zu kiissen. Doch Benny hielt sie zuriick.

«Um Gottes willen, Fraulein Ising, Sie werden doch wohl nicht...»

«Was werde ich nicht?»

«Ich ... ich meine ...» Bennys Stimme erstarb. «... die eigene Braut ...
vor der Hochzeit ... so wunderschdéne Sachen ... Bringt das nicht Unglick?»

17 Der kleine Willy schrie sich die Seele aus dem Leib, wah-
rend Dorothee ihn auf dem Arm durch die Schlafkammer trug. Obwohl
Hermann fertig zur Nacht war, wollte er sich nicht hinlegen, bevor der
Kleine Ruhe gab und auch seine Frau zu Bett gehen konnte. Dabei wunder-
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te er sich selbst Uber die Geduld, die er mit seinem Jiingsten hatte. Wenn
eines der andern Kinder friiher nicht hatte schlafen konnen, war ihm oft der
Kragen geplatzt und er hatte den Stubenwagen mit dem kleinen Schreihals
einfach in die Bligelkammer am Ende des Flurs gefahren und die Tir zu-
gemacht, damit Dorothee und er Ruhe hatten. Bei Willy ware er nicht im
Traum auf die ldee gekommen. Woran lag das? Weil Willy das Nesthék-
chen war? Oder weil er seinem Vater wie keins der anderen Kinder glich?
Jeder, der sie zusammen sah, sagte, der Kleine sei ihm wie aus dem Gesicht
geschnitten.

«Soll ich ihn dir mal abnehmen?», fragte er Dorothee, der die Mudigkeit
nach dem anstrengenden Tag anzusehen war.

«Das ist lieb von dir», erwiderte sie mit ihrem L&cheln, das er so sehr
mochte. «Aber ich flirchte, manche Dinge kdnnen wir Frauen nun mal bes-
ser als ihr Manner.»

Sie setzte sich in den Schaukelstuhl neben der Frisierkommode und
machte eine Brust frei. Kaum hatte sie den kleinen Willy angelegt, spitzte
der sein Miindchen, und gleich darauf begann er zu trinken. Erschdpft vom
tatenlosen Zusehen, liess Hermann sich auf die Bettkante sinken und
streifte die Pantoffeln von den Fissen.

«Charly will also heiraten?», fragte er mit geddmpfter Stimme. So rich-
tig Uberrascht war er von der Nachricht, die Dorothee ihm mitgeteilt hatte,
nicht gewesen — schliesslich war eine Heirat ja der Zweck jeder Verlobung.
Uberraschend war nur die Eile, die seine Tochter an den Tag legte. Lotti
und Benno hatten sich doch erst zu Weihnachten verlobt, und das war ge-
rade mal sechs Wochen her.

Dorothee strich Willy behutsam tber den noch kaum beflaum- ten Kopf.
«Charlotte macht sich Sorgen, was unter der neuen Regierung mit den Ju-
den wird.»

Hermann runzelte die Stirn. «Und deshalb will sie heiraten?» «Carl hat
ihr den Rat gegeben. Fir den Fall der Falle.» «Sprich bitte nicht in Rétseln.
Vor allem nicht, wenn es um Ratschldge deines Bruders geht. Du weisst
doch, ich bin keine Intelligenzbestie wie er. Was hat das eine mit dem an-
dern zu tun?»
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«Carl ist der Meinung, dass eine deutsche Ehefrau der beste Schutz fir
einen judischen Mann sei. Weil die Ehe im Nationalsozialismus heilig ist.»

«Hmx», machte Hermann, «da ist was dran.» Er dachte einen Augenblick
nach. Dann sagte er: «Trotzdem, warum mit Kanonen auf Spatzen schies-
sen? Nichts wird so heiss gegessen wie gekocht. Ich denke, wir sollten die
Dinge nicht (ibersturzen.»

«Aber Benjamins Eltern packen schon die Koffer.»

«Ja, und? Sein Vater wére doch schon vor einem halben Jahr am liebsten
mit wehenden Fahnen nach England gezogen. Jetzt hat er endlich einen
Grund, in sein Gelobtes Land auszuwandern, ohne dass seine Frau ihn lan-
ger daran hindern kann.»

Dorothee zdgerte. «Ich weiss nicht», sagte sie schliesslich. «Bei man-
chem, was man so hort oder liest, kann einem wirklich angst und bange
werden.»

Hermann schittelte den Kopf. «Das sind nur Verleumdungen der Sy-
stempresse. Glaub mir, den Juden wird in Deutschland nichts passieren.»

Sie schaute ihn an. «Bist du dir da so sicher?»

«Ganz sicher. Hitler ist doch nicht verriickt! Eine Kuh, die man melkt,
schlachtet man nicht.»

«Pssst», machte Dorothee. «Ich glaube, jetzt schlaft er.»

Sie nahm Willy von der Brust und schloss ihr Nachthemd. Wahrend sie
ihn zuriick in den Stubenwagen legte, sank Hermann ins Bett. Dorothee
zog sich den Morgenmantel aus und legte sich zu ihm. Er wartete, bis sie
sich zugedeckt hatte, dann gab er ihr einen Kuss.

«Gute Nacht, meine Liebe, hdchste Zeit zu schlafen. Morgen frih ist die
Nacht schon wieder vorbei.» Er drehte sich auf seine Seite, und mit dem
Rucken zu ihr, schloss er die Augen, um sein Nachtgebet zu verrichten.

«Du hast noch nicht gesagt, ob du einverstanden bist», sagte Dorothee.

«Einverstanden?», fragte er. «WWomit?»

«Mit der Hochzeit.»

«Muss das wirklich jetzt sein?» Um das Thema zu beenden, gahnte er
so laut, dass sie es nicht tiberhdren konnte. «Uber die Hochzeit kdnnen wir
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im Herbst immer noch reden. Bis dahin kein Wort! Sonst miissen die Leute
ja denken, da ist ein Brot in der R6hre.»

18 Obwohl Edda schon eine Weile im Bett lag, stand sie noch
einmal auf, um nach ihrer Kamera zu schauen. Sie wusste, dass ihre Sorge
Uberflissig war, es war ja keine Viertelstunde her, dass sie die Leica im
Schrank verschlossen hatte, aber das war nun mal ihr Tick, und solange sie
sich nicht vergewissert hatte, wirde sie nicht schlafen. Die Leica war ihr
wertvollster Besitz, sie lebte stdndig in der Angst, sie irgendwo liegenzu-
lassen. Und als sie eben flr einen Moment eingenickt war, hatte sie sie vor
ihrem inneren Auge auf einem Biertisch im Hof des neuen Hauses liegen
sehen, so deutlich wie auf einer Fotografie.

Als Edda den Schrank 6ffnete, lag die Kamera natirlich an ihrem Platz.
Dafur war sie selbst wieder hellwach.

Sie griff nach ihrer Handtasche und holte ein Zigarettenpackchen daraus
hervor. Wo waren die Streichhdlzer? Beim Suchen fiel ihr der Spickzettel
in die Hand, den sie fir die Klausur am Morgen vorbereitet hatte. Darauf
stand alles, was sie Uber das Zweikasus- system hatte wissen miissen — Rec-
tus und Obliquus ... Doch leider hatte der Aufsicht filhrende Oberassistent
alle Taschen konfisziert, so dass der Spickzettel ihr nichts genitzt hatte,
und was sie selbst Uber Rectus und Obliquus wusste, war so dirftig gewe-
sen, dass sie sich kaum Hoffhungen machen konnte, den Grammatikschein
in diesem Semester zu bekommen.

Wie hasste sie dieses Paukstudium, das sie zu nichts anderem befahigte,
als spéater unschuldige Schiler mit demselben langweiligen Zeug zu quélen,
mit dem man jetzt sie maltratierte!

Als sie die Bettlampe anknipste, entdeckte sie die Streichhdlzer auf dem
Nachtkasten. Sie setzte sich auf den Drehstuhl an ihrem alten Kinder-
schreibtisch und ziindete sich eine Zigarette an. Wéhrend sie den Rauch
inhalierte, liess sie den Blick Uber die Filmplakate wandern, mit denen sie
das Zimmer tapeziert hatte: Das Cabinet des Dr. Caligari... Nosferatu ...
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Metropolis ... Sie hatte alle Filme gesehen, die zu ihrer Schulzeit im Gif-
horner Lichtpalast gezeigt worden waren, kannte die Namen sédmtlicher
Mitwirkender, die der Kameraleute und Tonmeister genauso wie die der
Spielleiter und Schauspieler, und auch in Géttingen vergingen keine zwei
Tage ohne einen Kinobesuch — erst gestern war sie in Berlin Alexanderplatz
gewesen, nach dem Roman von Alfred Déblin, mit Heinrich George als
Franz Biberkopf. Manche Filme hatte sie schon so oft gesehen, dass sie die
Dialoge auswendig konnte, und trotzdem, jedes Mal, wenn im Vorfiihrsaal
die Lichter ausgingen und sich der grosse VVorhang vor der Leinwand hob,
war es, als wirde sie in eine andere Welt eintreten — in jene Welt, in die sie
in Wahrheit gehorte, viel mehr auf jeden Fall als in das Romanische Semi-
nar am Nikolausberger Weg mit seinen grauhaarigen Professoren und ver-
staubten Folianten.

Warum war es eigentlich an keiner Universitat Deutschlands maglich,
Filmkunst zu studieren? So wie Medizin? Oder Romanistik?

Sie driickte gerade ihre Zigarette im Aschenbecher aus, da klopfte es am
Fenster. Erschrocken Igschte sie das Licht. Wer war das? Ernst? Charly
hatte Andeutungen gemacht, dass Benny und er gar nicht nach Géttingen
gefahren wéren, sondern sie in der Nacht besuchen wirden. Sie hatte ge-
glaubt, ihre Schwester wollte sie aufziehen, aber vielleicht war das gar kein
Witz gewesen. Bei der Vorstellung begann Eddas Herz zu pochen. Aller-
dings nicht vor Freude, sondern vor Angst.

Sie streifte ihren Morgenmantel Gber, und wahrend sie durchs Zimmer
huschte, schloss sie rasch die Knopfe. Tatséchlich, als sie das Fenster 6ff-
nete, stand draussen in der Dunkelheit ihr Freund.

«Ld&sst du mich rein?», flusterte er.

«Bist du verrickt? Meine Eltern ...»

«lch verspreche dir, ganz leise zu sein.»

«Aber mein ... mein Vater. Der bringt dich um, wenn er uns erwischt!»

«Bitte, mein Schatz! Charly hat Benny auch reingelassen.» Trotz der

Dunkelheit sah Edda das Flehen in seinen Augen.
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Sofort meldete sich ihr schlechtes Gewissen. Sie hatte ihn schon so oft zu-
riickgewiesen, und mit jedem Mal wurde es schlimmer. Ernst glaubte, der
Grund dafir sei, dass sie ihn nicht liebe, weil er ein armer Schlucker war,
ein Zeilenschinder, der sich von seinem Hungerlohn als Zeitungsvolontér
nicht mal leisten konnte, sie ins Kino einzuladen. Aber das war nicht der
Grund. Sie liebte Ernst doch, genauso, wie Charly Benny liebte, und wenn
sie frei entscheiden kdnnte, wére sie genauso grosszigig wie ihre Schwe-
ster, aber sie schaffte es einfach nicht, tber ihren Schatten zu springen, hatte
viel zu grosse Angst vor dieser unheimlichen, bedrohlichen Situation, die
unweigerlich iber sie kommen wiirde, wenn sie ihn in ihr Zimmer liess.

«Mein armer Schatz», fllsterte sie, «was hast du nur flr eine bléde
Freundin.» Durch das offene Fenster gab sie ihm einen Kuss. «Hab noch
ein bisschen Geduld. Jetzt ... jetzt kann ich einfach nicht, ich bin noch nicht
so weit.» Als sie sein enttauschtes Gesicht sah, kiisste sie ihn noch einmal.
«Nicht hier», flisterte sie, «in Gottingen. Schon bald!»

Mit ernster Miene schaute er sie an. «Versprochen?» Edda schloss die

Augen und nickte. «Versprochen!»

19 Der Mond tauchte das Wolfsburger Land in sein mildes
Licht. Ganz Fallersleben schien zu schlafen, krumm und schief duckten sich

die alten, reetgedeckten Hauser aus Fachwerk und Ziegelstein unter dem
schwarzen Himmel, wie verloren in Raum und Zeit. Nur im Hof der Zuk-
kerfabrik waren noch laute Stimmen zu héren.

«Bring mich in ein Hotel!», sagte Christine ohne a. «Falls es in diesem
trostlosen Kaff so was uberhaupt gibt.»

«Aber warum Ubernachten wir nicht einfach im Haus meiner Eltern?»

«Dreimal darfst du raten.»

«Komm schon. Wenn du willst, kannst du ein eigenes Zimmer haben,
ganz fur dich allein. Ich schlafe auf dem Sofa in der Stube.»
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«Und wenn du mir eine eigene Suite versprichst — nicht eine Nacht ver-
bringe ich mehr mit dir unter einem Dach!»

Schuldbewusst senkte Georg den Blick. lhre Wut war kein Wunder, er
hatte ja direkt vor ihrer Nase mit Gilla geschékert. Aber so war er nun mal
und konnte nicht anders, selbst wenn er wollte. Er hatte ein einziges Mal in
seinem Leben eine Frau wirklich geliebt, noch als Student. Lieselotte hatte
sie geheissen, wurde aber von jedem nur Lilo genannt, auch von seinem
besten Freund Udo. Einen Sommer lang waren sie ein unzertrennliches
Trio gewesen, dann hatte er die beiden zusammen erwischt, in seinem ei-
genen Bett. Danach hatte er der Liebe fur immer abgeschworen. Zwar
mochte er auch weiterhin die Frauen, so wie die Frauen ihn mochten, doch
wann immer er sich auf eine einliess, versuchte er, sich so schnell wie még-
lich mit ihr zu «verloben», wie er die zweitschdnste Sache der Welt nannte,
damit ihm keine Zeit blieb, sich in sie zu verlieben. Mehr Gefiihle liess sein
Herz nicht mehr zu.

«Jetzt stell dich nicht so an», sagte er. «Das war doch alles vollig harm-
los.»

«Harmlos?», erwiderte Christine. «Du hast sie mit deinen Blicken férm-
lich ausgezogen.»

«Das ist nicht wahr. Ich habe nur versucht, ein bisschen freundlich zu
sein. Du weisst doch, wie schwer die Juden es in diesen Tagen haben. Mein
feiner Herr Bruder ist dafir das beste Bespiel. Der hat sich tatsachlich ge-
weigert, die Kutsche zu fahren — aus blankem Judenhass! Das wollte ich
wiedergutmachen. Sonst nichts. Ehrlich!»

Christine schnappte nach Luft. «Das ist ja wohl die unverschamteste
Ausrede, die ich je gehort habe! Da bleibt einem ja die Spucke weg!»

«Gar keine Ausrede!», protestierte er. «Ich weiss, wovon ich rede, ich
arbeite selbst in einem judischen Biro! Du kannst dir ja gar nicht vorstel-
len, wie das ist.» Er griff nach ihrer Hand. «Sei wieder lieb. Dann verspre-
che ich dir auch, dich nie wieder Christiane zu nennen.» Er zog sie zu sich,
um ihr einen Kuss zu geben. «Ausserdem bist du verpflichtet, lieb zu mir
zu sein. Schliesslich bist du meine Verlobte!»
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«Verlobte?», rief sie so laut, als wollte sie den ganzen Ort aufwecken.
«Du hast sie wohl nicht mehr alle!»

Georg wollte etwas erwidern, doch bevor er dazu kam, hatte er eine Ohr-
feige sitzen.

Verdutzt rieb er sich die Wange. «<Hm», machte er. «Vielleicht ist Hotel
ja doch keine schlechte Idee.»

20 Nur mit der Unterwische bekleidet, stand Horst am Fen-
ster der Schlafkammer, um trotz der Kélte hinunter auf den Fabrikhof zu

schauen. Noch bevor die letzten Géste das Richtfest verlassen hatten, war
er zum Denkmalsplatz geeilt, um an dem Umzug teilzunehmen, mit dem
die Fallersleber Parteigenossen die heutige Zeitenwende gefeiert hatten. Im
Gleichschritt war man von der Germania-Statue zum Hoffmannhaus mar-
schiert und hatte dort das Lied der Deutschen gesungen. Superintendent
Wedde hatte in einer ziindenden Rede Adolf Hitler als «Fuhrer des erwach-
ten Deutschlands» gepriesen, und sogar Amtmann Scheelhase hatte «Sieg
Heill» gerufen, trotz seiner judischen Frau. Was fiir ein hinreissendes
Schauspiel — Horst war immer noch ergriffen! Doch das Schauspiel, das
sich ihm gerade im Fabrikhof bot, war auch nicht zu verachten. Gerade
hatte das rothaarige Luder seinem Bruder eine geschmiert.

Leider stdrte llse, die bereits im Bett lag, seinen Kunstgenuss.

«Deine Schwestern behandeln mich wie eine Aussatzige», jammerte sie.

«Was haben sie denn jetzt schon wieder verbrochen?», erwiderte er un-
willig, ohne den Blick vom Hof zu lassen.

«Sie behandeln mich, als gehére ich nicht zur Familie.»

«Ach, das bildest du dir doch nur ein.»

«Von wegen! Lotti hat mir regelrecht den Mund verboten, nur weil ich
wissen wollte, worliber sie mit Edda und eurer Mutter tuschelte, als ich in
die Kiiche kam. Das wére eine Familienangelegenheit, sagte sie, das ginge
mich nichts an! So eine Frechheit! Aber ich weiss ja, warum sie so ekelhaft
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zu mir sind. Ich bin den feinen Damen nicht gut genug. Weil ich friiher den
Lehm von euren Zuckerriiben gewaschen habe.»

Horst horte gar nicht hin. Seit er verheiratet war, lag sie ihm damit in
den Ohren, wie schlecht seine Familie sie angeblich behandelte. Zum Be-
weis fihrte sie stets ihre Wohnung an, in der es fir den Sohn, den sie ihm
gebéren wiirde — ein Médchen kam fir sie nicht in Frage — nicht mal Platz
fur ein eigenes Zimmer gab. Sie wohnten im ehemaligen Backhaus, einem
winzig kleinen Bau, der nur aus einer Wohnkiiche und einer dartiber lie-
genden Schlafkammer sowie einem Plumpsklo bestand und der wie eine
Briefmarke an der Schmalseite des Fabrikgebadudes klebte. Obwohl Horst
inzwischen selbst hoffte, dass das neue Haus bald bezugsfertig war, damit
er ihre Klagen nicht langer ertragen musste, bedauerte er es in diesem Au-
genblick nicht im Geringsten, dass sie noch in ihrer alten Behausung lebten.
Die sogenannte Verlobte gab seinem Bruder tlichtig Saures. Wenn er die
Wortfetzen, die zu ihm heraufdrangen, richtig verstand, verlangte dass
Flittchen gerade, dass Georg sie in ein Hotel brachte.

«Willst du nicht endlich zu mir kommen? Dein llsebillchen wartet schon
auf dich.»

Horst warf einen Blick Uber die Schulter. llse hatte ihre Frisur aufgelost,
das von den Ohrenschnecken noch gelockte Haar flutete tiber das Parade-
kissen und umgab ihren Kopf mit einem aschblonden Heiligenschein. Da-
bei spielte um ihren Mund das diinne Lacheln, das ihm bei der letzten Son-
nenwendfeier so verfihrerisch erschienen war. Er wusste, was dieses L&-
cheln bedeutete, und obwohl er schon lange aufgehort hatte, seiner Frau
beim Auskleiden zuzuschauen, war er sicher, dass sie unter dem Plumeau
ihr geblimtes Hochzeitsnachthemd trug, mit dem sie ihm stets ihre Bereit-
schaft signalisierte. Doch ihm war jetzt nicht danach, llse war schwanger,
ausserdem fand er das Geschehen unten im Hof viel interessanter.

Um besser zu sehen, putzte er mit einem Zipfel seines Unterhemds den
Atem von der Scheibe. «Das geschieht ihm recht», murmelte er, als die
Verlobte in voller Montur in den Beiwagen kletterte. Offenbar hatte sie ih-
ren Willen durchgesetzt.
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«Was geschieht wem recht?», fragte llse, die Ohren hatte wie ein Luchs.

«Georg. Jetzt muss er sie in ein Hotel bringen.»

«In ein Hotel? Die beiden zusammen? Die sind doch gar nicht verheira-
tet!»

«Keine Sorge, ich glaube nicht, dass mein Bruderherz heute noch zum
Schuss kommt.» Horst musste grinsen. «Das hat er davon, dass er so
schamlos rumpoussiert hat! So was I&sst sich nicht mal so ein Grossstadt-
flittchen gefallen.»

«Mich wundert in dieser Familie gar nichts», sagte llse. «\Wenn du mich
fragst, ist das der schlechte Einfluss eures Vaters.»

«Was hat Vater damit zu tun?», erwiderte Horst, wéhrend draussen das
Motorrad samt Beiwagen vom Hof knatterte.

«Das fragst du?» llse lachte kurz auf. «Der kann doch gar nicht genug
von den Itzigs um sich haben. Ein solches Beispiel farbt ab. Nein, das muss
man sich mal vorstellen — ein Ortsgruppenleiter! Als wére es nicht genug,
dass das Fraulein Tochter sich mit einem Benjamin Jungblut verlobt hat.»

Da musste Horst ihr allerdings recht geben. «Ja, eine Schande ist das.»
Weil es draussen nichts mehr zu sehen gab, zog er den Vorhang vors Fen-
ster und drehte sich zu seiner Frau herum. «Aber damit ist es bald vorbei.
Wir werden dem Pack schon zeigen, wer Herr im deutschen Haus ist.»

«Glaubst du?», fragte sie wieder mit diesem Léacheln.

Horst spurte, wie es sich zwischen seinen Schenkeln regte. Er kannte llse
seit ihrer gemeinsamen Volksschulzeit, doch bis zur letzten Sonnenwend-
feier hétte er sich nicht trdumen lassen, sie zu ehelichen. llse war die Toch-
ter eines Melkers und einer Melkerin, und mit der stumpfen Nase und dem
schmallippigen Mund war sie nicht gerade das hilbscheste Madchen im
Flecken gewesen. Aber sie hatte auf der Sonnenwendfeier kaum Zicken
gemacht und seinem Werben auch danach keinen nennenswerten Wider-
stand entgegengesetzt. Durch sie war Horst zum Mann geworden. Als sie
ihm beim Erntedankfest gebeichtet hatte, schwanger zu sein, hatte er es
darum als Ehrensache betrachtet, sie zur Frau zu nehmen. Alles andere
ware nicht korrekt gewesen, ausserdem waren Standesdinkel dem Natio-
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nalsozialismus fremd! Die Hochzeit war noch im November erfolgt, damit
man das Kind als Siebenmonatskind deklarieren konnte. So wirde man
Klatsch und Tratsch den Wind aus den Segeln nehmen. Seine &lteste
Schwester war ja auch als Siebenmonatskind zur Welt gekommen.

«Aber sicher glaube ich das, mein llsebilchen», sagte er, wahrend die
eheliche Lust doch noch die Oberhand in ihm erlangte. «Heute wurde in
Berlin eine Revolution in Gang gesetzt, die ganz Deutschland erfassen
wird, auch unser kleines Fallersleben. Aber stiick man riick, mach deinem
Hotte mal ein bisschen Platz.»

Er knopfte sein Unterhemd auf, und wéhrend seine Frau das Plumeau
zur Seite schlug, so dass ihr geblimtes Hochzeitsnachthemd zum Vor-
schein kam, kroch er zu ihr ins Bett.

21 Vollgas voraus!
So lautete das Motto der 23. Internationalen Automobil- und Motorra-

dausstellung, kurz IAMA genannt, die keine zwei Wochen nach dem Fal-
lersleber Richtfest in Berlin ihre Pforten 6ffnete. Es war ein klirrend kalter
Tag, die Hauptstadt lag unter einem weiss funkelnden Firnis frischen Neu-
schnees, und die Strassen waren spiegelglatt, so dass die Fuhrwerke, die
die letzten auf Hochglanz polierten und mit Spanngurten gesicherten Aus-
stellungsstiicke von den Berliner Bahnhéfen zum Messegeldnde transpor-
tierten, nur im Schritttempo vorankamen. Obwohl sechs Millionen Deut-
sche ohne Lohn und Brot waren und kaum wussten, wie sie tiber den Winter
kommen sollten, lockte die Ausstellung Hunderttausende Besucher an. Das
Auto war die Maschine des Jahrhunderts, Symbol der Mobilitat und des
Aufbruchs, in dem der Glaube an den Fortschritt wie in keinem anderen
Sinnbild Gestalt annahm.

Dicht an dicht dréngten sich darum Wirtschaftsfuhrer und Politiker, Ehr-
engaste und Journalisten vor dem Podium, auf dem der neue Reichskanzler
die Eréffnungsrede hielt. Obwohl Hitler keinen Fuhrerschein besass, galt
er als grosser Autoenthusiast, und wie um seinen Ruf zu bestétigen, rief er
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zur Mobilisierung ganz Deutschlands auf. Dabei kritisierte er mit scharfen
Worten die Rickstdndigkeit der deutschen Automobilindustrie: Es sei ein
Skandal, rief er mit geballter Faust, dass hierzulande ein Auto immer noch
ein unbezahlbares Luxusgut fur nur wenige Reiche seil Das Auto misse ein
fiir jedermann erschwingliches Gemeingut werden, wie in den USA, wo
bereits jeder zehnte Burger ein eigenes Auto besitze. Um diesen Vorsprung
aufzuholen, bedirfe es einer beispiellosen Anstrengung der VVolksgemein-
schaft, und die neue Regierung werde alles tun, was dazu noétig sei — mit
fanatischer Entschlossenheit.

Rauschender Applaus war die Antwort, begeistert jubelte man dem dy-
namischen, mit dreiundvierzig Jahren jiingsten deutschen Kanzler aller Zei-
ten zu. Doch nirgendwo wurde mit grdsserer Begeisterung Beifall ge-
klatscht als am Messestand der Standard-Fahrzeugfabrik, wo Georg die
Rede zusammen mit seinem Chef Josef Ganz, einem dunkelhaarigen,
vierunddreissig Jahre alten Mann mit zarten Gesichtsziigen und sorgféltig
gestutztem Schnauzbart, verfolgt hatte. Hitler hatte ihnen buchstéblich aus
der Seele gesprochen, kein anderer Politiker hatte wie er begriffen, dass das
Auto die Zukunft und die Zukunft das Auto war.

«Dieser Mann ist ein Geschenk des Himmels», sagte Josef, als der Ap-
plaus verebbte. «Etwas Besseres hdtte uns gar nicht passieren kénnen.»

Georg nickte. Obwohl Josef Jude war, hatte er allen Grund, so zu reden,
schliesslich arbeitete er an einem Auto, das die perfekte Antwort auf Hitlers
Forderungen war — ein sogenannter «Volkswagen», fiir den er schon seit
Jahren unermidlich in der «Motor-Kritik» warb, einer Branchenzeitschrift,
die er neben seiner Konstrukteurstatigkeit als Chefredakteur verantwortete.
Obwohl inzwischen fast alle Hersteller im Land — von Adler und Ardie iber
BMW und DKW bis hin zu Mercedes-Benz und Ziind- app — seine ldee
eines Volkswagens aufgegriffen hatten, kam kein Auto der Verwirklichung
so nahe wie der in seinem Frankfurter Biro entwickelte und von der Stan-
dard-Fahrzeugfabrik in Ludwigsburg gebaute Personenkraftwagen, von
dem er auf der diesjahrigen IAMA zum ersten Mal einen Prototyp présen-
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tierte: ein kleines, handliches Auto fiir jedermann in Leichtgewichtbau-
weise mit Heckmotor und unabhéngiger Radaufhédngung, Ergebnis eines
halben Jahrzehnts Arbeit, das er wegen der abgerundeten, windschliipfigen
Karosserie auf den Namen «Maikéafer» getauft hatte.

Kaum hatte die Festgesellschaft sich aufgeldst, bildeten sich vor dem
Stand die ersten Menschentrauben.

«Auf in die Schlacht!», sagte Josef.

«Auf in die Schlacht!», erwiderte Georg.

Wie ein Knappe flr seinen Ritter warf er sich ins Getlimmel. Die Aus-
stellung war die grosse Chance fir den Durchbruch von Josefs Erfindung,
und was immer Georg dazu beitragen konnte, war er bereit zu tun. Das war
er nicht nur seinem Chef schuldig, sondern auch seinem Freund, der Josef
fiir ihn geworden war. Seit vier Jahren arbeiteten sie zusammen in einem
Buro und verbrachten mehr Zeit miteinander als jedes Ehepaar. Obwohl
Georg in seinem Leben noch nie so hart gearbeitet hatte, hatte er keine Se-
kunde davon bereut. Josef war ein Genie, und zusammen mit diesem Genie
durfte er ein Auto entwickeln, das in nicht allzu ferner Zukunft den Stras-
senverkehr Deutschlands, vielleicht sogar Europas und der ganzen Welt,
revolutionieren wiirde. Georg verdankte Josef mehr als allen seinen Profes-
soren zusammen, ohne ihn wére er wahrscheinlich kein Autoingenieur ge-
worden, sondern wirde sein Leben als Zuckerfabrikant in Fallersleben ver-
geuden. Denn nach der Enttduschung mit Lilo hatte er sein Maschinenbau-
studium in Aachen nur mit Ach und Krach abgeschlossen, so dass hiemand
ausser Josef ihn hatte einstellen wollen. Im Gegensatz zu den Personalchefs
der grossen Firmen hatte der sich jedoch nicht fiir seine Priifungsnoten in-
teressiert, sondern nur fur seine Autoleidenschaft. Jetzt hatte Georg Gele-
genheit, diesen Vertrauensvorschuss zurlickzuzahlen.

Zu tun gab es mehr als genug. Wie er Gilla prophezeit hatte, war der
Andrang vor ihrem Stand grosser als irgendwo sonst. Sogar auslandische
Ingenieure und Journalisten kamen, um sich tiber den Kéfer zu informieren.
Unermudlich erklarte Georg jedem Interessierten die Vorzige des Volks-
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wagens, verglich ihn Bauteil fir Bauteil mit den Modellen konkurrierender
Hersteller und machte Termine fur Probefahrten aus.

Er versuchte gerade, einem radebrechenden Japaner die Besonderheiten
der Einzelradaufh@ngung begreiflich zu machen, als pl6tzlich Unruhe in der
Halle entstand. Fur eine Sekunde blieb Georg das Herz stehen. Nur einen
Steinwurf entfernt, ndherte sich Reichskanzler Hitler, geradewegs steuerte
er auf den Stand der Standard-Fahrzeugfabrik zu, umgeben von einem Dut-
zend Begleitern, darunter Propagandaleiter Joseph Goebbels sowie Reichs-
minister Hermann Goring.

Wie elektrisiert blickte Georg Josef an. Der erwiderte seinen Blick.

«Denkst du auch gerade, was ich gerade denke?»

22 Die Wohnung der Familie Jungblut umfasste die erste
Etage einer Jugendstilvilla in der Grimmaischen Strasse, also mitten im

Zentrum von Leipzig, unweit der alten Borse. Solange Benny zurlickden-
ken konnte, hatte in den Zimmern stets peinliche Ordnung geherrscht, jedes
Teil hatte seinen schier unverriickbaren Platz gehabt — der Vater war ein
Mensch, der Unordnung nicht ertragen konnte. Jetzt war die Ordnung auf-
geldst, nichts war mehr an seinem Platz, die Schréanke waren leergerdumt,
und uberall standen Umzugskartons herum, fertig gepackt fiir den Mdbel-
wagen. Schon Bennys Mutter war in der Wohnung aufgewachsen, sie hatte
sie als Mitgift in die Ehe bekommen, und sie aufzugeben fiel ihr unendlich
schwer. Sie hatte deshalb lange gehofft, Benny wirde sie Gbernehmen, und
sei es auch nur, um sie zu vermieten, damit die Wohnung, die doch ihr gan-
zes Leben bedeutete, nicht in fremde Hande lberging. Doch er hatte seinen
Eltern vorgerechnet, dass das nicht mdglich war, ohne den Verkauf wéren
sie nicht imstande, die Reichsfluchtsteuer zu zahlen.

«Ein Viertel unseres Geldes haben sie uns abgeknopft», sagte der Vater.
«Aber was kann man von diesen Verbrechern auch anderes erwarten?»
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«Die Reichsfluchtsteuer ist ausnahmsweise keine Erfindung der Nazis»,
erwiderte Benny. «Die wurde schon vor zwei Jahren eingefiihrt. Weil zu
viele reiche Leute ihr Geld ins Ausland verschoben haben.»

«Glaubst du, das wisste ich nicht? Aber jetzt wenden sie das Gesetz auf
uns an, obwohl wir alles andere als freiwillig das Land verlassen. Nur damit
wir arm wie die Kirchenméuse in der Fremde ankommen.»

«Wir mussen froh sein, dass ihr mit einem blauen Auge davongekom-
men seid. Charlys Onkel Carl meint, dass die Steuer schon bald verscharft
werden kdnnte.»

«Ein Grund mehr, dass du auch deine Sachen packst.»

«Vater hat recht», sagte die Mutter. «Wollt Charlotte und du es euch
nicht noch mal Gberlegen?»

«Aber ich habe das doch schon ein Dutzend Mal erklart», entgegnete
Benny. «Charly muss erst ihr Examen machen. Vorher kénnen wir nicht
weg.»

«Die Tochter eines Ortsgruppenleiters», schnaubte der Vater. «Wegen
so einer l&sst du deine Eltern im Stich.»

«Aber wenn die zwei sich doch lieben?», sagte die Mutter. «Du hattest
mich doch auch nicht hier allein zuriickgelassen.»

Der Vater schttelte den Kopf. «Das ist etwas vollkommen anderes.»

«lIst es das wirklich?»

Um die Diskussion zu beenden, kehrte er ihr den Riicken zu und streckte
die Hand nach seinem Sohn aus. «Jetzt gib den Fetzen schon her. Damit
ich es hinter mir habe.»

Benny reichte ihm den Vorvertrag, in dem Ké&ufer und Verkéufer ihre
Geschaftsabsicht verbindlich erkléarten. Er hatte das Schriftstiick aufge-
setzt, damit seine Eltern sich keine Sorgen machen mussten, bis es zum
Notar ging. Zum Gliick war es ihm gelungen, einen anstandigen Preis aus-
zuhandeln, so dass die Eltern keineswegs so arm in England ankommen
wirden, wie der Vater behauptete.

«Zwanzig Jahre hatte ich hier einen Lehrstuhl inne. Und jetzt muss ich
mich davonstehlen wie ein Dieb.»
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Wéhrend der Vater den Vertrag unterschrieb, ertonte draussen Glocken-
geldut.

Laut schluchzte die Mutter auf.

«Mein Gott — die Glocken der Nicolaikirche. Die werden wir nie wieder
horen ...»

23 Georg hielt den Atem an. Hitler war mit seinem Tross ste-
hengeblieben, keine zehn Meter vom Stand der Standard-Fahrzeugfabrik
entfernt. Jetzt zeigte er in ihre Richtung. Sofort ndherten sich mehrere
dienstbare Geister, um ihn zu informieren. Der Kanzler hérte ihnen mit
konzentrierter Aufmerksamkeit zu.

«Barukh atah Adonaj, Eloheinu, v’Elohei Awotenu ...», murmelte Josef.

«Was redest du da?», fragte Georg.

«Das ist das Adimah», sagte sein Freund, «das judische Bittgebet. Das
hat mein Grossvater immer gesprochen, wenn meine Grossmutter kochte —
sie war eine miserable Kdchin. Manchmal hat es geholfen.»

«Dann lass dich nicht stéren und bete weiter.»

«Zu spét, du hast mich rausgebracht. Aber ist vielleicht auch besser so.
Mit Jehova steht unser neuer Kanzler ja nicht auf allzu gutem Fusse.»

Noch wéhrend Josef sprach, zog Hitler mit seinem Tross plétzlich wei-
ter. Georg bereute fast, dass er seinem Freund nicht mit einem christlichen
Stossgebet geholfen hatte, vielleicht hatte ein Ave-Maria ja mehr geniitzt
als ein judischer Segensspruch. Er wollte sich wieder seinem Japaner zu-
wenden, da sah er, wie sich aus Hitlers Entourage zwei Manner l6sten, von
denen ihm einer seit frihester Kindheit vertraut war: Onkel Carl.

Was bei allen Gottern hatte der hier zu suchen?

«Der Fuhrer hat leider keine Zeit, sich personlich ein Bild zu machen»,
erkldrte er, «aber er hat grosses Interesse an eurem Volkswagen. Darf mein
Begleiter sich ein wenig umsehen? — Jakob Werlin», stellte er einen wich-
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tig dreinschauenden Mann Mitte vierzig vor. «Vorstand der Daimler-Benz
AG und Generalinspekteur des Fihrers fir das Kraftfahrwesen.»

Georg hétte fast Hallelujah gerufen, doch zum Gliick war sein Freund
schneller.

«Aber mit dem grossten Vergniigen!», sagte Josef und verscheuchte die
brigen Besucher, damit der hohe Herr den Kéafer ungestort in Augenschein
nehmen konnte. « Womit kann ich dienen?»

«Ich interessiere mich vor allem fir das Rlickgrat-Chassis», sagte Wer-
lin. «Mit unabhéngiger Radaufhédngung, Blattfedern und Pendelachsen,
nicht wahr?» Seiner Sprache nach schien er aus Osterreich zu stammen.

«So ist es.» Josef machte die Heckklappe des Vorfuhrwagens auf.
«Wenn Sie vielleicht einen Blick hineinwerfen mdchten?»

Wahrend Werlin sich die Details prasentieren liess, kamen zwei weitere
Herren an den Stand, die offenbar zu ihm gehdérten. Eifrig machten sie No-
tizen und fotografierten. Georgs Puls raste. Der Generalinspektor des Fiih-
rers — wirde das der Durchbruch sein?

«Und zu welchem Preis bieten Sie das Fahrzeug an?», wollte Werlin
wissen.

«Zur Zeit fur tausendfunfhundertneunzig Reichsmark», erwiderte Josef.
«Allerdings konnten wir bislang nur in kleinster Serie produzieren. Bei ei-
ner Massenfertigung wére ein Preis von unter tausend Reichsmark vorstell-
bar!»

«Donnerwetter!» Werlin schien beeindruckt.

«Dabei ist der Kéfer das einzige Auto auf der ganzen Ausstellung, das
von einem Heckmotor angetrieben wird.» Josef drehte sich zu Georg
herum. «Wenn du vielleicht die Vorteile erlautern méchtest?»

«Was? Wie bitte?»

Georg war gerade nicht bei der Sache. Nur ein paar Stande weiter, wo
die Firma Maybach ihre Luxuskarossen ausstellte, hatte er Gilla entdeckt,
versunken in den Anblick eines schweren, viertlrigen Cabriolets mit blit-
zenden Chromleisten und ebenso ausladenden Formen wie sie selbst.
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«Die Vorteile des Heckmotors», wiederholte Josef. «Wenn du so freund-
lich wérst ...»

«Ich ... ich bitte um Entschuldigung», stammelte Georg.

Ohne ein weiteres Wort liess er die beiden stehen, um an den Maybach-
Stand zu eilen, auch wenn er damit einen Anschiss riskierte. Josef, der ein
hoffnungsloser Monogamist war und nur Augen fiir seine Verlobte hatte,
hatte ihm eingescharft, dass seine Weibergeschichten nie die Arbeit beein-
trachtigen durften. Aber Georg war nicht der Einzige, dem Gilla in der
Menge aufgefallen war. Onkel Carl begriisste sie gerade mit einem Hand-
kuss. Aufgrund der Entfernung konnte Georg zwar nicht verstehen, was die
zwei sprachen, doch er sah das entziickte L&cheln, mit dem Gilla die Worte
des Onkels quittierte. Das genuigte. Onkel Carl war unverheiratet und hatte
einen gewissen Ruf, was sein Berliner Junggesellenleben betraf.

Der Ruf erwies sich als durchaus berechtigt.

«Das Auto ist wie fur Sie geschaffen», sagte er, als Georg in Horweite
kam. «Der Konstrukteur muss bei dem Entwurf an Sie gedacht haben.»

«Aber Herr Professor!» Gilla klimperte mit den Wimpern. «Kann es
sein, dass Sie ein kleines bisschen mit mir schakern?»

«Wie kommen Sie denn darauf?»

«Tja, wenn ich das nur selber wisste ...»

Waéhrend die beiden einen innigen Blick tauschten, trat Georg auf sie zu.

«Oh, da ist ja mein Neffe!», sagte Onkel Carl.

«lch hoffe, ich store nicht.»

«Im Gegenteil, du kommst wie gerufen.» Mit einem bedauernden Lé&-
cheln wandte der Onkel sich an Gilla. «Auch wenn der Abschied mir tber-
aus schwerfallt, verehrtes, gnadiges Fraulein — ich darf den Fuhrer nicht
warten lassen.» Zum zweiten Mal beugte er sich Uiber ihre Hand. «lch wiin-
sche noch einen schénen Tag.» Er nickte ihnen beiden zu und verschwand.

«Was fir ein glucklicher Zufall, dich hier zu treffen», sagte Georg, als
er mit Gilla allein war. «Oder war es vielleicht gar kein Zufall?», flgte er
hoffnungsvoll hinzu.
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Doch sie schien ihn gar nicht zu héren. Mit grossen Augen sah sie immer
noch Onkel Carl nach, der sich flink wie ein Wiesel den Gang hinunter
entfernte.

«Stimmt das? Er kennt den Reichskanzler personlich?»

«Onkel Carl kennt Gott und die Welt.»

«Und mir hat er die Hand gekisst...»

Fast war Georg beleidigt. Aber nur fast. Denn er wusste, wie er ihre
Aufmerksamkeit im Nu fur sich gewinnen wirde.

«Bist du mit deinen Eltern hier?», fragte er.

«Wie kommst du denn darauf? Ich bin doch kein Kind mehr!»

«Um ehrlich zu sein, ich habe eigentlich nur gefragt, weil auch ich ohne
Begleitung hier bin — ich meine, ohne meine Verlobte», flgte er nach einer
Kunstpause hinzu. «Sie hat mir ndmlich den Laufpass gegeben. Deinetwe-
gen. lhr ist nicht entgangen, wie fasziniert ich von dir bin.»

Er hatte noch nicht ausgesprochen, da drehte Gilla sich zu ihm herum.

«Oh?», fragte sie, sichtlich erfreut. «Bist du das?»

24 Charly hatte wahrend ihres Studiums samtliche Priifun-

gen mit guten und sehr guten Noten bestanden, und es war ihr erklarter
Ehrgeiz, dass sich im Examen daran nichts dnderte. Trotzdem gelang es ihr
nicht, sich auf ihr Lehrbuch zu konzentrieren. Bis zum Abend musste sie
sich noch gedulden, dann wiirde sie Benny endlich wiedersehen! Er hatte
gestern am Telefon gesagt, dass er mit dem Nachtzug aus Leipzig zuriick-
kehren wirde, um am Morgen plnktlich zu Arbeitsbeginn auf der Baustelle
zu sein. Metzgermeister Schweinske wiirde ihn schon sehnsiichtig erwar-
ten.

«Die Pé&diatrie oder Kinderheilkunde ist ein Teilgebiet der Medizin, das
sich mit der Entwicklung des kindlichen und jugendlichen Organismus be-
fasst, namentlich mit seinen Erkrankungen sowie deren Behandlung und
Vorbeugung ...»

Charly las die Zeilen, ohne dass diese Einlass in ihr Gehirn fanden. Zwei
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Wochen war Benny fort gewesen, aber ihr war die Zeit langer vorgekom-
men als zwei Monate. Um nicht bis zum Abend warten zu missen, hatte sie
angekindigt, ihn vom Bahnhof abzuholen, Hauptsache, sie konnten sich
einmal umarmen und kissen, bevor er zu seiner Baustelle musste, aber das
hatte er ihr strikt verboten. Wenn sie das tate, hatte er gesagt, wiirde er es
nie und nimmer zu Metzgermeister Schweinske in die Weender Strasse
schaffen, hochstens zum Theaterplatz, wo sich seine Wohnung befand.
Also hatte sie ihm versprochen, bis zum Abend brav zu sein und fiir ihr
Examen zu lernen.

«Die Pédiatrie oder Kinderheilkunde ist ein Teilgebiet der Medizin, das
sich mit der Entwicklung des kindlichen und jugendlichen Organismus be-
fasst, namentlich mit seinen Erkrankungen sowie deren Behandlung und
Vorbeugung ...»

Rudolph Valentino — das war ihr spontaner Gedanke gewesen, als sie ihn
zum ersten Mal gesehen hatte, in der Mensa am Wilhelmsplatz. Normaler-
weise war sie bei so gutaussehenden Mannern eher skeptisch, meistens
wurde man enttduscht, wenn sie den Mund aufmachten. Benny aber hatte
sie nicht enttduscht, sondern mit einer solchen Selbstverstandlichkeit er-
obert, als kdnnte es gar nicht anders sein.

«Da sind Sie ja endlich», hatte er gesagt, als er mit seinem Tablett ihr
gegeniber Platz genommen hatte. «Wo haben Sie sich denn so lange ver-
steckt?»

«Meinen Sie etwa mich?», hatte sie verwundert gefragt.

«Naturlich meine ich Sie», hatte er todernst erklért. «Und ich werde nie
wieder jemand anders meinen als Sie. Schliesslich habe ich viele Jahre nach
Ihnen gesucht.»

Es hatte Griinkohl mit Pinkel gegeben, ihr beider Lieblingsgericht, wie
sie kurz darauf festgestellt hatten. Trotzdem hatten sie kaum einen Bissen
gegessen, als der Pedell sie irgendwann aufgefordert hatte, die Mensa zu
verlassen, weil er schliessen wollte. Niemand ausser ihnen war mehr im
Saal gewesen. Ohne sie um Erlaubnis zu fragen, hatte Benny draussen ihre
Hand genommen, und statt zur Uni zuriickzukehren und die néchste Vorle-
sung zu besuchen, hatte sie den wildfremden Mann, der vor wenigen Tagen
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in einem Gottinger Architektenbiiro angefangen hatte zu arbeiten, durch
die Stadt gefiihrt, angeblich, um ihm die wichtigsten Geschéfte und Behor-
den und Einrichtungen zu zeigen, die er in seiner neuen Heimat kennen
musste, tatsachlich aber, um sich nicht von ihm trennen zu missen. Stun-
denlang waren sie durch die Strassen und Gassen gebummelt und hatten
miteinander geredet, als wiirden sie sich schon seit einer Ewigkeit kennen.
Beim Café Cron & Lanz waren sie zum Du Ubergegangen, bei der Deuer-
lich’sehen Buchhandlung hatten sie sich zum ersten Mal umarmt und beim
Ganselieselbrunnen zum ersten Mal gekdisst. Charly hatte die ganze Zeit an
eine Geschichte denken miissen, von der eine Freundin, die Philosophie
studierte, ihr vorgeschwarmt hatte. Die Geschichte stammte von Plato und
handelte von einem Wesen, das Gott Zeus in zwei Teile zerschlagen hatte,
weil es ihm in seiner Vollkommenheit gleich zu werden drohte. Vor lauter
Sehnsucht nach einander waren die zwei Teile fortan ewig bestrebt, sich
wieder zu vereinen. So sei die Liebe entstanden, hatte die Freundin behaup-
tet. Charly hatte sie ausgelacht und die Geschichte fiir blihenden Unsinn
erklart. Bei den wenigen Liebeleien, auf die sich in ihrem Leben eingelas-
sen hatte, bevor sie Benny begegnet war, war sie jedes Mal froh gewesen,
wenn sie geendet hatten, so wenig hatte sie mit ihren frilheren Freunden
verbunden. Seit sie aber Benny kannte, wusste sie, dass die Geschichte die
Wahrheit war.

«Die Pédiatrie oder Kinderheilkunde ist ein Teilgebiet der Medizin, das
sich mit der Entwicklung des kindlichen und jugendlichen Organismus be-
fasst, namentlich mit seinen Erkrankungen sowie deren Behandlung und
Vorbeugung ...»

Sie klappte das Buch zu und beschloss, in die Bibliothek zu gehen. Hier
hatte das Lernen keinen Sinn.

Bevor sie das Wohnheim verliess, schaute sie nach der Post. Ein Brief
aus Fallersleben war gekommen. Doch die Schrift auf dem Umschlag war
nicht von ihrer Mutter wie sonst, wenn es Post von zu Hause gab, vielmehr
stammte sie von ihrem Vater.

Uberrascht 6ffnete Charly das Kuvert.
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25 Todmiide war Benny in aller Herrgottsfrihe in Goéttingen
aus dem Zug gestiegen und vom Bahnhof aus schnurstracks zu seiner Bau-
stelle marschiert. Jetzt wiinschte er sich, er hdtte an einem einfachen Poly-
technikum studiert statt in Dessau am Bauhaus, wo die grossartigsten Ar-
chitekten Deutschlands seine Lehrer gewesen waren. Was fur wunderbare
Theorien hatte er dort gelernt! Architektur sei der Inbegriff aller bildneri-
schen Tatigkeit, die Verschmelzung von Handwerk und Kunst, jedes Haus
ein Gesamtkunstwerk, errichtet zu dem Zweck, den darin lebenden Men-
schen in der modernen, industrialisierten Welt ein menschenwiirdiges und
menschengerechtes Zuhause zu geben ... Doch wie sah die Wirklichkeit
aus? Eine geschlagene Stunde hatte er sich mal wieder mit Metzgermeister
Gotthold Schweinske herumgestritten, der sich lieber auf die Meinung sei-
ner Gattin Elfriede als auf den Entwurf seines Architekten verliess, so dass
die Bauausfuhrung ein einziges Chaos zu werden drohte und diese mit dem
urspriinglichen Plan am Ende so wenig zu tun haben wirde wie Schweins-
kes Leberwurst mit frischer Kalbsleber.

Doch was blieb ihm brig, als gute Miene zum bdsen Spiel zu machen?
Wer das Geld hat, hat das Sagen ... Also erklérte er seinem Polier ein wei-
teres Mal die Anderungswiinsche der Metzgermeistergattin, als plétzlich
Charly auf der Baustelle erschien.

«Was machst du denn hier? Ich dachte, du lernst fiirs Examen?» «Das
wollte ich auch, aber ...» Sie warf einen Blick auf den Polier. «Kann ich
dich mal kurz sprechen?»

«Natdrlich.» Benny tbergab den Bauplan und fiihrte sie ein paar Schritte
fort. Wenn Charly so kurz vor ihrer ersten Prifung die Blicher im Stich
liess, musste etwas passiert sein. «Hast du es nicht mehr ausgehalten?»,
fragte er, als sie allein waren.

Er wollte sie kiissen, doch sie wich ihm aus und zog einen Brief aus der
Manteltasche. «Der kam heute mit der Post», sagte sie so ernst, dass er
stutzte. «Die Antwort meines Vaters. Er will von einer vorgezogenen Heirat
nichts wissen. Hochzeit friihestens ein Jahr nach der Verlobung!»
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«Und darum kommst du extra her?» Erleichtert lachte er auf. «Und ich
fing schon an, mir Sorgen zu machen!»

Als er Charlys Gesicht sah, wusste er, dass das die falsche Reaktion ge-
wesen war. Statt zu lachen, hétte er sie trosten sollen. Frauen waren in sol-
chen Sachen anders als Ménner.

«Entschuldige», sagte er und nahm ihre Hand. «Ich verstehe dich ja, ich
wiirde auch lieber heute als morgen heiraten, genauso wie du, aber wenn
dein Vater es nun mal partout so will, dann tun wir ihm eben den Gefallen.
Davon geht die Welt doch nicht unter. Wir kénnen uns auch ohne Trau-
schein lieben, das haben wir ja schon eine Weile gelbt.»

«Ach was!» Charly entzog ihm ihre Hand. «Darum geht es doch gar
nicht.»

«Worum geht es dann?»

Mit grossen Augen schaute sie ihn an. «Begreifst du denn nicht? Die
Ehe wdre so was wie unser Schutzhafen gewesen. Jetzt missen wir bis
Weihnachten ohne auskommen. Noch ein Dreivierteljahr! Das ist in diesen
Zeiten eine Ewigkeit, in der weiss der Teufel was passieren kann.»

Benny nagte an seiner Lippe.

Sie hob mit der Hand sein Kinn. «Benjamin Jungblut», sagte sie und
schaute ihn an, «meine Liebe ist gross genug, um mit dir auszuwandern,
egal wohin. Also nimm Vernunft an und lass uns deinen Eltern folgen.»

Die unverhoffte Liebeserklarung rihrte ihn, und er hatte Charly dafr
am liebsten in den Arm genommen und gekiisst. Aber Liebe war nicht alles.
Nicht mal seine und ihre Liebe.

«Und was ist mit deinem Examen?», fragte er.

«Das kann ich in England nachholen», erwiderte sie. «Da gibt es
schliesslich auch Universitaten, und Cambridge ist sicher nicht schlechter
als Gottingen. Mein Englisch reicht, um Vorlesungen zu héren, und du als
Architekt findest tberall Arbeit.»

Fur einen Moment hatte Benny das Gefiihl, dass Charly recht hatte.
Doch nur fir einen Moment. Sein Freund Ernst fiel ihm ein, dessen Worte
auf dem Richtfest.

«Nein», sagte er. «Wir machen uns nicht vor der Mischpoke aus dem
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Staub! Gerade jetzt missen wir hierbleiben! Oder sollen wir diesen Ver-
brechern kampflos das Feld tberlassen?»

Ihre Augen waren voller Angst. «Und was, wenn alles noch schlimmer
wird?»

Benny lachte. «Wer von uns beiden ist eigentlich hier jidisch? Du oder
ich?» Dann wurde er wieder ernst. «Hab keine Angst, mein Liebling. Die
Nazi-Regierung hat keine Chance, Hitler hat ja nur zwei eigene Minister
im Kabinett. Also wird es gehen, wie es immer gegangen ist — in ein paar
Wochen wird neu gewéhlt, und dann ist der ganze Spuk vorbei!»

26 Wann immer Hermann auf der Wolfsburg zu tun hatte,
flihlte er sich von dem Ort eingeschiichtert. In dem Schloss war schon Kai-
ser Wilhelm zu Gast gewesen, und Reichsprasident Hindenburg hatte die
Wolfsburg sogar zweimal besucht! Als Kind hatte er geglaubt, dass man
sich in den heiligen Hallen nur auf Zehenspitzen bewegen und im Flister-
ton reden durfte. Das Tor mit dem Familienwappen, die dunklen Génge, in
denen die eigenen Schritte so laut widerhallten, an den Wanden die Ahnen-
galerie mit den finster dreinblickenden Gesichtern —alles war dazu angetan,
Respekt einzufldssen. Wenn ihn friiher sein Vater mit zur Rendan- tur ge-
nommen hatte, hatte Hermann stets seinen Sonntagsanzug tragen mussen,
und wenn dann pl6tzlich der alte Graf aufgetaucht war, hatte sein Vater mit
dem Hut vor der Brust nur stumm dagestanden, und er selbst hatte einen
Diener bis zum Boden gemacht.

Obwohl diese Zeiten vorbei waren, war Hermann so nervds, dass er sich
einmal kurz am Gesass kratzte, als Graf Schulenburg hinter seinem Eichen-
schreibtisch fur einen Moment abtauchte und eine Flasche Korn sowie zwei
Schnapsgléser aus einer Schublade holte, um mit ihm auf den soeben per
Handschlag geschlossenen Vertrag anzustossen. Die gréflichen Wirt-
schaftsbetriebe, so waren sie Ubereingekommen, wiirden fortan die gesamte
Rubenernte zur Verarbeitung an die Zuckerfabrik liefern. Dafur wiirde die
Ren- dantur im Gegenzug mit einem Drittel des Reingewinns, der durch
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den Verkauf des produzierten Zuckers erzielt wurde, beteiligt werden. Die
Beispielrechnung, die Hermann aufgemacht hatte, hatte Schulenburg ber-
zeugt. Die Gewinnbeteiligung wirde die Mehrkosten fur die Schweine-
mast, mit denen durch die Abgabe der bislang verfiitterten Riben zu rech-
nen war, deutlich tbertreffen. Und fir Hermann blieben unterm Strich
trotzdem zwei Drittel des Reingewinns ibrig, so dass er die Schulden fir
sein Haus abtragen konnte, ohne langer um seine Existenz bangen zu mus-
sen.

«Wie sagen Sie immer so schén, Ising?» Der Graf reichte Hermann ein
gefulltes Schnapsglas. «Zucker schadet? Grundverkehrt! Wie geht der
Spruch noch mal weiter?»

«Zucker schmeckt, Zucker nahrt!»

«Richtig! Na, dann wollen wir mal hoffen, dass Sie recht behalten. Auf
Ihr Wohl!»

«Prost, Herr Graf!»

Hermanns Hand zitterte ein wenig, als er den Schnaps Kippte.

«Ich denke, das ware es dann», sagte Schulenburg, nachdem sie die Gla-
ser geleert hatten. «Es sei denn, Sie haben noch etwas auf dem Herzen.»

Hermann zdgerte. Er hatte sich vorgenommen, nach dem Vertragsab-
schluss ein zweites Anliegen vorzubringen, doch ohne zu wissen, wie.
Nachdem er Lotti die Vorverlegung der Hochzeit verweigert hatte, fiihlte
er sich ihr gegentber in der Schuld, und damit sie nicht glaubte, dass per-
sonliche Animositéaten seine Entscheidung beeinflusst hatten, wollte er ihr
einen Gefallen tun, der jeden Zweifel an seiner Gesinnung zerstreuen
wirde. Die Sache war ihm so wichtig, dass er sich daflr sogar zwischen
der morgendlichen Ortsgruppensitzung und dem Termin auf der Wolfsburg
noch einmal zu Hause umgezogen hatte, um sein Anliegen in Zivil vorzu-
tragen.

«Stimmt es eigentlichx», fragte er vorsichtig tastend, «was man seit eini-
ger Zeit im Stadtchen so hort?»

«Ich habe keine Ahnung, was Sie meinen», erwiderte Schulenburg.

«Es heisst, die graflichen Betriebe wiirden expandieren. Grosses bahne
sich an.»
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«Ach s0?» Schulenburg verschrénkte seine Hande vor der Brust. «Wis-
sen Sie, mein lieber Ising», sagte er dann in seiner manchmal etwas um-
stdndlichen Art, «<jemand wie ich, der einer so alten Familie vorsteht, wirt-
schaftet ja nicht fur sich, sondern fur seine Nachfahren. So wie ich heute
die Baume félle, die meine Vorfahren vor Generationen gepflanzt haben,
so will ich es auch selber halten, indem ich heute Baume pflanze, die spater
meine Enkel und Urenkel fallen. In der Forstwirtschaft nennen wir das
Nachhaltigkeit.»

«Und die Wirtschaftsbetriebe?», fragte Hermann, um zur Sache zu kom-
men.

Wie erhofft, griff Schulenburg das Stichwort auf. «Was die betrifft, sind
Anpassungen an moderne Erfordernisse in der Tat unumgénglich. Dabei
denke ich insbesondere an die Schillermuhle sowie an das Mahl- und S&-
gewerk, das vom Reichswehrministerium gerade als kriegswichtiger Be-
trieb eingestuft worden ist.»

«Klingt nach einer Menge Arbeit.»

«Das kodnnen Sie laut sagen», bestatigte der Graf. «Vor allem, wenn man
nicht weiss, woher qualifizierte Kréfte nehmen.»

«Verstehe.» Hermann nickte. Das war genau, was er hdren wollte. «Ja,
am Ende steht und fallt doch alles mit den Leuten.» Er zdgerte einen Mo-
ment, dann flgte er so harmlos wie mdglich hinzu: «Darf ich lhnen in dem
Fall vielleicht einen jungen, sehr tiichtigen Architekten empfehlen?»

27 «Griner Kakadu» hiess die Bar, in der Gilla Bernstein
auftrat, um «ganz andere Lieder» als in Fallersleben zu singen, und da ihr
Auftritt auf dem Programmzettel des Etablissements, das sich, fir jeder-
mann an einem griin angestrichenen Holzvogel erkennbar, in der Schéne-
berger Motzstrasse unweit des Noliendorfplatzes befand, fur diesen Abend
schon in gedruckter Form angekiindigt war, hatte Georg noch am Tag ihres
Wiedersehens in Berlin die unverhoffte Gelegenheit, sie in Ausiibung ihrer
Kunst auf der Biihne in Augenschein nehmen zu kdnnen.
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Der «Griine Kakadu» war nicht gerade der «Wintergarten», wo die Be-
rihmtheiten des Berliner Nachtlebens auftraten — das Innere des méssig
besetzten Lokals war, wie Georg feststellte, als seine Augen sich an das
schummrige Licht gewohnt hatten, kaum grdsser als ein anstandiges Wohn-
zimmer. Er setzte sich an ein Tischchen in der ersten Reihe und machte
seine Bestellung. Ein Kellner brachte eine Flasche Henkell trocken und
liess mit gelangweilter Routine den Korken knallen. Obwohl die Luft be-
reits zum Schneiden war, ziindete Georg sich eine Zigarette an. Er trank
gerade den ersten Schluck Sekt, da flackerten Scheinwerfer auf und tauch-
ten die winzige Blhne abwechselnd in rotes und griines und gelbes Licht,
ein unsichtbares Orchester spielte einen Tusch, dann sprang aus der Dun-
kelheit ein schwindstchtiger Conférencier mit weissgepudertem Gesicht
und rotgeschminkten Lippen in den rauchdurchwaberten Lichtkegel und
kiindigte den Hohepunkt des Abends an.

«Meine Damen und Herren, Ladys and Gentlemen, Mesdames et Mes-
sieurs», kreischte er mit weibisch hoher Stimme, «begriissen Sie mit mir
den einzigen weiblichen deutschen Weltstar, gestern noch im ,Wintergar-
ten’, heute im ,Griinen Kakadu’ — Marlene Dietrich!»

Der Witz war so schlecht, dass niemand im Publikum lachte, und kaum
eine Hand riihrte sich zum Applaus. Georg machte sich auf das Schlimmste
gefasst. Doch als der Conférencier verschwand und an seiner Stelle der H6-
hepunkt des Abends in Erscheinung trat, stellte er verblifft sein Glas ab.
War das Gisela Bernstein oder tatséchlich die Dietrich? Auf der Bihne
stand eine Frau, die der beriihmten Schauspielerin zum Verwechseln &hn-
lich sah — tief ins Gesicht gezogener Zylinder auf langem, blondem Lok-
kenhaar, eng anliegender Frack, in dessen Ausschnitt jede Menge nackter
Haut schimmerte, unter den Schossen schwarze Netzstrimpfe, die zwei
endlose, herrlich geformte Beine mehr entbldssten als verhillten, und die
Fusse in schwindelerregend hohen Stdckelschuhen. Ein Klavier fing an zu
spielen. In der einen Hand ein Stockchen, in der anderen ein Mikrophon,
nahm die Frau, die tatséchlich Gilla Bernstein war, auf einem Barhocker
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Platz, und wahrend sie ein Bein auf eine Querstrebe setzte und das andere
im Rhythmus der Musik mit provozierender Langsamkeit schwingen liess,
warf sie einen Seitenblick tber die Schulter und begann zu singen.

Will ein Mann bei Frauen was erreichen,
Spricht er gleich von seinem Liebesschmerz.
Er schwort tausend Schwiire, die sich gleichen,
Legt die Hand ins Feuer und aufs Herz.

Alle Frauen, die er je besessen,

Hat er nicht die Spur geliebt.

Alle friiheren Schwiire sind vergessen,

Weil es im Moment ja plétzlich dich nur gibt.

Teufel auch — das hatte Georg nicht erwartet! Gilla konnte nicht nur singen,
sie konnte den Text auch interpretieren, und zwar so eindrucksvoll, dass
ihr Vorbild nach wenigen Takten vergessen war. Als sie mit gebrochener
Stimme die ewig gleichen Schwiire der Manner beklagte, klimperte sie mit-
leiderregend mit den Wimpern, fasste sich, um den Liebesschmerz ihrer
Verehrer zu parodieren, in einer dramatischen Geste ans Herz, warf den
Kopf in den Nacken und blickte so spottisch auf ihr Publikum herab, als
wirde sie gerade all die falschen Beteuerungen Revue passieren lassen, zu
denen sich die vor ihrer Biihne versammelten Ménner je verstiegen hatten,
um eine Frau herumzukriegen. Georg uberschlug im Geiste, wie viel Geld
ihm nach Abzug der Flasche Henkell trocken noch blieb. Fiir den Fall, dass
sich erfillte, was er hoffte, wiirde er ein paar Mark springenlassen mussen,
damit der Hotelportier auf die Personalien der «Frau Gemahlin» verzich-
tete.

Jetzt stieg Gilla von ihrem Hocker und verliess die Biihne, um im Publi-
kum an den Tischen entlangzuschlendern, wahrend sie die zweite Strophe
sang.

Ich méchte einmal einen Mann erleben,
Der nicht von Liebe spricht;

Der herzlos sagt: Willst du mir geben,
Was ich verlange oder nicht?
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Die Ménner johlten und pfiffen. Bei manch einem blieb sie stehen, um ihn
mit ihrem Stéckchen anzutippen oder durchs Haar zu wu- scheln oder an
seiner Krawatte zu zupfen. Einem alten Fettsack setzte sie sich sogar auf
den Schoss, zog seinen kahlen Schéadel zu sich heran und driickte ihm ihren
roten Kussmund auf die Glatze.

Nur einem im Publikum schenkte sie keinerlei Beachtung: Georg. Kaum
machte sie einen Schritt in seine Richtung, zeigte sie ihm auch schon die
kalte Schulter und kehrte zur Biihne zuriick.

Und das mit lachelndem Gesicht.

Der mich wie jede Frau betrachtet

Und mich nur kahl fragt: Also wann?

Und der mein «Nein» dann nicht beachtet.

Ein Kkleines bisschen verschnupft driickte Georg seine Zigarette aus. War
er hier nicht der Ehrengast? Er nahm sein Glas und trank den restlichen
Sekt — im Gegensatz zu Frauen war auf Alkohol immer Verlass.

Doch als er die Flasche aus dem Kiibel nahm, um nachzuschenken,
drehte Gilla sich plétzlich zu ihm herum, und wéhrend sie ihre himmel-
blauen Augen so unverwandt auf ihn richtete, dass ihr Blick ihn genau an
jenem Punkt erreichte, wo er fir solche Blicke am empféanglichsten war,
hauchte sie die letzte Zeile ihres Liedes.

Wo ist der Mann? Wo ist der Mann?

Statt einer Antwort liess Georg die Flasche Henkell trocken zu Boden fal-
len, wo sie mit lautem Knall zerplatzte.

28 Das «Gottinger Kleeblatt», wie Horst seine Schwestern
und deren Freunde abschétzig nannte, traf sich wie fast jeden Abend in der
Kneipe am Génselieselbrunnen gegeniiber vom Alten Rathaus, um Einbek-
ker Bier zu trinken und Grinkohl mit Pinkel zu essen. Edda trudelte als
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Letzte ein, sogar Ernst, der oft erst nach Mitternacht Redaktionsschluss
hatte, sass schon mit Charly und Benny am Tisch, als sie aus dem Kino
kam. Sie war in «Das blaue Licht» gewesen, einem Film, in dem ihre Lieb-
lingsschauspielerin Leni Riefenstahl nicht nur die Hauptrolle spielte, son-
dern bei dem sie auch Regie gefiihrt hatte.

«Das misst ihr euch mal vorstellenx, sagte Edda, immer noch ganz auf-
gewdihlt, und setzt sich an den Tisch, «eine Frau als Spielleiterin!»

Charly géhnte. Wahrscheinlich hatte sie mal wieder zwolf Stunden am
Stiick in der Bibliothek gelernt. «Der Film soll wohl ganz nett sein», sagte
sie ohne grosse Begeisterung.

«Ganz nett?», erwiderte Edda. «Das ist ein Meisterwerk! Allein dieses
mystische Licht. Es erscheint nur in Vollmondnéchten, auf der Spitze eines
Kristallbergs. Was fir ein Einfall! Mir laufen jetzt noch Schauer tber den
Ricken!s»

«Ist «Das blaue Licht» nicht ein Marchen der Brider Grimm?», fragte
Benny, der wahrscheinlich nur wegen des Génselieselbrunnens wusste,
dass die Briider Grimm in Gottingen gelebt hatten.

«Was bist du nur fiir ein Banause! Und so jemand will meine Schwester
heiraten. Der Film ist nach einem Roman von Gustav Renker. Das weiss
doch jeder!»

Ernst schittelte den Kopf. «Meint ihr nicht, dass es in Deutschland ge-
rade wichtigere Probleme gibt?»

«Wichtiger als Kino?» Der Kanonenofen verbreitete eine solche Hitze,
dass Edda ihre Baskenmiitze vom Kopf nahm. Wéhrend sie in der Handta-
sche nach Zigaretten suchte, tberlegte sie sich eine passende Antwort fir
ihren Freund.

Doch Benny kam ihr zuvor. «Wieder Probleme in der Redaktion?»

Ernst nickte. «Es ist langsam nicht mehr auszuhalten. Mit den Verord-
nungen, die Hitler dem alten Hindenburg abgequatscht hat, ist die Presse-
freiheit praktisch abgeschafft. Und unser sozialdemokratischer Chefredak-
teur hat die Hosen so voll, dass ich jeden Artikel drei Kollegen zum Ge-
genlesen vorlegen muss. Und wenn es nur um die Jahreshauptversammlung
des Karnickelzuchtvereins Parensen geht. Typisch Sozialdemokraten.»
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Wiéhrend Ernst sprach, trat jemand in einer Lederjacke zu ihm an den
Tisch.

«Kann ich dich kurz sprechen?»

Ernst z6gerte einen Moment. «Klar», sagte er dann. «Worum geht’s?»

Der Fremde schittelte den Kopf. «Nicht hier.»

«Muss das wirklich jetzt sein?»

«Tut mir leid, aber es ist dringend.»

«Na gut.» Ernst stand auf, nahm seinen Mantel und setzte seine Schie-
bermiitze auf. «Wartet nicht auf mich», sagte er zu den anderen. «Es kann
spat werden.»

Charly hielt ihn am Armel zuriick. «Nicht mal Zeit fur einen Ab-
schiedskuss?»

Schuldbewusst drehte er sich zu Edda herum. «Entschuldige.» Er beugte
sich zu ihr und gab ihr einen Kuss. «Darf ich dich spater noch besuchen?»,
fragte er leise, damit die anderen ihn nicht horten.

Edda war so Uberrumpelt, dass ihr auf die Schnelle keine Antwort ein-
fiel.

«Nur, wenn du noch wach bist», flisterte er in ihr Ohr. «Bitte, Edda, sag
jal»

Als sie seinen bangen Blick sah, gab sie nach. Irgendwann musste es ja
sein.

«Na gut», flisterte sie. «Versprochen ist versprochen!»

Ernst strahlte. «Ich mache, so schnell ich kann!»

«Aber nicht spater als zwolf», fugte sie hinzu, als kénne sie damit ihr
Schicksal noch wenden. «Ich muss morgen sehr frith raus.»

«Keine Angst — ich fliege!»

Er gab ihr noch einen Kuss und folgte dann dem Fremden in der Leder-
jacke, der schon ungeduldig an der Tlr wartete.

«Wer war das denn?», fragte Charly, als die beiden draussen waren.

«Wahrscheinlich einer von seinen Kommunistenfreunden», sagte Ben-
ny.

«Kommunistenfreunde?», fragte Edda irritiert. «Wie kommst du denn
darauf?»
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«lIch ... ich dachte nur», stammelte Benny. «Weil — sein Vater ist doch
in der Gewerkschaft. Das hat er mir mal erzéhlt.»

«Sein Vater ist Sozialdemokrat, kein Kommunist!»

«Sozialdemokraten, Sozialisten, Kommunisten — das kann doch kein
Mensch auseinanderhalten.» Benny prostete ihr zu. «Du weisst doch, mit
der Politik hab ich’s nicht so.»

Edda stiess mit ihm an. «Fast hattest du mir einen Schreck eingejagt.»

«Zum Gluck nur fastl», lachte Benny. «Vergiss einfach meine Bemer-
kung. Wahrscheinlich war das nur ein neuer Hospitant, und Ernst muss mal
wieder fir einen Kollegen einspringen.»

29 Das «Savoy» in der Fasanenstrasse war keines der gross-
ten, doch eines der elegantesten Hotels in Berlin. Alles hier war aus Maha-
goni und Messing und rotem Samt. Georg selbst legte eigentlich keinen
grossen Wert auf Luxus, doch als er an diesem Abend die Tir seines Zim-
mers aufschloss, dankte er im Geiste seinem Freund und Chef Josef Ganz
flr den Entschluss, sie trotz leerer Firmenkasse fiir die Dauer der Automo-
bilausstellung hier einzuquartieren, damit sie wie zwei Hochstapler in den
weitlaufigen Zimmern Geschéftsbesuche empfangen konnten. Denn Georg
war an diesem Abend nicht allein, sondern in Begleitung der aufregendsten
Frau von ganz Berlin.

«Bitte sehr!»

Als ware er hier zu Hause, 6ffnete er die Tr und machte einen Schritt
beiseite, um Gilla den Vortritt zu lassen. Fur die diskrete Zuwendung von
finf Mark war der Portier bereit gewesen, auf die Personalien der «Frau
Gemahlin» zu verzichten.

«Nobel geht die Welt zugrunde», sagte Gilla, als sie das Zimmer betrat,
das, nur von den Leuchttafeln eines gegeniiberliegenden Kinos beschienen,
in wundervollem Zwielicht lag.

«Alles auf Spesen», sagte Georg und schloss die Tir hinter sich, ohne
das Licht anzuknipsen.

«Und sogar mit eigenem Badezimmer!»
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Neugierig wie ein Welpe stdberte Gilla durch den Raum, verschwand
kurz im Bad, drehte den Wasserhahn einmal auf und zu, kehrte ins Schlaf-
zimmer zurlick, nahm wie zur Probe an dem kleinen Sekretér Platz und
Offnete schliesslich den Kleiderschrank.

«Willst du nicht erst mal ablegen?», fragte Georg. Er hatte sie gebeten,
ihr Buhnenkostiim anzubehalten, und sich dafiir bereit erklart, ihre Stras-
senkleider in ihrem Utensilienkoffer den ganzen Weg zu tragen — das Ko-
stlim stand ihr einfach zu gut. Doch noch verhiillte ein Wollmantel, der eher
zu einem Schulmddchen passte als zu einer Femme fatale und sie so unvor-
teilhaft kleidete wie die Raupe einen Schmetterling, all die Herrlichkeiten,
die sich darunter verbargen.

Doch Gilla hatte schon wieder etwas entdeckt. «Ist das im Preis inbe-
griffen?», fragte sie und zeigte auf die Obstschale.

«Ja sicher, was denkst du denn?»

«Knorke.» Sie nahm einen rotbackigen Apfel und biss hinein.

«Mit meinen Eltern bin ich nie in so vornehmen Hotels.»

Georg stutzte. «Mit deinen Eltern?»

«Friher, meine ich. Als ich noch mit ihnen in Urlaub gefahren bin.»

Lachend biss sie ein zweites Mal in den Apfel. Georg fand den Anblick
so erregend, dass er es kaum noch aushielt. Keine Eva der Welt konnte
verfuhrerischer sein als sie, und er wiirde ihr Adam sein!

«Wenn du willst, kann ich uns vorher noch etwas zu trinken bestellen»,
sagte er in der Hoffnung, dass sie nein sagen wiirde. Zwei Flaschen Sekt an
einem Abend Uberstiegen bei Weitem sein Budget, zumal die Flasche hier
sicher doppelt so teuer sein wiirde wie im «Kakadu».

Gilla sagte weder ja noch nein. «Vorher?», wiederholte sie stattdessen
und legte den angebissenen Apfel zuriick in die Schale.

Georg verfluchte sein loses Mundwerk. Hatte er sich zu deutlich ausge-
drickt? Im Schein der Neonreklame sah Gilla auf einmal viel jinger aus,
als sie in Wirklichkeit war, und seltsam, auch der Schulmadchenmantel
wirkte in diesem Moment gar nicht mehr so befremdlich an ihr. Pl6tzlich
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kamen Georg Zweifel. Er hatte nicht vor, sich in Gilla zu verlieben, er
wollte nur eine vergniigliche Nacht mit ihr verbringen. Doch was, wenn er
ihr das Herz brach? Vielleicht war sie ja gar nicht das verruchte Luder, das
sie markierte, vielleicht war sie ja einfach nur ein etwas allzu lebenslustiges
Méadchen, das Mannern wie ihm gegeniiber nicht die nétige VVorsicht walten
liess.

«Was hast du?», fragte sie mit einem spottischen Lécheln. «Willst du
mir etwa eine Liebeserklarung machen?»

Georg atmete auf. Gott sei Dank, sie hatte wieder ihr Biihnengesicht!
Den Blick fest auf ihn gerichtet, machte sie einen Schritt auf ihn zu, und
wahrend sie ihren Mantel aufkndpfte, sang sie leise ihr Lied, diesmal ganz
fur ihn allein.

Ich mdchte einmal einen Mann erleben,
Der nicht von Liebe spricht;

Der herzlos sagt: Willst du mir geben,
Was ich verlange oder nicht?

Und das mit lachelndem Gesicht.

Der mich wie jede Frau betrachtet

Und mich nur kihl fragt: Also wann?

Und der mein «Nein» dann nicht beachtet.
Wo ist der Mann? Wo ist der Mann?

Wiéhrend sie die Schlusszeile nur noch flusterte, liess sie ihren Mantel zu
Boden gleiten. In Frack und Strimpfen stand sie da auf ihren schwindeler-
regend hohen Absétzen, den Blick fest auf ihn gerichtet, die blauen Augen
voller Verlangen, den Mund leicht ge6ffnet.

Georg vergass ihr Herz, ihr Herz war so reglos wie seins, und mit kiih-
lem Lé&cheln erwiderte er ihren Blick.

«Hier», sagte er mit rauer Stimme, «hier ist der Mann!»

30 Zur selben Stunde sass Carl Schmitt mit Jakob Werlin bei
einem Glas Wein im Adlon, wo sie an einem Ecktisch mit Blick auf das

Brandenburger Tor zu Abend gegessen hatten.
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Die Rechnung fir das Essen hatte der Generalinspekteur des Fuhrers (iber-
nommen, natdrlich zu Lasten seines Spesenkontos als VVorstand der Daim-
ler-Benz AG, so dass die Einladung ihn personlich keinen Pfennig kostete.
Trotzdem wollte Carl sich nicht lumpen lassen und hatte im Gegenzug den
Wein bestellt, einen Cheval blanc Jahrgang 1924. Werlin war ein simpel
gestrickter Parvenu, der solchen Gesten gréssere Bedeutung beimass, als
sie verdienten, ein hemdsarmeliger Autoverkdufer ohne Geschmack und
Manieren, der die Daimler-Benz-Niederlassung in Miinchen betrieb und
deren erfolgreicher Fiihrung er seinen Aufstieg zum Konzern vorstand ver-
dankte. Munchen verdankte er auch — und nur darum verbrachte Carl den
Abend mit diesem Menschen — seine enge Vertrautheit mit Hitler, dem
Werlin sich angeblich schon in den friihesten Tagen der Bewegung ange-
schlossen hatte, weshalb er als einer der wenigen Gefolgsleute galt, auf
dessen Rat der Flhrer horte, vor allem natdrlich in Fragen des Kraftfahr-
wesens.

«Und», fragte Carl, wahrend er die Glaser nachfiillte, «haben Sie sich
ein Bild machen kénnen?»

«Sie meinen, von dem Volkswagen der Standard-Fahrzeugfabrik?»

«Ja, dem sogenannten Kafer. Ich frage mich, ob das wohl das Auto sein
kénnte, das dem Fuhrer fur die Mobilisierung der Massen vorschwebt.»

Carl stellte die Weinflasche in den Weidenkorb zurlick. Obwohl er sich
flr Autos kaum interessierte, war er auf die Antwort ehrlich gespannt. Der
Abend war eine Investition in die Zukunft seines Neffen Georg. Der Junge
war zwar kein Gelehrter, sondern Ingenieur, trotzdem fiihlte Carl sich ihm
verbunden. Georg gehdrte so wenig nach Fallersleben, wie er selbst in sei-
ner Jugend nach Plettenberg gehért hatte — sie waren beide, wenn auch auf
verschiedenen Gebieten, fiir die grosse Welt geschaffen, nur dort konnten
sie ihre Talente entfalten. Er, Carl, hatte seinen Weg gemacht. Ob seinem
Neffen das auch gelingen wirde, hing nicht zuletzt von diesem kleinen
Auto ab, an dessen Entwicklung Georg wohl einigen Anteil hatte.

«Um ehrlich zu sein, ich weiss es nicht», sagte Werlin, nachdem er eine
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Weile mit wichtiger Miene in sein Glas geschaut hatte. «Das Grundkonzept
des Wagens ist genial, aber die Konstruktion ist noch nicht ausgereift.»

«Sagen Sie das als unbestechlicher Ratgeber des Fuhrers? Oder als nicht
ganz so unbestechlicher Vorstand der Daimler-Benz AG? Ich kénnte mir
vorstellen, dass die etablierten Autohersteller nicht gerade begeistert von
der Vorstellung sind, dass ihnen ein Aussenseiter womdoglich die Butter
vom Brot stiehlt.»

«Sie sind ein schlauer Hund!»

«Aus Threm Mund fasse ich das als Kompliment auf», seufzte Carl.

«Aber ich will IThnen die Antwort nicht schuldig bleiben», sagte Werlin.
«Sie lautetet sowohl als auch.»

«Oh, Sie sind ja ein Philosoph!»

«Nur, wenn es sich nicht vermeiden l&sst.» Werlin setzte sein Glas an
die Lippen und schittete den Wein in sich hinein, als wére der Cheval blanc
ein frisch gezapftes Schultheiss. «Hinzu kommt ein zweites, nicht unerheb-
liches Problem.» Er beugte sich tiber den Tisch und senkte seine Stimme.
«Der Konstrukteur ist, wie Sie vielleicht wissen, Jude.»

Carl nickte. «Ein empfindlicher Makel, gewiss. Aber ist der berechtigte
Einwand gegen den Ingenieur ein ebenso berechtigter Einwand gegen seine
Erfindung?»

«Was wollen Sie damit sagen?»

An der unwilligen Miene seines Gegeniibers erkannte Carl, dass er des-
sen Auffassungsgabe Uberschatzt hatte. Also machte er einen zweiten Ver-
such.

«lch nehme an, als Osterreicher sind Sie mit den Gepflogenheiten des
katholischen Glaubens vertraut?»

«Ja, natlrlich!»

«Nun, dann wissen Sie ja, dass auch Narrenmund bisweilen Weisheit
kundtun kann. Wenn zum Beispiel ein sundiger Priester die Zehn Gebote
lehrt, verlieren diese dadurch ja auch nicht ihre Gultigkeit.»

Werlins Gesicht hellte sich wieder auf. «Oh, da kann ich Ihnen eine Ge-
schichte aus meiner Heimat erzéhlen, dem schdonen Andritz. Da hatten wir
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einen Pfarrer, und der hatte natirlich eine Haushélterin, und als die plétz-
lich wie vom Heiligen Geist schwanger wurde, obwohl der Herr Pfarrer
seiner Gemeinde Sonntag fiir Sonntag von der Kanzel herunter strengste
Keuschheit predigte ...»

Carl schaltete auf Durchzug. Werlin hatte kapiert, nur darauf kam es an.

31 Wahrend Georg ein Glas Wasser trank, um sich nach der
Anstrengung zu erfrischen, thronte Gilla, nackt und Uppig, wie ein Uberaus

grossziigiger Gott sie erschaffen hatte, unter dem rotsamtenen Baldachin
ihres Bettes, das noch zerwuhlt war von ihrer beider Leidenschaft, und ass
den angebissenen Apfel auf. Ihr Appetit, fand Georg, war der perfekte Ab-
schluss eines perfekten Abends.

«Warum heisst das Leben ,Leben’?», fragte sie gensslich kauend und
gab sich selbst die Antwort. «Natrlich, um was zu erleben’.»

Stolz auf ihr kleines Bonmot strahlte sie Georg an. Der trat zu ihr ans
Bett und belohnte sie mit einem Kuss. Nach ihrem Auftritt im «Kakadu»
waren seine Erwartungen schon gross gewesen, doch Gilla hatte sie noch
Ubertroffen, und das wollte angesichts seines Erfahrungsschatzes etwas
heissen.

Es klopfte an der Tdir.

Gilla klatschte vor Freude in die Hande. «Oh, du hast uns was bestellt?»

«Nicht, dass ich wisste.» Verwundert stellte Georg sein Glas ab und
warf ihr sein Hemd zu. «Zieh das lieber an.» Er streifte sich seinen Bade-
mantel ber und 6ffnete.

Auf dem Flur stand der Nachtportier.

«Tut mir leid, wenn ich die Herrschaften stére. Aber leider hat mein
Kollege vergessen, die Personalien der Frau Gemahlin aufzunehmen.»

«Wie bitte? lIhr Kollege hat mir versichert, es sei alles geregelt.» «Ich

bin untrdstlich. Aber hier handelt es sich um eine neue Verordnung. Of-
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fenbar war der Kollege noch nicht damit vertraut. Wenn ich vielleicht

flir einen Moment den Ausweis der werten Frau Gemahlin ...»

Georg wusste nicht, was er davon halten sollte. Drohte ernsthafter Arger,
weil er eine Frau mit aufs Zimmer genommen hatte, die nicht mit ihm ver-
heiratet war? Neue Verordnungen gab es ja zur Zeit taglich in Deutschland,
da konnte man die Ubersicht verlieren, und den Nazis war durchaus zuzu-
trauen, dass sie ihre Nasen noch tiefer in die privateste aller Privatangele-
genheiten steckten, als die friiheren Regierungen es schon getan hatten.
Oder war das nur ein Trick des Nachtportiers, auch fiir sich ein Trinkgeld
herauszuschlagen, nachdem sein Kollege schon eines kassiert hatte?

Georg hoffte, dass es nur ein Trick war. Zum Gliick hatte er noch einen
Funfer im Portemonnaie.

«Hast du deinen Ausweis dabei?», fragte er Gilla tber die Schulter.

Auch ihr war der Schreck sichtlich in die Glieder gefahren. Ihr eben noch
rosiges Gesicht war jetzt so weiss wie sein Hemd, mit dem sie ihre Brust
bedeckte.

«Natdrlich», sagte sie. «In meinem Utensilienkoffer.»

Georg brauchte nicht lange zu suchen, mit einem Griff hatte er gefunden,
wonach er suchte. Mit dem Riicken zur Tur holte er das Portemonnaie aus
seiner Uber einen Stuhl geworfenen Hose, nahm den letzten Finf-Mark-
Schein daraus hervor und legte diesen unauffallig in Gillas Ausweis.

Er drehte sich um und reichte beides dem Portier. «Bitte sehr!»

Der Mann schlug den Ausweis auf, hob einmal kurz die Brauen, fischte
mit zwei Fingern den Geldschein hervor und gab Georg die Papiere zurick.

«Alles in Ordnung.»

Gott sei Dank, es war nur ein Trick gewesen.

Mit einem anzlglichen Grinsen tippte der Portier sich an den Rand sei-
ner Mitze. «Dann winsche ich den Herrschaften noch eine angenehme
Nachtruhe.»

Georg schloss die Tur. Als er sich umdrehte, sah er Gilla, die, ebenso
erleichtert wie er selbst, sein Hemd wieder hatte sinken lassen. Beim An-
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blick ihrer wiedererlangten Bldsse tiberkam ihn das unwiderstehliche Ver-
langen, sich ein zweites Mal mit ihr zu verloben.

Wie sollte er ihr den Antrag machen? Im Bademantel oder im Adams-
kostlim? Er entschied sich fur das Adamskostiim. Schliesslich war sie die
wunderbarste Eva, die ihm in diesem noch jungen Jahr begegnet war.

Er legte ihren Ausweis auf den Tisch und wollte sich gerade entbldssen,
da fiel sein Blick auf ihr Geburtsdatum.

«Was hast du?», fragte sie. «lIst dir ein Geist erschienen?»

Entsetzt starrte er auf den Eintrag. 10. Juni 1915.

NEUNZEHNHUNDERTFUNFZEHN!

«Um Himmels willen! Du bist noch nicht volljahrig? Warum zum Teu-
fel hast du das nicht gesagt? Ich ... ich hatte dich fur mindestens einund-
zwanzig gehalten!»

Schuldbewusst sah sie ihn an. Obwohl sie keinen Pieps von sich gab,
wusste er ihre Antwort: ihr ddmliches, kleines Bonmot, das ihr immer nich
im Gesicht geschrieben stand.

«Mein Gott, wie konnte ich nur darauf reinfallen?» PI6tzlich begann sein
Puls zu rasen. Er biickte sich, und eilig sammelte er ihre am Boden liegen-
den Kleider auf. «Los, anziehen!», sagte er und warf ihr die Sachen zu.
«Aber ein bisschen dallil»

«Du ... du willst, dass ich gehe?», stammelte sie. «War es ... war es denn
nicht schon fiir dich?»

«Das spielt jetzt keine Rolle! Du musst verschwinden! Auf der Stelle!
Ein Anruf des Portiers bei der Sitte, und ich lande im Knast!»

«Du meinst — im Gefangnis?»

«Natiirlich, was denkst du denn?» Da sie sich nicht riihrte, nahm er ihr
Hoschen, das, wie er erst jetzt erkannte, eher ein Kinderschlipfer war, und
zerrte es ihr Uber Fusse und Waden. «Los! Worauf wartest du?»

O Gaott, jetzt fing sie auch noch an zu weinen! Doch immerhin stand sie
auf, so dass er ihr die Unterhose (ber den Po streifen konnte. Wéahrend sie
sich immer hemmungsloser ihren Tranen hingab, half er ihr einzeln in die
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Sachen. Dabei lief es ihm gleichzeitig heiss und kalt den Riicken runter.
Unzucht mit einer Minderjéhrigen — wenn das rauskam, wirde Josef ihn
rausschmeissen! Dabei hatte er es geahnt, als sie fiir einen Moment ihr Biih-
nengesicht abgelegt hatte! Schon die kindliche Art, wie sie «knorke» gesagt
hatte. Und dann die Erwéhnung ihrer Eltern ... Aber er hatte es nicht wahr-
haben wollen, hatte einfach weitergemacht, weil er nicht auf seinen Ver-
stand gehort hatte, sondern nur auf seinen ... Nein, es hatte keinen Sinn,
jetzt zu hadern — was passiert war, war passiert! Jetzt ging es nur noch
darum, mit heiler Haut aus der Sache rauszukommen.

«Bitte, beeil dich!»

«lch mache ja schon so schnell ich kann. Aber wo sind meine Striimp-
fe?»

«Dafr ist keine Zeit. Wenn ich sie finde, schicke ich sie dir in den ,Ka-
kadu’.»

Kaum trug Gilla das Né&tigste am Leib, steckte Georg sie in ihren Man-
tel, nahm den Utensilienkoffer, stopfte alles hinein, was ihr gehorte, und
schob sie zur Tdr.

«Wir diirfen uns nie wiedersehen!», sagte er und driickte ihr den Koffer
in die Hand.

Laut schluchzte sie auf. «Hast du ... hast du mich denn gar nicht lieb?»

Au Backe, sie hatte sich tatséchlich in ihn verliebt!

«Aber was sagst du denn da?» In einer Aufwallung von Mitleid kisste
er sie auf die Wange. «Davon kann keine Rede sein. Es war wirklich schon
mit dir, wunderschdn sogar. Aber die Gesetze sind nun mal so, wie sie sind.
Lass einfach ein bisschen Zeit vergehen. Wenn du alter bist, kénnen wir
uns gerne wiedersehen.» Aufmun- ternd nickte er ihr zu. «Na, was meinst
du?»

Mit trdnenverschmiertem Gesicht sah sie ihn an. «Warum beliigst du
mich?»

«Ich — dich beligen? Wie kommst du darauf?»

Sie hatte aufgehort zu weinen. In ihren Augen lag plotzlich eine Trauer,
die ihn erschreckte.

«Mein Alter ist doch gar nicht der Grund», sagte sie sehr leise. «Du
willst mich doch nur nicht, weil ... weil ich ...»
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«Weil du was?»
Gilla war jetzt ganz ernst und gefasst. «Weil ich eine Judin bin.»

32 Mit offenen Augen lag Edda in ihrem Bett und lauschte
in die Dunkelheit hinein.

Wann wurde es endlich Mitternacht?

Noch hatte es nicht zwdlf geschlagen, Ernst konnte also immer noch
kommen. Obwohl die Turmuhr der Johanniskirche jede Viertelstunde ein-
mal anschlug, drehte Edda sich alle paar Minuten zum Nachttisch herum,
um auf ihre Armbanduhr zu schauen, doch die Leuchtziffern der Junghans,
die Onkel Carl ihr zur Konfirmation geschenkt hatte, zeigten ihr nur jedes
Mal aufs Neue, dass die quélend langsam verstreichende Zeit sich von ihrer
Unruhe nicht anstecken liess und ihr zuliebe keine Sekunde schneller ging.

War sie verriickt gewesen, ja zu sagen?

Im Zimmer war es so kalt, dass sie ihren eigenen Atem in kleinen Wolk-
chen aufsteigen sah. Trotzdem war es ihr unter der Decke plétzlich uner-
traglich heiss. Nachdem sie sich dazu durchgerungen hatte, Ernst heute sei-
nen grossten Wunsch zu erflllen, hatte sie das einzige Seidennachthemd
angezogen, das sie besass. Sie wollte schon fur ihn sein. Das Hemd gehorte
zu ihrer Aussteuer, und eigentlich hatte sie es erstmals in ihrer Hochzeits-
nacht tragen wollen. Doch war dies nicht ihre Hochzeitsnacht? Als sie das
Hemd (bergestreift hatte, hatte das feine, kiihle Knistern auf ihrer nackten
Haut sie flr einen Moment erregt. Aber je langer sie im Bett lag und in die
Dunkelheit starrte, umso mehr schien der Stoff zu kratzen, als ware er nicht
Seide, sondern Sackleinen.

Plotzlich horte sie eine Stimme. «Edda?»

Da war er! Im selben Moment begann ihr Herz zu rasen. Mein Gott,
wovor hatte sie nur solche Angst? Sie hatte diesen diirren, langen Kerl doch
wirklich lieb, so lieb, wie sie einen Mann nur liebhaben konnte, und wenn
es stimmte, was Charly sagte, war das, wovor sie sich so furchtete, die
schdnste Sache der Welt! Sie konnte es sich selber nicht erkléren. Es war
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nicht ihr Gewissen, das ihr so zu schaffen machte, moralische Bedenken
waren ihr in diesen Dingen genauso fremd wie ihrer Schwester. Auch hatte
sie keine Entdeckung zu fiirchten. Das Zimmer lag nach hinten raus, zum
Garten, sie konnte Ernst durch die Kellertir reinlassen, ohne dass ihr Ver-
mieter oder sonst jemand etwas merkte. Nein, die Angst, die sie empfand,
galt ganz allein ihm. Sie sprte sie in jeder Pore ihres Leibes, in ihrem gan-
zen Sein. Diese Angst sass so tief, dass es fir sie keinen Namen gab.

Ein zweites Mal rief er mit leiser Stimme nach ihr. «Edda? Ich bin’s —
Ernst!»

Sie schloss die Augen. Wahrend das Herz ihr bis hinauf zum Hals
klopfte, horte sie, wie er die Klinke der Gartentur betatigte. Um nicht das
leiseste Gerdausch zu machen, hielt sie die Luft an. Die Junghans auf dem
Nachttisch tickte immer lauter.

Bitte, lieber Gott, mach, dass es endlich zwoIf wird ...

«Edda, ich bin’s — bitte!»

Seine Stimme war ein einziges Flehen. Warum stand sie nicht auf? Er
war doch vor zwolf gekommen, und versprochen war versprochen! Aber
sie schaffte es nicht. Wie in sich selbst gefangen, lag sie da, unfahig, sich
zu rihren.

«Edda?»

Noch einmal diese entsetzliche Stille, in der nur das Ticken der Uhr zu
horen war. In der Dunkelheit glaubte sie sein Gesicht zu sehen, seine tief-
liegenden Augen, aus denen seine Verzweiflung sprach. Nein, sie durfte
ihn nicht langer qualen, das hatte er nicht verdient, sein Drangen war doch
nur der Beweis, wie sehr er sie liebte.

Mit einem Ruck richtete sie sich auf.

Da schlug es vom Turm der Johanniskirche Mitternacht. Am ganzen
Korper zitternd, zahlte Edda mit.

Viermal die helle Glocke, dann zwdlfmal die dunkle.

Als der letzte Glockenschlag verklungen war, entfernten sich draussen
Schritte.

Edda tastete in der Dunkelheit nach ihren Zigaretten. Beim ndchsten
Mal, das schwor sie sich, wirde sie ihr Versprechen erfillen.
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33 Normalerweise begann Horst den Tag mit fiinfzig Knie-
beugen und fiinfundzwanzig Liegestiitze. Um die Jugendarbeitslosigkeit zu
bekdmpfen, hatte das Landesarbeitsamt beschlossen, in Fallersleben eine
Badeanstalt mit Fiinfzigmeterbahn und Sprungturm zu bauen. Horst hatte
sich bereit erklart, den Arbeitsdienst zu organisieren, insgesamt siebenhun-
dertfiinfzig Tagewerke bis April. Um sich vor den jungen Leuten nicht zu
blamieren, versuchte er seitdem, sich mit Kniebeugen und Liegestitz in
Form zu bringen, obwohl ihm aufgrund seiner angeborenen Kurzatmigkeit
jede Form von Korperertlichtigung sauer fiel. Eine Frage der Gesinnung —
Gemeinnutz vor Eigennutz!

Doch heute hatte er den Frithsport ausfallen lassen.

«Bist du von allen guten Geistern verlassen?», rief er, als er in die Kiiche
seiner Eltern stiirmte, wo der Vater wie jeden Morgen nach dem Friihstiick
bei einer letzten Tasse Kaffee die «Aller-Zeitung» las, bevor er seinen
Rundgang durch die Fabrik machte. «Du hast dich bei Graf Schulenburg
flr den Juden eingesetzt?»

Der Vater schaute nicht mal hinter der Zeitung hervor. «Allerdings»,
sagte er. «Lottis Verlobter hat sich eine solche Empfehlung redlich ver-
dient.»

«Lottis Verlobter! Wenn ich das nur hére, muss ich schon kotzen!»

«Jetzt halt aber die Luft an! Benno ist ein tlichtiger junger Mann und der
beste Architekt weit und breit.»

«Er heisst nicht Benno, sondern Benjamin — Benjamin Jungblut. Und
von wegen tichtig! llse ist hochschwanger, aber wir wissen immer noch
nicht, wann wir einziehen kénnen. Wenn das so weitergeht, kommt unser
Kind noch in unserer alten Behausung zur Welt.»

«Das ist die Schuld des Dachdeckers. Der ist seit Wochen in Verzug.»

«Das ist die Schuld des Architekten! Der hat daflir zu sorgen, dass die
Handwerker spuren! Friihlinganfang sollte alles fertig sein! Jetzt ist der Fe-
bruar rum, und nichts ist fertig! Aber das kommt davon, wenn man einem
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Itzig die Bauleitung tberlasst.» In seiner Erregung biss Horst in seine Dau-
menkuppe. «Wie konntest du nur so etwas tun? Ich verstehe das einfach
nicht.»

Der Vater legte die Zeitung beiseite und goss einen Schluck von seinem
heiss dampfenden Kaffee zum Abkihlen auf die Untertasse. «Entscheidend
ist nicht, an welchen Gott ein Mensch glaubt, entscheidend ist, was er lei-
stet.»

«Das sagst du — als Ortsgruppenleiter? Wo der Fihrer in dieser Frage
doch eine ganz und gar unmissverstdndliche Meinung hat?» Horsts Blick
fiel auf die Kredenz, wo anstelle von «Mein Kampf» noch immer die Haus-
bibel lag. «Aber wenn dich das schon nicht interessiert, solltest du dich
vielleicht daran erinnern, dass die Juden Jesus umgebracht haben.»

«Jesus war selbst ein Jude», erwiderte der Vater und schlurfte seinen
Kaffee von der Untertasse.

Horst blickte ihn fassungslos an. «Hast du eigentlich gar keinen Respekt
vor deiner Uniform?»

«Wie du siehst, bin ich gerade in Zivil.» Der Vater nahm wieder die Zei-
tung zur Hand. «Aber wenn wir schon von Respekt reden — statt vor einer
Uniform solltest du den lieber vor deinem Erzeuger zeigen! Und zwar in
deinem ureigensten Interesse!» Damit verschwand sein Kopf wieder hinter
der «Aller-Zeitung».

Horst wusste, was die Bemerkung bedeutete: Wenn er nicht kuschte,
wirde sein Vater ihn bis zum St. Nimmerleinstag schmoren lassen, egal,
ob Georg in Frankfurt blieb oder nicht. Er steckte seinen Daumen in den
Mund und leckte das Blut ab. War das der Augenblick, um endlich das Ge-
spréach zu fihren, das er schon so lange vor sich herschob?

«Ich ... ich wirde dir ja liebend gern Respekt zollen», sagte er so be-
herrscht wie moglich. «Wenn du es mir nur nicht so verflucht schwerma-
chen wiirdest.»

«Ich verstehe nur Bratkartoffeln.»

«Du verstehst ganz genau, was ich meine.»

Der Vater liess die Zeitung sinken. Doch statt etwas zu sagen, schaute er
ihn eine lange Weile nur schweigend an, bevor er sich schliesslich rdus-
perte.

«Nun gut, du hast recht, so geht es nicht weiter. Du wirst bald selbst Va-
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ter und hast dann Verantwortung fir eine eigene Familie. Also hast du ein
Recht darauf, zu wissen, woran du bist.»

Horst machte sich auf sein Todesurteil gefasst. Der Ernst, mit dem der
Vater gesprochen hatte, liess keinen Zweifel zu. Georg wiirde der Nachfol-
ger werden. Und er, Horst, war der Verlierer. Wie immer.

«Darum folgender Entschluss. Wenn Georg bis zur Sonnenwendfeier im
nachsten Jahr nicht zuriickkommt, sollst du mein Nachfolger werden.»

Horst konnte kaum glauben, was er horte. Sollte er endlich eine Chance
bekommen, die erste richtige Chance seines Lebens? Nach all den Demii-
tigungen und Verletzungen, die diese Familie ihm angetan hatte?

Er war so durcheinander, dass er nur stammeln konnte.

«Meinst du ... meinst du das — wirklich im Ernst?»

Der Vater nickte. «Ja, mein Junge. Das tue ich.» Er stand auf und trat
auf ihn zu. «Hier hast du meine Hand.»

Horst schluckte, dann schlug er ein. «Danke, Vater», sagte er mit einem
Kloss im Hals, «ich werde dich nicht enttduschen. Das verspreche ich dir.»

Wiéhrend sie einander die Hande driickten, ging die Tur auf, und llse
kam herein. Sichtlich ausser Atem hielt sie sich den Bauch.

«Habt ihr’s schon im Radio gehort? In Berlin ist der Reichstag abge-
brannt!»

34 Am Nachmittag desselben Tages fuhr Carl Schmitt in die
Schorfheide. Hermann Goring, Reichsminister ohne Geschaftsbereich in
Hitlers Kabinett und ausserdem Reichskommissar fir das preussische In-
nenministerium sowie Reichskommissar fiir Luftfahrt, hatte ihm einen Wa-
gen geschickt, um ihn nach Ca- rinhall bringen zu lassen, Gorings noch in
der Entstehung befindlichen Landsitz nérdlich von Berlin, mit dem er sei-
ner vor anderthalb Jahren verstorbenen schwedischen Ehefrau ein Mauso-
leum errichten wollte. Die Tatsache, dass er Carl statt ins Ministerium in
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die landliche Abgeschiedenheit kommen liess, legte die Vermutung nahe,
dass er ihn unter vier Augen sprechen wollte. Zwei Griinde kamen dafir in
Betracht: Entweder brauchte Goring einen Rat wegen des Reichstags-
brands, oder aber er wollte Carl wegen seines Fehlens bei der Vereidigung
der neuen Regierung riigen. Da Gérings Eitelkeit noch grésser war als sein
politischer Ehrgeiz, machte Carl sich auf Zweiteres gefasst.

«Heil Hitler, Professor!»

Als k&me er gerade von einem Ausritt, empfing Goring ihn, eine Reit-
gerte in der Hand, gestiefelt und gespornt im Hof seines Anwesens. Wenn
er nicht eine seiner vielen Uniformen trug, zeigte er sich am liebsten in
Reitzeug. Dabei war er wegen seiner Leibesflille kaum imstande, ein Pferd
auch nur im Schritt durch die Schorfheide zu bewegen. Doch wahrschein-
lich empfand er sich gestiefelt und gespornt und mit der Gerte in der Hand
&hnlich beeindruckend wie in Uniform. Ausserdem gehdrte zu seiner Ver-
kleidung eine zeltgrosse, armellose Lederweste, die seinen Bauch fast
géanzlich zum Verschwinden brachte.

«Eigentlich wollte ich lhnen ja die Leviten lesen», eroffnete er das Ge-
spréch, wahrend er Carl in den einzigen bereits fertigen Gebdudeteil von
Carinhall fuhrte. «Dass Sie meine Amtseinsetzung geschwanzt haben, ist
unverzeihlich. Aber leider haben wir heute Wichtigeres zu besprechen.»

«Sie meinen den Vorfall vergangener Nacht?»

«Vorfall ist gut. Aber so redet Ihr Juristen — kalt und gefuhllos. Das war
eine gottverdammte Kommunistenschweinerei! Um das Kind beim Namen
zu nennen!»

Carl hob die Brauen. «Oh, man weiss schon, wer das Feuer gelegt hat?»

Sie kamen in eine Diele, in der ein livrierter Lakai bereitstand. An der
Wand hing neben einem Bild von Goérings verstorbener Ehefrau Carin auch
ein Olgemalde mit dem Konterfei der Theaterschauspielerin Emmy Sonne-
mann — der neuen Favoritin des Hausherrn, wie jedermann wusste. Obwohl
Carl fand, dass sie aussah wie ein Posaunenengel, war Goring angeblich
fest entschlossen, sie nach Ablauf einer angemessenen Trauerfrist zu ehe-
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lichen. Wahrscheinlich, um Goebbels eins auszuwischen, dessen Frau
Magda von dem unverheirateten Hitler als erste Frau der nationalsozialisti-
schen Bewegung hofiert wurde. Emmy Sonnemanns dussere Reize konnten
der Grund jedenfalls nicht sein.

«Gott sei Dank ist der Fall aufgeklart», sagte Goring und liess sich in
einen der riesigen Ledersessel fallen. «Irgendso eine hollandische Kommu-
nistensau hat den Reichstag angesteckt. Der Dreckskerl wurde noch am
Tatort geschnappt. Aber statt den Vorfall, wie Sie so schon sagten, dazu zu
nutzen, mit dem Kommunistenpack aufzurdumen, ist unser Oberschlau-
meier Goebbels auf die gloriose Idee gekommen, ausgerechnet jetzt eine
Aktion zu starten, mit der er herausfinden will, ob das deutsche Volk reif
ist fiir seinen fanatischen Judenhass. Von dem ist er ja wie besessen.»

«Was fiir eine Aktion soll das sein?»

«Aufwiegelung des Pdbels durch 6ffentliche Hetze — wie das so die Art
unseres Herrn Propagandaleiters ist. Ersparen Sie mir die Details. Doch
wenn Sie mich fragen, ist dies der denkbar unglinstigste Zeitpunkt fiir so
einen Quatsch. Wir sollten jetzt vielmehr die Gelegenheit beim Schopfe
packen, um den Kommunisten den Garaus zu machen.»

Carl schaute den Minister an. «Was hindert Sie, es zu tun? Als Reichs-
kommissar flr das preussische Innenministerium sind Sie oberster Dienst-
herr der Polizei dieses Landes.»

«Mag sein.» Goring zuckte die Achseln. «Aber was nltzt mir das, wenn
Goebbels mir mit seinem verfluchten Judenwahn da- zwischenfunkt? Lei-
der kann ich wenig dagegen unternehmen, nach Auffassung des Fuhrers
gehort die Bekdmpfung des Judentums ja zum Wesenskern der Bewe-
gung.»

Wiéhrend er sprach, liess er mehrmals die Gerte gegen die Schafte seiner
Stiefel knallen, und seine Augen glanzten. War das die Erregung oder das
Morphium, das er seit einer Kriegsverletzung regelméssig injizieren
musste, um seine Amtsgeschafte fihren zu kénnen? Wahrscheinlich die
Erregung. Im Unterschied zu Goebbels war Géring so wenig Judenhasser
wie Carl, der wahrend seiner Studienzeit mehrere jiidische Freunde gehabt
hatte. Kein Wunder! Den grdssten Teil seiner Jugend hatte Goring auf Burg
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Veldenstein in Franken verbracht. Die Burg war im Besitz eines gewissen
Hermann von Epenstein, seines Zeichens judischer Arzt, der nicht nur sein
Patenonkel, sondern auch der Geliebte seiner Mutter gewesen war und von
dem er ausser dem Vornamen ein betrachtliches Vermdgen geerbt hatte.

Carl nickte. «Und jetzt fragen Sie sich, was Sie tun sollen, nicht wahr?
Den Reichstagsbrand nutzen, um gegen die Kommunisten vorzugehen?
Oder sich zéhneknirschend auf Goebbels’ Seite schlagen?»

«Sie sagen es.» Goring stiess einen Seufzer aus.

Carl lehnte sich im Sessel zurtick, und wéhrend er Daumen und Zeige-
finger seiner Rechten gegeneinanderrieb, liess er seinen Blick zu den zwei
Frauenportrdts an der Wand schweifen. «Warum entweder oder?», fragte
er. «\Warum nicht sowohl als auch?»

35 Charly war verzweifelt. Wie konnte sie Benny nur zur
Vernunft bringen?

Trotz der anstehenden Examenspriifung hatte sie ihre Blicher sofort im
Stich gelassen, als ihr Verlobter auf dem Heimweg von der Baustelle in der
Bibliothek vorbeigeschaut hatte, um ihr kurz hallo zu sagen. Jetzt war es
fast zehn Uhr abends, die Bibliothek hatte langst geschlossen, und statt in
ihrer Bude Uber den Bichern zu sitzen, marschierte sie mit Benny an die-
sem milden Frihlingsabend zwischen Wilhelmsplatz und dem Auditorium
Maximum hin und her, um mit ihm zu streiten. Dabei knurrte ihr l&ngst der
Magen, weil sie nicht mal dazu gekommen waren, etwas zu essen. Doch es
nutzte alles nichts. Benny war stur wie ein Esel.

«SA-Manner haben heute in der ganzen Stadt die Schaufenster judischer
Geschéfte beschmiert», rief sie. «Deutsche, kauft nicht bei Juden! Was zum
Himmel muss denn noch passieren, damit du begreifst? Mussen sie euch
erst steinigen?»

Wie Benny vorausgesagt hatte, hatte es tatschlich Neuwahlen gegeben,
bereits am 5. Mérz. Doch der zweite Teil seiner Prophezeiung hatte sich
nicht erfallt, der Spuk war damit keineswegs vorbei. Der Anschlag auf den

93



Reichstag, der nur eine Woche vor der Wahl niedergebrannt war, hatte den
Nazis einen haushohen Sieg beschert. Da am Tatort ein angeblich kommu-
nistischer Hollander festgenommen worden war, hatten sie den Reichstags-
brand kurzerhand zum Auftakt eines kommunistischen Aufstands erklart,
und die Wahler hatten es ihnen geglaubt. Hitler hatte die Gunst der Stunde
genutzt und drei Wochen nach seiner Wiederwahl mit einem Ermdchti-
gungsgesetz «Zur Behebung der Not von Volk und Reich» die Verfassung
praktisch ausser Kraft gesetzt, so dass die SA-Ménner jetzt ungestraft in
Gottingen die Schaufenster jldischer Geschéfte mit ihren Hetzparolen be-
schmieren durften.

«Das sind nur Auswiichse von ein paar Verriickten», sagte Benny. «Die
meisten Leute benehmen sich weiter wie normale Menschen. Metzgermei-
ster Schweinske hat mir heute extra versichert, dass ich mir um meinen
Auftrag keine Sorgen machen muss, und seine Frau hat mir sogar eine
Fleischwurst eingepackt.» Zum Beweis holte er den Kringel aus seiner Ak-
tentasche. «Mdchtest du vielleicht einen Bissen?»

Mit dem Geruch in der Nase knurrte Charlys Magen noch mehr. Trotz-
dem schuttelte sie den Kopf.

«Wir mussen raus hier, und zwar so schnell wie méglich!»

«So kurz vor dem Examen? Das wére doch Wahnsinn!» Er biss ein
Stiick von seiner Wurst ab. «Im Ernst. Lass uns das Thema vertagen, bis
du mit den Priifungen fertig bist. Dann sehen wir weiter. — Ubrigens», fiigte
er kauend hinzu, «die Wurst ist ausgezeichnet. Willst du nicht wenigstens
probieren?»

Er hielt ihr den Kringel so dicht unter die Nase, dass sie nicht langer
widerstehen konnte, und nahm einen Bissen. Vielleicht hatte Benny ja
recht, vielleicht war es wirklich Wahnsinn, so kurz vor dem Examen alles
hinzuschmeissen.

«Also gut», sagte sie kauend. «Schieben wir die Entscheidung bis zum
Semesterende auf. Aber nur unter einer Bedingung.»

«Namlich?»

«Dass wir sofort heiraten! Auch ohne den Segen meiner Eltern.» «Wie

bitte?»
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«Du hast richtig gehort! Wenn den Nazis sonst nichts heilig ist, die Ehe
ist es.»

Benny grinste. «Das ist zwar Erpressung, aber die schénste Erpressung,
die ich mir vorstellen kann.» Er wischte sich den Mund ab und nahm sie in
den Arm. «Darauf einen Fleischwurstkuss.»

36 Es war ein regnerischer Tag im April. In den Rdumen des
Konstruktionsbiros «Dipl.-Ing. Josef Ganz», das sich im zweiten Stock ei-

nes stattlichen Burgerhauses in der Frankfurter Zeppelinallee befand,
herrschte arbeitsame Stille. Georg war froh, dass die Sonne, die fast eine
Woche lang geschienen hatte, wieder hinter den Wolken verschwunden
war. Er brauchte dieses graue, tribe Regenwetter fiir die Arbeit — wenn
draussen die Sonne schien, die Vogel zwitscherten und all die hiibschen
Médchen ihre flatternden Frihlingskleider auf der Zeil spazieren trugen,
konnte er sich nicht konzentrieren. Die Aufgabe aber, die Josef ihm hinter-
lassen hatte, bevor er nach Mannheim gefahren war, um dort auf einer in-
ternationalen Konferenz von Automobilingenieuren, Herstellern und Jour-
nalisten fir seinen Volkswagen zu werben, erforderte Georgs ganze Auf-
merksamkeit.

Ob Gilla ihm wohl immer noch nachtrauerte? Sie tat ihm wirklich leid,
sie war nicht nur ein verteufelt hiibsches, sondern auch ein richtig nettes
Madchen, und er hatte ihr Herz bestimmt nicht brechen wollen. Trotzdem
hatte er sich nicht mehr bei ihr gemeldet und wiirde es auch nicht tun. Er
hatte ihr nicht mal die Strimpfe geschickt, die er im «Savoy» unter dem
Bett gefunden hatte. Zu jung war zu jung!

Mit einem Seufzer wandte er sich wieder seiner Arbeit zu. Erstens war
Arbeit genau fur solche Situationen erfunden worden, und zweitens erwar-
tete Josef bei seiner Ruckkehr Vorschlage. Um das grdsste Problem bei der
Entwicklung des Kafers, sprich: die Kosten, planmassig anzugehen, hatte
er sich ein geniales System einfallen lassen. Statt ins Blaue hinein nach
Einsparungspotentialen zu suchen, hatte er das Auto in seine einzelnen
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Baugruppen zerlegt, um auf diese Weise wie unter der Lupe zu analysieren,
wo Kosten reduziert werden konnten, im Kleinen und im Grossen, ohne
dass dies zu Lasten der Qualitat ging. Das Bauteil, mit dem Georg sich nun
schon seit Tagen beschéftigte, war die Pendelachse.

«Glaubst du, dass die IAMA der Durchbruch war?»

Unwillig schaute er vom Reissbrett auf. Nicht nur der Frihling konnte
einen von der Arbeit ablenken, das schaffte ebenso zuverléssig auch Ma-
deleine Paqué, die gleichzeitig Josefs Verlobte, Nichte der Hausbesitzerin
und Redaktionsassistentin der «Motor- Kritik» war. Das lag nicht etwa
daran, dass sie mit den hilbschen Médchen auf der Zeil hatte konkurrieren
kénnen — nein, mit ihrer grossen Nase, die die burschikose Kurzhaarfrisur
noch betonte, und den engstehenden Augen war sie nicht so attraktiv, dass
sie Georgs Freundschaft mit Josef auf eine Probe hatte stellen kénnen.
Doch was Madeleine an dusseren Vorzigen fehlte, um Aufmerksamkeit zu
erzielen, machte sie mit inrem Temperament doppelt wett. Immer sprudelte
es aus ihr heraus, keine finf Minuten stand ihr Mundwerk still — vermutlich
ein Erbe ihrer franzdsischen Vorfahren.

«Pssst», machte er. «Ich glaube, ich habe gerade eine Idee.»

In der Hoffnung, dass sie die Botschaft verstand, versuchte er, sich wie-
der zu konzentrieren. Doch leider war die Idee schon wieder verflogen.
Kein Wunder, eine wirkliche Idee hatte er auch gar nicht gehabt, htchstens
eine vage Ahnung. Josefs Konzept einer Pendelachse mit Einzelradaufhén-
gung hatte viele Vorzige, doch bei hohen Geschwindigkeiten erwies sich
das Kurvenverhalten des Wagens immer wieder als Problem. Ab fiinfzig
Stundenkilometern konnte es ndmlich passieren, dass wegen des negativen
Radsturzes die Hinterachse bockte. Im Prinzip gab es eine einfache Lo-
sung: Man brachte zwischen den Achshalften eine Ausgleichsfeder an.
Doch die kostete Geld. Also brauchten sie eine andere, eine intelligentere
Losung, die keine zusétzlichen Kosten erzeugte. Nur welche?

Madeleines ruhige funf Minuten waren schon wieder vorbei.

«Josef macht sich so grosse Hoffhungen», sagte sie, wahrend sie an ih-
rem Schreibtisch das Layout fiir eine Seite der «Motor-Kritik» zusammen-
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klebte. «Er meint, dein Onkel hatte mit Jakob Werlin gesprochen. Mein
Gott, der Generalinspektor fir das Kraftfahrwesen. Wenn der unser Auto
Hitler empfiehlt — nicht vorzustellen!s»

«Es waére besser, du redest mit niemandem dartiber», erwiderte Georg.
«So0 was weckt nur Neid. Ausserdem hat Werlin einen Einwand gemacht,
der nicht ohne ist.»

«Was fiir einen Einwand?»

Georg antwortete nicht. Denn wie aus dem Nichts war auf einmal die
Idee da! Nattrlich — man musste einfach nur den Winkel am Drehgelenk
vergrdssern! Dann konnte man die zwei Achshélften verlangern, um den
Radsturz zu korrigieren, ohne dass weitere Massnahmen nétig waren. Er
nahm ein Geodreieck und begann zu zeichnen.

«Welchen Einwand?», wiederholte Madeleine.

Georg war so in Gedanken, dass die Frage ihn nicht mehr erreichte. Je
langer er zeichnete, desto grosser wurde seine Gewissheit. Ja, das kdnnte
die Ldsung sein ...

Ein lautes Klopfen an der Tur schreckte ihn auf. Gleich darauf hérte er
eine harte Mannerstimme.

«Aufmachen!»

Irritiert schaute er Madeleine an. Als sie die Schultern zuckte, legte er
das Geodreieck beiseite und verliess das Reissbrett, um zu 6ffnen.

Auf dem Flur standen vier Manner in schwarzen Lederménteln. Einen
von ihnen kannte er, ein breitschultriger Mann Ende dreissig mit rotem Nar-
bengesicht und nach hinten pomadisiertem Haar. Er war friher sein Ar-
beitskollege gewesen, aber vor zwei Jahren hatte er im Streit mit Josef das
Konstruktionsbiiro verlassen missen.

«Paul Ehrhardt? Was willst du denn hier?»

«Wo ist Josef Ganz?», fragte der Angesprochene in barschem Befehlston
zurick.

«Nicht da. Er ist in Mannheim.»

«Umso besser!»

Ehrhardt ziickte einen Ausweis und hielt ihn Georg unter die Nase. Der
las darauf nur ein Wort: Sicherheitsdienst. Was war das denn? Georg hatte
noch nie davon gehort.
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«Ja und?», fragte er.

«Hausdurchsuchung!», erklarte Ehrhardt. «Wenn du so freundlich sein
wiirdest?»

Ohne Georgs Antwort abzuwarten, betrat er den VVorraum. Seine drei
Begleiter folgten ihm in ihren nassen Ménteln und dreckigen Stiefeln nach.

«Was fallt dir ein, hier so einzudringen? Komm wieder, wenn Josef da
ist.»

Ehrhardt tat, als ware er Luft. Mit den Ortlichkeiten vertraut, marschier-
te er geradewegs in Josefs Biro. Dort trat er an den Archivschrank und
Uberflog die Beschriftungen der Schubladen, in denen alle Ausgaben der
«Motor-Kritik» auf bewahrt waren, zusammen mit den Originalzeichnun-
gen und Manuskripten. Als er gefunden hatte, wonach er suchte, riss er eine
Schublade auf, holte ein Dutzend Archivmappen daraus hervor und gab sie
seinen Leuten.

«Bist du noch bei Trost?», rief Georg. «Dazu hast du kein Recht! Was
werft ihr Josef iberhaupt vor?»

Ehrhardt blickte ihn mit kleinen, bésen Augen an. «Erpressung der deut-
schen Automobilindustrie. — Los, Leute», wandte er sich an seine Begleiter.
«Zurlick aufs Revier!»

Zusammen mit seinen Mannern marschierte er hinaus. Wahrend die an-
deren das Treppenhaus hinunter verschwanden, blieb er in der Tir noch
einmal stehen und drehte sich zu Georg herum.

«Bestell Josef Ganz, er soll sich auf der Hauptwache melden. Unver-
zlglich!»

37 Zwei Wochen, so wollte es das Gesetz, musste das Aufge-
bot im Gottinger Rathaus aushéngen, bevor Charly und Benny heiraten
durften. Damit ihr Vater sie nicht daran hindern konnte, hatten sie beschlos-
sen, heimlich einander das Jawort zu geben, um die Familie irgendwann
spéter vor vollendete Tatsachen zu stellen. Charly hatte vierzehn Tage lang
héllische Angst, dass irgendwelche Bekannte den Aushang zuféllig entde-
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cken kénnten und zu Hause davon berichteten. Zum Glick aber passierte
nichts dergleichen.

In schlichten Strassenkleidern traten sie vor den Standesbeamten. Be-
gleitet wurden sie nur von Edda und Ernst, den einzigen Menschen, die sie
eingeweiht hatten und die als Trauzeugen fungierten.

«Wenn ich bitte Ihre Ausweise sehen diirfte?»

Als der Beamte Bennys Personalien uberprifte, warf er Charly einen
seltsamen Blick zu. Plotzlich wurde sie nervds, in dem Ausweis war
Bennys Religionszugehdrigkeit vermerkt. Gab es vielleicht ein neues Ge-
setz, das den Standesheamten berechtigte, ihr die Trauung mit einem Juden
im letzten Augenblick zu verweigern?

In ihrer Nervositat horte sie kaum, was der Mann sagte. Als wére es nicht
ihre eigene, sondern eine fremde Hochzeit, ging die Zeremonie an ihr vor-
bei.

Plotzlich kamen die entscheidenden Worte.

«Wollen Sie, Charlotte Ising, den hier anwesenden Benjamin Jung-
blut...»

Die Phrase vom schonsten Tag im Leben einer Frau fiel ihr ein, und sie
gab sich einen Ruck. Doch nicht mal ihr eigenes Jawort verschaffte ihr je-
nes Hochgefhl, das angeblich jede Frau in diesem Augenblick empfand,
es beriihrte sie so wenig wie Bennys anschliessendes Bekenntnis zu ihr oder
der Ringtausch. Das Einzige, was hier und heute z&hlte, waren die Unter-
schriften. Die Ehe war ein Vertrag, erst wenn dieser unterschrieben war,
war sie gltig, nur darauf kam es an.

«Wenn Sie bitte hier unterzeichnen wiirden?»

Es dauerte eine Ewigkeit, bis der Beamte Charly den Fullfederhalter
reichte. In ihrer Ungeduld riss sie ihm den Stift regelrecht aus der Hand,
dann schrieb sie zum ersten Mal ihren neuen Namen.

Charlotte Jungblut.

Jetzt unterschrieb auch Benny, der Beamte trocknete mit einem L&sch-
papierroller die Tinte, und endlich, endlich fiel die Nervositat von ihr ab.
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Gott sei Dank, sie hatten es geschafft!

Als sie aus dem Rathaus ins Freie traten und draussen die Treppe vor
lauter Erleichterung Hand in Hand hinunterhiipften, war es, als wiirden sie
von einem kenternden Kahn ans rettende Ufer springen.

Jetzt musste sie nur noch das Examen bestehen, und dann nichts wie weg
aus Deutschland!

38 «Das ist genial!», sagte Josef und trat an das Reissbrett
mit Georgs Skizze. «Und dabei so einfach! Ohne dass Kosten entstehen!s»

Das Lob seines Chefs erfilllte Georg mit grésserem Stolz, als er es sich
gegeniber seinem Freund anmerken lassen wollte. «Ja, ja», sagte er darum
nur, «<man kann vom Dimmsten lernen.»

Josef fuhr mit dem Finger den veranderten Winkel entlang. «Das kénnte
tatséchlich funktionieren ...»

«lch bin sicher, dass es das tut. — Aber jetzt erzéhl endlich!», wechselte
Georg das Thema. «Was hat man auf der Wache von dir gewollt?»

Gleich nach der Hausdurchsuchung hatte Georg in Mannheim angeru-
fen, um zu berichten, was vorgefallen war. Josef war aus allen Wolken ge-
fallen und hatte auf der Heimfahrt direkt das Polizeirevier angesteuert, um
die Sache zu Kkléren, bevor er ins Blro gekommen war.

«Keine Sorge», winkte er ab. «Nur olle Kamellen.»

«Was fiir olle Kamellen?», fragte Georg. «Mein Gott, jetzt lass dir doch
nicht jedes Wort einzeln aus der Nase ziehen?»

Endlich l6ste Josef seinen Blick von der Zeichnung. «Erinnerst du dich
noch an meinen Streit mit Mercedes-Benz vor drei Jahren?»

Natrlich erinnerte Georg sich. Josef hatte damals den Stuttgarter Auto-
bauer in einer Titelgeschichte der «Motor-Kritik» angegriffen und ihm aus-
gerechnet bei einem teuren Prestige-Modell Konstruktionsfehler nachge-
wiesen. Ein Mercedes-Mitarbeiter hatte von dem Artikel Wind bekommen,
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noch bevor dieser erschienen war, und hatte Josef gefragt, ob er bereit sei,
auf die Publikation zu verzichten, wenn die Firma die Mé&ngel beheben und
fiir die Kosten einer Ersatzausgabe des Hefts aufkommen wirde. Josef war
auf den Vorschlag eingegangen, die Konstruktionsfehler wurden korrigiert,
die «Motor-Kritik» erschien mit einer anderen Titelgeschichte, und alle wa-
ren glicklich.

«Jetzt begreife ich», sagte Georg. «Deshalb hat Paul Ehrhardt in unserem
Archiv gewihlt. Und ich hatte mich schon gefragt, was er mit dem alten
Zeug will.»

Josef lachte einmal kurz auf. «Wenn Paul Erhardt nur einen Funken Au-
toverstand hatte, hatte er sich deine Skizze geschnappt. Damit hatte er eine
Menge Geld verdienen kdnnen. Stattdessen schleppt er einen Haufen Alt-
papier davon. Aber er war ja schon immer ein miserabler Ingenieur.»

«Und daraus wollen sie dir jetzt einen Strick drehen?» .

«Sie behaupten, ich hatte Mercedes erpresst. Zum Beweis fiihren sie den
Beratervertrag an, den ich in Stuttgart abgeschlossen habe.»

«So0 ein Blodsinn. Du hast mit einem Dutzend Firmen Beratervertrage.»

«Allerdings», sagte Josef. «Und sie bezahlen mich nicht aus Nettigkeit,
sondern weil sie mich brauchen. Schliesslich bin ich Deutschlands bester
Autokonstrukteur.»

Georg konnte sich ein Grinsen nicht verkneifen. Wenn es eine Eigen-
schaft an Josef gab, die seine Genialitat noch Ubertraf, dann war es sein
Selbstbewusstsein.

«Und — wie geht es jetzt weiter?»

Josef zuckte die Schulter. «Sie haben mir eine Frist gesetzt, bis zum 6.
Mai soll ich mich zu dem Vorwurf &ussern. Was fiir eine Zeitverschwen-
dung! Jetzt muss ich tausend Unterlagen zusammensuchen. Und alles nur,
weil Paul Ehrhardt sich fiir seinen Rauswurf rachen will. Aber das wird ihm
nicht gelingen.»

Georg schiittelte den Kopf. «Ich wiirde das nicht auf die leichte Schulter
nehmen. Paul ist zwar ein zweitklassiger Ingenieur, aber ein erstklassiger
Intrigant. Solche Leute sind gefahrlich.»
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«Ach was! Die Sache wird ausgehen wie das Hornberger Schiessen.»
Josef wandte sich wieder Georgs Skizze zu. «Komm, wir haben zu tun. Mir
sind ein paar Dinge aufgefallen, die noch verbessert werden miissen.» Er
nahm einen Stift, um auf dem Reissbrett die Korrekturen zu markieren.
«Hier, die Blattfedern zum Beispiel, die mussten bei dem grdsseren Winkel
etwas anders angeordnet werden, ungefahr so ...»

39 Edda war bereit. In dieser Nacht wiirde sie ihr Verspre-
chen erfullen. Wéhrend sie am ganzen Korper zitterte, rief sie sich Charlys
Worte in Erinnerung. Ihre Schwester hatte gesagt, je grdsser vorher die
Angst, desto grosser nachher der Genuss. Trotzdem konnte sie vor lauter
Angst kaum sprechen.

«Erst musst du aber das Licht ausmachen ...»

«Natiirlich, mein Schatz. Sofort.»

Ernst l6schte nicht nur das Licht, sondern kehrte ihr auch den Ricken
zu, damit er sie nicht mal im Dunkeln sehen konnte. Trotz ihrer Aufregung
war Edda geriihrt — er war so ein lieber Mensch ... Sie nahm ihren ganzen
Mut zusammen und streifte sich ihr Nachthemd (ber den Kopf. Leise ra-
schelte die kiihle Seide auf ihrer Haut.

Dann war sie nackt.

«Mein Gott, was bist du schon.»

Er hatte sich wieder umgedreht. Unwillkirlich machte Edda einen
Schritt zuriick. Doch dann sah sie das Gluck in seinen Augen, und ihre
Angst liess ein bisschen nach.

«Jetzt... jetzt musst du dich aber auch ausziehen», fliisterte sie.

«Natirlich, mein Schatz.»

Er buckte sich, um die Schnirsenkel zu 6ffnen, doch er verhedderte sich,
und es gab einen Knoten. Um Mut zu fassen, hatten sie beide vorher Wein
getrunken. Dabei hatte er ihr gestanden, dass er auch noch Jungfrau war.
Also drehte auch sie sich um und wartete, bis er seine Kleider abgelegt
hatte.

«Nur einen Augenblick, ich bin gleich so weit.»
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Sie hatte keine Eile, er sollte sich so viel Zeit lassen, wie er brauchte.
Mit leichtem Sodbrennen stiess ihr der Wein auf, ihr Magen war Alkohol
nicht gewdhnt, und fiir eine Sekunde war ihr schwindlig ... Charly war der
Grund, warum Ernst sich jetzt in ihrem Zimmer auszog. Sie hatte ihrer
Schwester erzahlt, wie sie ihn vor ihrer Tir hatte stehenlassen, obwohl er
doch vor Mitternacht bei ihr gewesen war. Charly hatte ihr ins Gewissen
geredet. Wenn sie Ernst liebe, habe er ein Recht auf diesen Liebesbeweis,
schliesslich seien sie schon eine Ewigkeit zusammen. Sonst wiirde er ir-
gendwann Schluss machen oder sonst etwas tun, was sie spater bereue.

«Du kannst dich jetzt umdrehen.»

Ernst lag bereits im Bett und hatte die Decke bis zum Kinn hochgezogen.
Konnte es sein, dass er genauso viel Angst hatte wie sie? Als sie sich zu
ihm legte, nahm er sie in den Arm und kisste sie. Mit einem Seufzer erwi-
derte sie seinen Kuss. Sein nackter Kérper war warm und tat ihr gut.

«lch liebe dich», flusterte er.

«lIch ... ich liebe dich auch ...»

Wieder tauschten sie einen Kuss. Fast war es schon, nur ihr Magen re-
voltierte. Warum musste sie ausgerechnet heute Sodbrennen haben? Viel-
leicht héatte sie den Wein ja gar nicht gebraucht.

Als sie sich noch enger an ihn schmiegte, spiirte sie plétzlich etwas Har-
tes an ihrem Schenkel.

Sie hielt den Atem an.

«Hab keine Angst. Ich werde ganz vorsichtig sein.»

Sie drehte sich auf den Ricken und schloss die Augen. Er luftete die
Decke und Kletterte tiber sie. Dabei machte er sich ganz leicht, kaum spirte
sie sein Gewicht. Wie schaffte er das nur? Sein Atem strich (ber ihr Ge-
sicht, sie roch den Alkohol und wandte den Kopf zur Seite. Er konnte ja
nichts daftr, wahrscheinlich roch ihr Atem ja genauso unangenehm wie
seiner.

«Wenn du mdchtest, kannst du jetzt zu mir kommen ...»

War das wirklich sie, die das gesagt hatte?

Ja, sie hatte es wirklich gesagt.

«Mein lieber, wunderbarer Schatz», fllsterte er.

103



Ganz langsam, ganz behutsam sank er auf sie herab. Edda liess es ge-
schehen. Wieder spirte sie das Harte an ihren Schenkeln, immer néher ta-
stete es sich heran. Gleich war es so weit, gleich hatte sie es geschafft...

Dann war das Harte plétzlich da.

Im selben Moment wurde ihr Korper zu Holz, zu Stein, und sie wiinschte
nur noch eins: dass Ernst schneller machte, so schnell wie méglich, damit
es vorbei war ... Mit wild klopfendem Herzen wartete sie. Aber statt endlich
zu ihr zu kommen, z6gerte er, verharrte, und wie eine Woge kehrte die
Angst zuriick, wahrend das Harte zwischen ihren Schenkeln sich nicht
mehr von der Stelle riihrte, sondern einfach nur da war, fordernd und po-
chend, genau an der Stelle, wo ihre Angst sass.

«Nein!»

Ihr Magen zog sich zusammen, sie schnellte in die Hohe, und ohne dass
sie es verhindern konnte, erbrach sie sich.

40 Obwohl es bis zum Examen nur noch zehn Tage waren,

verbrachte Charly die Abende nicht mehr in der Bibliothek, sondern in
Bennys Wohnung am Theaterplatz. Benny und sie waren jetzt nicht mehr
nur ein Paar, sie waren jetzt Mann und Frau. Charly hétte nicht gedacht,
dass der Gang zum Standesamt einen solchen Unterschied ausmachen
wirde, sie hatte ja bei der Trauung selbst so gut wie nichts empfunden.
Umso uberraschter war sie nun, wie stark sie die Veranderung splrte. Sie
flihlte sich Benny jetzt in ganz anderer, noch begliickenderer und gleich-
zeitig irgendwie auch notwendigerer Weise verbunden als zuvor.

War die Ehe vielleicht doch mehr als nur ein Vertrag?

Charly wusste es nicht, doch sie genoss es, die neue Zweisamkeit jeden
Abend zu zelebrieren, mit richtig gekochtem Essen statt einfachem Butter-
brot, und stets an einem schén gedeckten Tisch. Heute gab es Rotkohl mit
Bratwurst, die Benny von der Arbeit mitgebracht hatte, zusammen mit ei-
ner Flasche Weisswein, der eigentlich genauso wenig zu Rotkohl mit Brat-
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wurst passte wie die zwei Kerzen, die sie angeziindet hatte. Aber das kiim-
merte sie nicht. Auch wenn Weisswein und Kerzen zu ihrem Essen nicht
passten und noch weniger zu ihrem knappen Haushaltsbudget — umso bes-
ser passten sie zu ihren Gefihlen.

«Prost», sagte sie und hob ihr Glas.

«Prost», erwiderte er. «Auf die beste Hausfrau der Welt!» Wéhrend sie
anstiessen, fligte er mit einem Grinsen hinzu: «Ehrlich gesagt, weiss ich
nicht, wozu du noch ein Examen brauchst. Haushalterinnen sind heutzutage
viel gefragter als Arztinnen.»

«Ich warne dich, Benjamin Jungblut. Noch so eine Bemerkung, und du
kannst morgen selber kochen.»

«Das wirde ich dir nicht raten. Darunter wiirdest du mehr leiden als ich.»

«Da hast du allerdings recht.» Lachend nahm sie einen Schluck. Dann
wurde sie ernst. «Kdnnen wir bitte (iber was anderes reden? Sonst kriege
ich ein schlechtes Gewissen.»

«Weil du mal finf Minuten nicht Uber deinen Bilichern hockst?» Er
schuttelte den Kopf. «Jetzt vergiss fur eine Stunde deinen Ehrgeiz, du
weisst sowieso schon mehr als deine Priifer. Dein ganzes Studium hast du
mit Bravour absolviert, warum sollte da ausgerechnet beim Examen ...»

Die Wohnungsklingel unterbrach ihn.

«Erwartest du jemanden?», fragte Charly.

«Nein», sagte Benny und stand auf. «lch schaue nach.»

Als er die Etagentir 6ffnete, stand im Flur sein Vermieter.

«Telefon fur Sie, Herr Jungblut. Ortsgruppenleiter Ising.» Charly zuckte

zusammen. War die Bombe geplatzt?

Benny schien das Gleiche zu furchten. Wéhrend er einen Blick mit ihr
tauschte, holte er Luft, dann folgte er dem Vermieter die Treppe hinauf.

Als er zuriickkam, strahlte er ibers ganze Gesicht.

«Den Wein her! Es gibt was zu Feiern!»

«Zu feiern?» Charly hatte keine Ahnung, wovon er sprach.

«Ja», sagte Benny. «Graf Schulenburg hat den Wunsch geéussert, mich
zu sehen. Er will mit mir Gber einen Auftrag sprechen und ladt mich zu-
sammen mit deinem Vater auf die Wolfsburg ein!»
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41 Wie ein Lauffeuer sprach sich in der deutschen Automo-
bilindustrie die Nachricht herum, dass Josef Ganz wegen Erpressung unter

Anklage stand. Die Folgen liessen nicht lange auf sich warten. Nur eine
Woche nach der Durchsuchung ging in der Frankfurter Zeppelinstrasse ein
Schreiben von den Bayerischen Motorenwerken in Minchen ein, in dem
Direktor Popp Josef die weitere Zusammenarbeit aufklindigte, und auch die
Ubrigen Autohersteller, die seine Beraterdienste zum Teil schon seit Jahren
in Anspruch nahmen, gingen auf Distanz. Allein die Mercedes-Benz AG
hielt ihm seltsamerweise die Treue, obwohl die Anklage lautete, er habe
die Stuttgarter Firma stellvertretend fir die ganze Branche erpresst.

Niemand wusste, wie eine solche Katastrophe mdéglich war, doch eines
war klar: Dahinter konnte nur Paul Ehrhardt stecken.

«Gott sei Dank bin ich flindig geworden», sagte Madeleine, die mit ei-
nem dicken Leitz-Ordner aus dem Keller kam. «Hier, die gesamte Korres-
pondenz mit Mercedes-Benz, von A bis Z. — Na, wo bleibt meine Beloh-
nung?»

«Wenn ich dich nicht hatte!» Josef gab ihr einen Kuss auf die bereits
geschirzten Lippen. «Na, dann wollen wir mal sehen.» Er nahm den Ord-
ner und setzte sich damit an seinen Schreibtisch.

Es war bereits der 5. Mai, am nédchsten Tag wirde die von der Polizei
gesetzte Frist ablaufen. Wéhrend Josef in der Korrespondenz bléatterte,
Uberflog Georg noch einmal die Unschuldserklarung, die sie zusammen
verfasst hatten. Seit Tagen waren sie mit nichts anderem beschaftigt, als
alle moglichen Unterlagen zu sichten, so dass sie kaum mehr zu ihrer ei-
gentlichen Arbeit kamen. Darliber regte Josef sich noch mehr auf als Gber
die Anklage selbst und hétte am liebsten die ganze Sache auf sich beruhen
lassen. Doch nachdem die Kiindigungen der Beratervertrége eine nach der
anderen ins Haus geflattert waren, hatte er einsehen missen, dass ihnen
keine andere Wahl blieb, als sich durch die Aktenberge zu wihlen, um
seine Unschuld zu beweisen. Das Einzige, was noch fehlte, war die schrift-
liche Vereinbarung, die Josef mit der Mercedes-Benz AG in der Angele-
genheit geschlossen hatte. Wenn sie dieses Schreiben fanden, wiirden die
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Vorwirfe sich in Nichts auflésen. Wenn aber nicht... Georg wagte nicht,
daran zu denken.

«Na also», sagte Josef nach einer langen Weile, wahrend der sogar Ma-
deleine geschwiegen hatte. «Da ist es ja. Mit Unterschrift und Stempel.»

«Gott sei Dank!», platzten Georg und Madeleine gleichzeitig heraus.

«Damit ware der Fall geritzt.» Josef nahm das Schreiben aus dem Ordner
und steckte es in den Aktendeckel mit den Ubrigen Beweisstlicken. «lIch
bringe das jetzt gleich aufs Revier, damit wir morgen wieder arbeiten kén-
nen.» Er ging zur Garderobe und nahm Mantel und Hut.

«Hast du nicht was vergessen?», fragte Georg.

«Vergessen?», erwiderte Josef irritiert. «Was denn?»

«Deine Erklarung, du Genie! Aber warte, ich komme mit.»

Josef schuttelte den Kopf. «Nicht nétig. Oder glaubst du, ich habe vor
denen Angst?»

«Ein bisschen Angst kdnnte dir nicht schaden», sagte Madeleine.

Josef wollte protestieren, doch Georg hatte bereits fur ihn entschieden.

«Keine Widerrede», erklarte er. «Du brauchst einen Zeugen. Schliess-
lich wissen wir nicht, was Paul Ehrhardt sich womdglich sonst noch alles
einfallen l&sst.»

42 Das Dach war gedeckt, in wenigen Wochen wiirde das
neue Haus der Familie, in dem nach Altvéter Sitte drei Generationen in
Frieden und Eintracht miteinander leben sollten, bezugsfertig sein. Doch
noch wohnten die Isings in ihrem alten Haus, und da flogen die Fetzen. Der
Grund dafur war Charly, beziehungsweise ihr frisch angetrauter Enemann,
mit dem sie Uibers Wochenende aus Gottingen nach Fallersleben gekommen
war.

«WAS habt ihr?», rief der Vater. «Geheiratet? Hinter meinem Rlicken?»
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«Jetzt reg dich doch nicht so auf», sagte seine Frau, die mit dem schrei-
enden Willy auf dem Arm in der Wohnstube auf und ab ging.

«Ich reg mich aber auf! Das lass ich mir von keinem verbieten! Auch
nicht von dirl»

«Was ist denn schon passiert? Die beiden wollten ja sowieso heiraten.»

«Was passiert ist?», rief Horst. «Das fragst du im Ernst, Mutter? Wir
sind judisch versippt!»

«Darum geht es doch gar nicht», widersprach sein Vater.

«Worum geht es dann?»

«Die zwei haben sich Giber meine Entscheidung hinweggesetzt. Sie ha-
ben geheiratet, obwohl ich klipp und klar gesagt hatte — nicht vor Weih-
nachten!»

Vor einer Minute war die Bombe geplatzt, Benny selbst hatte sie geziin-
det, gegen Charlys Willen. Sie hatte mit der Beichte bis nach dem Examen
warten wollen, doch nachdem ihr Vater sich bei dem Grafen so sehr fiir
Benny eingesetzt hatte, wollte der nicht langer die Wahrheit vor ihren El-
tern verheimlichen — «das ware unansténdig», hatte er gesagt. Charly ware
es in diesem Fall ausnahmsweise lieber gewesen, ihr Mann ware ein biss-
chen weniger anstandig, als er war.

Mit den Handen in den Hiiften baute ihr Vater sich vor ihr auf. «Hast du
eigentlich gar nichts zu deiner Verteidigung zu sagen?»

Charly schaute an seiner Uniform hoch, in der er wie jeden Sonntag nach
dem Kirchgang den Frihschoppen seiner Ortsgruppe besucht hatte.
«Dochy, sagte sie. «Bedank dich bei unserem Fuhrer Adolf Hitler. Ohne
ihn héatten wir mit der Heirat gern noch ein bisschen gewartet.»

Wiéhrend ihr Vater sie anblickte wie eine Irre, schnappte Horst nach
Luft.

«Das ... das ist ja wohl die Hohe!»

«Charlotte hat recht», sagte die Mutter. «Onkel Carl hat ihr schliesslich
den Rat gegeben. Und Onkel Carl wird schon wissen, warum.»

«Onkel Carl, Onkel Carl ...», schnaubte Horst. Auf dem Absatz fuhr er
zu seinem Vater herum. «lIch hoffe, du wirst deine Protektion jetzt einstel-
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len, nachdem dieser hinterhéltige Schuft dein Vertrauen so missbraucht
hat.»

«Das hast nicht du zu entscheiden!»

«Der Ruf unserer Familie steht auf dem Spiel! Unsere deutsche Gesin-
nung!»

«Verschon mich mit deinen Phrasen!»

«Das ist keine Phrase ... Das ist ... das ist ...»

Zum ersten Mal nach seinem Bekenntnis meldete Benny sich wieder zu
Wort. «Wenn es keine Phrase ist, was ist es dann?»

«Glaubst du im Ernst, dass ich darauf antworte? Du willst mich ja nur
provozieren. Ausserdem wirdest du sowieso nicht begreifen, was deutsche
Gesinnung ist.»

Voller Angst sah Charly, mit welchem Hass ihr Bruder ihren Mann fi-
xierte. Benny liess sich jedoch von Horsts Gebaren nicht beeindrucken.
Stattdessen schnupperte er mit der Nase in der Luft.

«Brennt hier gerade irgendwas an?»

«Um Gottes willen — der Braten!», rief die Mutter. «Bitte, Charlotte,
kannst du dich kurz um Willy kimmern?»

Sie gab ihr den Kleinen auf den Arm und eilte in die Kiiche. Zum Glick
hatte Willy aufgehort zu schreien. Obwohl er noch Trénen in den Augen
hatte, huschte sogar schon wieder ein Lacheln Uber sein Gesicht. Charly
beneidete ihn — von einer Sekunde zur anderen hatte er alle Sorgen und
Note vergessen! Warum ging das eigentlich nicht mehr, wenn man erwach-
sen war? Mit dem Finger kitzelte sie Willys Naschen, sofort fing er vor
Freude an zu glucksen, fast sprangen ihm die kleinen Augen aus den Hoh-
len. Charly stutzte. Der Anblick ihres kleinen Bruders erinnerte sie auf ein-
mal irgendwie an bestimmte Bilder aus ihrem Lehrbuch fiir Kinderheil-
kunde. Irritiert runzelte sie die Brauen. Musste man sich Sorgen machen?
Sie schaute den glucksenden Winzling noch einmal an. Nein, fiir Sorgen
gab es keinen Grund. Der kleine Willy war einfach ein gliickliches Kind,
das leider nur die Glupschaugen seines Vaters geerbt hatte.

«Das Wichtigste ist jetzt», sagte Horst, «dass wir bei Graf Schulenburg
unmissverstandlich Position beziehen.»

«Was willst du damit sagen?», fragte der Vater.
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«Ganz einfach, du nimmst deine Empfehlung zuriick.»

«Soll ich mich vor Schulenburg blamieren, nachdem ich mich so fiir
Benno ins Zeug gelegt habe? Ausserdem weiss doch kein Mensch, dass er
Jude ist.»

«Bei dem Namen?»

«Namen sind Schall und Rauch! Und warum sollen ausgerechnet wir
das Elend an die grosse Glocke hdngen? Da waren wir ja schén blod.»

Horst schittelte verbiestert den Kopf. «Wenn du es nicht tust, zwingst
du mich, es an deiner Stelle zu tun!»

«Untersteh dich! Du hast doch nur Angst, dass Kreisleiter Sander einen
Ruckzieher macht und du keine Hitler jungen rumkommandieren darfst.»

«Wir wiirden uns zum Gespott der Leute machen! Und wenn du dem
Grafen verheimlichst, dass du der Schwiegervater eines Juden bist, und
dein Betrug kommt ans Licht, ware das ein glatter Vertrauensbruch. Dann
platzt euer schones Geschéft, und er verfuttert seine Riben weiter an die
Schweine. Wie willst du dann den Reichswehrauftrag erfiillen?»

«Was fur einen Reichswehrauftrag?», fragte Benny.

«Halt du dich da raus!», fauchte Horst. «Das sind Familienangelegen-
heiten!»

Charly wollte protestieren, doch als sie begriff, dass dies wahrscheinlich
die Quittung fiir die Bemerkung war, die sie llse am Tag des Richtfestes an
den Kopf geworfen hatte, hielt sie den Mund. Sie wollte nicht alles noch
schlimmer machen.

Der Vater trat mit funkelnden Augen auf Horst zu. «Ich sage dir nur
eins, wenn du zur Wolfsburg marschierst, um dem Grafen irgendwelche
Dinge Uber unsere Familie zu erzahlen, die niemanden was angehen, dann
L

«Dann was?»

Die beiden standen so dicht voreinander, dass ihre Gesichter sich bei-
nahe berlhrten.

«Dann nehme ich mein Versprechen zurick.»

Charly wusste nicht, was ihr Vater damit meinte, doch Horst schien zu
verstehen.
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«Dazu warest du imstande? Das Wort zu brechen, das du mir gegeben
hast?»

Eine lange Weile sahen die zwei sich in die Augen. Horst war so erregt,
dass Charly sich nicht gewundert hatte, wenn er handgreiflich geworden
wadre. Doch als der Vater mit grimmiger Miene nickte, zog ihr Bruder den
Kopf wie ein verangstigter Strassenkdter ein und wandte sich zur Tr.

Auf dem Weg hinaus warf er Charly und Benny einen bdsen Blick zu.
«Wartet nur ab. Das werdet ihr noch biissen.»

43 «Sieg Heil! Sieg Heil! Sieg Heil!»

Der Klieversberg hallte von den Rufen des Jungvolks wider, das heute
auf dem Hugelplateau erstmals den neuen Bannfiihrer begrlsst hatte und
nun zum Abschluss der kleinen Feier den Fihrer Adolf Hitler hochleben
liess. Ergriffen stand Horst in seiner kurz- hosigen Uniform vor den Reihen
der ebenso gekleideten Jungs, die fortan auf seinen Befehl héren wirden,
und streckte den rechten Arm in die Hohe.

Konnte es einen besseren Tag geben, um reinen Tisch zu machen?

«Noch auf ein Wort, bitte», sagte er, als wenig spater Kreisleiter Sander
sich von ihm verabschiedete, wéhrend die Hitler jungen l&rmend auseinan-
derschwéarmten und den Hugel hinunter in die umliegenden Dorfer rannten.

Der Kreisleiter, dessen Chauffeur schon mit laufendem Motor im Wagen
wartete, schaute Horst mit erhobenen Brauen an. «Wo driickt denn der
Schuh?»

«Eine leider ziemlich unangenehme Sache. Doch gerade darum mdchte
ich Sie personlich davon in Kenntnis setzen. Bevor Ihnen irgendwelche Ge-
riichte zu Ohren kommen, die Sie womdglich befremden.»

«Dann nur frisch von der Leber weg!»

Horst nahm Haltung an. «Meine Schwester Charlotte hat einen Juden
geheiratet.»
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Sander, ein Mann mit stechendem Blick und drahtiger Figur, der als ehe-
maliger Turnlehrer der «Eulenschule» auch Horst den Purzelbaum und das
Volkerballspielen beigebracht hatte, musterte ihn von Kopf bis Fuss. Dann
nickte er.

«Ich sehe, Sie haben im Deutschunterricht aufgepasst.»

«Ich flirchte, ich verstehe nicht ganz.»

«,In der Sentimentalitat zeigt sich die Kanaille’. Friedrich Schiller, ,Die
Rauber’.» Anerkennend klopfte er Horst auf die Schulter. «Gut gemacht,
ich weiss Ihre Aufrichtigkeit zu schatzen. Wir durfen uns in diesen Zeiten
keine Sentimentalitdten erlauben, auch nicht mit Ricksicht auf die eigene
Familie. — Allerdings», fiigte er mit einem L&cheln hinzu, «die Rassenzu-
gehorigkeit Benjamin Jungbluts war uns natdrlich bekannt, ebenso wie
seine Eheschliessung mit Threm Fréulein Schwester. «

Horst verschlug es fiir einen Moment die Sprache. «Und trotzdem haben
Sie mich heute zum Bannfihrer ...?» Er rang nach den richtigen Worten.
«lch ... ich weiss gar nicht, wie ich Ihnen danken soll.»

«Betrachten Sie Ihre Ernennung als Vertrauensvorschuss. Ich bin sicher,
Sie werden Gelegenheit haben, ihn zuriickzuzahlen. In Ihrer Familie gibt
es ja genug unsichere Kantonisten, die wir im Auge haben, angefangen mit
Ihrem Herrn Vater, dem allseits geschatzten Ortsgruppenleiter.»

Horst wusste nicht, wie er darauf reagieren sollte. «Wenn Sie damit viel-
leicht seine Kirchenrennerei meinen», erwiderte er, «die ist mir auch ein
Dorn im Auge. Aber», fligte er nach kurzem Zdgern hinzu, «wenn ich noch
mal auf den Juden Jungblut zuriickkommen darf?»

«Sie dirfen!»

«Unseligerweise hat der Ortsgruppenleiter Ising den Juden Jungblut
Graf Schulenburg als Architekt vorgeschlagen, fur Umbauten der Wolfs-
burger Wirtschaftsbetriebe. Vielleicht will die Partei ja hier korrigierend
eingreifen?»

«Hervorragend mitgedacht!» Sanders Augen blitzten auf. «Allerdings —
es gibt da ein Problem. Der Graf bereitet uns ndmlich nicht weniger Sorgen
als lhr Vater.»
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«Ich bitte um Aufklarung.»

«Wie soll ich mich ausdriicken? Diese Adelsmischpoke ist wie das Fahn-
lein auf dem Turme. Treten alle fleissig in die Partei ein, plnktlich zur
Machtergreifung, um auch weiter das Sagen zu haben, aber ohne innere
Uberzeugung. Da wird der Fiihrer noch alle Hande voll zu tun haben, um
die Spreu vom Weizen zu trennen.»

Horst horchte auf. «Wére da die Entlarvung eines Judenkliingels nicht
vielleicht ein guter Anfang? Ich meine, um hier vor Ort ein Zeichen zu set-
zen?»

Lachend schuttelte der Kreisleiter den Kopf. «Mal immer langsam mit
den jungen Pferden.» Dann wurde er wieder ernst. «Im Moment sind wir
noch nicht so weit. Die Schulenburgs sind mit der halben Reichswehr ver-
wandt, lauter Generalstébler, die sitzen noch viel zu fest im Sattel, als dass
wir ihnen vor den Karren fahren kénnten.»

«Aber der Jude Jungblut ...»

«Keine Sorge, die Itzigs knépfen wir uns noch friih genug vor. Jetzt kom-
men erst mal die an die Reihe, die den Reichstag abgefackelt haben.»

Horst brauchte nur einen Moment, um zu begreifen. «Sie meinen — die
Kommunisten?»

44 Es war der 10. Mai, der Tag von Charlys erster Priifung.
Diese fand ausgerechnet in dem Fach statt, in dem sie sich am unsichersten

fuhlte, in der Pédiatrie. Schon die Definition hatte ihr nicht in den Kopf
gewollt.

Die Pédiatrie oder Kinderheilkunde ist ein Teilgebiet der Medizin, das
sich mit der Entwicklung des kindlichen und jugendlichen Organismus be-
fasst, namentlich mit seinen Erkrankungen sowie deren Behandlung und
Vorbeugung ...

Die Prufung war fiir neun Uhr finfundvierzig angesetzt, doch jetzt war
es schon fiinf nach halb elf, und der Kandidat vor ihr war immer noch nicht
durch. Der Prifer, Professor Wagenknecht, seines Zeichens Chefarzt der
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Universitats-Kinderklinik, war zwar ein ausgesprochen netter Mann, der
mit seinen Assistenten und Doktoranden einen geradezu freundschaftlichen
Umgang pflegte, aber wenn es um die Wissenschaft ging, kannte er kein
Pardon. Zwei Kandidaten waren heute schon durchgefallen, nur einer hatte
bestanden, und der war ein Wiederholer vom letzten Semester gewesen.

Wiéhrend Charly voller Anspannung im Flur auf und ab ging, versuchte
sie, im Geiste ihre Karteikarten zu memorieren, auf denen sie sich die Ant-
worten auf alle méglichen Priifungsfragen in Stichworten notiert hatte, ein
halbes Dutzend Stapel, unterteilt nach den verschiedenen Disziplinen —von
der Neonatologie bis zur Kinderonkologie. Doch in ihrer Nervositéat wir-
belten die Begriffe in ihrem Kopf durcheinander, als hétte jemand die Sta-
pel wie Spielkarten gemischt und anschliessend in die Luft geworfen.

Warum war niemand bei ihr? Sie hatte gehofft, dass entweder ihr Mann
oder ihre Schwester sie begleiten wiirde, doch beide waren verhindert.
Benny war in Fallersleben, um sich zusammen mit ihrem Vater zum ersten
Mal Graf Schulenburg vorzustellen, und Edda musste heute Morgen ein
uberlebenswichtiges Referat halten, damit sie in diesem Semester wenig-
stens den Literaturschein bekommen wirde, nachdem sie in der Altfranzo-
sisch-Klausur durchgerasselt war.

Es war zehn vor elf, als endlich die Tir des Prifungszimmers aufging
und ihr Vorgénger auf den Flur trat, Johannes Hdrter, ein blitzgescheiter
Kommilitone, der ihr in den Lehrveranstaltungen durch seine intelligenten
Fragen aufgefallen war. Doch als sie ihn anschaute, schittelte er nur den
Kopf und ging stumm an ihr vorbei.

«Fréulein Ising?»

Charly zuckte zusammen. Vor ihr stand Professor Wagenknecht, im
weissen Chefarztkittel und einen ganzen Kopf grosser als sie, und wéhrend
er an seiner gestreiften Fliege zupfte, schaute er durch seine Hornbrille auf
sie herab.

«Wenn ich nun vielleicht Sie bitten dirfte?»
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45 O Mort, vieux capitaine, il est temps!
Levons I'ancre!

Ce pays nous ennuie, & mort! Appareillons!

Tod, alter Seemann, auf! Zeit ist's zum Ankerlichten!
Dies Land hier sind wir satt! Drum auf, ans Steuer, Tod!

Edda liebte die Gedichte von Baudelaire — nur weil sie als Schilerin die
«Blumen des Bbsen» gelesen hatte, studierte sie tiberhaupt Romanistik.
Darum hatte sie sich auch im Lyrikseminar von Professor Stackeiberg fur
ein Referat uber ihr Lieblingsgedicht aus dieser Sammlung gemeldet, «Le
Voyage», das grosse, sechsunddreissig Strophen umfassende Schlusspoem.
Ernst hatte ihr zu der Wahl gratuliert — Baudelaires Gedichte, hatte er diister
prophezeit, durften an deutschen Universitaten vielleicht bald nicht mehr
gelesen werden, da wére es gut, wenn sie die Chance niitzte, sich noch ein-
mal damit zu beschéftigen. Doch als sie ihr Referat gehalten hatte, hatte
Professor Stackeiberg immer wieder nur den Kopf geschittelt und ihren
Vortrag am Schluss mit einem einzigen Wort gewdrdigt: «ungentigend».

Jetzt packte sie ihre Sachen ein, um als Letzte den Seminarraum zu ver-
lassen. Vor ihr auf dem Tisch lag der kleine Blumenstrauss, den sie am
Morgen in einer Gértnerei am Kreuzbergring fir Charly gekauft hatte.

«S0 was kommt von so was her», sagte eine Kommilitonin im Hinaus-
gehen spitz. «Vielleicht sollten Sie weniger ins Kino gehen und dafir 6fter
in die Bibliothek.»

Wiéhrend die Kommilitonin davonrauschte, nahm Edda die Blumen und
schloss ihre Mappe. Nein, ihre Liebe zum Film war ausnahmsweise nicht
der Grund, warum sie so klaglich versagt hatte. Der Grund war ihre Sorge
um Ernst. Seit ihrem katastrophal gescheiterten Versuch, ihm ihre Liebe zu
beweisen, hatten sie sich nicht mehr gesehen. Weder hatte er sich bei ihr
gemeldet, noch hatte sie den Mut gehabt, ihn aufzusuchen. Und mit jedem
Tag, der verging, wurde ihre Angst grosser.
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Hatte sie ihn fur immer verloren?

Als sie aus dem Seminargebaude ins Freie trat, schaute sie sich um.
Schon vor Wochen hatten sie ausgemacht, dass sie sich heute hier treffen
wiirden, sie wollten zusammen zur Medizinischen Klinik in der Humbold-
tallee fahren, um Charly von der Priifung abzuholen. Edda hatte instandig
gehofft, dass er sich an die Verabredung erinnerte. Jetzt schaute sie den
Nikolausherger Weg hinauf und hinunter, doch nirgendwo eine Spur von
Ernst. Nur ein paar Hitler jungen, die aus dem Romanischen und dem Deut-
schen Seminar nebenan stapelweise Biicher auf einen Karren luden, wahr-
scheinlich fur irgendeine Biicherspende.

Wie hatte sie auch erwarten kdnnen, dass Ernst kommen wirde? Sie
hatte ihn viel zu sehr verletzt. Kein Mann konnte einer Frau so etwas ver-
zeihen.

Mit dem Blumenstrauss in der Hand wartete sie noch eine Viertelstunde,
dann offnete sie das Schloss ihres Fahrrads, legte die Blumen zusammen
mit ihrer Mappe in den Lenkerkorb und machte sich allein auf den Weg zur
Humboldtallee.

Eine Hoffnung gab es ja noch: dass Ernst direkt zur Klinik gefahren war.

Das Prifungszimmer lag im dritten Stock. Als Edda ankam, stand
Charly schon auf dem Flur. Bei ihr war Professor Wagenknecht und
schraubte den Drahtverschluss einer Sektflasche auf.

«Bestanden!», rief Charly ihr schon von Weitem entgegen.

«Mit Auszeichnung!», fligte der Professor hinzu und liess den Korken
knallen.

«Gratuliere.» Edda driickte ihrer Schwester die Blumen in die Hand.
«Hast du vielleicht Ernst gesehen?»

«Ernst?», erwiderte Charly. «Ich dachte, ihr wiirdet zusammen kom-
men.»

«Das dachte ich auch, aber er war nicht da. Hat er sich nicht bei dir ge-
meldet?»

«Leider nein», sagte Charly. «Ich habe keine Ahnung, wo er steckt. Aber
mach dir keine Sorgen, sicher wieder ein plotzlicher Pressetermin. Das ist
doch schon zigmal vorgekommen. Alte Journalistenkrankheit.»
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Professor Wagenknecht reichte den Schwestern zwei gefiillte Glaser.
«Kommen Sie, wir wollen auf meine neue Doktorandin anstossen!»

Edda schittelte den Kopf. «Bitte seien Sie mir nicht bose, Herr Profes-
sor, aber mir ist nicht nach Feiern zumute. Erst muss ich wissen, wo mein
Freund ist.»

46 Hermann war bei Gott kein Judenhasser, sein &ltester
Freund, Wilhelm Bernstein, der Pate und Namensgeber seines jlingsten
Sohns, war schliesslich auch Jude, aber angesichts der provozierenden Las-
sigkeit, mit der sein Herr Schwiegersohn gerade durch die Halle der Wolfs-
burg schlenderte und, eine Hand in der Hosentasche, die Ahnengalerie an
den Wanden betrachtete, als ware er in einem Museum, konnte er verste-
hen, warum Hitler die Itzigs nicht ausstehen konnte. Fehlte nur noch eine
Kippe auf dem Zahn! Dabei konnte Benno unmdoglich so entspannt sein,
wie er tat. Schliesslich ging es bei dem Gesprach, zu dem der Graf sie heute
bestellt hatte, um den gréssten Auftrag seiner Laufbahn.

Wahrend Schulenburgs Vorfahren mit finsteren Blicken auf sie herabsa-
hen, verfluchte Hermann seine eigene Dummbheit. Als er Benno fiur den
Umbau der Wirtschaftsbetriebe vorgeschlagen hatte, hatte er damit verhin-
dern wollen, dass Lotti aus Angst um ihren Mann womdglich von der Fahne
ging und zusammen mit Benno dessen Eltern nach England folgte. Daran,
welche Konsequenzen das fir ihn selbst haben kénnte, hatte er nicht ge-
dacht. Horst hatte ja recht: Der Graf war Mitglied der Partei, das Ariertum
der Schulenburgs reichte sozusagen bis Adam und Eva zuriick, und falls er
an Bennos Abstammung Anstoss nahm, war das Geschéft geplatzt, und er
wirde seine Riben weiter an die Schweine verflttern. Dann gute Nacht,
Marie! Sie hatten den Vertrag nur per Handschlag geschlossen, nach Alt-
vater Sitte — wenn Schulenburg ihn nicht einhalten wollte, konnte ihn nie-
mand dazu zwingen.

Hermann nahm seine Taschenuhr und liess den Deckel aufspringen.
Fraulein Wildschiitz, die Gutssekretérin, hatte sie gebeten, einen Moment
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zu warten, der Graf wiirde in ein paar Minuten so weit sein. Hermann hatte
nicht gewusst, wie lang ein paar Minuten dauern konnten.

«Glaub ja nicht, dass ich das fur dich tue», zischte er Benno zu. «Das
tue ich nur fir die Familiel»

Mit Genugtuung registrierte er, dass sein Schwiegersohn keineswegs so
entspannt war, wie er tat, im Gegenteil, in seinem Gesicht zuckte es, dass
er kaum geradeaus gucken konnte.

«Weiss der Graf wirklich nicht, dass ich Jude bin?», fragte er leise.

«Woher soll ich das wissen? Aber wehe, du sagst einen Pieps.»

Hermann hatte noch nicht ausgesprochen, da ging die Tur von Schulen-
burgs Arbeitszimmer auf, und der Graf trat in die Halle.

«Mein lieber Ising, wie schon, dass es geklappt hat.» Er schiittelte Her-
mann die Hand und wandte sich dann an seinen Begleiter. «Wie war noch
mal gleich Ihr Name, junger Mann?»

«Jungblut», sagte Benjamin und nahm die ausgestreckte Hand des Gra-
fen.

«Ach ja, richtig. Seien Sie willkommen.»

Tauschte Hermann sich — oder war Schulenburg einmal kurz zusammen-
gezuckt?

47 Fast eine Woche war vergangen, seit Georg Josef zur Po-

lizei begleitet hatte, um zu bezeugen, dass dieser seine Unschuldserklarung
sowie alle nétigen Beweismittel vor Ablauf der gesetzten Frist auf dem Re-
vier eingereicht hatte. Der zustandige Beamte hatte das Konvolut ziemlich
gleichgultig entgegengenommen und gesagt, ein Bescheid erfolge zu gege-
bener Zeit.

War es ein gutes oder schlechtes Zeichen, dass sie seitdem nichts mehr
gehort hatten?

«Ein gutes natlrlich», sagte Josef. «Wahrscheinlich haben sie erkannt,
dass an den Vorwiirfen nichts dran ist, und die Akte bereits geschlossen.»

«Dein Wort in Gottes Ohr.»
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«Mach dir keine Sorgen, du alter Schwarzseher. Uberleg dir lieber einen
Titel fir mein Memorandum. Mir fallt ndmlich keiner ein.»

Seit Tagen briitete Josef (iber einem Aufsatz fiir die néchste Ausgabe der
«Motor-Kritik». Reichkanzler Hitler hatte auch nach der Automobilausstel-
lung in seinen Reden immer wieder betont, dass es ihm mit der angekiin-
digten Massenmotorisierung Deutschlands ernst war. Zwischen Hamburg
und Minchen, Kéln und Dresden sollte ein gigantisches Autobahnnetz ent-
stehen, mit Berlin als Mittelpunkt. Ein ganzes Heer von Arbeitern wiirde
schon bald mit dem Bau des Schnellstrassensystems beginnen. Mit seinem
Aufsatz wollte Josef die wichtigsten Merkmale des Autos definieren, das
nach seiner Vorstellung einst tiber diese Autobahnen fahren sollte: ein sech-
zig Stundenkilometer schneller, héchstens dreihundertfiinfzig Kilogramm
schwerer Viersitzer mit mindestens funfjahriger Lebensdauer, einem Ver-
brauch von maximal funf Litern und einem Anschaffungspreis von unter
tausend Reichsmark. «Ist das maglich?», fragte er zum Schluss des Memo-
randums, um sich und den Lesern selbst die Antwort zu geben: «Ja, das ist
moglich!»

«Wie wére es mit Das Auto des kleinen Mannes?», schlug Georg vor.

«Grossartig!» Josef strahlte. «Besser hétte ich es nicht ausdriicken kon-
nen. Jetzt missen wir nur noch dafiir sorgen, dass Hitler meinen Text zu
lesen bekommt. Dann bleibt ihm gar nichts anderes mehr tbrig, als meine
Dienste in Anspruch zu nehmen.»

«Spekulierst du im Ernst darauf, dass er dich engagiert?» «Wen sonst?»

«Meinst du nicht, dass die Sache einen klitzekleinen Haken hat?»

«Welchen?»

Georg wusste nicht, wie er seinen Chef daran erinnern konnte, ohne dass
sein Freund ihn einen Kleingeist nannte. Doch zum Gliick war Josef schon
wieder einen Gedanken weiter.

«Ich glaube, ich habe eine Idee.»

«Eine ldee? Fir was?»

«Wie wir Hitler mein Memorandum unter jubeln kénnen. In zwei Wo-
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chen findet auf der Avus der Grosse Preis von Deutschland statt. Da wird
die ganze Nazi-Prominenz versammelt sein. Vielleicht kommt sogar Hitler
selbst.»

«Schon mdglich», erwiderte Georg. «Allerdings glaube ich nicht, dass
er mit uns auf der Pressetribiine sitzen wird.»

«Dann brauchen wir eben Platze auf der Ehrentribiine!»

«Und wer soll die uns beschaffen?»

Josef grinste. «Hast du nicht das Bediirfnis, mal wieder mit deinem lie-
ben Onkel Carl zu telefonieren?»

48 Edda hatte lange gezogert, ob sie Ernst in der Redaktion

aufsuchen sollte. In der ganzen Zeit, die sie zusammen waren, hatte sie das
nur ein einziges Mal getan. Es war ihr erster Jahrestag gewesen, und sie
hatte ihn tiberraschen wollen. Doch die Uberraschung war griindlich dane-
bengegangen: Ernst hatte so abweisend reagiert, dass sie es kein zweites
Mal versucht hatte. Als sie ihn zur Rede gestellt hatte, hatte er sich damit
gerechtfertigt, dass private Dinge nicht an den Arbeitsplatz gehérten. Sie
war nicht sicher gewesen, ob das der wirkliche Grund gewesen war — eher
hatte sie das Geflihl gehabt, dass er etwas vor ihr verbarg, irgendwelche
Geheimisse, von denen sie nichts wissen durfte. Sie hatten daruber ihren
ersten Streit gehabt, ausgerechnet an ihrem Jahrestag.

Die Geschaftsstelle des «Gottinger Volksblatts» lag in der Jidenstras-
se, in unmittelbarer Nachbarschaft zum nationalsozialistischen «Tage-
blatt». In der Redaktion herrschte Hochbetrieb, als Edda ankam. Die Jour-
nalisten hasteten an ihr vorbei, ohne ihr die geringste Beachtung zu schen-
ken. Irgendetwas schien passiert zu sein. Edda schnappte nur ein paar we-
nige Satzfetzen auf, darunter «Aktion wider den undeutschen Geist» —
Worte, auf die sie sich keinen Reim machen konnte.

Eine Sekretdrin erbarmte sich ihrer. «Suchen Sie jemand?» «Ja, Ernst

Hartlieb. Wissen Sie, wo ich ihn finde?»

«Tut mir leid, er hat sich den ganzen Tag noch nicht blickenlassen. Aus-
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gerechnet heute, wo so viel los ist. Der Chef ist stinksauer.»

Bevor Edda eine zweite Frage stellen konnte, war die Sekretérin wieder
fort.

Jetzt gab es nur noch eine Mdglichkeit, wo sie suchen konnte.

Der Weg zu seiner Wohnung war nicht weit, sie musste nur von der Ji-
denstrasse zum Theaterplatz, und von dort aus waren es keine fiinf Minuten
zur Planckstrasse, wo er ein Zimmer Uber einer Backerei hatte. Sie dachte
kurz daran, bei Benny zu klingeln, seine Wohnung lag auf dem Weg und
es war nach Feierabend, also war Charly vermutlich bei ihm. Aber wozu?
Ihre Schwester konnte ihr auch nicht helfen. Der Einzige, der ihr helfen
konnte, war Ernst. Wenn er nur zu Hause war und aufmachte, um ihr zu
verzeihen.

Im Laufschritt eilte sie die Barflisserstrasse entlang. Als sie von der
Friedrichstrasse in Richtung Theater abbog, sah sie vor dem Schauspiel-
haus mit der sdulengeschmuickten Fassade Dutzende von Leiterwagen, die
alle mit Biichern beladen waren und von Hitler jungen und Studenten be-
wacht wurden. Was war das denn? Die Sammelstelle der Biicherspende?
Ohne sich um die seltsame Veranstaltung zu kiimmern, iberquerte sie den
Platz. Sie hatte andere Sorgen.

Als sie die Béackerei erreichte, hielt sie einen Augenblick inne. Wirde
Ernst sie Uberhaupt hereinlassen? Oder wirde er ihr die Tur vor der Nase
zuschlagen?

Mit zitterndem Finger betéatigte sie die Klingel.

Sie wartete. Doch keine Schritte im Flur.

Sie schellte noch einmal. Wieder keine Reaktion.

Nachdem sie das dritte Mal geldutet hatte, zahlte sie bis sechzig. Ohne
Erfolg.

Schliesslich gab sie es auf und klingelte bei der Vermieterfamilie. Es
dauerte keine zwanzig Sekunden, bis die Béckersfrau, schon im Nacht-
hemd, ihr aufmachte.

Misstrauisch schaute sie Edda an. «Was wiinschen Sie?»

«Ich ... ich mache mir Sorgen um Herrn Hartlieb. Ich habe bei ihm ge-
lautet, aber er reagiert nicht. Kénnten ... kdnnten Sie vielleicht einmal nach-
schauen? — Bitte!»
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49 Die Bernsteins bewohnten die Beletage einer gutbirger-

lichen Villa in Berlin-Wilmersdorf und waren so deutsch wie die beiden
Familien in den dariiber und darunter liegenden Wohnungen. Wilhelm
Bernstein war nicht nur furr sein Land in den Krieg gezogen, er war auch
Presbyter der Lindenkirchengemeinde, in der die Familie sonntags den
Gottesdienst besuchte, die Mutter war im selben Lesezirkel wie Frau Kom-
merzienrat Bender aus dem zweiten Stock, und Gilla war gemeinsam mit
dem Sohn von Studiendirektor Wilke aus dem Erdgeschoss konfirmiert
worden. Doch gekocht wurde bei den Bernsteins immer noch nach den Re-
zepten von Gillas Grossmutter, und die waren jiidisch.

An diesem Abend gab es gefiillten Génsehals, Gillas Lieblingsgericht.
Umso mehr wunderte sich die Mutter, dass sie kein zweites Mal nehmen
wollte.

«Was ist denn los mit dir, Kind? Schmeckt es dir etwa nicht?» «Doch
Mama, ganz lecker. Aber irgendwie bin ich pappsatt.» Das war zwar nicht
die Wahrheit, tatséchlich hatte sie gern noch ein Stiick Génsehals gegessen,
aber ihr Vater war spét aus der Kuchenfabrik gekommen, und ihr wurde
allméhlich die Zeit knapp. Auf dem Programmzettel des «Griinen Kakadu»
stand fur diesen Abend ihr Name gedruckt.

«Hast du dich endlich bei Onkel Hermann bedankt?», wollte der Vater
wissen.

«Tut mir leid, Papa. Letzte Woche hatten wir vier Klassenarbeiten.»

«Das ist keine Entschuldigung. Das Richtfest ist schon tber drei Monate
her, und Onkel Hermann hat dir zwanzig Mark fir deinen Auftritt ge-
schenkt.»

Gilla erkannte ihre Chance. «Na gut», sagte sie. «Dann ist es wohl am
besten, ich schreibe ihm jetzt gleich.»

«Noch vor dem Nachtisch?», fragte die Mutter.

«Sicher ist sicher. Damit ich’s nicht wieder vergesse.»

Bevor die Eltern widersprechen konnten, stand sie auf und verliess die
Wohnung. Seit ihrem sechzehnten Lebensjahr hatte sie unter dem Dach
eine kleine Kammer fir sich. Seitdem war sie frei, konnte abends nach dem
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Essen tun und lassen, was sie wollte, ohne dass ihre Eltern etwas merkten.
Denn einen eigenen Haustiirschliissel hatte sie auch.

Den Koffer mit den Buhnenutensilien hatte sie unter ihrem Bett ver-
steckt. Sie warf einen Blick hinein, um zu priifen, ob alles da war. Von
Onkel Hermanns zwanzig Mark hatte sie sich im KaDeWe ein Paar neue
Netzstrumpfe gekauft und dazu ein Hdschen aus schwarzer, hauchzarter
Spitze.

Eilig zog sie ihren Sommermantel Gber, dann verliess sie auf Zehenspit-
zen die Kammer. Als sie die Haustir hinter sich schloss, war es draussen
dunkel. Im Schein der Laternen bummelten Liebespaare uber die Kant-
strasse.

Regen setzte ein. Gilla schlug den Mantelkragen hoch und machte sich
auf den Weg. Und wahrend sie sich von ihrem Elternhaus entfernte, spiirte
sie wieder jenes herrliche Kribbeln, das sie jeden Abend tiberkam, wenn sie
im «Kakadu» auftrat.

Warum hiess das Leben «Leben»? Nattrlich, um was zu erleben!

50 Es regnete in Strémen, doch Carl Schmitt spirte weder
die Tropfen in seinem Gesicht noch die kleinen Rinnsale im Nacken, wéh-

rend er wie gebannt in die Flammen starrte, die vor ihm in den Himmel
aufschlugen. Der Abend hatte mit der Antrittsvorlesung eines neu berufe-
nen Professors fiir Philosophie und politische Padagogik begonnen, in de-
ren Anschluss ein Fackelzug, eskortiert von berittener Polizei, von der
Friedrich-Wilhelms-Universitat Unter den Linden zum Opernplatz mar-
schiert war, den nun eine vieltausendkopfige Menschenmenge fillte: ein
Uberwéltigendes néchtliches Schauspiel, dargeboten von Professoren in ih-
ren Talaren, NS-Studenten mit Hakenkreuzarmbinden und Korporierte im
Verbindungswichs sowie Heerscharen von SA und SS und Hitlerjugend,
die sich alle gemeinsam um einen riesigen, funkenspeienden Scheiterhau-
fen dréngten, der eines Savonarola wiirdig gewesen ware.

Ein Vertreter der Studentenschaft trat ans Feuer, hob ein Buch in die Ho-
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he und rief; «Gegen Klassenkampf und Materialismus! Fir Volksgemein-
schaft und idealistische Lebenshaltung. Ich Ubergebe der Flamme die
Schriften von Karl Marx!»

Unter tosendem Beifall warf er das Werk ins Feuer. Hunderte Studenten
und Uniformierte machten es ihm nach. Biindelweise wurden Biicher von
Lastwagen gehoben und in Menschenketten weitergereicht, von Leiterwa-
gen und Handkarren flogen sie in die Flammen, die gierig an den Einbén-
den leckten.

«Gegen Frechheit und Anmassung! Fiir Achtung und Ehrfurcht vor dem
unsterblichen deutschen Volksgeist! Ich ubergebe der Flamme die Schrif-
ten von Tucholsky und Ossietzky!»

Wegen des Regens hatte das Feuer erst nicht brennen wollen, Feuer-
wehrleute hatten Benzinkanister auf den durchnéssten Scheiterhaufen lee-
ren missen, um es zu entfachen. Doch jetzt loderten die Flammen haushoch
in den Nachthimmel hinauf.

«Gegen literarischen Verrat am Soldaten des Weltkriegs, fir Erziehung
des Volkes im Geist der Wehrhaftigkeit! Ich tbergebe der Flamme die
Schriften von Erich Maria Remarque.»

Wie alle hier versammelten Professoren trug auch Carl seinen Talar, um
als Dekan der rechtswissenschaftlichen Fakultét der Blcherverbrennung
beizuwohnen, die an diesem Abend nicht nur in der Reichshauptstadt, son-
dern in allen deutschen Universitatsstadten veranstaltet wurde und von lan-
ger Hand vorbereitet worden war. Schon im April hatte der «Volkische Be-
obachter» «12 Thesen» abgedruckt, an denen auch Carl mitgewirkt hatte,
um die zersetzende Kraft des judisch vergifteten Liberalismus anzupran-
gern. Seitdem waren alle Bibliotheken des Reichs systematisch nach ver-
brennungswirdigen Schriften durchsucht worden, um sie auf den Scheiter-
haufen zu werfen und nun dieses Purgatorium zur Austilgung des undeut-
schen Geistes mit der gesamten Volksgemeinschaft zu zelebrieren.

«Gegen Dekadenz und moralischen Zerfall! Fur Zucht und Sitte in Fa-
milie und Staat! Ich Gibergebe der Flamme die Schriften von Heinrich Mann
und Erich Késtner!»

Eine Trommel wurde gerthrt. Carl lief ein Schauer tber den Riicken.
Obwohl Biicher ihm heilig waren, auch Biicher geistiger Widersacher, fas-
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zinierte ihn der Gedanke, fiir eine Idee, die grosser als alle anderen Ideen
war, sogar den Geist selbst zu vernichten. Was fiir ein kithner, grossartiger
Frevel! Der Anblick des Flam- menopfers, die laut in die Nacht verkinde-
ten Feuerspriiche, der gliihende Fanatismus der Studenten — all das erfiillte
ihn mit einer Erregung, die nach Entladung drangte.

Ein letztes Mal trat der Vertreter der Studentenschaft ans Feuer.

«Gegen die seelenzerfasernde Uberschatzung des Trieblebens! Fiir den
Adel der menschlichen Seele! Ich libergebe der Flamme die Schriften von
Sigmund Freud!»

51 Hatte in diesem Augenblick jemand Benny gefragt, wer
der grosste Gluckspilz auf Erden sei, hatte er seinen eigenen Namen ge-

nannt. Charly und er waren in dieser Nacht zum allerersten Mal zusammen
auf den Hohepunkt gelangt, und sie hatten mit einem Glas Wein darauf an-
gestossen. Auf ihrem nackten Bauch liegend, spurte er mit immer noch wa-
chen Sinnen dem wunderbaren Gliicksmoment nach, den er mit seiner Frau
geteilt hatte.

«Kein Wunder», sagte er, «dass es ausgerechnet heute passiert ist.
Schliesslich ist es das erste Mal, dass du als Arztin mit mir geschlafen hast.»

«Quatschkopf!» Charly lachte. «Aber damit du es weisst — Arztin bin
ich noch lange nicht. Das war heute nur die allererste Teilpriifung.»

«Fir mich bist du jetzt schon die beste Arztin der Welt. Das hast du
gerade bewiesen.»

Benny konnte kaum glauben, wie schén das Leben war. Zwar hatten die
Nazi-Horden draussen auf dem Platz die halbe Nacht Biicher verbrannt,
doch sie hatten es nicht geschafft, damit Charly und ihm ihre private Ex-
amensfeier zu verderben. Jetzt war der Spuk vorbei, und keine Storenfriede
rihrten mehr an ihrem Gliick.

Charly fuhr ihm mit der Hand durchs Haar. «Hat Graf Schulenburg dir
schon gesagt, was genau du fiir ihn machen sollst?»

«Nein — nur, um welche Gebaude es gehen soll. Alles Ubrige besprechen
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wir, wenn ich meinen Vertrag bekomme. Aber ich werde mich natiirlich
vorbereiten.»

Benny splrte, wie ihre Hand auf seinem Kopf verharrte. «Weiss der
Graf eigentlich, dass du ... dass du ...»

«Du meinst, dass ich Jude bin?», ergénzte er ihren Satz und schaute sie
an. «Ich hoffe nicht.»

«Ach, Benny.» Zértlich erwiderte sie seinen Blick. «Weisst du eigent-
lich, wie traurig das ist, was du gerade gesagt hast?»

Beschamt wandte er den Kopf zur Seite. Es war ihm ja selbst zuwider,
seine Herkunft zu verleugnen. Aber sollte er bis an sein Lebensende Wurst-
kiichen bauen, nur weil seine Eltern ihn hatten beschneiden statt taufen las-
sen?

«Kannst du dir vor stellen, wie das ist, wenn man sich immer und Gberall
bekennen muss?», fragte er. «Wenn irgendjemand sonst sich irgendwo be-
wirbt, ist es ganz egal, ob er katholisch oder evangelisch ist. Kein Mensch
interessiert sich dafiir, so wenig wie dafir, ob er blond ist oder schwarz-
haarig, Links- oder Rechtsh&nder. Nur wenn du Jude bist, musst du entwe-
der deine Eltern und deinen beschnittenen Du-weisst-schon-was verleug-
nen, oder du riskierst, dass man dir die Tir vor der Nase zuknallt. Und die
Tar auf der Wolfsburg ist gerade sperrangelweit auf.»

Als er wieder zu Charly aufschaute, sah er, dass sie nickte.

«Genau das ist der Grund, warum wir hier wegmissen», sagte sie, «und
zwar so schnell wie méglich!» Sie machte eine kurze Pause, bevor sie wei-
tersprach. «Deshalb frage ich mich gerade, ob es Gberhaupt richtig ist, dass
du fur den Grafen anféngst zu arbeiten.»

«Hast du einen in der Krone?»

«Nein, Benny, ich habe nur Angst. Wenn du erst Blut geleckt hast, gibt
es vielleicht kein Zurtick mehr.»

«Willst du damit sagen, ich soll das Angebot ausschlagen?»

«Es wére vielleicht das Beste.»

«lIst dir klar, was du da von mir verlangst?»

«Ja, das weiss ich. Aber auch Wurstkiichen sind aller Ehren wert. Du
hast selbst gesagt, Schweinskes Fleischwurst sei ausgezeichnet.»
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«Jetzt keine Witze, Charly! Fass dich lieber an deine eigene Nase. Was
ist denn mit der Promaotion, die Professor Wagenknecht dir angeboten hat?»

«Auf die wirde ich zur Not verzichten. Und zwar aus einem Grund, der
keinen Widerspruch duldet», fiigte sie mit gespielter Strenge hinzu. Dann
wurde ihre Stimme ganz weich. «lch mag ndmlich deinen beschnittenen
Du-weisst-schon-was, und der soll mir so lange wie moglich erhalten blei-
ben ..»

Mit einem Lé&cheln, von dem ihm die Sinne schwanden, beugte sie sich
uber ihn, um ihre Worte zu beglaubigen, doch die Wohnungsklingel liess
sie auffahren.

«Bitte nicht aufhdren», fliisterte Benny.

«Aber wenn es um diese Zeit klingelt?»

«Wahrscheinlich macht sich nur jemand einen Scherz.»

«Glaubst du wirklich?»

Er stiess einen Seufzer aus. «Na gut», sagte er und stand auf. «Ich schau
kurz nach. Aber du riihrst dich nicht vom Fleck — horst du?»

Er zog sich seinen Morgenmantel (iber und verliess die Wohnung. Als
er im Hausflur die Tur 6ffnete, schrak er zusammen.

«Du?»

Vor ihm stand Edda, vollkommen aufgeldst. «Darf ich ... darf ich rein-
kommen ...?»

«Natdrlich. Was in aller Welt ist passiert?»

«Ernst», sagte sie. «Er ... er hat sich umgebracht.»

52 Gilla liebte den «Griinen Kakadu, denn hier war sie ein
Star. Jedes Mal, wenn sie in dem kleinen Etablissement erschien, war es,

als wirde man ihr den roten Teppich ausrollen. Jeder freute sich Gber ihr
Kommen, jeder wollte ein Kisschen von ihr, Heini Grétjens, der Conféren-
cier, der ihr gleich bei der ersten Begegnung eréffnet hatte, dass er «vom
andern Ufer» sei, ebenso wie Adam Miszewski, ein polnischer Konzertgi-
tarrist, der im «Kakadu» nur spielte, weil er fir eine Schiffspassage nach
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New York sparte. Direktor Karsunke hatte ihr sogar eine eigene Garderobe
hinter der Buhne eingerichtet, eine Ehre, die sie als einziges Mitglied des
Ensembles genoss. Dort wartete auf dem Schminktisch immer eine Rose
auf sie. Die war zwar aus Plastik, doch die Putzfrau vergass nie, die Vase
mit Wasser zu fillen, damit sie wie echt aussah.

Wiéhrend von der Blhne Heinis Stimme zu héren war, der immer so
lange Witze erzahlte, bis sie flr ihren Auftritt fertig war, zog Gilla den
Mantel aus. Den Abend hatte sie bei ihrer Freundin Selma Schénemann
verbracht, bis deren Eltern zu Bett gegangen waren. Wie immer, wenn sie
im «Kakadux» auftrat, Ubernachtete sie dort offiziell fur den Fall, dass je-
mand ihre leere Kammer entdeckte und sie ein Alibi brauchte. Beim Um-
ziehen beobachtete sie sich im Spiegel. Ihre abendliche Verwandlung vom
Aschenputtel in die schone Frau, die allen Mannern diesen begehrlichen
Glanz in die Augen zauberte, verschaffte ihr ein Triumphgefihl, das sie
nicht nur begliickte, sondern ihr auch Sicherheit verlieh. Als kdnne ihr nie-
mand was anhaben, wenn sie ihr Blihnenkostiim trug.

Sie knopfte die Bluse auf, streifte den Rock von den Hiiften und griff
nach der Ka-DeWe-Packung mit den neuen Strimpfen. Beim Offnen der
Packung musste sie an ihr altes Paar Striimpfe denken, das sie im «Savoy»
zuriickgelassen hatte. Wie verliebt war sie in dieser Nacht gewesen, und sie
hatte geglaubt, dass er genauso verliebt in sie war, bis er sie davongejagt
hatte ... Bei der Erinnerung kamen ihr Tranen. Georg hatte sie verletzt, wie
sie noch nie verletzt worden war. Wenn er sich danach wenigstens irgend-
wann entschuldigt hatte. Doch er hatte sich nie wieder bei ihr gemeldet —
nicht mal die Strimpfe hatte er geschickt, obwohl er es versprochen hatte.
In all den Wochen, die seitdem vergangen waren, hatte sie versucht, die
Demiitigung zu verwinden, doch vergebens. Es war immer noch nicht vor-
bei.

Wirde das nie aufhdren?

Gewaltsam unterdriickte sie die Trénen, um sich fertig anzuziehen. Sie
war Judin, sie durfte sich solche Geftihle nicht leisten. Doch sie wiirde sich
réchen! Eines Tages wirde sie ein Star sein, ein richtiger Star! Sie wiirde
im «Wintergarten» auftreten, und alle Mé&nner Berlins wiirden ihr zu Fus-
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sen liegen. Dann wiirde Georg bereuen, was er ihr angetan hatte, und wenn
er ihr Gesicht Uberall in der Stadt auf den Plakaten sah, so nah und trotzdem
unerreichbar fur ihn, wirde er genauso leiden wie sie gelitten hatte und
noch immer litt.

Im Spiegel sah sie, wie Direktor Karsunke seinen Kopf durch die Tir
steckte.

«Du bist ja noch gar nicht geschminkt!» Aufgeregt klatschte er in die
Hande. «Jetzt aber dalli! Heini ist schon bei seinem vorletzten Witz! In
zwei Minuten musst du auf die Biihne!»

53 Noch nie hatte Charly ihre Schwester in einem solchen

Zustand gesehen. Das Gesicht weiss wie eine Wand, die Augen tranennass,
stierte Edda mit leerem Blick auf die angebrochene Flasche Wein, die
Benny flr sie auf den Tisch gestellt hatte, bevor er aus der Kiiche gegangen
war, um die Schwestern allein zu lassen.

«Es ist meine Schuld», sagte sie mit tonloser Stimme. «Ich habe ihn um-
gebracht.»

«Ach, Edda, wie kannst du nur so etwas sagen?» Charly nahm sie in den
Arm, aber es war, als umarme sie nicht ihre Schwester, sondern eine hél-
zerne Puppe, so starr und steif fuhlte Edda sich an. «Keiner weiss, was Ernst
dazu getrieben hat.»

«Doch, ich weiss es. Es ist meine Schuld. Ich habe ihn dazu getrieben.»

«Bitte, Edda, hor damit auf, das ist doch nicht wahr.»

Im Aschenbecher glomm sinnlos eine Zigarette, die Edda sich ange-
steckt hatte, ohne sie zu rauchen, so dass sich ein langer, grauweisser
Aschewurm gebildet hatte. Sie hatte nicht darlber sprechen wollen oder
vielleicht auch nicht kénnen, was genau geschehen war, sie hatte nur ein
paar wenige, unzusammenhdangende Satzfetzen hervorgebracht, aus denen
Charly schloss, dass ihre Schwester mit der Béckersfrau in die Wohnung
eingedrungen war, wo Ernst in Untermiete wohnte. Dort hatte Edda ihn
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entdeckt, in der Badewanne, mit aufgeschnittenen Pulsadern. Niemand
konnte nachempfinden, was jetzt in ihr vorging. Doch wenn Charly sich
vorstellte, sie htte Benny so in der Wohnung gefunden ... Allein die Vor-
stellung war mehr, als sie ertragen konnte. Nur, fiir Edda war es keine Vor-
stellung, sondern Wirklichkeit.

«Vielleicht trinkst du einen Schluck Wein. Vielleicht hilft das ja ein biss-
chen.»

In ihrer Ohnmacht griff Charly zu der angebrochenen Flasche. Als sie
den Korken entfernte, musste sie daran denken, wie Benny und sie an die-
sem Abend von demselben Wein getrunken hatten. Sie waren gleichzeitig
auf den Hohepunkt gelangt, das war ihnen noch nie gegliickt, und es war
ein so wunderbares Erlebnis gewesen, dass Benny unbedingt darauf hatte
anstossen wollen. War es nicht pietatlos, Edda von diesem Wein zu trinken
zu geben? Da es keinen anderen Alkohol in der Wohnung gab, nahm Charly
ein Glas, um ihrer Schwester den Rest aus der Flasche einzuschenken.

«Komm, wenigstens einen Schluck.»

Folgsam wie ein Kind, doch immer noch mit diesem leeren Blick, nahm
Edda das Glas, um in langsamen, gleichmassigen Zlgen zu trinken, als
waére es eine Arznei, die man ihr verordnet hatte. Charly hoffte, dass die
Arznei wirkte.

Doch sie tat es nicht.

«Es ist meine Schuld», sagte Edda wieder mit dieser tonlosen Stimme
und starrte in ihr leeres Glas. «Ich habe ihn auf dem Gewissen.»

Ihr Anblick zerriss Charly das Herz, und sie wiinschte, sie hatte noch
mehr Wein, um den Schmerz und die Trauer und die Verzweiflung ihrer
Schwester zu betéuben.

«Warum musst du dich so quélen? Du kannst doch nichts dafiir. Was
immer die Griinde waren, weshalb Ernst das getan hat, es ist nicht deine
Schuld. Horst du?»

Zum ersten Mal, seit sie an diesem Tisch sassen, drehte Edda sich zu ihr
herum. «Doch», sagte sie. Und mit einer Stimme, die auf einmal so klar
und bestimmt klang, als verkiinde sie eine unumstéssliche Wahrheit, fugte
sie hinzu: «Ich habe ihn nicht genug geliebt. Das ist der Grund, warum er
nicht mehr leben wollte.»
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54 Es war kein Zufall, der Carl Schmitt in dieser Nacht in

den «Griinen Kakadu» gefiihrt hatte. In einem Etablissement ganz dhnli-
cher Art, das er gelegentlich in Charlottenburg frequentierte, wenn jene
rastlose Unruhe ihn tiberkam, die er mehr hasste und gleichzeitig liebte als
jeden anderen Seelenzustand, hatte er kirzlich einen Handzettel entdeckt,
der in ebenso geheimnisvoller wie die Neugier stimulierender Namensver-
klrzung eine gewisse Gilla B. als die verfiihrerischste Chanteuse dansante
von ganz Berlin pries. Carl wusste nicht, wer sich hinter diesem Namen
verbarg, doch er hatte eine intuitive Vermutung, die ihm seitdem keine
Ruhe mehr liess und ihn so sehr erregte, dass er manchmal, wenn er eine
blonde junge Frau sah, auf der Strasse oder im Horsaal, eine spontane Erek-
tion bekam.

Ja, Carl Schmitt, der brillanteste Rechtsgelehrte des deutschen Reiches,
war ein Erotomane, ein hoffnungsloser Sklave seiner Triebe. Schuld daran
war der ewig ruhelose Storenfried zwischen seinen Schenkeln. Kein Tag
verging, ohne dass er sich mehrmals Abfuhr verschaffen musste, um klar
denken zu konnen. Obwohl er diese Abhéngigkeit seines Geistes von den
Bedirfnissen des Leibes als qualvolle Selbsterniedrigung empfand, konnte
er gegen seine Natur nicht an. Da half ihm nicht mal sein katholischer
Glaube. Bei aller Willigkeit des Geistes — zu tief sass der Stachel in seinem
Fleisch.

Wer war Gilla B.?

Normalerweise konnte Carl sich auf seine Intuition verlassen, seine in-
tuitive Art, juristische Phdnomene zu erfassen, hatte ihm in Fachkreisen
sogar das Epitheton «Triffelschwein» eingetragen. Lange hatte er der Ver-
suchung widerstanden, sich mit eigenen Augen zu Uberzeugen, ob seine
Intuition auch in diesem Fall ins Schwarze traf, schliesslich wusste er, wo-
hin eine solche Uberpriifung fiihren wiirde. Doch in dieser Nacht war der
Trieb starker als seine Vernunft. Die Erregung, die er beim Anblick der
brennenden Biicher empfunden hatte, hatte ihn geleitet.

Wiéhrend er ungeduldig darauf wartete, dass der Vorhang aufging, nippte
er an seinem Champagner. Das Publikum war dasselbe wie in den meisten
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solcher Lokale: einsame Herren fortgeschrittenen Alters, dazu ein paar
zweifelhafte Damen und kleine Ganoven, die im Halbdunkel mit gestohle-
nen Uhren und Kokain handelten. Carl hétte sich keine bessere Gesellschaft
winschen kénnen — das Verbotene, das dieses Halbweltgelichter verkor-
perte, steigerte seine Erregung, und wéhrend ein geschminkter Conféren-
cier den Hohepunkt des Abends ankiindigte, beugte er sich vor, um besser
zu sehen.

Ein Tusch — und der Vorhang ging auf.

Carl sprte, wie sein Stdrenfried sich vorfreudig regte. Nein, seine In-
tuition hatte ihn nicht getrogen, auf der Biihne erschien, in der ganzen Fille
ihrer Weiblichkeit, Gisela Bernstein. Gekleidet in Frack und Netzstrimp-
fen, den Zylinder schrég in die Stirn gezogen, nahm sie Platz auf einem
Barhocker, von dem herab sie die herrlichsten Beine baumeln liess, die Carl
je gesehen hatte, und begann zu singen.

55 Will ein Mann bei Frauen was erreichen,
Spricht er gleich von seinem Liebesschmerz.

Er schwort tausend Schwiire, die sich gleichen,
Legt die Hand ins Feuer und aufs Herz.

Alle Frauen, die er je besessen,

Hat er nicht die Spur geliebt.

Alle friiheren Schwire sind vergessen,

Weil es im Moment ja plétzlich dich nur gibt.

Die erste Strophe war immer die schwerste. Obwohl Gilla, wenn sie auf die
Bihne trat, erst nur das grelle Scheinwerferlicht sah, musste es ihr von An-
fang an gelingen, mit dem Publikum Kontakt aufzunehmen. Jeder, der vor
ihr in der Dunkelheit sass, musste das Geflihl haben, sie wirde nur fur ihn
singen, fiir ihn ganz allein. Doch wie sollte man ein Gegeniber verfihren,
das kein Gesicht hatte?
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Ich mochte einmal einen Mann erleben,
Der nicht von Liebe spricht;

Der herzlos sagt: Willst du mir geben,
Was ich verlange, oder nicht?

Erst mit der zweiten Strophe gewohnten sich die Augen an das Licht, und
allmahlich traten ihr aus der Dunkelheit die Gesichter entgegen. Natrlich
war der alte Fettsack wieder da, fiir den es das grosste Gliick bedeutete,
wenn sie ihm einen Lippenstiftkuss auf die Glatze drickte ... Dann der arme
Teufel, der sie einmal um ihren Schliipfer gebeten hatte — dreissig Mark
hatte er ihr geboten, aber sie hatte es nicht Gber sich gebracht ... Und ir-
gendwo, ganz hinten, Erich Kaminski, der Hehler aus Neukélln, der hier
jeden Abend seine krummen Geschafte machte ...

Plétzlich stutzte sie. Das Gesicht kannte sie doch! Der Professor, der ihr
auf der Automobilausstellung die Hand gekusst hatte! Der Mann, auf den
Georg so eiferslichtig gewesen war, als sie einander zu dritt begegnet wa-
ren!

56 Carl war sicher, sie hatte ihn erkannt, doch es war ihm
nicht gelungen, ihren Blick festzuhalten. Wéhrend sie sich im Text verhas-

pelte, kehrte sie ihm den Ricken zu. War es so schrecklich fir sie, ihn hier
wiederzusehen?

Ihr Hanger dauerte nur ein paar Sekunden, dann hatte sie sich wieder
gefangen und sang weiter, als wére nichts geschehen.

Der mich wie jede Frau betrachtet

Und mich nur kuhl fragt: Also wann?

Und der mein «Nein» dann nicht beachtet.
Wo ist der Mann? Wo ist der Mann?

Plotzlich drehte sie sich um, und ihre Blicke trafen sich. Das Strahlen in

Gisela Bernsteins Gesicht verriet, dass sie ihn nicht nur erkannt hatte, son-
dern sich Uber das Wiedersehen genauso freute wie er. Im selben Moment
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stellte sich jenes wunderbare, wortlose Einverstindnis ein, das es nur zwi-
schen einem Mann und einer Frau gibt, die einander begehren. Carl spiirte,
wie sein Storenfried sich erhob. Diese Nacht wiirden sie zusammen ver-
bringen, daran flihrte kein Weg vorbei, und wenn er am Samstag zur
Beichte ging, wiirde er eine Menge Sunden zu gestehen haben ... Felix
culpa! Gisela sang jetzt nur noch fiir ihn, zwinkerte ihm zu, liess fur ihn die
Huften kreisen, beugte sich in seine Richtung, um ihm einen ersten Ein-
blick in den siebten Himmel zu gewéhren, der auf ihn wartete. Mein Gott,
das Volk der Juden mochte der Fluch des deutschen Volkes sein, aber es
brachte die aufregendsten Weiber hervor! Ein Begriff fiel Carl ein, der, wie
aus der Umgebung des Fhrers verlautete, schon bald in die Rechtspre-
chung eingehen wiirde: Rassenschande ... Das Wort schoss wie ein Blitz in
seine Lenden. Das ware eine Siinde, flir die es keine Beichte gab! Wahrend
der Storenfried immer heftiger an die Pforten seines Geféngnisses pochte,
das ihn in allzu enger Enge eingesperrt hielt, stellte Carl sich vor, wie Gi-
sela nackt fir ihn tanzte, ihm beim Tanzen die Hose 6ffnete, um ihn zu
befreien, ihre judische Hand seinen arischen Schwanz.

Ra-da-da-di-da
Mm-ta-di
Da-da-da-di-da
Mm-ta-da-da

Wo ist der Mann?

Wieder warf sie ihm einen dieser Blicke zu, die ihn fast zur Explosion
brachten. Ohne ihn aus den Augen zu lassen, stieg sie die wenigen Stufen
von der Blhne herab und kam auf ihren hochhackigen Schuhen auf ihn zu,
mit provozierend langsamen Schritten.

Er stand auf, um sie mit einem Handkuss zu begrtssen.

Da flog die Tur auf, und von der Strasse flutete Laternenlicht herein.

«Polizei! Niemand verl&sst das Lokal!»

Ein Dutzend uniformierter Beamter stiirmte den Saal. Frauen kreischten,
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Manner versuchten ins Freie zu gelangen. Doch die Polizisten riegelten alle
Fluchtwege ab.

Wahrend Carls Erektion in sich zusammenfiel, trat ein Beamter auf ihn
zu und verlangte seinen Ausweis. Als er seine Papiere vorzeigte, entschul-
digte sich der Mann.

«Der Herr darf passieren!», rief er seinen Kollegen am Ausgang zu.

Erleichtert strich Carl sich die Hose glatt, dann beglich er beim Kellner
die Rechnung, vermehrt um ein grossziigiges Trinkgeld, und verliess das
Lokal.

Auf der Strasse bekreuzigte er sich. Gott sei Dank. Er war noch mal da-
vongekommen — fiir heute war sein Trieb besiegt.

57 Gillas Verhor fand in ihrer Garderobe statt.
«lhren Ausweis bitte, Fraulein!»

Halb ohnméchtig vor Angst kam Gilla der Aufforderung nach. Dem Be-
amten genlgte ein Blick, um ihr Ungliick zu entdecken.

«S0 s0, geboren 1915?»

Gilla konnte nur stumm nicken. Obwohl sie ihren Mantel Ubergestreift
hatte, kam sie sich so nackt vor, als triige sie keinen Zentimeter Stoff am
Leib.

«Stimmt die Adresse? Kantstrasse 21?»

«Ja, da ... da wohne ich ...»

Der Beamte machte sich eine Notiz. «Halten Sie sich zur Verfligung.»
Er gab ihr den Ausweis zuriick und verliess den Raum, ohne weitere Fragen
zu stellen. Direktor Karsunke begleitete ihn hinaus.

«Noch mal Gliick gehabt», sagte Heini Grétjens, der zusammen mit Gilla
und Adam Miszewski Uberprift worden war.

«Bist du sicher?», fragte der Gitarrist, der zu Hause eine Frau und eine
alte Mutter hatte, mit denen er nach Amerika auswandern wollte.

«Ganz sicher», erklarte Heini. «Die hatten es nur auf Erich Kaminski
und seine Sore abgesehen. Sonst wdre nicht nur die Kripo anmarschiert,
sondern auch die Sitte.»
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«Aber der Kommissar hat gesagt, ich soll mich zur Verfiigung halten»,
sagte Gilla, der der Schreck noch so in den Gliedern sass, dass sie kaum
sprechen konnte.

«Das sagen sie immer. Aber meistens passiert gar nichts. Die wollten
nur wissen, ob wir mit Erich unter einer Decke stecken.»

Gilla fasste ein wenig Hoffnung. Heini kannte sich aus, er war friher
selbst Polizist gewesen, bis er eines Tages versucht hatte, einen Kollegen
zu verfihren.

«Und woher weiss ich, dass wirklich nichts passiert?»

Heini trat an den Spiegel, um sich abzuschminken. «Wenn du in einer
Woche keine Post hast, ist die Sache erledigt. Meldungen von der Kripo
ans Jugendamt erfolgen entweder sofort oder nie.»

58 Drei Tage nach seinem Tod wurde Ernst auf dem Géttin-
ger Stadtfriedhof beigesetzt. Edda hatte die ganze Nacht kein Auge zugetan
— Charly und Benny, die sie zwischen sich genommen hatten, mussten sie
stiitzen, damit sie auf dem Weg von der Kapelle zum Grab nicht zusam-
menbrach. Obwohl die Sonne schien, erlebte Edda alles wie im Nebel. Wie
im Nebel sah sie die kleine Trauergemeinde, wie im Nebel nahm sie die
Blicke der anderen wahr, wie im Nebel folgte sie dem Sarg zu dem frisch
ausgehobenen Erdloch, in dem die sterblichen Uberreste des Menschen,
den sie zu wenig geliebt hatte, bestattet werden sollten.

Der Pastor sprach irgendwelche Worte und Gebete, die Gemeinde sang
ein Lied, dann segnete er das Grab, und plétzlich hatte Edda eine kleine
Schaufel in der Hand und warf damit einen Brocken Erde in die Grube. Mit
hohlem Klang prasselten die Krumen auf den Sargdeckel. Edda versuchte,
sich den Menschen vorzustellen, der darunter lag. Sie wusste, dieser
Mensch war gross und diirr und hatte einen fast kahlen Schadel und die
ernstesten und gleichzeitig liebsten Augen der Welt. Doch sie konnte ihn
nicht mehr sehen. Das Einzige, was sie sah, war die leblose Gestalt mit dem
abgeknickten Kopf, die in einer mit rotem Wasser geflllten Badewanne
lag.
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Seit drei Tagen lebte sie in dieser Unwirklichkeit, taub und ohne Ge-
flihle, wie in einem Kokon, aus dem sie keinen Zugang zur Welt mehr hatte,
weder zur Welt noch zu den Menschen. Am Morgen nach Ernsts Tod hatte
ein Polizist sie verhort. Sie hatte auf alle Fragen Antwort gegeben. Doch
ihre Worte waren ins Leere gegangen. Obwohl sie ihre Schuld gestanden
hatte, hatte man sie laufenlassen, als hétte sie nichts zu tun mit dem, was
geschehen war. Dabei hatte man sie doch ins Gefangnis werfen missen, sie
war doch die Téterin, diejenige, die Ernst in den Tod getrieben hatte, und
musste bestraft werden. Aber welche Strafe, welches Gefangnis konnte sie
von ihrer Schuld befreien? Nein, sie wusste ja selbst, aus ihrer Schuld gab
es kein Entrinnen, ihre Schuld war so gross, dass es nicht mal Tranen daftr
gab. Sie musste von nun an fur immer mit dieser Schuld leben, in trénenlo-
ser Trauer, bis sie eines Tages gleichfalls sterben wiirde.

Als sie vom Grab zurlicktrat, hatten Ernsts Eltern, zwei abgeharmte
Menschen, so gross und durr wie ihr Sohn, vor einem Nachbargrab Auf-
stellung genommen, um die Beileidshekundungen entgegenzunehmen.
Edda hatte die Eltern noch nie gesehen, sie wusste nur, dass sie in Braun-
schweig lebten, der Vater war Gewerkschafter und arbeitete in einer Fabrik,
die Mutter hatte als Verkauferin hinzuverdient, damit Ernst studieren
konnte. Der Vater trug eine rote Nelke im Knopfloch, wie mehrere andere
Ménner auch, die Ernst das letzte Geleit gaben, Kollegen und ehemalige
Kommilitonen, unter ihnen der Fremde in der Lederjacke, der eines Abends
in ihrer Stammkneipe aufgetaucht war. Wahrend die Reihen der Trauern-
den sich lichteten, fragte Edda sich, ob sie Uiberhaupt das Recht hatte, den
Eltern ihr Beileid auszusprechen. Die zwei mussten ihr doch ansehen, was
passiert war, wirden wissen, dass sie die Frau war, wegen der ihr Sohn im
Grab lag.

«Sie sind Edda, nicht wahr?»

Sie hatte gar nicht gemerkt, dass Ernsts Mutter an sie herangetreten war.
Jetzt sah sie ihr ins Gesicht. Zwei graue Augen inmitten zahlloser grauer
Falten, aus denen unendlich graue Trauer sprach.

«Mein Mann und ich», sagte sie leise, «wir wiirden Sie gern einladen.
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Vielleicht mdchten Sie ja die Fotos sehen, die wir noch haben, aus Ernsts
Kindheit.»

Die wenigen Worte dieser diirren, grauen Frau beruhrten Edda mehr als
alle Worte des Priesters. Doch sie hatte keine Worte, die sie zuriickgeben
konnte. Zu gross war ihre Scham.

«Bitte», sagte die Mutter, «tun Sie uns den Gefallen.»

Edda musste schlucken. Und wahrend sie noch (berlegte, was sie ant-
worten sollte, horte sie sich sagen: «Ja, ich will Sie gern besuchen ... Wenn
Sie mdchten ... und ich darf ...»

«Sie sind uns willkommen, wirklich. — Hier, damit Sie wissen, wo wir
wohnen.»

Die Mutter gab ihr einen Zettel, auf dem in Sutterlinschrift eine Adresse
stand: Jahnstrasse 20. Edda schaute auf den Zettel, dann in das Gesicht die-
ser Frau, die ihr so fremd war und doch der einzige Mensch, der sie mit
Ernst verband.

Als diese Frau ihr mit einem schmerzlichen Lé&cheln zunickte, brachen
die Tranen aus Edda hervor, und sie sank in den Arm dieser grossen, dr-
ren, fremden Frau.

59  Warum heisst das Leben «Leben»? Natiirlich, um was zu erleben!
Seit Gilla ihren Kinderkleidern entwachsen war, hatte sie sich an diesen

Wahlspruch gehalten. Aber jetzt, da sie in der Villa auf leisen Sohlen hin-
unter ins Erdgeschoss schlich, wo die Briefkasten der Mietparteien hingen,
um die Abendpost abzufangen, fragte sie sich, ob es manchmal vielleicht
doch besser wére, den Weisungen der Eltern statt ihrem Wahlspruch zu
folgen. Denn seit der Razzia im «Kakadu» lebte sie in der stdndigen Angst,
dass das Jugendamt sie vorlud, und das wiirde ihre Eltern, die ja keine Ah-
nung von ihren nachtlichen Auftritten hatten, in solche Panik versetzen,
dass sie sie womdglich in ein Internat steckten, wo sie dann ihr Leben bis
zum Abitur unter der Aufsicht katholischer Nonnen fristen misste, die fir
ihre Strenge so gefirrchtet waren, dass ihr die Mutter trotz eigenem evan-
gelischem Glaubensbekenntnis mit ihnen drohte.
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Eine Woche wiirde es dauern, bis die Gefahr vorbei sei, hatte Heini Grét-
jens gesagt, und diese Woche war herum. Mit zitternden Fingern steckte
Edda den Schlissel in das Briefkastenschloss. Obwohl sie an Jahwe so we-
nig glaubte wie an den dreiféltigen Gott, fllisterte sie die wenigen Verse des
Kaddisch, die sie kannte, und fiigte sicherheitshalber noch ein Vaterunser
hinzu.

Bitte, Jahwe, lieber Gott, mach, dass der Kasten leer ist ...

Aber weder Jahwe noch der liebe Gott erhdrten sie. Als sie die Klappe
Offnete, fand sie drei Briefe vor. Mit angehaltenem Atem nahm sie sie aus
dem Kasten.

Eine Postkarte von Onkel Baptiste und Tante Johanna aus dem Elsass.
Eine Werbesendung von Butter Lindner mit Sonderangeboten. Und dann,
ihr wurde fast schwindlig — ein Kuvert mit amtlichem Stempel, adressiert
an ihre Eltern, Wilhelm und Mathilde Goldschmidt.

In ihrer zitternden Hand tanzten die Buchstaben so sehr, dass sie eine
Weile brauchte, um den Absender zu entziffern.

Nein, nicht das Jugendamt. Nur die Finanzbehdérde Wilmersdorf.

Ein Stein, so gross wie ihr schlechtes Gewissen, fiel von ihr ab. Dem
Himmel sei Dank, sie hatte noch mal Gliick gehabt.

60 Endlich, endlich war es so weit! Das neue Haus der Fami-
lie war fertig, als letzte Handwerker hatten auch die Anstreicher, Fliesenle-
ger und Tapezierer ihre Arbeit getan, und alle Isings konnten einziehen, mit
Kind und Kegel, um sich auf den drei Stockwerken zu verteilen und fortan
unter einem Dach zu leben.

Hermann hatte fir seine Frau, den kleinen Willy und sich selbst das Erd-
geschoss gewahlt. Obwohl er sich sogar ein Privatkontor geleistet hatte, um
fortan manche Biroarbeiten im Haus statt in der Firma zu erledigen, reichte
dank des grosszugig bemessenen Grundrisses die eine Hélfte der Flache fur
sie zu dritt vollkommen aus, so dass die andere Hélfte Eddas Wohnung
vorbehalten war, mit Platz genug fur eine kinftige Familie. Bis es so weit
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war, wirden hier ausser der &ltesten Tochter, die nach Ernsts Tod nach Fal-
lersleben zurtickgekehrt war, um im Schoss der Familie wieder zu sich zu
finden, auch auswartige Gaste logieren. Das erste Stockwerk gehorte zur
Gaénze Horst und den Seinen. Da llse, die Gott sei Dank nicht vor dem Ein-
zug niedergekommen war, so dass sie ihr erstes Kind im neuen Haus geba-
ren wiirde, entschlossen war, mindestens drei Jungen und zwei Médchen
zur Welt zu bringen, war schon jetzt abzusehen, dass sie und ihr Mann den
meisten Platz brauchen wirden. Der zweite Stock, der aufgrund der Ver-
jungung des Grundrisses kleiner ausfiel, war fir Georg reserviert. Horst
meinte zwar, dass dies sinnlose Platzverschwendung sei — so selten, wie
sein Bruder nach Fallersleben kam. Doch der Vater bestand auf der ge-
troffenen Einteilung, in der Hoffnung, dass Georg seine Frankfurter Ambi-
tionen doch noch aufgeben wiirde. Mit der letzten und kleinsten Wohnung
hoch oben unter dem Dach, wo auch Bruni ihr Zimmer hatte, begniigten
sich Charlotte und ihr Mann — freiwillig. Solange Charly noch nicht mit
dem Examen fertig war, war sie in Gottingen gebunden, und ob Benny den
Auftrag zum Umbau der Wolfsburger Wirtschaftsbetriebe wirklich bekom-
men wiirde, stand in den Sternen. Ganz abgesehen von der Frage, wie lange
sie in Deutschland bleiben wirden.

Weil davon aber niemand wusste, war Bennys Anwesenheit mit einem
Problem behaftet. Kaum, dass Edda sich nach dem ersten gemeinsamen
Abendessen im neuen Haus zur Nacht zurilickgezogen hatte und Horst und
llse in den ersten Stock hinauf verschwunden waren, brachte der Vater es
zur Sprache.

«Benno muss sich taufen lassen!»

«Taufen?» Charly, die trotz der Prifungen nach Fallersleben gekommen
war, um beim Einzug dabei zu sein, blickte ihren Vater irritiert an. «Wozu
das denn?»

«Damit ihr kirchlich heiraten kénnt! Das ist der einzige Weg, Gerlichten
entgegenzuwirken. Fallersleben hat keine judische Gemeinde. Die Scheel-
hases in der Oslosser Strasse sind die einzige Familie, die ibrig geblieben
sind, und die wollen angeblich nach Berlin ziehen. Soll da ausgerechnet die
Familie des Ortsgruppenleiters ihre Nachfolge antreten?»
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«Hm», machte Charly. «Wie wir’s, wenn du erst mal denjenigen fragen
wirdest, den das alles am meisten betrifft?»

Ihr Vater drehte sich zu Benny herum, der als Dritter mit am Tisch sass.
«Du hast doch nichts dagegen, oder? Soweit ich weiss, arbeitest du auch
samstags, und mit einem Gebetsriemen habe ich dich auch noch nicht er-
wischt.»

Charly sah, dass Benny sich genauso tberrumpelt flihlte wie sie selbst.
«Auch wenn ich eine Ewigkeit in keiner Synagoge mehr war», sagte er z6-
gernd, «aber in einer Kirche heiraten? Ich weiss nicht, ein bisschen kommt
mir das vor wie Verrat.»

«Hier geht es nicht um Glaubensfragen», erwiderte der Vater. «Hier geht
es darum, eine von euch geschaffene Tatsache im Nachhinein gesellschafts-
fahig zu machen.» Er wandte sich wieder an Charly. «Das ganze Dorf
weiss, dass ihr verlobt seid, also erwarten die Leute, dass ihr heiratet, und
zwar so, wie es sich gehort. Dafir ist es mit einer Unterschrift auf dem
Standesamt nicht getan, dazu gehort auch der Segen des Pastors. Das ist auf
dem Land nun mal so Sitte!»

Charly suchte Bennys Blick. Sollten sie sich nicht besser erst unter vier
Augen besprechen? Sie war im Grunde froh tiber den Wunsch des Vaters,
immerhin willigte er damit ja in ihre Ehe ein. Aber wenn es Benny solche
Uberwindung kostete ...

Sie wollte vorschlagen, die Sache eine Nacht zu tberschlafen, da gab ihr
Mann sich einen Ruck.

«Also gut, falls es der Familie dient, bin ich bereit, mich taufen zu las-
sen!»

Charly glaubte, nicht richtig zu héren. Doch als sie Bennys Gesicht sah,
der plétzlich gar nicht mehr Gberrumpelt, sondern vielmehr quietschver-
gnugt schien, fiel es ihr wie Schuppen von den Augen.

«Grossartig, mein Junge», sagte der Vater und klopfte Benny auf die
Schulter, was er noch nie getan hatte. «Die Taufe muss natirlich geheim
vonstatten gehen. Aber das wird kein Problem sein. Pastor Witzleben ist ja
ein vernunftiger Mann.»

«Moment!», rief Charly. «Daruber ist noch nicht das letzte Wort gespro-
chen!»
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«Nein?» Der Vater erwiderte triumphierend ihren Blick. «Hast du nicht
eben selbst gesagt, darliber misse derjenige entscheiden, den es am meisten
angeht? Wenn ich mich nicht verhért habe, hat Benno gerade zugestimmt!»

Die Mutter, die den kleinen Willy ins Bett gebracht hatte, kam in den
Raum. «Haben wir nicht andere Sorgen?», fragte sie. «Ich habt doch gese-
hen, wie es Edda geht. Wir mussen jetzt fiir sie da sein. Sie kommt ja um
vor Kummer.»

«Wenn sie méchte, kann sie in Goéttingen gern zu uns ziehen», sagte
Benny. «Dann waére sie nicht allein. Platz ist ausreichend vorhanden, ich
werde in Zukunft ja hoffentlich die meiste Zeit hier sein.»

Der Vater schiittelte den Kopf. «lIch glaube, das ist keine gute Idee. Lotti
hat genug mit ihren Prifungen zu tun, und keine Zeit, um sich um ihre
Schwester zu kiimmern. — Nein!», entschied er, bevor jemand widerspre-
chen konnte. «Edda bleibt hier bei uns in Fallersleben. Sie kann Mutter im
Haushalt helfen und ihr ausserdem mit dem kleinen Willy zur Hand gehen.
Avrbeit ist die beste Medizin.»

61 Die Dachwohnung hatte Benny ganz nach seinem Ge-
schmack ausgestaltet. Unverfalschtes Bauhaus. Im Bad, wo er nun im Py-

jama vor dem Spiegel stand und sich die Zahne putzte, gab es nur weisse
Keramik und schlichte Chromarmaturen.

«Wo bleibst du?», rief Charly aus dem Schlafzimmer. «Wir haben zu
reden.»

«Bin gleich so weit. Nur zwei Minuten.»

Benny konnte sich denken, wortber sie reden wollte, und liess sich ent-
sprechend Zeit. So sorgfaltig, als mlsse er zum Zahnarzt, biirstete er die
Zahne, dann spulte er mit Odol nach und reinigte auch noch mit Zahnseide
die Zwischenrdume.

Als er schliesslich ins Schlafzimmer kam, war Charly im Gegensatz zu
ihm noch nicht zur Nacht umgezogen. Ein schlechtes Zeichen.

142



«Wusstest du, dass Georg néchsten Sonntag auf der Avus beim Grossen
Preis sein wird?», fragte er. «Du kannst dir nicht vorstel- len, wie ich ihn
beneide.»

«Lass die Ablenkungsmandver! Du hast dich fiir Autorennen noch nie
interessiert!»

«Ablenkungsmandver? Ich weiss gar nicht, was du meinst.»

«Und ob du das weisst! Das war hinterhaltig von dir heute Abend! Du
willst vollendete Tatsachen schaffen.»

«So wirde ich das nicht ausdriicken.»

«Aber genau das tust du! Es war langst nicht ausgemacht, wie es weiter-
gehen soll. Und jetzt lasst du dich taufen.»

«Das hat doch gar nichts miteinander zu tun. Ich wollte nur deinem Vater
L

«Willst du mich fur dumm verkaufen? Du glaubst, wenn du getauft bist
und wir Kirchlich heiraten, I6sen sich alle Probleme und du kannst dir den
Auftrag des Grafen unter den Nagel reissen. Ist dir eigentlich klar, wie ris-
kant das ist?»

Doch, er wusste, dass es riskant war. Aber so riskant, wie Charly tat, nun
auch wieder nicht.

«Lass uns nicht streiten», sagte er. «Das ist unsere erste Nacht im neuen
Haus. Sollten wir die nicht auf schénere Weise nutzen?»

«Ja, ja. Sussholzraspeln konntest du schon immer ...»

«Sehe ich da ein Lacheln in deinem Gesicht?» Bevor es verschwinden
konnte, gab er ihr einen Kuss. «Ich will ja gar keine vollendeten Tatschen
schaffen, ich mdchte uns nur alle Mdglichkeiten offenhalten.» Er strich mit
dem Finger an ihrer Bluse entlang und 6ffnete den obersten Knopf.

«Bitte, Benny, lass das ...»

Statt aufzuhoéren, 6ffnete er auch den zweiten Knopf. «Denk an deine
Promation, fllsterte er. «Wenn man ja gesagt hat, kann man immer noch
nein sagen. Hast du umgekehrt aber erst mal nein gesagt, ist kein Ja mehr
mdglich.» Er hielt inne und schaute sie an. «Wollen wir uns wirklich selbst
um unsere Chancen bringen? Reicht es nicht, wenn die verdammten Nazis
das tun?»
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62 Rennfieber in Berlin! Benzin lag in der Luft!

Die halbe Stadt war zur Avus gestrdmt, wo an diesem strahlenden Mai-
sonntag der Grosse Preis von Deutschland ausgetragen wurde. Wahrend
vor der Haupttribiine die Fahrer die Motoren ihrer Boliden mit ohrenbetéu-
bendem Larm warmlaufen liessen, fieberten die Zuschauer entlang der
Strecke dem Rennen entgegen. Alles, was im deutschen Rennsport Rang
und Namen hatte, war am Start: Rudolf Caracciola, Manfred von Brau-
chitsch, Hermann Lang, Hans Stuck, Bernd Rosemeyer ... Hakenkreuzfah-
nen flatterten im Wind, Uberall waren SA-Ménner aufmarschiert. Der
Grand Prix war ein Ereignis von nationaler Bedeutung — bei dem Rennen
sollte die deutsche Autoindustrie ihre internationale Konkurrenzfahigkeit
unter Beweis stellen, vor den Augen der ganzen Welt.

Mit einem Ruck senkte sich die Starterflagge, ein Aufbrillen der Moto-
ren, und die Boliden schossen von ihren Platzen.

«Glaubst du, unsere Fahrer haben eine Chance?», fragte Georg, der zu-
sammen mit Josef den Start von der Pressetribline aus beobachtete.

«Auf die Fahrer kommt es gar nicht an», erwiderte sein Freund, wéhrend
der réhrende Pulk zum ersten Mal an ihnen voriberraste. «Das Einzige,
was zéhlt, sind die Autos. Ich wette, dass entweder ein Italiener oder Fran-
zose gewinnt. Wenn du bereit bist, zehn Mark zu riskieren, schlag ein!»

«Das hattest du wohl gerne!»

Nein, Georg nahm die Wette nicht an, die Wagen von Mercedes-Benz,
BMW und DKW waren der ausléandischen Konkurrenz hoffnungslos unter-
legen. Das zeichnete sich schon in der ersten Runde ab. Gleich nach dem
Start ging der Bugatti in Fihrung, gefolgt von einem Alfa Romeo und ei-
nem Delage. Erst dahinter kamen die Deutschen, zusammen mit den Eng-
landern, einem MG und einem Austin.

«Warum sitzen wir nur nicht da driiben?» Josef deutete mit dem Kinn
zur Ehrentribline, auf der es von braunen Uniformen nur so wimmelte. «Ich
wirde meinen rechten Arm dafir hergeben, mit Porsche den Platz zu tau-
schen.»
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Georg hob ohnméchtig die Arme. Sie waren in der Hoffnung nach Berlin
gekommen, hier jemanden zu treffen, der dem Kanzler Josefs Memoran-
dum Ubermitteln wiirde. Doch Onkel Carl hatte es nicht geschafft, ihnen
Zugang zur Ehrentribline zu verschaffen, wo, abgesehen von Hitler selbst,
die ganze Parteiprominenz versammelt war. Dort scharten die Bonzen sich
nun um Ferdinand Porsche, den beriihmten Autokonstrukteur aus Stuttgart,
einen in der Tschechoslowakei gebiirtigen Osterreicher Mitte fiinfzig mit
dunklem Schnéduzer und Halbglatze. Es gab Gertichte, dass Porsche von
Hitler den Auftrag bekommen habe, einen deutschen Rennwagen zu kon-
struieren, der imstande waére, die italienischen und franzdsischen Boliden
zu schlagen. Um den Auftrag zu bekommen, habe Porsche angeblich sogar
seine Staatsbiirgerschaft gewechselt. Kein Wunder, dass er auf der Ehren-
tribune sass ...

«Ah, da seid ihr jal»

Als Georg sich umdrehte, sah er Onkel Carl.

«Gute Nachrichten!», verkiindete der. «Ich hatte gerade eine Unterre-
dung mit Hermann Gdoring. Er ist vom Auto des kleinen Mannes ganz be-
geistert. Das war doch der Titel, nicht wahr? Er hat versprochen, das Me-
morandum dem Fuhrer auf den Nachttisch zu legen!»

Georg und Josef schauten den Onkel an, als sei er vom Himmel herab-
gestiegen. Das war mehr, als sie sich in ihren kiihnsten Traumen erhofft
hatten.

Der weitere Verlauf des Rennens interessierte sie nicht mehr im Gering-
sten, und obwohl die deutschen Fahrer vollig abgeschlagen gegen die Ita-
liener und Franzosen und sogar die Englénder verloren, kehrten sie am
Abend bester Stimmung zurtick in ihr Hotel. Wenn Goring dem Fihrer das
Memorandum zu lesen gab, war es nur eine Frage der Zeit, bis in Frankfurt
das Telefon klingeln wirde.

«Jetzt habe ich Durst auf Schampus!», sagte Josef, als sie das «Savoy»
betraten.

Wéhrend er sich in der Eingangshalle nach einem Kellner umschaute,
traten zwei Ménner auf ihn zu.
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«Josef Ganz?»
«Ja, der bin ich. Was wiinschen Sie?»
«Geheime Staatspolizei. Sie sind verhaftet!»

63 Dorothee schloss die Haustiir, und wahrend sie in die
Wohnung zuriickkehrte, schaute sie die Post durch, die Brieftrager

Kampmann gerade gebracht hatte. Viel war es heute nicht — zwei Briefe
fur ihren Mann, einen flr ihre Tochter.

Als sie den Absender sah, stutzte sie.

«Weisst du, wo Edda steckt?», fragte sie Bruni, die mit einem Wasche-
korb unterm Arm aus der Bigelstube kam.

«lch glaube, sie raumt das Friihstlick auf», sagte das Dienstmadchen.

Als Dorothee die Kiiche betrat, schloss ihre Tochter gerade den Ge-
schirrschrank.

«Post fir dich. Aus Braunschweig.»

«Danke, Mama.» Edda zdgerte kurz, dann 6ffnete sie das Kuvert.

«Und — was schreiben sie?»

«Sie fragen, wann ich sie endlich besuchen komme.»

Dorothee schiittelte den Kopf. «Ach, Kind, das haben wir doch alles
schon besprochen.»

Edda schaute sie mit grossen, traurigen Augen an. «lch weiss, dass du
das nicht méchtest. Aber ... vielleicht hilft es ja. Ein bisschen.»

Als Dorothee den Blick ihrer Tochter sah, zog sich ihr Herz zusammen.
Edda war schon immer ihr Sorgenkind gewesen, von Geburt an. Keine Kin-
derkrankheit hatte sie ausgelassen, und am Scharlach ware sie fast gestor-
ben. Obwohl sie stets eine gute Schulerin gewesen war, hatte sie im Stu-
dium dreimal das Fach gewechselt, erst Kunstgeschichte, dann Theologie
und schliesslich Romanistik, die ihr auch keine Freude machte. Und jetzt
diese Tragddie mit Ernst, fir die sie sich die Schuld gab. Obwohl sie nicht
einmal mit ihm verlobt gewesen war, trug sie seit seinem Tod schwarz, als
ware sie seine Witwe. Manchmal hatte Dorothee das Gefiihl, dass ihre Al-
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teste fuir den Fehler biissen musste, den ihre Mutter in der Jugend begangen
hatte.

«Ich verstehe ja, was in dir vorgeht. Aber was fiir einen Sinn soll das
haben?»

«Seine Eltern haben ein Recht darauf zu wissen, warum ihr Sohn nicht
mehr lebt.»

«Aber das weiss doch niemand, auch du nicht!»

«Doch, Mama, ich weiss es.»

Dorothee nahm Eddas Hand. «Selbst wenn es so ware, was ich niemals
glaube, wozu willst du seine Eltern damit belasten? Es wirde ihren
Schmerz doch nur verschlimmern, ohne dass es dir in irgendeiner Weise
Trost bringen kann.»

«Aber ist es denn nicht meine Pflicht, ihnen die Wahrheit zu sagen?»

«Nein, Edda, deine Pflicht ist es, alles zu vermeiden, wodurch sie noch
mehr leiden. Schreib ihnen, dass du die Einladung nicht annehmen kannst.»
Dorothee driickte Eddas Hand. «Wirst du das tun?»

Ihre Tochter entzog ihr die Hand. «Ich ... ich will es versuchen ...»

64 Es war merkwiirdig ruhig in der Raffinerie, als Horst die

Halle betrat. Sonst war der grosse Fabrikraum erfullt vom L&rm der Zentri-
fuge, in der die Zuckerkristalle von der Mutterlauge getrennt wurden. Doch
jetzt stand die Maschine still, die Arbeiter lungerten in den Ecken herum,
rauchten Zigaretten und lasen Zeitung, als ware Mittagspause. Dabei war
die langst vorbei. «Was ist los?», fragte Horst den alten Libbecke, der in
seinen Holzpantinen herbeigeschlurft kam. «Warum wird hier nicht gear-
beitet?»

«Der Rotor ist gebrochen.»

«Himmel, Arsch und Zwirn! Wenn man euch nur fiinf Minuten allein
lasst!»

Horst trat an die Anlage, um den Schaden anzuschauen. Der Rotorbruch
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war kein Wunder — Georg hatte die Zentrifuge gebaut, als er noch Student
gewesen war. Und fir solchen Pfusch hatte der Vater ihm das Motorrad
geschenkt.

«Wat nu?», fragte Liibbecke.

«Ich telefoniere mit der Schmiede. Bis Ersatz kommt, sollen die Leute
sich in der Héckselstation niitzlich machen. Schluss mit der Faulenzerei!»

Horst schlug einem Arbeiter die Zeitung aus der Hand und marschierte
hinaus. Kaum hatte er die Halle verlassen, musste er wieder an sein Ge-
spréch mit dem Kreisleiter denken. Er war Uber Mittag in Gifhorn gewesen,
Sander hatte ihn zu sich bestellt, um ihm eine Belobigung auszusprechen.
Horst hatte die Belobigung gar nicht gewollt, er hatte doch nur einen Na-
men genannt, den Namen des einzigen Kommunisten, den er kannte, und
dabei war er nicht mal sicher gewesen — vielleicht hatte er sich auf dem
Richtfest ja verhort. Hatte er besser den Mund gehalten? Nein, das hatte er
nicht gedurft, er hatte sich nichts vorzuwerfen, er hatte nur seine Pflicht
getan. Ausserdem hatte das alles nichts mit Ernsts Tod zu tun. Edda war ja
selbst der Meinung, dass er sich aus verzweifelter Liebe umgebracht hatte
—und wer hatte diesen Kommunisten besser gekannt als sie?

Ein verriickter Gedanke schoss ihm durch den Kopf. Vielleicht war
Edda ja gar nicht seine Schwester. Edda war ein Siebenmonatskind, das
konnte alles Mdgliche bedeuten. Seine Frau bekam ja offiziell auch eins.
Dabei war sie in Wirklichkeit schon tber den neunten Monat hinaus.

Er stieg gerade die Treppe zum Kontor hinauf, da wurde nach ihm ge-
rufen.

«Horst? Gott sei Dank, dass du da bist!»

Als er sich umdrehte, stand am Treppenaufgang seine Mutter. Sie war
so aufgeregt, dass es dafiir nur einen Grund geben konnte.

«lIst es so weit?»

Die Mutter schaute ihn verstandnislos an.

«llsel», rief er. «Kriegt sie ihr Kind?»

Die Mutter schittelte den Kopf. «Nein, nicht Ilse. Edda! Sie ist ver-
schwunden!»
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65 Obwohl die ehemalige Fleckengemeinde Fallersleben erst
vor wenigen Jahren die Stadtrechte verliehen bekommen hatte, besass der
kleine Ort zwei eigene Bahnhofe. Der erste und grdssere war der Reichs-
bahnhof, mit dem Fallersleben bereits im Jahre 1871 Anschluss an die Ei-
senbahnstrecke Berlin-Lehrte gefunden hatte. Doch schon bald darauf war
eine weitere Verbindung nétig geworden. Grund dafiir war die Kaligrube,
denn die chemische Weiterverarbeitung der hier abgebauten Salze erfolgte
in Braunschweig. Da es der Reichsbahn jedoch nicht profitabel erschien,
allein flr deren Transport das Schienennetz um eine Zusatzstrecke zu er-
weitern, hatte die Braunschweigische Landes- Eisenbahngesellschaft fir
den Liickenschluss gesorgt, so dass es seit der Jahrhundertwende in Fallers-
leben ausser dem Reichsbahnhof auch noch den Braunschweiger Bahnhof
gab.

Beide Bahnhdofe lagen, einige hundert Meter voneinander entfernt, ein
Stuick weit ausserhalb der Stadt, in der Ndhe des Mittellandkanals, und weil
es ringsherum nur flaches Land gab, ging auf den Bahnsteigen stets eine
unangenehm kiihle Zugluft, so dass man sogar an einem so freundlichen
Frihsommertag wie diesem, da Edda vom Kkleineren der zwei Bahnhofe aus
nach Braunschweig fahren wollte, beim Warten frosteln musste. Noch
stand kein Zug am Gleis bereit. Ein wenig ausser Atem von ihrem im Lauf-
schritt zuruickgelegten Weg, spahte Edda in die Richtung des Bahnbetriebs-
werks, von wo der Zug kommen musste. Wenn sie punktlich um Viertel
nach zwei in Fallersleben losfuhr, wiirde sie um flnf vor drei in Braun-
schweig ankommen. Ernsts Eltern, so hatten sie geschrieben, wiirden sie
dort am Bahnhof abholen.

Bei der Vorstellung wurde Edda noch nervoéser, als sie ohnehin schon
war. Wie sollte sie den zwei Menschen, die ihren einzigen Sohn durch sie
verloren hatten, nur unter die Augen treten?

Nach der Beerdigung hatte Edda zwei Wochen gebraucht, bis sie es ge-
schafft hatte, den Brief, den sie immer wieder neu geschrieben und verwor-
fen und dann doch wieder geschrieben hatte, abzuschicken. Ernsts Mutter
hatte ihr postwendend geantwortet und sie flr heute nach Braunschweig
eingeladen.
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Neun nach zwei. Der Lautsprecher kiindigte die punktliche Abfahrt des
Zuges an. Edda hatte vor der Begegnung solche Angst, dass sie am liebsten
kehrtgemacht hatte. Aber war das ein Grund, sich ihrer Verantwortung zu
entziehen? Egal, was ihre Mutter sagte, sie hatte keine andere Wahl, sie
musste diese Begegnung auf sich nehmen, musste den Eltern ihre Schuld
beichten. Wie sollte sie sonst uberleben?

Zehn nach zwei. Ausser Edda wartete nur noch ein alteres Ehepaar, das
ihr mitleidige Blicke schenkte, vermutlich wegen ihrer schwarzen Klei-
dung. Edda kannte weder den Mann noch die Frau, vermutlich waren sie
Auswartige, in Fallersleben war ihr ja jedes Gesicht vertraut. Sie hatte ge-
wartet, bis ihre Eltern sich nach dem Essen zum Mittagsschlaf hingelegt
hatten, um sich davonzustehlen — ihre Mutter hétte sie nie und nimmer aus
dem Haus gelassen.

EIf nach zwei. Als der grosse Zeiger eine weitere Minute vorsprang,
schrak Edda zusammen. Herr Giesecke, der Buchhalter ihres Vaters, kam
durch die Bahnhofstur geeilt. Hatte die Mutter ihn geschickt? In der Hoff-
nung, dass er sie nicht sah, kehrte sie ihm den Riicken zu und lief ans vor-
dere Ende des Bahnsteigs.

«Achtung an Gleis zwei. Es fahrt ein der Eilzug nach Braunschweig.»

Gott sei Dank! Mit kreischenden Bremsen hielt der Zug an. Er war noch
nicht zum Stillstand gelangt, da 6ffnete Edda auch schon die Waggontdir.
Doch bevor sie einsteigen konnte, musste sie einer Kolonne Putzfrauen den
Vortritt lassen, die vermutlich den Zug im Bahnbetriebswerk gereinigt hat-
ten und jetzt aussteigen wollten. Es dauerte eine Ewigkeit, denn die zwei
hatten jede Menge Eimer, Schrubber und sonstiges Putzzeug dabei.

Als sie endlich draussen waren, beriihrte jemand Eddas Schulter.
Giesecke! Auf dem Absatz fuhr sie herum.

Doch vor ihr stand nicht der Buchhalter, sondern ihr Bruder und packte
sie am Arm.

«Lass mich los!», herrschte sie ihn an. «Der Zug fahrt ab!»

«Einen Teufel werde ich tun!» Horst verstarkte den Griff. «Mutter hat
mich geschickt. Ich soll dich sofort nach Hause bringen.»
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66 Nach seiner Verhaftung hatte man Josef Ganz in die «Ro-
te Burg» gebracht, das Untersuchungsgefangnis der Geheimen Staatspoli-

zei am Alexanderplatz, um ihn bis auf weiteres festzusetzen. Der Grund
seiner Festnahme hatte wie ein schlechter Witz geklungen: Er habe, so der
Vorwurf, bei Abgabe seiner Unschuldserklarung die gesetzte Frist um eine
Woche (berzogen — damit sei die Erklarung hinféllig. Georg hatte prote-
stiert, er konnte ja bezeugen, dass Josef alle Unterlagen fristgerecht auf dem
Frankfurter Polizeirevier eingereicht hatte, und hatte verlangt, dass man
seine Aussage zu Protokoll nahm. Die Beamten hatten ihn aufgefordert, in
der Prinz-Albrecht-Strasse vorstellig zu werden, dem Hauptsitz der Ge-
stapo, dort kdnne er seine Aussage machen. Doch als er sich dort am néch-
sten Morgen gemeldet hatte, hatte sich niemand flr zustandig erklart. Zwei
Tage lang hatte er versucht, zu Josef vorzudringen — vergeblich. Nicht mal
Onkel Carl, an den er sich um Hilfe gewandt hatte, hatte etwas ausrichten
kdénnen.

Wahrend Josef weiter in der Roten Burg festsass, war Georg unverrich-
teter Dinge nach Frankfurt zuriickgekehrt, um die Arbeit an der Zeitschrift
weiterzufuhren, damit wenigstens die ndchste Ausgabe der «Motor-Kritik»
erscheinen konnte. Hartwig Breidenstein, der in Darmstadt anséssige und
um sein Geld bangende Verleger, hatte ihn dazu verdonnert.

Georg hatte gerade einen Fahrbericht Uber den neuen Wanderer begon-
nen, als das Telefon klingelte. Das Fraulein vom Amt meldete ein Fernge-
sprach aus Berlin. Es knackte ein paarmal in der Leitung. Dann horte er
eine Stimme — Josefs Stimme.

«Gott sei Dank! Haben sie dich endlich freigelassen?»

«Nein, noch nicht. Aber mein Fall wurde von der Gestapo an die Justiz
Ubergeben. Ich bin jetzt in Moabit. Offenbar haben sie gemerkt, dass an der
Klage nichts dran ist. Vielleicht ziehen sie sie sogar zurlick, hat mein An-
walt gesagt.»

«Aber warum lassen sie dich dann nicht gleich frei?»

«Weil es eine neue Anzeige gibt!»

«WAS?»
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«Ja, man wirft mir vor, ich hétte der deutschen Autoindustrie einen
Schaden von dreihundertflinfzig Millionen Mark zugefligt. Angeblich wur-
den Tausende von Autos nur deshalb nicht verkauft, weil ich die Modelle
der Hersteller kritisiert habe.»

«Um Himmels willen, wer hat sich denn diesen Irrsinn ausgedacht?»

«Keine Ahnung, aber ich schétze, dahinter steckt wieder Paul Ehr-
hardt!»

«Dieses Dreckschwein.»

«Das kannst du laut sagen. Aber ich muss Schluss machen, ich habe nur
zwei Minuten Sprechzeit. Deshalb nur noch eins.»

Georg verstand. «Warte, ich hole Madeleine an den Apparat.»

«Nein», sagte Josef, «das dauert zu lange. Sag lieber — wirst du recht-
zeitig mit dem neuen Heft fertig?»

Bevor Georg antworten konnte, knackte es in der Leitung. Dann war nur
noch ein Rauschen zu héren.

67 Edda kusste den kleinen Willy auf die Wange und legte
legte ihn in den Stubenwagen. Sie hatte ihn geflttert, und bei jedem L&ffel

hatte er vor Freude gegluckst und mit der Zunge nach dem Brei geleckt und
sie dabei angeschaut, als wolle er sich bedanken. Kaum hatte er sein Béu-
erchen gemacht, war er auf ihnrem Arm eingeschlafen, ganz fest an sie ge-
schmiegt, das Kopfchen auf ihrer Brust und die beiden Armchen um ihren
Hals geschlungen wie ein Affchen. Wiahrend er nun satt und zufrieden
schlummerte, zuckte es manchmal in seinem Gesicht. Wovon er wohl
traumte? Obwohl Edda seinen Schlaf eigentlich dazu nutzen wollte, Mar-
melade zu kochen, konnte sie sich kaum vom Anblick ihres kleinen Bru-
ders losreissen. Wenn er aufgewacht und sie in der Kiiche fertig war, wirde
sie ihn in seinen Sportwagen setzen und einkaufen gehen.

Ja, Arbeit war die beste Medizin, wie ihr Vater immer sagte. Auch wenn
sie den Schmerz nicht heilen konnte, half sie doch weiterzuleben. Edda
hatte Ernsts Eltern eine Postkarte geschrieben, um sich fir ihr Ausbleiben
zu entschuldigen. Offenbar waren auch sie zu dem Schluss gekommen,

152



dass ein Wiedersehen nur Salz in die Wunden reiben wiirde. Jedenfalls hat-
ten sie nicht mehr geantwortet.

Edda wollte das Kinderzimmer gerade verlassen, da kam Horst herein.
In der Hand hielt er eine Zeitung.

«In welcher Strasse ...»

«Pssst», machte Edda, «Willy ist gerade eingeschlafen.»

Horst senkte die Stimme. «In welcher Strasse wohnen Ernsts Eltern?»

«In Braunschweig?», fragte sie irritiert. «Jahnstrasse. Aber warum willst
du das wissen?»

«Da, lies selbst.»

Als er ihr die Zeitung reichte, sah sie, dass es nicht die «Aller- Zeitung»
war, sondern der «Braunschweiger Anzeiger». Sie nahm das Blatt und las
den Artikel, auf den ihr Bruder zeigte.

Taodliches Drama im Arbeiterviertel Beifort! In der Jahnstrasse 20 wurde
gestern Nachmittag ein Ehepaar tot aufgefunden. Nachbarn waren durch
den Geruch, der aus der Drei-Zimmer-Wohnung drang, aufmerksam ge-
worden. Im Innern bot sich den herbeigerufenen Polizisten ein Bild des
Grauens: Das Ehepaar sass leblos an einer gedeckten Kaffeetafel, die
Tassen halb leer getrunken, die Frau hatte noch die Kuchengabel in der
Hand. Die Ermittlungen ergaben, dass die Buttereremetorte, von der das
Paar gegessen hatte, vergiftet war. Offenbar handelte es sich um eine
Verzweiflungstat. Der erwachsene Sohn der Eheleute hatte zu Beginn
des Monats in seinem Wohnort Géttingen aus bislang ungeklarten Grin-
den Selbstmord begangen.

Edda liess die Zeitung sinken. Wie betdubt starrte sie auf den Artikel, wah-
rend sie versuchte, die Nachricht zu begreifen.

«Weisst du, was das bedeutet?», fragte Horst leise. «Sie wollten dich mit
in den Tod nehmen. Mutter und ich — wir haben dir das Leben gerettet!»
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68 Georg las noch einmal die Pressemitteilung durch, die er
fur die «Motor-Kritik» verfasst hatte, um sie auf Tippfehler zu Gberpriifen,

bevor er sie in den Satz gab.

Aufgrund eines schwebenden Verfahrens sehen wir uns leider zu der
Mitteilung gezwungen, dass unser Chefredakteur Dipl.-Ing. Josef Ganz
sich voruibergehend in Untersuchungshaft befindet. Die Mitarbeiter der
Motor-Kritik und alle, die Josef Ganz kennen, sind von seiner Makello-
sigkeit Uberzeugt und hoffen, dass er in Kiirze wieder voll gerechtfertigt
in Freiheit sein wird. Josef Ganz selbst begriisst nach all den haltlosen
Vorwirfen der letzten Wochen und Monate die kommende gerichtliche
Kl&rung und bittet bis dahin alle Freunde der Motor-Kritik um Geduld.

Die Pressemitteilung hatte Georg in Absprache mit Hartwig Breidenstein
verfasst. Der Verleger bangte wegen der Querelen um seinen Chefredak-
teur nicht nur um das Ansehen der Zeitschrift, sondern auch um sein Geld.
Die Nachricht von Josefs Verhaftung hatte sich in der Branche langst her-
umgesprochen, statt sich wegzuducken, war es darum besser, Stellung zu
beziehen, um Falschmeldungen ihres Widersachers entgegenzuwirken.
Nein, Josef und Georg hatten sich nicht geirrt, auch hinter der neuen Klage
steckte wieder Paul Ehrhardt. Onkel Carl hatte in Berlin herausgefunden,
mit welcher Hinterhéltigkeit und Akribie die Intrige gesponnen war. Of-
fenbar war es Ehrhardt in Frankfurt gelungen, die Beweisstiicke, die Josef
zu seiner Entlastung eingereicht hatte, an sich zu bringen, um das Datum
der Erklarung zu féalschen und das Konvolut so lange zuriickzuhalten, dass
es eine Woche zu spét zur Gestapo nach Berlin gelangt war, wo ber den
Fall entschieden wurde. Das auf diese Weise herbeigefiihrte Fristversaum-
nis war der Grund fur Josefs Verhaftung gewesen. Zwar war der Schwindel
polizeiintern aufgeflogen, aber da Ehrhardt dem Sicherheitsdienst ange-
horte, war er nach nur einem Tag Haft wieder auf freien Fuss gesetzt wor-
den, so dass er seine Attacken gegen Josef nun ungehindert fortsetzen
konnte. Fir den absurden Vorwurf, sein friiherer Arbeitgeber habe mit sei-
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nen Artikeln der deutschen Automobilindustrie einen Schaden von drei-
hundertfiinfzig Millionen Mark zugefiigt, hatte er sich sogar die Unterstt-
zung des méchtigen Jakob Werlin gesichert und es mit dessen Hilfe ge-
schafft, dass Josefs Untersuchungshaft trotz der Entlarvung von Ehrhards
Betrug verlangert worden war.

Wie lange wiirde es jetzt wohl dauern, bis Josef wieder freikam?

Georg verliess seinen Schreibtisch, um Madeleine die Pressemeldung in
die Herstellung zu bringen, da ging die Tir auf.

Zuerst sah er nur die gendhte Platzwunde am Kopf des Mannes, der auf
ihn zutrat, erst dann erkannte er seinen Freund.

«Josef? Wo zum Teufel kommst du denn plétzlich her?»

«Aus Berlin. Dein Onkel hat ein bisschen Schutzengel gespielt und sich
bei seinem Freund Garing fur mich eingesetzt.»

«Wirklich?» Georg fiel ein Stein vom Herzen. «Ach ja, manchmal ist
die bucklige Verwandtschaft doch zu was niitze. Aber sag, was ist mit dei-
nem Kopf? War das die Gestapo?»

«Nein, wie kommst du darauf?», erwiderte Josef. «Das war meine eigene
Dummibheit. Ich habe auf der Strasse einem Médchen nachgeschaut und bin
dabei gegen einen Laternenmasten gerannt.»

Georg runzelte die Stirn. «Seit wann schaust du fremden Madchen
nach?»

«Pssst, Madeleine muss das ja nicht hdren. Apropos — wo steckt sie ei-
gentlich?»

«Hierl» Wie auf Kommando kam Josefs Verlobte aus dem Nebenzim-
mer. «Ich wollte es kaum glauben, als ich deine Stimme horte. Aber du bist
es wirklich!»

Sie schlang die Arme um ihn und bedeckte sein Gesicht mit Kiissen.

Georg ging zurlck an seinen Schreibtisch und griff zum Telefon. «Ich
ruf dann mal in Mannheim an, um Breidenstein die frohe Botschaft zu ver-
kiinden.»
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69 Es war noch keinen Monat her, dass sie Ernst zu Grabe
getragen hatten, aber die wenigen Blumen auf seinem Grab waren langst

verwelkt.

«lch kann es immer noch nicht fassen», sagte Edda.

Charly, die sie auf den Friedhof begleitet hatte, suchte nach tréstenden
Worten. Der Anblick ihrer Schwester in der schwarzen Trauerkleidung
schniirte ihr die Kehle zu. Gleichzeitig schwirrte ihr der Kopf von ihren
eigenen Problemen so sehr, dass sie keine trostenden Worte fand. Also
drlckte sie nur stumm Eddas Hand.

«Vielleicht hatte ich doch nach Braunschweig fahren sollen.»

«Nach Braunschweig?», erwiderte Charly zerstreut.

«Zu seinen Eltern.»

«Natirlich. Wie dumm von mir. Aber wer weiss, ob du dann tiberhaupt
noch am Leben waérst. Vielleicht hat Horst ja recht, und Mamas Ahnung
hat dir das Leben gerettet.»

«Glaubst du das wirklich?»

«Ach, Edda. Wer kann das schon wissen ...»

Charly konnte sich kaum noch an Ernsts Eltern erinnern, sie hatte die
zwei alten Leute ja nur einmal gesehen, bei der Beerdigung hier auf dem
Friedhof. Unauffallig warf sie einen Blick auf die Uhr. In einer Stunde hatte
Benny seinen Termin bei Graf Schulenburg. Sie wusste nicht, was sie ihm
winschen sollte. Einerseits hoffte sie natirlich, dass er den Auftrag bekam
—von einer solchen Chance hatte er immer getrdumt. Doch was dann? Dann
konnte es Monate, wenn nicht Jahre dauern, bis sie Deutschland verliessen
... Am liebsten wirde sie ihn anrufen und bitten, den Vertrag sausen zu
lassen. Aber hatte sie dazu das Recht? Sie hatte Professor Wagenknecht ja
auch noch nicht abgesagt, die Promotion kénnte immerhin der Beginn einer
akademischen Karriere sein.

«Was meinst du, habe ich sie auch auf dem Gewissen?»

Charly brauchte eine Sekunde, um zu begreifen. «Ernsts Eltern? Ach
Edda, hor endlich auf, dir Vorwirfe zu machen. Manche Dinge geschehen
einfach, weil sie geschehen miissen.»

lhre Schwester schaute sie an, die Augen blank von Trénen. «Und wa-
rum bin ich dann noch am Leben?»
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70 Der Vertrag lag fertig zur Unterschrift auf dem Schreib-
tisch. Doch bevor Graf Schulenburg seinen Namen daruntersetzte, wollte
er von Benny in groben Ziigen héren, wie er sich die Umgestaltung der
Wirtschaftsbetriebe vorstellte. So hatten sie es vereinbart, als Hermann
Ising sie miteinander bekannt gemacht hatte.

Trotz Charlys Bedenken hatte Benny die Zeit genutzt und alles gelesen,
was es in der Gottinger Universitatsbibliothek zum Thema Industriearchi-
tektur gab. Vor allem aber hatte er sich ein Bild vor Ort gemacht, hatte die
graflichen Betriebe in Augenschein genommen und analysiert, wie die bau-
lichen Gegebenheiten die Arbeitsablaufe beeinflussten, um die Umbauten
darauf abzustimmen. Die Form folgt der Funktion. Dieses Prinzip, das, wie
er in Dessau gelernt hatte, fiir die Gestaltung eines Hauses ebenso galt wie
flr die Gestaltung eines Mdbelstiicks, galt erst recht fir die Gestaltung von
Wirtschaftsbetrieben.

«Du meine Gute, man muss ja glauben, Sie wollen das ganze Land um-
pfligen», lachte der Graf, als Benny mit seinem Vortrag fertig war. «Aber
haben Sie auch an die Kosten gedacht?»

«Natdrlich. Hier ist eine erste Kalkulation.» Benny reichte einen Akten-
deckel uber den Schreibtisch. «Billig sind die Lésungen nicht, das gebe ich
zu. Aber preiswert. Weil, das Geld, das Sie ausgeben, investieren Sie nicht
in Geb&ude, sondern in die Erhéhung der Produktivitét. Ihre Leute missen
oft viel zu viele Wege machen. Nach den Umbauten wird jeder an seinem
Arbeitsplatz vorfinden, was er flr seine Téatigkeit braucht. Das wird sich
schon nach kurzer Zeit rentieren.»

Schulenburg nahm den Aktendeckel, um darin zu blattern. «Nun gut»,
sagte er schliesslich. «Dem Mutigen gehort die Welt. Ich schlage vor, wir
fangen mit dem Sagewerk und der Schillermihle an.»

Bennys Herz machte vor Freude einen Sprung. «lIch bin bereit!»

«Dann sollten wir das jetzt wohl mal besiegeln, damit alles seine Ord-
nung hat.» Der Graf griff zu dem Vertrag und nahm einen Fullfederhalter.
Aber statt die Kappe aufzuschrauben, zogerte er.
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«Eine Frage hétte ich noch. Es heisst, Sie wollen eine der beiden Ising-
Tochter heiraten. Ist das richtig?»

«Ja, Fréulein Ising und ich sind seit Weihnachten verlobt», erwiderte
Benny ein wenig irritiert. Mit einer so privaten Frage hatte er nicht gerech-
net.

«Und wo werden Sie heiraten? In Gottingen?»

«Nein, hier in Fallersleben. In der Michaeliskirche.»

«In der Michaeliskirche?» Der Graf schaute ihn an. «Merkwirdig. Auf-
grund lhres Namens dachte ich, Sie seien jldischer Herkunft. Habe ich
mich geirrt?»

Benny spirte, wie ihm das Blut ins Gesicht schoss. Wéhrend er auf das
Parteiabzeichen mit dem Hakenkreuz starrte, das der Graf am Revers trug,
war er fir einen Moment versucht, zu liigen. Doch er schaffte es nicht.

«Nein, Sie haben sich nicht geirrt», sagte er. «Ich bin tatséchlich Jude.
Aber ich werde mich vor der Heirat taufen lassen, so dass einer kirchlichen
Eheschliessung nichts im Wege steht.»

In banger Erwartung von Schulenburgs Reaktion verstummte er. War es
ein Fehler gewesen, die Wahrheit zu sagen? Vielleicht hatte er sich mit den
paar Worten gerade um den grossten Auftrag seines Lebens gebracht.

Eine lange Weile drehte Schulenburg den Fillfederhalter in der Hand,
ohne etwas zu sagen. Dann aber lachelte er.

«lch bin froh, dass Sie mir ehrlich geantwortet haben, junger Freund»,
sagte er. «Hatten Sie versucht, mich zu tduschen, hatte ich den Vertrag nicht
unterschreiben kdnnen. Und das hétte ich zutiefst bedauert.» Er schraubte
den Fllfederhalter auf. «Umso mehr freue ich mich jetzt auf unsere Zu-
sammenarbeit.»

71 «Weisst du, was Breidenstein von uns will?», fragte Georg.
«Keine Ahnung», erwiderte Josef. «lch dachte, du wiisstest Bescheid.»

Der Prachtbau, in dem der Besitzer der «Motor-Kritik» residierte, be-
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fand sich in Mannheims Nobelviertel am Luisenpark. Noch im selben Te-
lefonat, in dem Georg Josefs Freilassung gemeldet hatte, hatte Breidenstein
sie beide zu sich zitiert. Das war absolut ungewohnlich. Breidenstein war
kein Automann, sondern Spekulant. Er wusste von Autos gerade so viel,
dass sie von selbst fuhren. Doch das reichte fiir seine Zwecke. In der festen
Uberzeugung, dass dieser praktischen Form individueller Fortbewegung
die Zukunft gehorte, hatte er einen grossen Teil seines Geldes in Aktien
deutscher und ausléndischer Autohersteller angelegt. Und aus demselben
Grund hatte er einen kleinen Teil seines Geldes dazu genutzt, die «Motor-
Kritik» zu griinden. Die Zeitschrift hatte ausschliesslich die Entwicklung
des Automobils zum Thema und versprach darum stetig steigende Abon-
nentenzahlen. Alles andere tberliess er seinem Chefredakteur Josef Ganz
und dessen Stellvertreter Georg Ising.

Nur eine Minute, nachdem sie sich bei der Sekretdrin gemeldet hatten,
sassen sie in Breidensteins Arbeitszimmer, in dem jedes Mdobelstlick ver-
mutlich mehr gekostet hatte als die komplette Einrichtung ihres Frankfurter
Biros. Allein die Perserteppiche, in denen man formlich versank, mussten
ein Vermdgen wert sein, und an den Wéanden prangten Bilder von Nolde
und Liebermann, wie Georg erkannte.

«lch will nicht um den heissen Brei herumreden», er6ffnete der Verle-
ger, ein Endfiinfziger mit blankpolierter Glatze, das Gesprach. «Herr Ganz,
ich muss Sie leider von lhren Aufgaben als Chefredakteur entbinden.»

«Wie bitte?», entfuhr es Georg und Josef wie aus einem Munde.

«lch weiss, das ist keine erfreuliche Nachricht, und es ist mir alles andere
als ein Vergnigen, Ihnen das mitzuteilen. Aber ich habe keine Wahl. Ich
kann es mir nicht leisten, an einem Chefredakteur festzuhalten, der so in
der Schusslinie steht.»

«Aber die Anschuldigungen sind doch samt und sonders aus der Luft
gegriffen», rief Josef. «Ich kann den Beweis dafur jederzeit erbringen.»

«Daran hege ich nicht den geringsten Zweifel», erwiderte Breidenstein.
«Das &ndert jedoch nichts an meiner Entscheidung. Das Verfahren zieht
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sich in die Lange, und Zeit ist Geld. Mit jedem Monat, den die Sache dau-
ert, verlieren wir Abonnenten.»

«Das darf doch wohl nicht wahr sein!», protestierte Georg. «Paul Ehr-
hardt hat sich das doch alles nur aus den Fingern gesogen! Er ist es, der ins
Gefangnis gehort!»

«lch weiss. Aber hier geht es nicht um Gerechtigkeit, sondern um Geld
— mein Geld, wohlgemerkt.»

Georg blickte Josef an, doch der schaute leichenblass auf seine Finger-
spitzen.

«Entschuldigen Sie meine Frage, Herr Breidenstein», sagte Georg.
«Aber gehoren Sie zuféllig auch zu den Leuten, die neuerdings keine Juden
mehr mogen?»

«Unsinn!» Der Verleger machte eine wegwerfende Handbewegung.
«Meine besten Freunde sind Juden, ihnen verdanke ich viele gute Ge-
schafte. Nein, mein Entschluss entspringt allein wirtschaftlichen Uberle-
gungen.» Er zog ein Etui aus der Brusttasche, um Zigarren anzubieten.
«Echte kubanische.»

Die beiden lehnten ab.

Schulterzuckend nahm Breidenstein eine Zigarre, entfernte die Spitze
und zundete sie an. «Trotzdem gebe ich zu, dass die jidische Herkunft von
Herrn Ganz eine gewisse Rolle spielt. Jakob Sprenger, der Reichsstatthalter
von Hessen, hat mich in Darmstadt antanzen lassen, um mir die Leviten zu
lesen. Fur den Fall, dass ich mich nicht von meinem Chefredakteur trenne,
hat er mir offen damit gedroht, die «Motor-Kritik» als jidisches Sensati-
onsblatt durch den Dreck zu ziehen. Was das fur unsere Zeitschrift heisst,
muss ich nicht weiter erldutern. Ausserdem», fiigte er hinzu, als Georg et-
was einwenden wollte, «der Vorwurf der Erpressung, mit dem der ganze
Schlamassel losging, steht weiterhin im Raum. Der Fall ist mit der vorlau-
figen Freilassung von Herrn Ganz ja keineswegs aus der Welt.»

Die Argumente waren so erdriickend, dass eine Weile lang niemand et-
was sagte.

«Und wer soll mein Nachfolger werden?», wollte Josef wissen.

«lhr Stellvertreter natirlich, wer sonst? Darum habe ich Herrn Ising ja
gleich mit hierhergebeten.» Breidenstein paffte ein paar Ringe. «Aber ich
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bin kein Unmensch, Herr Ganz. Natlrlich kénnen Sie auch in Zukunft fir
die «Motor-Kritik» schreiben. Als freier Mitarbeiter, ohne Nennung im Im-
pressum. VVon irgendwas missen Sie ja leben. — Aber sagen Sie mal, was
haben Sie da eigentlich fiir eine Verletzung am Kopf? Wohl gegen den
Schrank gelaufen, wie?» «Nein, gegen ... gegen einen Laternenpfahl»,
stammelte Josef.

«Sachen gibt’s!» Der Verleger lachte. «Na, Hauptsache, es war nicht das
Nudelholz der Frau Gemahlin.»

72 Charly konnte sich nicht erinnern, Benny je so aufgekratzt
gesehen zu haben wie am Abend nach seiner Riickkehr aus Fallersleben.

Die Worte sprudelten nur so aus ihm heraus, ohne Punkt und Komma.

«Der Graf ist ein grossartiger Mann! Weisst du, was er gesagt hat? ,Ich
bin froh, dass Sie mir ehrlich geantwortet haben. Hatten Sie versucht, mich
zu tduschen, hatte ich den Vertrag nicht unterschreiben kénnen. Und das
héatte ich zutiefst bedauert ...” Das musst du dir mal vorstellen! Bedauert, er
— nicht ich! Wahrend ich meinen Vortrag hielt, hat er keinen einzigen
Mucks gesagt, nur zugehort hat er und sich ab und zu Notizen gemacht, als
waére ich ein Professor und er ein Student. Und sogar die Kosten hat er ge-
schluckt. Weil er begriffen hat, dass das gut investiertes Geld ist. Ich kann’s
gar nicht abwarten, dass es losgeht!»

«Genau das hatte ich beflirchtet», erwiderte Charly.

«Wie? Was?» Verstandnislos blickte er sie an.

«Du hast Blut geleckt, Benny. Aber wenn du dich erinnerst — wir haben
eine Abmachung, wir zwei. Bis ich mit meinem Examen fertig bin, und
keinen Tag langer.»

«lch weiss. Aber erstens bist du noch nicht fertig, und zweitens stehe ich
bei deinem Vater wegen der Taufe im Wort. Und heiraten wollen wir auch
noch, ich meine richtig, mit dem Segen von Pastor Witzleben, bevor wir
auswandern.»

«Das nennt man Salamitaktik. Darauf falle ich nicht rein.»

«Ich nenne das Vernunft. Oder glaubst du, es ist klug, wenn wir ausge-
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rechnet jetzt eine so wichtige Entscheidung treffen? Mitten in deinem Ex-
amen?»

«Das ist zwar nicht der ideale Zeitpunkt. Aber ...»

«Aber was?»

Charly z6gerte. Was Benny sagte, war ja nicht falsch, vor lauter Lernen
hatte sie ohnehin manchmal das Gefiihl, das ihr der Kopf platzte. Sie hatte
inzwischen zwei weitere Priifungen gehabt, in der HNO und in der Kardio-
logie, und als N&chstes musste sie in der Gastroenterologie und in der
Pneumologie ran, und mit ihrer Dissertation hatte sie auch schon angefan-
gen. Professor Wagenknecht hatte ihr eine neonatologische Studie vorge-
schlagen. Sie sollte herausfinden, ob S&uglinge, die gestillt werden, sich
anders entwickelten als Neugeborene, die ohne Muttermilch auskommen
mussen. Dazu hatte sie in der Kinderklinik bereits erste Messungen vorge-
nommen.

«Vorschlag zur Giite», sagte Benny. «Wir verlangern die Entscheidungs-
frist bis zum Abschluss deiner Promotion. Bis dahin weiss ich auch, was
aus meinem Auftrag wird. Vielleicht legt sich Graf Schulenburgs Begeiste-
rung ja und ich bin froh, wenn ich einen Grund habe, ihm zu kiindigen.»

«Das glaubst du doch selbst nicht.»

«Komm schon, sag ja. Du brauchst fur die Dissertation doch nur ein paar
Monate.»

Charly uberschlug im Kopf ihre Termine. «Also gut», sagte sie schliess-
lich. «Bis zu meinem Rigorosum. Aber keinen Tag langer.»

Benny strahlte. «Ich wusste doch, dass du ein kluges Médchen bist! —
Ubrigens, bevor ich’s vergesse. Deine Mutter lisst dich griissen. Du bist
Tante geworden!»

73 Wie eine Nahmaschine surrte der Standard Superior durch die Nacht.
«Jetzt sag endlich die Wahrheit! Was ist in Berlin passiert?»

«Das habe ich dir doch gesagt. Ich bin gegen einen Laternenpfosten ge-
rannt.»
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«LUg nicht, du schaust keinen M&dchen hinterher. So was tue nur ich.»

Georg blickte seinen Freund an. Im Scheinwerferlicht eines entgegen-
kommenden Autos sah er die notdirftig gendhte Platzwunde auf Josefs
Stirn.

«Dartber kann ich nicht sprechen. Das musste ich sogar unterschreiben.
Sonst hatten sie mich nicht freigelassen.»

«Wie bitte? Was sind denn das fir seltsame Regeln?»

«Frag deinen Onkel, der hat das mit denen ausgehandelt. Also hor bitte
damit auf. Ich kriege sonst nur noch mehr Schwierigkeiten. Und davon habe
ich schon genug.»

Georg musste kein Hellseher sein, um zu wissen, was Josef meinte.
«Glaubst du eigentlich, dass Breidenstein dich nur wegen der Abonnenten
abserviert hat?»

«Sag du’s mir.»

«Keine Ahnung.»

«Wirklich nicht? Vielleicht weisst du ja mehr als ich.»

«Wie kommst du darauf?», fragte Georg, der in den einsilbigen Antwor-
ten seines Freundes einen Unterton zu horen glaubte, der ihm ganz und gar
nicht gefiel.

Josef zuckte die Schulter. «Du hast mit Breidenstein telefoniert. Ich
nicht. Ich war bis heute Chefredakteur. Jetzt bist du’s.»

Georg fuhr auf seinem Sitz herum. «Was willst du damit sagen? Dass
ich an deinem Stuhl geségt habe?»

«Du warst nicht der Einzige, der in diesen Tagen so was tut.» «Das traust
du mir zu? Bist du noch ganz richtig im Kopf?» Georg griff nach der Hand-
bremse und zog sie so heftig an, dass der Wagen ins Schleudern geriet und
dann mit abgew(rgtem Motor zu stehen kam.

«Bist du wahnsinnig?», rief Josef. «Willst du uns umbringen?» «lch will,
dass du dich entschuldigst. Und zwar auf der Stelle!» Georg war so erregt,
dass seine Stimme (berschnappte. Josef erwiderte seinen Blick. Eine Weile
schauten sie sich in stummer Verbiesterung an. Dann gab Josef sich einen
Ruck.

«Du hast recht. Bitte verzeih mir. Mir ... mir sind die Nerven durchge-
gangen. War wohl alles ein bisschen viel in letzter Zeit.»
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«Offensichtlich», knurrte Georg.

Josef fasste nach seinem Arm. «Es tut mir leid, wirklich. Natirlich hast
du nichts mit meiner Kiindigung zu tun. Zu so was warst du gar nicht im-
stande. Du bist doch mein Freund.»

«Soll das so was wie eine Entschuldigung sein?»

«Ja. Und wenn du willst, gebe ich sie dir auch gern schriftlich.»

«Dann aber mit dreifachem Durchschlag.»

Josef atmete auf. «Du nimmst meine Entschuldigung also an?»

«Was bleibt mir anderes (brig?», erwiderte Georg mit einem Grinsen.
«Schliesslich bist du nicht nur mein Freund, sondern auch mein Chef.»

«Nur bis heute. Jetzt nicht mehr.»

«Doch, in deinem Konstruktionsbdiro bist du es nach wie vor. Und dar-
auf kommt es an.»

Josef driickte seinen Arm. «Danke», sagte er.

«Jetzt hér mit dem Gequatsche auf und fahr wieder los. Wir haben zu
tun.»

«Zu Befehl, Herr Chefredakteur, zurtick an die Arbeit!» Josef drehte den
Zindschlissel um, um den Motor neu zu starten. «Ware ja noch schoner,
wenn die Arschldcher uns alles kaputtmachen wiirden.»

74 Auf llse war Verlass. Sie hatte ihrem Mann einen Sohn

versprochen, und kaum waren sie in das neue Haus eingezogen, war sie mit
einem Knaben niedergekommen. Der hatte die Welt mit einem so durch-
dringenden Schrei begrisst, dass der kleine Willy ein Stockwerk tiefer ver-
angstigt zu weinen angefangen hatte.

Horst platzte fast vor Stolz Giber den Stammbalter —er, nicht Georg, hatte
dafur gesorgt, dass der Name Ising eine weitere Generation fortleben
wirde. Auch Elfriede Warnke, die Hebamme von Fallersleben, eine grob-
knochige Frau mit einer Vorliebe fur Kinder in Kopflage, war zufrieden.
Der Junge hatte sich ohne Fisimatenten holen lassen und brachte stolze
dreitausendsiebenhundert Gramm auf die Waage — ein solcher Prachtkerl
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von Siebenmonatskind war selbst ihr noch nicht untergekommen. Bereits
am ersten Sonntag nach der Niederkunft wurde der neue Erdenbirger von
Pastor Witzleben auf die schénen Namen Adolf Hermann Gunther getauft.
Der Rufname war eine Verneigung vor dem Fihrer, der Zweitname vor
dem Grossvater — und, in glucklicher Fugung, zugleich vor Reichsminister
Goring — und der Dritthame schliesslich vor Graf Schulenburg, der als
Schlossherr nach altem Brauch eine formale Patenschaft (ibernommen
hatte, freilich ohne an der anschliessenden Feier im Brauhaus teilzuneh-
men, zu der Horst geladen hatte. Der Graf war aufgrund einer Besprechung
mit seinem Architekten verhindert, so dass auch Horsts Schwager sich hatte
entschuldigen lassen, genauso wie sein Bruder Georg, der die Befdrderung
zum Chefredakteur und die damit verbundene Mehrarbeit zum Vorwand
genommen hatte, um sich vor der weiten Anreise zu drlcken. Horsts Gluck
tribte das nicht im Geringsten, im Gegenteil, er konnte auf die beiden be-
stens verzichten. Daflir hatte er Hans Lohmann, seinen alten Klassenkame-
raden aus der Mittelschule und jetzigen Direktor des Schwefelbads, gebe-
ten, die Patenschaft tber seinen Sohn zu Ubernehmen. Ausserdem hatte
Edda so ein bisschen Gesellschaft — vielleicht schaffte Hans es ja, sie auf
andere Gedanken zu bringen.

Ein Dutzend Gaste war um die Tafel versammelt, die sich unter den Ku-
chen- und Tortenplatten formlich bog. Pastor Witzleben, der auf Wunsch
der Grosseltern anstelle von Superintendant Wedde die Taufe des neuen
Erdenbiirgers ibernommen hatte, sah es mit Vergniigen. «Zucker schadet?
Grundverkehrt!», zitierte er jedes Mal den Reklamespruch der Familie,
wenn er sich ein weiteres Stiick Butterkuchen nahm. «Zucker schmeckt!
Zucker nahrt!» Die anderen Manner allerdings sprachen mehr dem Korn
als dem Kaffee zu, um den kleinen Adolf «pinkeln» zu lassen, wie es sich
gehorte, und es dauerte keine Stunde, bis die erste Flasche Schnaps leer
war. Bevor Horst eine zweite bestellte, erhob er sich von seinem Platz, um
eine Rede zu halten. Es war ihm ein Bedurfnis, sein Gliick mit seinen G&-
sten zu teilen. Doch er hatte sich noch nicht Gehor verschafft, da forderte
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sein Vater Pastor Witzleben auf, ihn auf ein paar Schritte ins Freie zu be-
gleiten — «ein bisschen die Beine vertreten».

Enttauscht blickte Horst ihnen nach.

«Wolltest du etwas sagen?», fragte seine Mutter. «Dann warte doch ein-
fach, bis die zwei wieder zurlick sind.»

«Nein», erwiderte er. «Ich wollte nichts sagen. Ich muss nur mal kurz
austreten.»

Das war nicht mal gelogen, nach drei Tassen Kaffee und mehreren
Schnépsen versplirte er Druck auf der Blase. Beim Urinieren hérte er durch
das Toilettenfenster draussen seinen Vater mit dem Pastor reden. Was hat-
ten die zwei so Wichtiges zu besprechen, dass sie ihn dafir um seine Rede
gebracht hatten? Horst lauschte mit angehaltenem Atem. Zwar verstand er
nicht jeden Satz, aber die paar Worte, die er aufschnappte, reichten, dass
seine Stimmung endgultig in den Keller sank.

Musste man ihm auch noch diesen Tag versauen? Den einzigen Tag seit
langer, langer Zeit, an dem er einmal wirklich rundum gliicklich war?

Im Flur lauerte er seinem Vater auf. «Kann ich dich bitte einen Moment
allein sprechen?» Er wartete, bis der Pastor in der Gaststube verschwunden
war, dann sagte er: «Ich warne dich. Wenn du das machst, melde ich dich
dem Kreisleiter.»

«Wenn ich was mache?», erwiderte der Vater.

«Tu nicht so unschuldig. Du willst den Judenbengel heimlich taufen las-
sen. Herrgott — ist dir denn gar nichts heilig?»

Horst machte sich auf eine Zurechtweisung gefasst. Doch sein Vater
schuttelte nur resigniert den Kopf. «Was bist du nur flr ein Idiot.»

Horst packte ihn am Revers. «Willst du mich auch noch beleidigen?»

Sein Vater schaute ihn fast mitleidig an. «Verstehst du denn nicht? Wenn
du damit zum Kreisleiter laufst, schadest du dir selbst mehr als irgendje-
mand sonst.»

Horst wollte etwas sagen, irgendwas, um diese Demditigung nicht auf
sich sitzen zu lassen, aber er brachte nichts tber die Lippen.
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Plétzlich ohne jede Kraft, liess er seinen Vater los.

«Was habe ich eigentlich verbrochen, dass du mir das immer wieder an-
tust?»

«Kommy, sagte der Vater und richtete seinen Anzug. «Gehen wir wieder
rein. Die anderen fragen sich bestimmt schon, wo wir bleiben.»

75 Zuriick in Frankfurt, stiirzten Josef und Georg sich in die

Avrbeit, als waren sie nie in Mannheim gewesen. Dank Reichkanzler Hitler,
der mit dem «Gesetz zur Errichtung eines Unternehmens Reichsautobah-
nen» seine Ankilndigung, ein deutschlandweites Schnellstrassennetz zu
bauen, energisch in die Tat umsetzte, waren die Aussichten fir den Stan-
dard Superior glanzend. Um den Wagen autobahntauglich zu machen, un-
terzogen sie ihn wahrend des Sommers zahlreichen Tests. Dabei stellte der
Kéfer seine Qualitaten eindrucksvoll unter Beweis. Das Auto konnte mit
achtzig Stundenkilometer Dauergeschwindigkeit gefahren werden, bei ge-
schlossenen Fenstern erreichte es sogar eine Spitzengeschwindigkeit von
funfundneunzig km/h. Auf einer Rallye des nationalsozialistischem Kraft-
fahrkorps, die durch sémtliche Gaue des Reichs fiihrte, legte der Kafer
zweitausend Kilometer zuriick, ohne dass eine einzige Reparatur nétig war,
mit einer Durchschnittsgeschwindigkeit von sechzig Stundenkilometern,
und sicherte sich in der Klasse bis tausend Kubikzentimeter gegen die Kon-
kurrenz von Adler, DKW und Wanderer lberlegen den Sieg. Auch bei ei-
nem Kleinstfahrzeugwettbewerb, den der Allgemeine Deutsche Automobil
Club mit dem Ziel veranstaltete, das Auto zu ermitteln, das fir die Entwick-
lung eines echten Volkswagens die besten Voraussetzungen mitbrachte,
fuhr der Superior auf den ersten Platz, so dass der ADAC zu dem Schluss
kam, der Kéfer sei das fortschrittlichste Auto Deutschlands.

Im Herbst gab die Standard Fahrzeugfabrik darum die Entwicklung ei-
nes neuen, grosseren Modells in Auftrag, das einer Familie mit zwei Kin-
dern Platz bieten sollte.
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«Jetzt fehlt nur noch eins», sagte Josef. «Ein Anruf aus der Reichskanz-
lei.»

«Du glaubst wohl an den Weihnachtsmann!»

«Warum nicht? Wenn Hitler einen Volkswagen will, wird er sich auch
an der Entwicklung beteiligen. Was wir brauchten, ware eine Versuchsan-
stalt, eine Art Labor fir Autos. Um die Dinge, die wir uns theoretisch aus-
denken, praktisch auszuprobieren, bevor sie in Serie gehen.»

Georg kannte Josef jetzt schon eine ganze Weile. Doch es gelang seinem
Freund immer wieder, ihn zu verbliffen.

«Das ist wirklich eine grossartige Idee.»

«Finde ich auch», sagte Josef ohne jede Spur von Selbstironie. «Viel-
leicht sprichst du mal mit deinem Onkel darliber. — Was ist?», fragte er Ma-
deleine, die gerade hereinkam. «Du ziehst ein Gesicht, als wére deine Erb-
tante gestorben und du kénntest das Testament nicht finden.»

«Welche Nachricht wollt ihr zuerst hdren?», erwiderte sie, ohne auf sein
Witzchen einzugehen. «Die schlechte oder die ganz schlechte?»

«Die schlechte», sagte Josef.

«Mercedes-Benz hat den Berater-Vertrag gekindigt.»

Josef zuckte nur mit den Schultern. «Dafiir jagst du uns so einen Schreck
ein?» Er warf einen Blick auf die Uhr. «Warum bist du eigentlich noch im
Biro? Zeit zu kochen! Wir haben Hunger!»

«Und was ist die ganz schlechte Nachricht?», wollte Georg wissen.

Madeleine z6gerte. Dann holte sie Luft und sagte: «Hitler hat Porsche
im Namen der Regierung den Auftrag gegeben, einen deutschen Volkswa-
gen zu entwickeln.»

76 Der Herbst war die Jahreszeit, die Hermann mehr als jede
andere liebte, denn im Herbst begann die Riibenernte. Schon als Junge hatte

er stets voller Ungeduld dem Tag entgegenfiebert, an dem die Kampagne
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eroffnet wurde und aus dem ganzen Wolfsburger Land die Giber und tber
beladenen Fuhrwerke herangerollt kamen, aus Hesslingen und Rothefelde,
aus Warnau, Detmerode und Barnstorf. Mit vier oder gar sechs Pferden be-
spannt, fuhren die Wagen durch Fallersleben, bei Tag und bei Nacht, be-
gleitet von den Rufen der Kutscher und dem Knallen der Peitschen, und
wahrend die Kinder um sie herumsprangen und die Alten ihre Zahl mit den
Ziugen friherer Kampagnen verglichen, verstopften sie die Strassen und
stauten sich in endloser Reihe vor der Zuckerfabrik, in deren Hof es aussah
wie in Wallensteins Lager.

Im Schatten der Schornsteine, die nicht aufhérten zu qualmen, entluden
Scharen von Tageléhnern die Fuhrwerke und brachten die Riiben zur Hack-
selstation, wo sie vom Erdreich gereinigt und zu Schnitzen zerkleinert wur-
den, damit aus ihnen im Extraktionsturm der blauschwarze Rohsaft ausge-
laugt werden konnte, der in der Dampfstation eingedickt und in der Raffi-
nerie von der Melasse getrennt wurde, bis schliesslich der reine, weisse
Zucker in Millionen und Abermillionen glitzernden Kristallen in die Sacke
rieselte.

Hermann, der fast so aufgeregt war wie vor einem Viertel jahr- hundert
als junger Mann, als sein Vater ihm, ein Jahr nach dem verlorenen Krieg,
zum ersten Mal die Leitung der Kampagne Ubertragen hatte, versuchte
uberall gleichzeitig zu sein, um zusammen mit den Siede-, Wiege- und Ma-
schinenmeistern die Leute anzuweisen. Diese kamen bei der Bestlickung
des Transportbandes und der Kristallisationskésten kaum nach, und in der
Fullstube entfaltete der kochende Zuckersaft eine solche Hitze, dass man-
che Arbeiter nackt bis auf die Unterhosen ihrer Tétigkeit nachkamen. Seit
der grossen Zeit vor dem Krieg, in der jahrlich eine Million Riiben verar-
beitet worden war, hatte kein solcher Betrieb mehr in der Fabrik geherrscht.
Denn in diesem Jahr wurde erstmals die Ernte der gréflichen Landwirt-
schaftsbetriebe mit einbezogen, wodurch die Kapazitaten der Maschinen
ebenso an ihre Grenzen gelangten wie die Arbeitskraft der Leute. Darum
hatte Hermann auch seine Teilnahme am Reichsparteitag abgesagt, sowohl
fiir sich als auch fur Horst, obwohl sie eigentlich beide aufgrund inrer Am-
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ter zum Besuch in Nurnberg verpflichtet waren. Kreisleiter Sander hatte
getobt und gedroht, den Fall der Gauleitung zu melden oder sogar bis hin-
auf nach Berlin. Doch davon hatte Hermann sich nicht beeindrucken lassen.
Erst die Arbeit, dann das Vergnligen — so hatten es schon sein Vater und
Grossvater gehalten.

Er war gerade in der Raffinerie, um zusammen mit Horst die Qualitét
des Zuckers zu priifen, als der alte Liibbecke herangeschlurft kam.

«Im Kontor wartet Besuch.»

«Besuch?», erwiderte Hermann verwundert. «Hat er auch einen Na-
men?»

«Er hat sich mir nicht vorgestellt. Irgendso ein Goldfasan aus der Haupt-
stadt.»

«Verfluchtl», sagte Horst. «Das haben wir jetzt davon.»

Wahrend sein Sohn ihm einen giftigen Blick zuwarf, kratzte Hermann
sich am Hintern. Hatte Sander seine Drohung wirklich wahr gemacht?

77 Auch Beiden Frauen im Haus herrschte zur Erntezeit
Hochbetrieb. Viele Tagel6hner kamen von weit her, sie mussten nicht nur
untergebracht, sondern auch verpflegt werden. Dorothee war darum froh,
dass Edda ihr zur Hand ging, sie hétte nicht gewusst, wie sie allein mit
Bruni die Arbeit hatte schaffen sollen. Zumal der kleine Adolf seit Tagen
Fieber hatte, so dass ihre Schwiegertochter keine Hilfe war.

In einer Stunde war Feierabend, dann wollten die Leute was zu essen.
Dorothee nahm einen Lo6ffel, um den Erbseneintopf zu probieren, den sie
in einem so grossen Topf aufgesetzt hatte, dass er fast die ganze Herdflache
bedeckte. Dabei musste sie aufpassen, dass der kleine Willy dem Herd nicht
zu nahe kam. Er hatte kiirzlich das Krabbeln entdeckt, seitdem durfte man
ihn keine Sekunde aus den Augen lassen.

«Der junge Lohmann kommt mir manchmal vor wie ein rolliger Kater»,
sagte Bruni, die gerade mit einer Wanne voller Mettwiirste vom Metzger
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kam. «Seit Edda hier ist, schleicht er jeden Tag ums Haus und guckt sich
die Augen aus dem Kopf.»

Edda, die in ihrem schwarzen Kleid Brotlaibe schnitt, reagierte nicht.

«Warum ziehst du dir nicht mal wieder was Hiibsches an und gehst du
mit ihm aus?», fragte Bruni. «In Gifhorn hat ein Tanzcafé aufgemacht. Mit
eigener Kapelle.»

Ohne zu antworten, sortierte Edda die fertig geschnittenen Brotscheiben
in einem Korb und nahm einen neuen Laib.

«Hans Lohmann ist ein hibscher Kerl. Ausserdem stellt er was vor mit
seinem Schwefelbad. Die Leute wiirden dich mit Frau Direktor anreden.
Das ist doch ein ganz anderer Schnack.»

«Bringst du mir bitte die Wiirste?», versuchte Dorothee ihrer Tochter
beizuspringen.

«Ich mein ja nur, immer zu Hause bei den Eltern rumhocken, das ist
doch nichts firr so ein junges Ding.» Bruni trat an den Herd und gab die
Wirste in den Topf. «Du musst unter Leute, Edda, sonst kommst du nie
dariiber weg und wirst am Ende triibsinnig. Wie damals Erna Schmale. Hat
einfach nicht mehr geredet, das arme Mensch, kein einziges Wort, nachdem
ihr Mann im Krieg gefallen war.»

«Kannst du bitte endlich damit aufhdren?» Edda knallte das Messer auf
den Tisch und lief hinaus, wobei sie fast Gber den kleinen Willy stolperte.

«Was ist denn hier los?», fragte Hermann, der gerade in die Kiiche kam.

«Ich glaube, das war meine Schuld.» Bruni stellte die Wanne mit den
Wirsten ab und verliess den Herd. «Am besten, ich schaue mal nach.»

Wiéhrend Hermann beiseitetrat, strahlte er (ibers ganze Gesicht.

Dorothee runzelte die Stirn. «Deine Tochter rennt weinend davon, und
du grinst wie ein Honigkuchenpferd?»

«Gute Nachrichten! Ich hatte Besuch aus Berlin, von der Autobahnge-
sellschaft. Sie wollen eine Autobahn bauen, hier in Fallersleben, direkt tiber
unser Land.» Er biickte sich zu Boden und nahm den kleinen Willy auf den
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Arm. «Weisst du, was das bedeutet, junger Mann? Dein Vater wird bald
keine Schulden mehr haben!»

78 Oh, du fréhliche, oh, du selige ...

Es roch nach Génsebraten und glimmenden Tannenzweigen. Zum ersten
Mal feierte die Familie den Heiligen Abend in ihrem neuen, grossen Haus,
und ausser Georg, der das Weihnachtsfest in Frankfurt verbrachte, weil sein
Chef wohl gerade in irgendwelchen Schwierigkeiten steckte, waren alle
Isings um den prachtvollen, bis zur Decke reichenden Weihnachtsbaum
versammelt, den der Vater zusammen mit Horst in der Eingangshalle auf-
gestellt und den die Tdéchter unter Anleitung der Mutter geschmiickt hatten
und der nun die Diele in sein warmes Kerzenlicht tauchte. Auch Onkel Carl
war aus Berlin angereist, seine Schwester hatte ihn eingeladen, damit er die
heilige Zeit nicht einsam und allein in der Reichshauptstadt verbringen
musste.

Der Boden war Ubersédt mit gedffneten Packchen, und Uberall lag zer-
knilltes Weihnachtspapier herum. Charly konnte sich nicht erinnern, dass
es je bei einer Bescherung so viele Geschenke gegeben hatte wie in diesem
Jahr. Der Vater hatte sie alle personlich besorgt. Die Mutter hatte eine Ra-
diotruhe von Graetz bekommen, Horst Uniformstiefel aus feinstem Hirsch-
leder, llse eine Miele- Waschmaschine, so dass sie keine Windeln mehr von
Hand waschen musste, Charly einen Herd fur ihre Fallersleber Wohnung,
Benny einen sundhaft teuren Montblanc-Fullfederhalter und Edda ein bunt
gemustertes Kleid, damit sie was Neues zum Anziehen hatte. Angeblich
hatte die Autobahngesellschaft flinfzigtausend Mark fiir den Ankauf von
wertlosem Brachland in Aussicht gestellt. Sobald die endguiltige Strecken-
flihrung feststand, wiirde das Geschaft getatigt — Grund genug fur den Va-
ter, wieder seiner alten Grosszugigkeit zu frénen.

«Der Fuhrer hat nicht zu viel versprochen», sagte Horst. «Mit Deutsch-
land geht es bergauf.» Er hob sein Glas, um mit seinem Vater und Onkel
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Carl anzustossen, wobei er Benny geflissentlich ibersah. «Seit wir an der
Macht sind, haben wir zwei Millionen Menschen in Arbeit und Brot ge-
bracht, und die Reichsmark ist gegeniiber dem Dollar um mehr als zwanzig
Prozent gestiegen.»

«Bitte heute keine Politik», sagte die Mutter. «Freut euch lieber tber
unsere zwei Christkinder.»

«Ja», pflichtete Charly ihr bei, «wozu sich einen so schonen Abend ver-
derben?»

Auf allen vieren krabbelte der kleine Willy zwischen den Packchen
herum, in einer Hand hielt er stolz die Rassel, die Charly ihm geschenkt
hatte. Er war ganz verriickt nach dem kleinen Adolf, der jedes Mal, wenn
Willy sich mit seiner Rassel naherte, auf llses Arm so heftig zu zappeln
anfing, dass er kaum noch zu bandigen war. Charly sah, wie ihr Vater sei-
nen Sohn und seinen Enkel beobachtete, mit vor Ruhrung feuchten Augen.
Er hatte ziemlich nah am Wasser gebaut, da gentigte manchmal eine Klei-
nigkeit, um ihm eine Tréne zu entlocken.

Oh, Tannenbaum, oh, Tannenbaum, wie griin sind deine Blatter ...

Ein ums andere Mal stimmte er die schénen, alten Weihnachtslieder an,
und alle sangen mit, auch Benny und Horst, obwohl sie beim Essen kurz in
Streit geraten waren, weil Benny das Chanukka-Fest erwéhnt hatte, das die-
ses Jahr genau auf Weihnachten fiel und das seine Eltern heute allein im
fernen England feiern wiirden.

Nur Edda blieb stumm. Den ganzen Abend hatte sie schweigend in ihrem
schwarzen Kleid an Charlys Seite gesessen und ins Leere gestarrt und eine
Zigarette nach der anderen geraucht. Seit Uber einem halben Jahr lebte sie
nun wieder zu Hause, ohne dass sich ihr Zustand verbessert hatte, half der
Mutter und liess die Nachstellungen des jungen Lohmann Uber sich erge-
hen. Charly suchte den Blick ihres Onkels. War jetzt der Zeitpunkt da? Sie
hatte sich einen Plan ausgedacht, damit Edda endlich aus ihrer Trauer und
ihren Selbstvorwiirfen fand, und Onkel Carl war ihr Komplize. Als sie ihm
zunickte, verliess er seinen Sessel am Kamin, um neben Edda Platz zu neh-
men.
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«Ich habe ja noch gar nicht mit meinem Patenkind gesprochen», sagte
er. «Dabei mdchte ich dir die ganze Zeit schon etwas Vorschlagen.»

Edda schaute ihn mit ihren leeren Augen an, aber ohne etwas zu erwi-
dern.

«lch mdchte dich nach Berlin einladen. Es gibt dort eine Frau, die gern
deine Bekanntschaft machen méchte.»

«Und zwar eine sehr berihmte Frau», erganzte Charly. «Du wirst es
nicht glauben, wenn du den Namen horst: Leni Riefenstahl — deine Lieb-
lingsschauspielerin! Deutschlands einzige Filmregisseurin!»

Edda runzelte die Stirn. «Was sagt ihr da?»

«Ja», bestétigte der Onkel. «Leni ist eine Freundin von mir, und da ich
weiss, dass sie eine Assistentin sucht, habe ich ihr von dir erzahlt.»

«Wirklich? Und deshalb méchte Leni Riefenstahl mich sehen?»

«lIst das nicht wunderbar?», rief Charly. «Von so was hast du doch im-
mer getrdumt. Also, am besten fahrst du gleich nach dem Fest mit Onkel
Carl nach Berlin.»

«lch ... ich kann das noch gar nicht glauben ...»

«Doch, das kannst du», sagte der Onkel. «Und falls du dir Sorgen wegen
des Studiums machst, Uberlass das ruhig mir. Ich rede mit deinen Eltern.
Die Romanistik ist doch nichts flr dich. Du gehérst zum Film, das ist deine
Welt!»

Jetzt lag tatsdchlich ein L&cheln auf Eddas Lippen, und ihre Augen
glanzten. So hatte Charly sie seit Ernsts Tod nicht mehr gesehen. Vor
Freude, dass ihr Plan offenbar aufging, nahm sie ihre Schwester in den Arm
und gab ihr einen Kuss.

Doch das Leuchten in Eddas Gesicht hatte nur einen Moment gewahrt,
dann verdusterte sich ihre Miene schon wieder.

«Nein», sagte sie. «Ich ... ich bin euch wirklich dankbar. Aber ... was
soll eine Leni Riefenstahl mit einem Trauerkloss wie mir?» Bevor jemand
etwas erwidern konnte, nahm sie ihre Zigaretten und Streichhdlzer und
stand auf. «Seid mir bitte nicht bdse, aber ich mdchte jetzt schlafen.»
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79 Georg hatte sich friiher so gut wie nie mit Josef gestritten.

Doch seit Hitler Ferdinand Porsche mit der Entwicklung eines nationalen
Volkswagens beauftragt hatte, gerieten sie immer wieder aneinander.
Grund dafuir waren ihre unterschiedlichen Auffassungen, wie es weiterge-
hen sollte. Wahrend Georg dafir pladierte, sich auf die juristischen Aus-
einandersetzungen zu konzentrieren, damit Josef sich vor Gericht von allen
Vorwirfen reinwaschen konnte, wollte dieser sich und der Welt beweisen,
dass Hitler mit Porsches Ernennung einen Fehler gemacht hatte. Er, Josef
Ganz, und niemand sonst war das Genie unter Deutschlands Autokonstruk-
teuren, und sein Kéfer das einzige deutsche Auto, das fiir die Weiterent-
wicklung zu einem Volkswagen taugte! Daran hatte auch Georg keinen
Zweifel — hétten allein fachliche Kriterien gegolten, hatte kein Weg an Jo-
sef und dem Standard Superior vorbeigefiihrt. Aber was nitzte das, wenn
die Zeiten nicht danach waren? Hitler betonte in seinen Reden immer wie-
der, dass die Mobilisierung des Reichs eine nationale Anstrengung sei und
er von dem Volk wagen eine «Meisterleistung deutscher Technik» erwarte.
Da kam ein jldischer Konstrukteur nicht in Frage.

Doch diesen Einwand liess Josef nicht gelten, im Gegenteil, er verstéarkte
seinen Furor nur noch mehr. Dabei verénderte er sich in einer Weise, dass
Georg sich an eine Schullektiire aus langst vergangenen Tagen erinnert
fuhlte, an die Geschichte eines um seinen Verdienst betrogenen Rosshand-
lers namens Michael Kohlhaas. Genauso wie dieser Kohlhaas aus dem
Reclam-Heftchen wollte Josef einfach nicht hinnehmen, dass ihm eine Un-
gerechtigkeit widerfahren war, gegen die er nichts ausrichten konnte, und
statt sich in sein Schicksal zu fligen, ging er lieber unter im Kampf um sein
Recht. Wéahrend er es Georg und Madeleine Uberliess, entlastendes Mate-
rial flir seinen Prozess zu sammeln und Verbindete zu suchen, schrieb er
einen wutenden Artikel nach dem anderen fiir die «Motor-Kritik», geleitet
von der verzweifelten Hoffnung, Hitler tiber den Weg der Offentlichkeit
dazu zu bringen, Porsche im letzten Moment doch noch abzuldsen und
durch ihn zu ersetzen.

Georg hatte gerade mit dem Inhaber der Standard Fahrzeugfabrik telefo-
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niert, um ihn fir eine gerichtliche Ehrenerklarung zu gewinnen, als Josef
ihm ein Manuskript auf den Schreibtisch knallte.

«Hier, lies das!»

«Was ist das?»

«Mein Beitrag fur die Vorschau der «Motor-Kritik» zur IAMA im
Mérz.»

In Erwartung von nichts Gutem nahm Georg den Text. Doch so gross
seine Beflirchtungen waren — das, was er las, tbertraf sie bei Weitem. Der
Acrtikel war eine einzige wiiste Ansammlung von Vorwirfen. In wirren Sét-
zen beschuldigte Josef den Reichsverband der deutschen Automobilindu-
strie, durch falsche Entscheidungen ihren eigenen Niedergang herbeige-
flhrt zu haben. Dabei stilisierte er den Umgang mit seiner Person zum
Symbol fir all die Fehlentwicklungen, die die Verantwortlichen sich an-
geblich hatten zuschulden kommen lassen: «Es muss nicht eigens erwéhnt
werden, dass gerade diejenigen, die meinen, Pioniere zu sein, zuvor wenig-
stens nicht verhindert haben, dass gerade jene Dinge auf dem Schrotthaufen
landen, die der Position der deutschen Autoindustrie auf dem Weltmarkt
einen unaufholbaren Vorsprung gegeben hatten. Dass der Einfluss dieser
,Pioniere’ zu unwichtig gewesen sein sollte, um diese technische Barbarei
zu verhindern, ist unglaubwiirdig. Oder sie durchschauen die Tragweite der
neuen ldeen nicht...»

Georg gab Josef den Text zuriick. «Das kann ich so nicht drucken.»

«Was féllt dir ein? Du tust, was ich dir sage! Ich bin dein Chef.»

«Mein Chef bist du nur in deinem Konstruktionsbiiro. In der Redaktion
der «Motor-Kritik» trage ich die Verantwortung.»

«Hast du den Verstand verloren?»

Georg griff zum Telefon. «Wenn du willst, kénnen wir gern Breiden-
stein anrufen, um die Sache zu klaren.»

Es war ihm zuwider, vor seinem Freund den Vorgesetzten herauszukeh-
ren — trotz Josefs Suspendierung hatten sie bisher einfach so weitergearbei-
tet wie friiher, ohne sich um die offizielle Neuverteilung ihrer Aufgaben zu
kimmern. Aber jetzt liess Josef ihm keine andere Wahl. Nur so konnte er
seinen Freund vor sich selbst schutzen.
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Der aber liess nicht locker.

«Du musst den Artikel drucken, Georg. Das ist meine einzige Chance.»

«Wenn ich den Artikel drucke, wird alles nur noch schlimmer.»

«Weil ich die Wahrheit sage?»

«Weil du eine Wahrheit sagst, aus der man dir einen Strick drehen kann.»

«Gehdrst du jetzt auch zu denen, die mich vernichten wollen? Ha, kein
Wunder! Du hast ja schon daflir gesorgt, dass Breidenstein mich rausge-
schmissen hat! Damit du jetzt hier den Chef spielen kannst!»

Georg hatte Mihe, sich zu beherrschen. «Hor auf, solchen Unsinn zu
reden! Oder ich kiindige auf der Stelle!»

«Bitte, Georg, lass mich nicht im Stich! Bring meinen Artikel! Der
Volkswagen ist mein Lebenswerk, das darf mir niemand nehmen!»

Georg wusste nicht mehr, was er noch erwidern konnte. Er sah nur die
Narbe auf der Stirn seines Freundes und schwieg.

«lch flehe dich an», sagte Josef. «Du musst es tun. Um unseres gemein-
samen Traums willen ...»

80 Endlich war Benny in seinem Element! Keine Wurstkii-
chen mehr, sondern zwei richtige Grossbaustellen! Daflir hatte er studiert

und war Architekt geworden!

Wahrend Charly in Gottingen eine Priifung nach der anderen absolvierte
und zugleich an ihrer Dissertation arbeitete, eilte er in Fallersleben zwi-
schen der Schillermiihle und dem Sagewerk hin und her, zwdIf Stunden am
Tag, sechs Tage in der Woche, um sonntags weiter die Plane zu verbessern.
Das Ségewerk bedurfte dabei ganz besonderer Sorgfalt, es galt als kriegs-
wichtiger Betrieb, weil hier die riesigen Eichenbestdnde der Wolfsburger
Guter verarbeitet wurden. Noch nie hatte ihn eine Arbeit so gefangenge-
nommen wie diese. Sobald er am Morgen die Augen aufschlug, prasselten



die Ideen auf ihn ein, und wenn er sich am Abend schlafen legte, dann stets
mit seinem neuen Filler und Papier auf dem Nachttisch, weil ihm sogar
noch im Traum Einfalle kamen. Doch die allergrosste Freude war es fir
ihn zu erleben, wie seine Gedanken immer mehr Wirklichkeit wurden und
Tag flr Tag konkretere Gestalt annahmen.

Zum Gliick hatte sich auch die Begeisterung seines Bauherrn nicht ge-
legt. Graf Schulenburg hatte ihm die Erlaubnis gegeben, beide Gebaude
vollstdndig zu entkernen, damit Benny sie von Grund auf sanieren und so
zweckdienlich wie mdglich umgestalten konnte, und fir die Bauleitung
hatte er ihm sogar ein eigenes Biro in der Wolfsburg einrichten lassen, wo
er sich in Ruhe mit den Handwerkern besprechen und alles Schriftliche er-
ledigen konnte.

Benny studierte gerade die Berechnungen, die der Statiker fiir die Auf-
stockung des Sagewerks angefertigt hatte, als das Telefon klingelte.

Charly war am Apparat.

«Gibt’s was Besonderes, dass du wihrend der Arbeit anrufst?»

«Das kannst du laut sagen! Professor Wagenknecht hat meine Disserta-
tion gelesen. Summa cum laude!»

«Um ehrlich zu sein, ich hatte nichts anderes erwartet.»

«Aber das ist noch nicht alles! Er will meine Arbeit zur Publikation in
der «Zeitschrift fir Kinderheilkunde» vorschlagen. Das ist das wichtigste
padiatrische Fachorgan in ganz Deutschland!»

«Klingt grossartig, ich gratuliere! Aber — was bedeutet das genau?»

81 Hatte Georg sich geirrt?
Wider alle Vernunft hatte er Josefs Drangen nachgegeben und dessen

Polemik in der «Motor-Kritik» abgedruckt — die Veroffentlichung eines
solchen Pauschalangriffs auf die gesamte deutsche Autoindustrie konnte ja
nur zu einer Verschlimmerung ihrer Lage fuhren. Doch als im Mérz die 24.
Internationale Automobil- und Motorradausstellung in Berlin er6ffnet wur-
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de und Hitler in der Uberfullten, mit Girlanden und Hakenkreuzfahnen ge-
schmickten Festhalle seine Eréffnungsrede hielt, kamen Georg Zweifel an
seinen prophetischen Gaben. Schon der Messerundgang vor der offiziellen
Eroffnung war nicht zu dem Spiessrutenlauf geworden, den er beftirchtet
hatte — im Gegenteil. Fast an jedem Stand sah man den Einfluss von Josefs
Ideen, seine Neuerungen hatten sich bei den unterschiedlichsten Fabrikaten
durchgesetzt, vor allem das Konstruktionskonzept des Kafers. War im letz-
ten Jahr der Standard Superior noch das einzige viersitzige Auto mit Heck-
motor gewesen, gab es auf der diesjahrigen Messe mit dem Bungartz Butz,
dem Hansa 400 und dem Framo Piccolo gleich drei Konkurrenzfahrzeuge,
die das Bauprinzip Gibernommen hatten, so dass Josef Ganz als der heimli-
che Star der Ausstellung galt. Die Rede des Kanzlers jedoch Ubertraf alles.
Offenbar hatte Hitler tatséchlich das Memorandum gelesen, das Goring ihm
laut Auskunft von Onkel Carl auf den Nachttisch hatte legen wollen. In
Militadruniform und pechschwarzen Stiefeln erklérte der Kanzler vor einem
Wald von Radio- und Wochenschau-Mikrophonen die Schaffung eines
Volkswagens zur alles Giberragenden Aufgabe der deutschen Industrie. Als
«Auto des kleinen Mannes» miisse der VVolkswagen ein echtes Familien-
auto sein, viersitzig, autobahnfest, mit niedrigem Verbrauch und achtzig
Stundenkilometer schnell, bei einem Verkaufspreis von unter tausend
Reichsmark, damit er fur alle Schichten der Bevélkerung erschwinglich sei
und dereinst &hnliche Verbreitung finde wie der Volksempfanger, der be-
reits in Hunderttausenden deutschen Haushalten stand.

Wie hatte Josef am Schluss seines Memorandums geschrieben: «lIst das
maoglich? Ja, es ist moglich!»

Als Hitler zu Ende gesprochen hatte, brach donnernder Applaus los.
Georg und Josef schauten sich an. Hatte die automobilisti- sche Vernunft
sich am Ende doch gegen Ignoranz und Stimperei durchgesetzt? Auch
wenn der Kanzler Josefs Namen nicht genannt hatte, hatte er sich seine
Ideen in so vollkommener Weise zu eigen gemacht, dass er ihn nach dieser
Rede einfach nicht mehr tbergehen konnte!
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Josef triumphierte. «Sag selbst, wer von uns beiden hatte recht?» «Du
natirlich, du Genie!», rief Georg und applaudierte mit ihm um die Wette.

82 Die «Zeitschrift fur Kinderheilkunde» las jeder Padiater

in Deutschland, vom Klinikchef bis zum niedergelassenen Landarzt. Die
Veroffentlichung ihrer Dissertation machte Charly darum in der ganzen
Zunft praktisch Gber Nacht bekannt. Sie hatte in ihrer Arbeit den Nachweis
erbracht, dass Kuhmilch kein Ersatz fiir Muttermilch war, und zugleich er-
mittelt, wie kinstlich im Labor hergestelltes Milchpulver beschaffen sein
musste, um S&uglinge, deren Mutter nicht stillen konnten, so zu ernahren,
dass sie keine Mangelerscheinungen erlitten. Zahlreiche Arzte schrieben
ihr mit der Bitte um genaue Mengenangaben in der Rezeptur, auf Kinder-
nahrung spezialisierte Firmen wollten sich ihre Dienste sichern, und an ih-
rem Rigorosum nahmen sogar zwei Ordinarien auswértiger Universitéts-
kliniken teil. Im Anschluss an die Priifung, mit der sie endgliltig «<summa
cum laude» promoviert worden war, hatte Professor Wagenknecht ihr eine
Stelle als Assistentin angeboten, mit der Mdglichkeit, sich bei ihm zu ha-
bilitieren, damit sie sich irgendwann selbst auf einen Lehrstuhl bewerben
konnte.

Um in G6ttingen mit ihr zu feiern, hatte Benny sogar seine zwei Bau-
stellen im Stich gelassen. Am Abend hatten sie sich im Theaterkeller ein
Festmeni gegdnnt, das sie sich Uberhaupt nicht leisten konnten, mit Hum-
mersuppe als Vorspeise und Chateaubriand als Hauptgang. Doch der Ho-
hepunkt des Menus war das Dessert in ihrer Wohnung gewesen. Jetzt lagen
sie nackt und in lustvoller Ermattung im Bett und tranken ein letztes Glas
Wein.

«Weisst du, worauf ich mich am allermeisten freue?», fragte Benny.
«Wenn die Leute dich eines Tages mit Frau Professor ansprechen miissen.»

«Ach, Benny», seufzte Charly. Es war so schén gewesen, mit ihm zu
schlafen. Aber jetzt war die Wirklichkeit wieder da. «Ich firchte, diesen
Tag wird es nicht geben.»
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«Was soll das heissen?»

«Kannst du dir das nicht denken?»

«Wenn es das ist, was ich befiirchte, lasse ich den Gedanken nicht zu.
Du kannst ein solches Angebot nicht ausschlagen.»

«Aber annehmen kann ich es erst recht nicht! Das wiirde doch bedeuten,
dass wir auf unabsehbare Zeit ...» Sie hatte versucht, ihre ganze Entschlos-
senheit in ihre Worte zu legen, doch als sie sie aussprach, klangen sie in
ihren eigenen Ohren so kl&glich, dass sie den Satz nicht zu Ende brachte.

Benny stellte sein Glas ab und schaute sie an. «Wenn du Professor Wa-
genknecht einen Korb gibst, machst du dich zum Opfer deiner eigenen
Angst. Willst du das?»

Sie wich seinem Blick aus. «Mit Angst hat das nichts zu tun. Es ist eine
Frage der Vernunft. Schliesslich gibt es einen Arierparagraphen, der Men-
schen wie dich zu Menschen zweiter Klasse stempelt.»

«Jetzt Ubertreibst du aber gewaltig. Die Nazis rudern doch an allen Fron-
ten zuriick. Allein die Ausnahmen, die sie inzwischen von dem Paragra-
phen gemacht haben.»

«Die betreffen nur enemalige Frontkdmpfer.»

«Von wegen! Die gelten auch fir die Vater und Séhne von Gefallenen.
Frag deinen Onkel Carl! Und Arbeitsminister Seldte hat erst kiirzlich er-
klart, dass es auf wirtschaftlichem Gebiet Uberhaupt keine Ausnahmege-
setze geben wird.»

«lch weiss», sagte sie. «Aber trotzdem ...»

«Was trotzdem?» Er nahm sie in den Arm. «Hab keine Angst. Es ist doch
alles genau so gekommen, wie dein Vater gesagt hat. Nichts wird so heiss
gegessen wie gekocht. Und eine Kuh, die man melkt, schlachtet man nicht.
Das weiss sogar Hitler.»

Sie schlug die Augen zu ihm auf. «Das sagst du doch nur, weil du deine
Baustellen nicht aufgeben willst.»

«Nein, das sage ich, weil ich den verdammten Tag erleben will, an dem
die Leute Frau Professor zu dir sagen! Herrgott, du hast so viel Talent,
wenn du dich weigerst, es zu niitzen, versundigst du dich an deinem eige-
nen Schicksal.»

Im Gegensatz zu ihr war er so entschieden, dass ihr die Argumente aus-
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gingen. Gleichzeitig sprach aus seinen Augen so viel Liebe, dass sie
schlucken musste.

«Was bist du nur fir ein feiner Kerl.» Eine lange Weile schaute sie ihm
wortlos in die Augen, dann gab sie sich einen Ruck: «Das, was ich jetzt
sage, ist kein Versprechen, Benjamin Jungblut, sondern eine Bedingung.
Kapiert?»

«Raus mit der Sprache!»

«Also, wenn wir vorerst bleiben, dann nur unter der Bedingung, dass wir
so bald wie méglich heiraten.»

«Aber wir sind doch schon verheiratet!»

«Ich meine kirchlich. Mit dem Segen von Pastor Witzleben und allem
Drum und Dran.»

Benny zdgerte ein letztes Mal. «Versprochen!», sagte er dann und gab
ihr einen Kuss. «Und damit du siehst, dass du dich auf mich verlassen
kannst, habe ich fir Samstag eine Sause organisiert. Unsere Freunde wol-
len die kiinftige Frau Professor schliesslich auch feiern!»

83 Als Edda am Samstag in Goéttingen aus dem Zug stieg,
warteten Charly und Benny schon auf dem Bahnsteig. Charly hatte bei ih-
rem Anruf in Fallersleben gesagt, dass sie ohne ihre Schwester die Ab-
schlussfeier platzenlassen wiirde, und nicht eher Ruhe gegeben, als bis
Edda schliesslich nachgegeben hatte. Sie hatte sogar ihre Trauerkleidung
abgelegt und trug zum ersten Mal das bunte Kleid, das ihr Vater ihr ge-
schenkt hatte.

Benny hatte einen Nebenraum ihrer Stammkneipe reserviert, fiir zwei
Dutzend Freunde und Kommilitonen. Offenbar hatten die Géste schon ohne
sie zu feiern angefangen, denn als sie das Alte Rathaus erreichten, konnte
man das Stimmengewirr bis auf die Strasse héren. Im Flur trat ihnen ein
Mann entgegen, bei dessen Anblick Edda zusammenzuckte. Sie hatte ihn
nur zweimal im Leben gesehen, das erste Mal hier in dieser Kneipe, das
zweite Mal auf Ernsts Beerdigung: der Fremde in der Lederjacke. Allem
Anschein nach hatte er auf sie gewartet.
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«Kann ich Sie bitte kurz sprechen? Unter vier Augen?»

Edda z6gerte einen Moment, dann bat sie Charly und Benny, vorzugehen
— sie komme gleich nach.

«Machen wir einen kleinen Spaziergang», schlug der Mann vor. «Dann
fallen wir nicht so auf.»

«Werden wir etwa beobachtet?», fragte Edda irritiert.

«Man weiss nie. Ubrigens, ich heisse Robert.»

«Und wie weiter?»

«Es ist besser, wenn Sie meinen Nachnamen nicht kennen.»

Edda schaute ihn an. «Was wollen Sie von mir?»

Statt ihren Blick zu erwidern, sah er in die Auslage der Deuer- lich’schen
Buchhandlung. «Wir haben herausgefunden, warum Ernst sich umgebracht
hat», sagte er so leise, dass sie ihn kaum verstand. «Die Gestapo wollte die
Namen kommunistischer Freunde aus ihm herauspressen, wegen des
Reichstagsbrands. Aber er hat keinen verraten.»

«Um Gottes willen!» Edda blieb stehen. «Woher wissen Sie das?»

«Bitte gehen Sie weiter.» Robert lachte kurz auf, als wirde er ihr gerade
einen Witz erzahlen. Dann sprach er in seinem Fliisterton weiter. «Wir ha-
ben jemand bei der Polizei eingeschleust, der hat die Protokolle gelesen.
Wir dachten, Sie haben ein Recht darauf zu erfahren, warum Ernst sich das
Leben genommen hat. Er hat sich getotet, weil er ein anstandiger Kerl war.
Die Nazis haben ihn auf dem Gewissen.»

«Das ... das ist ja flrchterlich ...»

Wahrend aus dem Cafe Cron & Lanz ein paar Kaffeetanten auf die
Strasse traten, (iberschlugen sich in Eddas Kopf die Gedanken. Sie hatte so
viele Fragen auf einmal, dass sie nicht wusste, mit welcher sie anfangen
sollte.

«Und seine Eltern?»

Robert zuckte die Schultern. «Das wissen wir nicht und werden es wohl
auch nie erfahren. Vielleicht haben sie sich tatséchlich selbst getdtet, aus
Verzweiflung tber Ernsts Tod. Vielleicht aber hat die Gestapo auch alles
nur so arrangiert, dass es wie Selbstmord aussah. Der Vater war ja Gewerk-
schaftler. — Aber ich muss mich jetzt verabschieden. Leben Sie wohl!»
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Noch wahrend er sprach, beschleunigte er seinen Schritt, und bevor
Edda eine weitere Frage stellen konnte, hatte er das Cron & Lanz bereits
passiert und verschwand in der Prinzenstrasse.

84 «Sie gottverdammter Idiot! Wie konnte eine solche
Schweinerei geschehen?»
Georg fuhr von seinem Reissbrett herum. In der Tir stand der Verleger,

am ganzen Korper bebend vor Erregung, der kahle Schédel ein roter Bal-
lon.

«Um Himmels willen, Herr Breidenstein. Was ist denn los?»

«Was los ist? Es ist Feuer unterm Dach! Ach was, das Dach steht schon
in Flammen! Und Sie sind dafir verantwortlich!»

«Wer ist wofur verantwortlich?», fragte Josef, der, alarmiert von dem
Gebrill, aus seinem Biro geeilt kam.

«Sie wagen es, mir unter die Augen zu treten? Was haben Sie hier iber-
haupt noch zu suchen? Ich habe Sie entlassen!»

Georg trat vorsichtshalber zwischen die zwei. «Jetzt beruhigen Sie sich
bitte, Herr Breidenstein, und erklaren Sie uns doch erst mal den Grund Ihrer
Aufregung.»

«lch soll mich beruhigen? Der Jude Ganz hat den Fihrer beleidigt! Of-
fentlich!»

«lch habe WAS?», rief Josef.

«Stellen Sie sich nicht dimmer, als Sie sowieso schon sind. — Und Sie,
Herr Ising», wandte er sich wieder an Georg, «haben das zugelassen. Wo-
flr zum Teufel habe ich Sie zum Chefredakteur meiner Zeitschrift ge-
macht?» Erschopft liess der Verleger sich auf einen Stuhl sinken. Wéhrend
er sich mit einem Taschentuch den Schweiss von der Stirn wischte, berich-
tete er, was passiert war. Er hatte in Mannheim einen Anruf von der Frank-
furter Polizei bekommen. Ein Hauptkommissar namens Beckerle hatte ihm
mitgeteilt, dass ein gewisser Josef Ganz in einem Beitrag der «Motor-Kri-
tik» die Rede des Fuhrers auf der Internationalen Automobilausstellung in
Ubelster Weise attackiert habe und das weitere Erscheinen der Zeitschrift
darum mit sofortiger Wirkung einzustellen sei.
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«Ich bin gleich nach Frankfurt gefahren, um persénlich Protest einzule-
gen. Aber dieser Beckerle hat alle Zustandigkeit von sich gewiesen. Er sei
nur das Ausfiihrungsorgan, hat er gesagt — das Publikationsverbot sei auf
Anordnung ,hdchster Kreise’ ergangen.»

Georg sptirte, wie ihm die Knie weich wurden. «Und jetzt?», fragte er.

«Ich habe mit meinem Anwalt gesprochen. Seiner Meinung nach gibt es
nur eine Instanz, an die wir uns wenden konnen. Die Reichspressestelle in
Berlin.»

«Dann fahren wir heute noch dorthin», sagte Josef.

«Sie fahren nirgendwo hin!», erkléarte der Verleger. «Sie haben schon
genug Schaden angerichtet. Das Einzige, was Sie tun kdnnen, ist, sich in
Luft auflésen. Herr Ising wird mich begleiten. — Worauf warten Sie?»,
schnaubte er in Georgs Richtung, wahrend er seinen Leib in die Hohe
stemmte. «Packen Sie lhre Zahnbirste ein!»

85 Edda war schockiert, erleichtert, bestiirzt — alles auf ein-
mal. Drei Tage und drei Nachte war es her, dass der Mann, der sich Robert

nannte, ihr die Wahrheit ber Ernsts Tod gesagt hatte. Drei Tage und drei
Né&chte, die sie in einem Chaos der Gefiihle verbracht hatte.

«Jetzt musst du dir keine Vorwiirfe mehr machen», sagte Charly, die
darauf bestanden hatte, dass Edda in Gottingen geblieben war. «Immerhin
weisst du jetzt, dass du keine Schuld an seinem Tod trégst, wie du dir ein-
geredet hast.»

«Aber &ndert das etwas daran, was er erlitten hat?» Bei der VVorstellung,
wie die Gestapo Ernst in die Enge getrieben hatte, bis ihm in seiner Ver-
zweiflung kein anderer Ausweg mehr geblieben war, als sich das Leben zu
nehmen, kamen ihr erneut die Tranen. «Warum hat er sich mir nicht anver-
traut? Dann waére er in seiner Angst wenigstens nicht allein gewesen.»

«Ich denke, er wollte dich nicht damit belasten.»
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«Aber vielleicht hatte es ja eine Losung gegeben, Papa ist doch Orts-
gruppenleiter, er hatte sich fur ihn verwenden kénnen. Aber er hat ge-
schwiegen, so, wie er immer geschwiegen hat.»

«Ja, er war unglaublich tapfer.»

«Ach, ich wollte, er wére weniger tapfer gewesen. Diese Einsamkeit, in
der er gelebt haben muss, die stelle ich mir am schlimmsten vor. Hatte er
nur den Mund aufgemacht — wenigstens dieses eine Mal! Was glaubst du,
warum er das nicht getan hat? Hat er mir nicht vertraut?»

Charly schuttelte den Kopf. «Das war bestimmt nicht der Grund. Er hat
dich doch geliebt.»

«Aber was war es dann?

«Wahrscheinlich wollte er dich schiitzen. Vielleicht hatte man dich ja
auch verhort, und wenn er dich in irgendwelche Plane eingeweiht hétte,
hatten sie womdglich versucht, dein Wissen aus dir herauszuprugeln ...»

Edda nickte. «Ja, vielleicht war es so, vielleicht wollte er mich einfach
nur schiitzen. Er hat mich ja wirklich geliebt. Viel mehr, als ich verdiente.»

«Du darfst so etwas nicht sagen. Du hast ihn doch auch geliebt.»

«Aber nicht genug, sonst hatte er mir vertraut.» Edda schlug die Hande
vors Gesicht. «Ich werde niemals wissen, wie es wirklich war, nie, niemals
L

Die Worte erstickten in ihren Tranen. Wahrend sie stumm in ihre Hande
weinte, sah sie Ernsts Gesicht vor sich, gefangen in seiner Einsamkeit.

«Du darfst nicht aufgeben», sagte Charly. «Das Leben geht weiter, muss
weitergehen, auch wenn du es dir jetzt vielleicht nicht vorstellen kannst.»

Edda nahm ihre H&nde vom Gesicht. «Aber wie soll es denn weiterge-
hen? Wie, Charly, wie?»

«Das weiss ich auch nicht», sagte ihre Schwester. «Ich weiss nur, dass
du wieder Tritt fassen musst, und jeder Weg beginnt mit dem ersten Schritt.
Du brauchst einen Neuanfang, irgendetwas. Anders geht es nicht.»
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Edda schaute sie an. «Das sagt sich so leicht, Neuanfang. Aber — woher
soll ich die Kraft dazu nehmen?»

Charly erwiderte ihren Blick. «Denk an Ernst», sagte sie. «Er wird dir
die Kraft geben. Tu es fir ihn. Er hétte es so gewollt.»

86 Im Morgengrauen erreichte Georg zusammen mit seinem
Verleger Berlin. Nach einem eiligen Fruhstick bei Aschin- ger am

Hacke’schen Markt meldeten sie sich in der Reichspressestelle in der Char-
lottenstrasse. Reichspressechef Dr. Dietrich war nicht im Haus, doch dank
Georgs Wirkung auf Vorzimmerdamen wurden sie bei Professor Hermann
vorgelassen, dem Hauptgeschéftsfiihrer.

«Der Vorwurf, die «Motor-Kritik» habe den Reichskanzler angegriffen,
ist absurd», erklérte Breidenstein, kaum, dass sie Platz genommen hatten.

«Absurd?» Professor Hermann, ein kleiner, schméchtiger Mann mit
Nickelbrille und iiberkorrektem Haarschnitt, hob die Brauen. «Der Vorwurf
stammt von Jacob Werlin, dem Generalinspektor des Fihrers. Bitte sehen
Sie selbst.» Er nahm ein schmales Dossier zur Hand, holte ein Schriftstlick
daraus hervor und reichte es tiber den Schreibtisch.

Das Schriftstiick war ein Auszug aus Josefs Pamphlet, eine Sammlung
seiner giftigsten Satze. Doch Georg geniigte ein Blick, um den Betrug zu
erkennen.

«Die Zitate sind so zusammengeschnitten, dass man das Datum nicht
sieht.»

«Welches Datum?», fragte Professor Hermann.

«Das Erscheinungsdatum der Zeitschrift.»

«lch furchte, ich verstehe nicht ganz.»

«Dann erlauben Sie, dass ich es erkldre. Der Artikel, aus dem die Zitate
stammen, erschien in einer VVorschau zur IAMA, also mehrere Wochen vor
der Ausstellung.»

«Verstehen Sie jetzt?», fragte Breidenstein. «Die Kritik kann sich gar
nicht auf die Rede des Fiihrers bezogen haben, denn die war janoch gar
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nicht gehalten, als Herr Ganz den Text geschrieben hat.» Zum Beweis holte
er ein Originalexemplar aus seiner Aktentasche. «Bitte Uberzeugen Sie
sich.»

Professor Hermann nahm die Zeitschrift, riickte seine Brille zurecht und
verglich das Original mit dem Zusammenschnitt.

Nach eingehender Priifung rdusperte er sich. «Sie haben recht, die Zitate
sind zwar identisch, aber das Datum schliesst jeden Bezug zur Rede des
Fuhrers aus. Sie erlauben, dass ich Ihr Exemplar behalte?»

«Wir bitten sogar darum», sagte Breidenstein.

Professor Hermann machte sich eine Notiz und fugte beide Beweis-
stlicke seinem Dossier hinzu. «Das Publikationsverbot ist damit natirlich
aufgehoben», sagte er. «Die «Motor-Kritik» darf weiter erscheinen. Aller-
dings mit einer Einschrankung.» Er fixierte erst Breidenstein, dann Georg
durch die scharfen Gléser seiner Brille. «Josef Ganz wird in lhrer Zeit-
schrift nie wieder auch nur ein einziges Wort veroffentlichen, noch ist es
Ihnen gestattet, in irgendeiner Weise iber seinen Fall zu berichten. Haben
wir uns verstanden?» Ohne eine Antwort abzuwarten, erhob er sich von
seinem Platz, um sie zu verabschieden. «Heil Hitler!»

«Heil Hitler!», erwiderten Georg und Breidenstein im Chor.

87 Pastor Witzleben tauchte die Silberschale in das mit Was-
ser gefiillte Becken.

«Willst du getauft werden?»

Benny musste schlucken. «Ja, ich will.»

Der Pastor hob die Schale ber seinen Kopf und benetzte Scheitel und
Stirn. «Ich taufe dich im Namen des Vaters und des Sohnes und des Heili-
gen Geistes.»

«Amen.»

Die Sakramentenspendung erfolgte hinter geschlossenen Kirchentiren,
nicht mal der Kister war eingeweiht, damit er sich nicht gegeniiber Super-
intendent Wedde verplappern konnte, der an diesem Tag auf einer Synode
in Hannover war, um die Fraktion der Deutschen Christen in der Hannover-
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schen Landeskirche gegeniiber Bischof Marahrens zu starken. Ausser dem
Taufling und Pastor Witzleben, der vor einem halben Menschenleben auch
schon Dorothee, die ja von Hause aus katholisch war, in den Schoss der
evangelischen Michaelisgemeinde aufgenommen hatte, waren nur die bei-
den Paten, Charly und ihr Vater, bei der kleinen Feier zugegen. Wéhrend
das Taufwasser an seinen Schldfen herunterrannen, war Benny nach La-
chen und Weinen gleichzeitig zumute. Die Vorstellung, die paar Spritzer
kdnnten ihn zu einem anderen Menschen machen, war einfach zu absurd.
Trotzdem fuhlte er sich wie ein Verréter. Zwar verriet er nicht seinen Glau-
ben — an die Beschneidung glaubte er so wenig wie an die Taufe —, wohl
aber seine Eltern. Doch was blieb ihm anderes ibrig? Ohne Taufe konnte
er nicht heiraten, wie er es Charly versprochen hatte. Er konnte also nur
hoffen, dass seine Eltern nie erfuhren, was er gerade tat.

Pastor Witzleben breitete die Arme aus und sprach den Segen, dann
fuhrte er alle in die Sakristei, um den Eintrag ins Taufregister vorzuneh-
men.

«Vielen Dank, Hochwirden», sagte Charly. «Wir wissen lhre Hilfe
wirklich sehr zu schatzen.»

«Aber doch da nicht fur. Es gehort zu den vornehmsten Pflichten der
Kirche, denen Schutz zu gewahren, die des Schutzes bedirfen.»

Auch Benny wollte einen Dank aussprechen, mit der Taufe ging der Pas-
tor ja auch personlich ein Risiko ein, doch sein Schwiegervater kam ihm
zuvor.

«Wo soll ich meinen Friedrich Wilhelm hinsetzen?»

«Wenn Sie bitte hier unterschreiben wollen?» Pastor Witzleben deutete
auf die Stelle im Taufbuch. «Darf ich fragen, wann die Hochzeit stattfinden
soll?»

«Ende September, Anfang Oktober», erklarte der Vater. Und mit einem
Grinsen fugte er hinzu: «Dann habe ich wenigstens einen Grund, mich vor
dem Parteitag zu driicken. Familie geht in der NSDP schliesslich vor!»

«,Der Herr schiitzt dich vor allem Unheil und bewahrt dein Leben!“»,
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zitierte der Pastor. «Buch der Psalmen, Kapitel einhunderteinundzwanzig,
Vers sieben und acht.»

«Jetzt und fur immer!’», ergénzte der Vater bibelfest.

Mit seinem Butterkuchenl&cheln verabschiedete Pastor Witzleben sie
am Hinterausgang der Sakristei.

«Hast du ihn dazu angestiftet?», fragte Charly, als Benny und sie am
Abend in ihrer Wohnung allein waren.

«Wen soll ich wozu angestiftet haben?»

«Meinen Vater. Dass wir erst im Herbst heiraten.»

«O Gott — fangst du schon wieder an?»

«Wundert dich das? Die Nazis rudern nicht im Geringsten zuriick, egal,
was du behauptest. Ernsts Tod ist der Beweis!»

Benny nahm ihre H&nde und schaute sie an. «Bitte, mein Liebling, wir
durfen nicht in Hysterie verfallen. Bewahren wir lieber Vernunft und tun
einfach das, was wir zusammen beschlossen haben, Schritt flr Schritt.
Ausserdem», fligte er hinzu, als sie etwas einwenden wollte, «bist du bei
Professor Wagenknecht in der Pflicht. Du hast den Vertrag unterschrieben,
néchste Woche fangst du als seine Assistentin an. Flr einen Rlckzieher ist
es also zu spét!»

88 Auf dem Klieversberg tibten Horst und llse mit einer
Hundertschaft Hitler jungen und BdM-Médchen den Beitrag der Orts-

gruppe Fallersleben flir den Reichsparteitag. Sie wollten in Nurnberg ein
lebendes Hakenkreuz inszenieren, das um seine eigene Achse rotierte. Aber
noch war von dem Schaubild nichts zu erkennen als ein Haufen unorgani-
siert durcheinanderstolpernder Kinder.

«Schau mal, deine Schwester», sagte llse plétzlich. «Was will die denn
hier? Spioniert die etwa flr deinen Vater?»

«Das werden wir gleich wissen. Kannst du so lange allein weiterma-
chen?»

Horst, dem nichts Gutes schwante, liess seine Frau stehen und eilte Edda
entgegen, die auf ihrem Fahrrad den Waldweg herangeradelt kam. Der Va-
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ter hatte ihm verboten, zum Parteitag nach Nurnberg zu fahren. Erstens we-
gen der Riibenernte, zweitens wegen Lottis Hochzeit. Darlber war zwar das
letzte Wort noch nicht gefallen, Horst hatte Kreisleiter Sander um Hilfe ge-
beten, doch bis der ein Machtwort sprach, musste er sich zu den Proben mit
dem Jungvolk wie ein Dieb aus dem Haus stehlen.

«Hat Vater dich geschickt?», fragte er.

«Nein», sagte sie und stieg von ihrem Fahrrad. «Wie kommst du dar-
auf?»

«Wenn er dich nicht geschickt hat — was willst du dann?»

«Ich habe eine Frage an dich, und ich dachte, ich stelle sie dir lieber hier
als zu Hause.» Sie machte eine Pause und blickte ihm fest in die Augen.
«Warst du es, der Ernst an die Gestapo verraten hat?»

Horst war so Uberrumpelt, dass er zusammenzuckte. «Ich ... ich habe
keinen Schimmer, wovon du redest!»

«lIrgendwer muss ihn verraten haben. Sonst hétten sie ihn nicht verhort
und erpresst und ...»

«Das traust du mir zu? Deinem eigenen Bruder?»

«Du hast gewusst, dass er Kommunist war.»

«Nein, das habe ich nicht — ich schwdre!» Horst hob seine rechte Hand.
Doch als er spiirte, wie sie zitterte, liess er sie wieder sinken. «Wie ... wie
kommst du iberhaupt darauf, dass die Gestapo was mit seinem Tod zu tun
hat? Du hast doch die ganze Zeit gesagt, er hat sich umgebracht, weil du ...
weil du ...»

Er brachte die Worte nicht tber die Lippen. «Es war eine Verzweiflungs-
tat», sagte er und nagte an seinem Daumennagel, «genau wie der Selbst-
mord seiner Eltern. Die wollten doch sogar dich noch mit in den Tod neh-
men. Hast du das vergessen? Und wenn Mutter mich nicht zum Bahnhof
geschickt und ich dich nicht in letzter Minute erwischt hatte — wer weiss,
ob du uberhaupt noch am Leben warst.»

Edda schuttelte den Kopf. «Was mit seinen Eltern war, weiss ich nicht.
Aber dass die Gestapo es war, die Ernst in den Tod getrieben hat, das weiss
ich inzwischen.»

«Woher?»
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«Ein Freund von ihm hat es mir berichtet.»

«Welcher Freund? Wie heisst er?»

«Robert.»

«Und weiter?»

«Seinen Nachnamen hat er mir nicht genannt. Er sagte, es ware besser,
wenn ich seinen vollen Namen nicht wiisste.»

Horst schnappte nach Luft. «Und so einem traust du mehr als deinem
Bruder? Einem Menschen, der nicht mal bereit ist, dir seinen Namen zu
verraten?»

Er hoffte, dass Edda nachgeben wiirde. Doch sie hielt seinem Blick
stand.

«Er hat gesagt, sie hatten jemand bei der Polizei eingeschleust. Und der
hétte die Protokolle gelesen, von Ernsts Gestapo-Verhoren.»

«S0 was kann jeder behaupten.» Er packte sie an den Schultern und
schiittelte sie. «Menschenskind, Edda, wach auf! Der Kerl war ein Kom-
munist und wollte deinen Kummer ausnutzen, um dich aufzuhetzen!»

«Das ist auch nur eine Behauptung! Die du genauso wenig beweisen
kannst!»

In seiner Ohnmacht liess er Edda los. Woher zum Teufel hatte sie nur
diesen Starrsinn? Er wusste nicht, wie er dagegen ankommen sollte.

Er wollte sich schon abwenden und Edda einfach stehenlassen, da hatte
er plotzlich eine Idee.

«Du irrst dich, Schwesterherz», erklarte er, «im Gegensatz zu dir kann
ich meine Behauptung sehr wohl beweisen.»

«Wie denn?»

«Ganz einfach! Gehen wir zur Polizei. Wenn es einen Verrater gibt,
wird es ein Leichtes sein, ihn zu finden. Dann werden wir ganz schnell
wissen, was passiert ist. — Allerdings», fligte er nach einer Kunstpause
hinzu, «firchte ich, dass es dem Scheisskerl dann auch an den Kragen
geht.»

Die Drohung verfehlte nicht ihre Wirkung. Eddas Gesicht war unschwer
anzusehen, wie es in ihr arbeitete. «Nein», sagte sie schliesslich, «das will
ich nicht.»
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«Aber warum denn nicht?», fragte er. «Hast du etwa Angst vor der
Wabhrheit?»

Sie schittelte den Kopf. «lch will nicht, dass meinetwegen noch jemand
leiden muss. Es sind schon viel zu viele.»

Er schaute sie an. «Dein letztes Wort?»

Sie nickte.

Horst atmete auf. «Also gut, dann will ich dir zuliebe ganz schnell ver-
gessen, was du eben gesagt hast. Aber nur, wenn du mir glaubst. Horst du?
Ich habe nichts mit der Sache zu tun! Merk dir das — ein fiir alle Mal!»

89 Als Katholik hatte Carl Schmitt einen sechsten Sinn fiir
bedeutsame Ereignisse, und dass dies ein bedeutsames Ereignis war, daran
hatte er keinen Zweifel. Die Zusammenkunft, die in einem Konferenzraum
der Reichskanzlei stattfand und die er in Gorings Auftrag protokollierte,
war die Grindungsversammlung eines nationalen Konsortiums zur Ent-
wicklung des Volkswagens, und die hatte das Zeug, die Zukunft der deut-
schen Wirtschaft zu veréndern. Ausser Staatssekretdr Hans Heinrich Lam-
mers als Vertreter des Filhrers nahmen zwei Staatssekretére der Ministerien
flr Propaganda und Wirtschaft sowie ein halbes Dutzend Delegierte des
Reichsverbands der Deutschen Automobilindustrie RDA an der Sitzung
teil.

Nachdem Lammers die Versammlung erd6ffnet und noch einmal die Eck-
daten des zu produzierenden Kraftwagens entsprechend Hitlers VVorgaben
wiederholt hatte, meldeten sich die Vertreter des RDA zu Wort. In gewun-
denen Sétzen trugen sie ihre Bedenken gegen das Gemeinschaftsunterneh-
men vor und rieten dringend dazu, die Entwicklung eines Volkswagens
doch den etablierten Autoherstellern zu tberlassen — der freie Wettbewerb
sei schon immer der beste Motor des Fortschritts gewesen. Carl konnte sich
ein L&cheln nicht verkneifen. Offenbar sahen die Herren ihre Felle davon-
schwimmen — kein Wunder, mit dem geplanten Gemeinschaftsunterneh-
men wirden sie sich ja selbst Konkurrenz machen.
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Doch alle Versuche, das Konsortium zu verhindern, prallten an Staatsse-
kretdr Lammers ab. Der parierte die Einwande mit der schlichten Tatsache,
dass die etablierten Hersteller in der Vergangenheit allesamt an der Auf-
gabe gescheitert seien, das gewunschte Auto zum gewiinschten Preis zu
produzieren. Oder wolle das jemand bestreiten?

«Die Geduld des Fihrers ist am Ende, meine Herren, jetzt ist es Zeit, die
Krafte zu biindeln. Der Begriff ,\VVolkswagen’ ist ab sofort ausschliesslich
der Benennung des nationalen Gemeinschaftsautos vorbehalten, seine Ver-
wendung durch eine Einzelfirma ist untersagt. Als Chefkonstrukteur wird
Professor Dr. ing. Ferdinand Porsche bestellt, der dem Propagandaministe-
rium bereits ein ausfihrliches Exposé vorgelegt hat. Dieses beruht unter
anderem auf personlichen Anregungen und Entwurfsskizzen unseres Fuh-
rers Adolf Hitler.»

Damit war die Diskussion beendet, und dem Austausch der Unterschrif-
ten stand nichts mehr im Wege. Carl fuhr gleich im Anschluss an die Sit-
zung nach Hause, um das Protokoll zu schreiben, Géring erwartete ihn am
néchsten Morgen zum Rapport.

Wiéhrend er seinen Bericht verfasste, musste er an seinen Neffen denken.
Der Junge tat ihm leid. In Porsches Biiro wirde der VVolkswagen entstehen,
das stand mit dem heutigen Tag fest, nicht im Biro des Juden Ganz. Damit
war Georgs Traum wohl ausge- traumt.

Es sei denn ...

Als Carl das Protokoll beendet hatte, holte er aus einer Schreibtisch-
schublade sein «Schatzkéstlein» hervor. Darin sammelte er alle moglichen
Kuriosa literarischer, politischer und wissenschaftlicher Art, die unter-
schiedlichsten Informationen, die ihm irgendwie interessant erschienen,
auch wenn er in der Regel gar nicht wusste, wozu sie ihm dienlich sein
konnten, und dazu alle Visitenkarten, die er auf irgendwelchen Empféngen
oder Kongressen oder sonstigen Zusammenkiinften einflussreicher Leute
bekam. Das Leben war ein fortwéhrender Kampf ums Dasein, und Verbiin-
dete konnte man immer brauchen.

Die Karte, die er suchte, fand er unter dem Buchstaben P.
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Eine Weile drehte er sie unschlussig in der Hand. Sollte er jetzt gleich
den Brief aufsetzen? Oder hatte er sich nach dem langen und anstrengenden
Tag ein paar Stunden der Entspannung im «Griinen Kakadu» verdient? Er
entschied sich fur den «Kakadu». Ein Brief so rasch nach Griindung des
Konsortiums kénnte ein wenig aufdringlich wirken, vielleicht war es bes-
ser, noch ein paar Tage oder Wochen damit zu warten. Ausserdem ging ihm
diese Gilla B. nicht aus dem Sinn.

Er wollte gerade die Wohnung verlassen, da klingelte das Telefon. So
spat? Das konnte nur Goring sein, wahrscheinlich wollte er sich nach der
Sitzung in der Reichskanzlei erkundigen. Geduld war bekanntlich nicht
seine Starke.

Mit einem Seufzer nahm Carl den Hérer von der Gabel. Doch am ande-
ren Ende der Leitung meldete sich nicht der Reichsminister, sondern eine
Frauenstimme.

«lch bin’s, Edda.»

Carl hob die Brauen. «Was fiir eine schéne Uberraschung! Welchem
freudigen Umstand verdanke ich deinen Anruf?»

Es rauschte und knackte eine Weile. Dann horte er seine Nichte sagen:
«lIch ... ich wollte nur fragen — gilt deine Einladung noch?»

90 Die Mutter war so in Rage, dass Gilla sich kaum traute,
den Mund aufzumachen.

«Von wegen, bei einer Freundin tbernachtet! Du hast uns einfach ins
Gesicht gelogen! Wie konntest du unser Vertrauen nur so missbrauchen?
Aber damit ist jetzt Schluss!!»

Monate waren seit der Razzia im «Kakadu» vergangen, und nichts war
passiert. Nachdem weder eine Anzeige noch eine Vorladung erfolgt war,
hatte Gilla bald ihre alte Unbekiimmertheit wiedererlangt und ihre Auftritte
in der Motzstrasse entsprechend fortgesetzt. Warum hiess das Leben «Le-
ben»? Natirlich, um was zu erleben! Dann aber war die Notiz des Kripo-
beamten, die auf den verschlungenen Pfaden des Dienstwegs so lange Zeit
irgendwo unbeachtet liegengeblieben war, doch noch zum Jugendamt ge-
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langt, zwei Beamte hatten die Eltern aufgesucht, und nur der Gutmitigkeit
der Ermittler, die so gern Kuchen assen, dass der Vater ihnen hatte verspre-
chen mussen, sie ein Jahr lang tdglich mit einer Torte aus der eigenen Fa-
brikation zu versorgen, hatte Gilla es zu verdanken, dass sie auf eine wei-
tere Verfolgung des Falles verzichtet hatten.

Das war vor einer Stunde gewesen, doch noch immer war die Mutter so
aufgebracht, dass sie kein Ende fand.

«Wer nicht héren will, muss fihlen! Du kommst jetzt ins Internat!»

«Bitte, Mamal! Alles, nur das nicht ...»

«Keine Diskussion, mein Fraulein! Die Nonnen werden dir schon Ver-
nunft beibringen!»

Gilla flihlte sich, als wiirde ihr jemand die Kehle zuschnilren. Wenn die
Mutter die Drohung wahrmachte, war ihr Leben aus und vorbei! Doch zum
Gluck war ihr Vater nicht nur ein milder Mann, sondern auch stets auf ihrer
Seite.

«Junge Menschen missen auch mal Uber die Strdnge schlagen, Ma-
thilde.»

«Aber nicht in diesen Zeiten, Wilhelm. Nein, da tut man alles, um nir-
gendwo anzuecken — und dann so etwas! Wir sind Juden, Herrgott, habt ihr
das vergessen? Die warten doch nur darauf, dass sie uns was ans Zeug flik-
ken kénnen!»

«Jetzt reg dich doch bitte nicht so auf. Die meinen doch gar nicht uns,
wenn sie gegen Juden hetzen, die meinen die Kaftanju- den aus Polen. Ich
war fur mein Vaterland schliesslich im Krieg und habe das Eiserne Kreuz,
genau wie Hitler. Uns lassen sie in Ruhe!»

«Bist du wirklich so weltfremd, oder tust du nur so?»

«Weltfremd? Das haben wir schwarz auf weiss! Der Arierparagraph gilt
ausdriicklich nicht fur ehemalige Frontkdampfer!»

«Deine Tochter hat aber nie an der Front gekampft, genauso wenig wie
ich!»

«Das ist doch Wortklauberei, mein Tildchen. Fiir die Angehdrigen gilt
das genauso. Und in der Firma regiert mir auch niemand rein. ,Keine Ex-
tragesetze auf wirtschaftlichem Gebiet’ — die Worte von Arbeitsminister
Seldte.»
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«Und warum beziehen plétzlich drei Garnisonen keinen Kuchen mehr
VOn uns?»

«Das hat nichts mit Politik zu tun. Die Konkurrenz war billiger!»

Froh, dass die Diskussion sich von ihr fort bewegte, hitete Gilla sich,
den Mund aufzumachen. Wéahrend die Eltern stritten, tiberlegte sie stattdes-
sen, wie sie sich mdglichst unbemerkt aus dem Staub machen konnte.

«lch mache dann mal meine Hausaufgaben.»

Ihre Mutter packte sie am Arm. «Hiergeblieben, Fraulein!»

«Was ist denn noch?»

«Wir gehen jetzt zum Friseur!»

«Zum Friseur? Ich war doch erst vor zwei Wochen ...»

«Wir mussen dein Haar blond farben.»

«Bist du meschugge geworden?», fragte der Vater. «Gilla hat doch von
Natur aus blondes Haar.»

Die Mutter wihlte in Gillas Frisur. «Und die dunklen Strahnen? Hier
und da und da? Was ist mit denen? Unsere Tochter muss blonder sein als
jedes andere deutsche Méadchen! Kapierst du das nicht? Sonst husten die
Nonnen uns was!»

91 Im Konstruktionsbiro «Dip.-Ing. Josef Ganz» herrschte
Grabesstille. Madeleine war gerade vom Abendessen aus der Wohnung ih-

rer Tante zurlickgekehrt. In der Hand hielt sie den «Vdélkischen Beobach-
ter», auf dessen Titelseite ein Bericht von der Griindung einer VVolkswagen-
gesellschaft in Berlin prangte.

«Ich werde Porsche verklagen!», erklarte Josef. «Der Volkswagen ist
meine Idee! Niemand ausser mir ist berechtigt, ihn zu bauen.»

«Unmdéglichl», erwiderte Georg. «Du kannst gegen Porsche nicht kla-
gen! Er ist der Liebling des Flhrers!»

«Dann verklage ich Hitler gleich mit!»

«Jetzt halt aber mal die Luft an», sagte Madeleine.

«Das ist mein voller Ernst! Recht muss Recht bleiben!s»

«Du gehdrst ja in die Irrenanstalt!»

197



Josef schaute sie mit funkelnden Augen an. «Ja, ja, verbiindet ihr euch
auch noch gegen mich. Es reicht ja nicht, wenn nur die ganze Welt das tut.»

Georg wusste, sein Freund litt wie ein gepriigelter Hund, also liess er
den absurden Vorwurf unwidersprochen. Josef hatte alles verloren, was er
in zwanzig Jahren aufgebaut hatte, sowohl als Journalist wie auch als Inge-
nieur. Man konnte nur hoffen, dass es ihm nicht irgendwann erging wie
diesem Kohlhaas aus dem Reclam-Heftchen. Der war wegen Landfriedens-
bruch am Ende zum Tode verurteilt worden.

Josef wandte sich zur Tdr.

«Wo willst du hin?»

«Frische Luft schnappen.»

«Soll ich mitkommen?», fragte Madeleine.

«Nein, ich muss jetzt ein bisschen flr mich sein.»

Wahrend seine Schritte im Treppenhaus verhallten, drehte Madeleine
sich zu Georg herum: «Weisst du eigentlich schon, was du machen wirst,
wenn Josef das Biiro aufgeben muss?»

Als er ihr besorgtes Gesicht sah, musste Georg schlucken. «lIst es wirk-
lich so schlimm?» Die Vorstellung, dass es je so weit kommen kénnte, hatte
er immer verdrangt. Erstens, weil er hoffte, dass sich irgendeine Ldsung
finden wiirde. Und zweitens, weil ihm als Antwort sonst nur Fallersleben
einfiel.

«lch furchte ja», sagte Madeleine.

«Und warum weiss ich dann von nichts?»

«Er hat mir verboten, mit dir dariiber zu sprechen, du kennst ja seinen
Stolz. Dabei muss meine Tante ihm schon die Miete stunden.»

«Das ... das verstehe ich nicht. Ich habe mein Gehalt immer plnktlich
bekommen!»

«Weil du sein Freund bist. Eher wirde er verhungern, als dir deinen
Lohn vorzuenthalten. Aber lange hélt er das nicht mehr durch. Das Geld
schmilzt auf seinem Konto wie Schnee in der Sonne. Und dann ist heute
auch das hier noch gekommen.» Sie nahm ein Schriftstiick vom Schreib-
tisch und hielt es in die Luft. «Hat er dir davon erzahlt?»
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«Nein. Was ist das?»

«Eine Klage der Tatra-Werke in Prag. Sie werfen ihm vor, das Patent
auf ihre Pendelachse verletzt zu haben.»

«Aber Tatras Pendelachse ist doch unsere Erfindung! Die hat Josef ihnen
als Lizenz verkauft!»

«Die Klage lautet auf eine Millon Mark Schadenersatz.»

«Eine Million? Um Gottes willen! Das wirde uns das Genick brechen!»

Draussen vor dem Haus schlug Dolly an, der Schaferhund von Madelei-
nes Tante. Das Tier bellte so laut, dass Georg ans Fenster eilte. Als er sich
hinausbeugte, hérte er von draussen nur noch ein Winseln. Dolly lag leblos
auf dem Burgersteig, und bei ihr kniete Josef.

Georg machte auf dem Absatz kehrt und lief das Treppenhaus hinunter.

«Was ist passiert?», fragte er, als er auf der Strasse war.

Josef war kreidebleich. «Ich trat gerade aus dem Haus, da stiirzte ein
Mann auf mich zu, mit einer Eisenstange in der Hand. Dolly kam bellend
aus dem Garten, und als sie den Kerl angriff, hat er sie mit der Stange nie-
dergeschlagen und ist abgehauen.» Er zeigte auf eine Stelle hinter dem
Zaun, wo ausgetretene Zigarettenkippen auf dem Boden lagen. «Da hat er
mir aufgelauert.»

«Madeleine soll sich um Dolly kiimmernsy, sagte Georg. «Wir gehen zur
Polizei.»

Eine halbe Stunde spéter waren sie auf dem Revier. Doch der wachha-
bende Beamte schenkte ihrem Bericht keinen Glauben. Die Zigarettenkip-
pen, die Georg zum Beweis in einem Titchen mitgebracht hatte, wirdigte
er keines Blickes.

«Und wo ist die omingse Eisenstange?», fragte er.

«Die hat der Tater mitgenommen>, erwiderte Josef.

Der Polizist schiittelte den Kopf. «Immer dasselbe mit euch Juden.» Er
nahm die Tite mit den Kippen und warf sie in den Mill. «Angeblich will
euch jeder an den Kragen. Aber bei naherer Betrachtung erweist sich alles
nur als leeres Geschwaétz.»

Josef wollte protestieren, doch Georg zog ihn fort. Unverrichteter Dinge
kehrten sie in die Zeppelinallee zuriick. Zum Gliick war wenigstens Dolly
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wieder auf den Beinen, als sie in die Wohnung kamen.

Josef ging in die Kiche und nahm eine Flasche Schnaps aus dem
Schrank.

«Es wird Zeit, dass du dir mal eine Pause génnst», sagte Georg.

«Unmdéglich!» Josef 6ffnete die Flasche und nahm einen Schluck.

«Georg hat recht», sagte Madeleine. «So geht das nicht weiter. Du musst
Abstand gewinnen. Schau dich nur an, wie du aussiehst. Ein Wrack!» Sie
zerrte ihn auf den Flur vor den Garderobenspiegel. Mit den zerzausten Haa-
ren und der Schnapsflasche in der Hand bot er ein Bild zum Gotterbarmen.
«Du brauchst Erholung — dringend! Lass uns Urlaub machen.»

«Gute Idee», pflichtete Georg ihr bei. «Hast du nicht gesagt, ein Onkel
von dir hétte ein Ferienhaus in der Schweiz?»

«Urlaub kann ich mir nicht leisten.» Josef nahm noch einen Schluck.
«Nicht, bevor ich rehabilitiert bin.»

«Rehabilitiert?», fragte Madeleine. «Wie stellst du dir das vor?» Josef

wischte sich den Mund ab. «Eine Chance habe ich noch.» «Welche?»,

fragte Georg.

«lch werde den Spiess umdrehen und Paul Ehrhardt vor den Kadi schlei-
fen. Wegen fortgesetzter Verleumdung. Beweise habe ich genug. Wenn der
Drecksack hinter Gittern ist, werde ich meinen guten Ruf wiederherstellen,
Schritt fur Schritt. Und dann wollen wir mal sehen, wer der bessere Auto-
konstrukteur ist — Ferdinand Porsche oder Josef Ganz!»

92 Edda hatte mehrere Anlaufe gebraucht, um Onkel Carl in
Berlin anzurufen, und hétte Charly sie nicht immer wieder gedréngt, hatte

sie es vielleicht nie geschafft. Jetzt aber sass sie im Cafe Kranzier am Kur-
fiirstendamm, und ihr gegentber sass wirklich und leibhaftig Leni Riefen-
stahl, ihre seit Jahren vergotterte Lieblingsschauspielerin und einzige Film-
regisseurin Deutschlands. Onkel Carl hatte sie nur kurz miteinander be-
kannt gemacht und sie dann sich selbst Uiberlassen.
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«Wollen wir nicht einfach du zueinander sagen?», fragte Leni. «Ja ...

bitte, wenn ... wenn Sie meinenx», stammelte Edda.

«Wenn du meinst, wolltest du wohl sagen!», lachte Leni.

Edda fiihlte sich, als wére sie in einem Film — die Begegnung war so
unwirklich, als wiirde Leni Riefenstahl ibergross von der Leinwand eines
Lichtspielhauses auf sie herabschauen. Was fir eine Frau ... Mit ihrem
dunklen gewellten Haar und dem etwas zu kleinen Mund war sie keine
wirkliche Schdnheit, doch ihre Ausstrahlung Ubertraf die jedes anderen
weiblichen Wesens, das Edda je zu Gesicht bekommen hatte. Sie konnte
nicht aufhéren, sie anzuschauen, vor allem die Augen faszinierten sie, zwei
grosse, dunkelblaue Augen, die gliihten wie das magische Licht in ihrem
Film.

War dies der Neuanfang, von dem Charly gesprochen hatte?

Je l&nger sie redeten, umso mehr wurde der Film zu Wirklichkeit. Das
lag vor allem an Lenis natlrlicher, ungekinstelter Art. Obwohl sie flinf
Jahre &lter als Edda war und eine Beriihmtheit in ganz Deutschland, gab sie
ihr in keinem Moment das Gefuhl, ihr etwas vorauszuhaben. Im Gegenteil,
fast war es, als wére Edda die Beriihmtheit und Leni ihre Bewunderin, so
eingehend erkundigte sie sich nach ihrem Leben und ihren Interessen.

«Dein Traum ist es also, beim Film zu arbeiten?»

«Ich kdénnte mir nichts Schoneres vorstellen.»

«Was ware dir lieber — Schauspielerin oder Regisseurin?»

Edda schittelte den Kopf. «Das kénnte ich vermutlich beides nicht.»

«Woher willst du das wissen? Probieren geht tber Studieren!»

«Nein, das Rampenlicht ist nichts flr mich. Ich fuhle mich im Hinter-
grund wohler. Aber vielleicht kann ich die im Rampenlicht ja unterstit-
zen?»

Leni hielt kurz inne. «<Hm, dann wére Produktionsleitung womdglich
was fiir dich. Hast du dariiber schon mal nachgedacht?»

Zu Beginn der Begegnung hatte Edda kaum einen Ton herausgebracht,
doch inzwischen hatte sich ihre Befangenheit gelegt, und sie redeten mit-
einander, als wirden sie sich schon eine Ewigkeit kennen. Abwechselnd
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zahlten sie alle Filme auf, die sie gesehen hatten, und zu jedem Film wollte
Leni ganz genau wissen, warum der eine Edda gefiel und der andere nicht,
fragte nicht nur nach dem kinstlerischen Gesamteindruck, sondern auch,
wie dieser zustande kam, durch Besonderheiten der Kamerafiihrung, Be-
leuchtung oder Musik. Kannte Edda die Namen der mitwirkenden Schau-
spieler und Regisseure, kannte Leni diese zum allergrdssten Teil persénlich
und erzdhlte eine Anekdote nach der anderen von deren Eigenarten und
Marotten. Seit Monaten konnte Edda zum ersten Mal wieder das Zusam-
mensein mit einem Menschen geniessen, immer wieder huschte ein L&-
cheln Gber ihr Gesicht, und ein paarmal musste sie sogar lachen.

Sie hatte keine Ahnung, wie viel Zeit vergangen war, als Leni plétzlich
ihre Hande nahm und sie mit diesen magisch blauen Augen ansah.

«Was meinst du — wollen wir zwei es miteinander probieren?»

Edda war so Uberwaltigt, dass es ihr die Sprache verschlug. Im selben
Moment war die Befangenheit wieder da, und ihr Herz klopfte ihr bis zum
Hals. Doch nicht vor Angst, sondern vor Freude.

«Das ... das wirde ich zu gerne. Aber ... du weisst doch gar nicht, ob ich
Uberhaupt fur irgendwas tauge.»

«Unsinn!» Leni druckte lachend ihre Hande. «Ich weiss alles tiber dich,
ich kenne doch deine Traume! Glaub mir, das genlgt. Der Rest kommt
ganz von allein.»

93 Hermanns Vormittage verliefen nach einem geheiligten
Ritual, an das sich schon sein Vater und Grossvater gehalten hatten. Nach
dem Frihstlick las er bei einer letzten Tasse Kaffee die «Aller-Zeitung»,
dann machte er einen Rundgang durch die Fabrik, damit die Leute wussten,
dass er ein Auge auf sie hatte, und erst danach ging er ins Kontor, um die
Post zu erledigen und mit seinem Buchhalter die laufenden Einnahmen und
Ausgaben zu besprechen.
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«Ich hatte eine Frage zu der Privatentnahme, die Sie fur das dritte Quar-
tal vorgemerkt haben, sagte Herr Giesecke und riickte seine Brille zurecht.
«Kdnnte es sein, dass Sie sich bei der Zahl um eine Null vertan haben?»

Hermann warf einen Blick auf den Posten. «Nein, das hat alles seine
Richtigkeit.»

«Dreissigtausend Mark fiir die Hochzeit Ihres Fraulein Tochter?»

«Ich will nicht schon wieder knapsen, beim Richtfest haben wir uns bis
auf die Knochen blamiert. Ausserdem ist in dem Betrag die Mitgift inbe-
griffen. Das Madchen braucht schliesslich was an den Flssen.»

«Trotzdem ist es meine Pflicht, Sie darauf hinzuweisen, dass angesichts
des Kassenstands ...»

«Der Kassenstand kénnte nicht schéner sein! Das Reichwehrministe-
rium zahlt plnktlich.»

«Aber der Kredit fiir das Haus! Die Tilgung ist trotz der glnstigen Ge-
schaftslage nicht abgeschlossen, und die Raiffeisenkasse verlangt Zins und
Zinseszins.»

«Ach was! Das kénnen wir uns doch alles spielend leisten.»

Herr Giesecke zupfte an seinem Armelschoner. «Nur, wenn Sie von Ein-
nahmen ausgehen, die zwar vertraglich zugesichert sind, aber leider noch
nicht ...»

«Heil Hitler, Ortsgruppenleiter!»

In der Tur stand ein Mann mit drahtiger Figur und stechendem Blick.

«Heil Hitler!» Eilig erhob Hermann sich von seinem Platz, um Kreislei-
ter Sander zu begrussen, der ohne zu klopfen eingetreten war.

Der Buchhalter rdumte eilig seine Unterlagen zusammen. «Einen Mo-
ment, ich lasse die Herren allein.»

«Danke, Giesecke. Wir machen spater weiter.» Hermann wartete, bis der
Buchhalter verschwunden war, dann wandte er sich an seinen Besucher.
«Was verschafft mir das VVergniigen Ihres Besuchs, Kreisleiter?»

«Ob es sich um ein Vergniigen handelt, werden wir sehenx», erwiderte
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Sander. «lhr Sohn behauptet, Sie wollen ihn nicht nach Nirnberg lassen.
Ist das wahr?»

Hermann hob bedauernd die Arme. «Sie wissen ja, die Riibenernte. Und
dann auch noch die Hochzeit meiner Tochter Charlotte.»

«Ist mir alles bekannt, mit der faulen Ausrede haben Sie sich ja schon
selbst gedruckt. Dabei ist die Tatsache, dass Sie Ihre Pflichten in Niirnberg
versaumen, um der Hochzeit eines Itzigs beizuwohnen, schon an sich eine
Granatenschweinerei, mit der Sie dieses Jahr vielleicht noch mal durch-
kommen ...»

«Mein Schwiegersohn ist getaufter Christ!»

Der Kreisleiter musterte ihn mit einem abschéatzigen Blick. «Wollen Sie
mich fir dumm verkaufen? Ich bin Uber die Verhéltnisse in Ihrer Familie
im Bilde — der Kdister der Michaeliskirche hat Superintendent Wedde von
der heimlichen Taufe berichtet, und der hat auf sein deutsches Gewissen
gehort und mich angerufen. Doch ob getauft oder nicht, Jude bleibt Jude!
Darum warne ich Sie: Wenn Sie die Stirn haben, den HJ-Bannfihrer Ising
an der Austibung seiner Pflichten zu hindern, dann ...»

«Dann was?»

Sander steckte beide Daumen hinter sein Uniformkoppel und trommelte
mit den Fingern auf dem Buch. «Soweit ich weiss, steht die endglltige
Streckenfiihrung der Autobahn noch nicht fest. Ein Anruf von mir in Ber-
lin, und Sie kdnnen auf Ihrem Brachland weiter Brennnesseln ziichten.»

94 Obwohl es schon spédt am Abend war, sass Georg
immer noch im Biro. Zum Glick hatte Josef Vernunft angenommen —
nachdem er eine siebzig Seiten umfassende Klageschrift gegen Paul Ehr-
hardt eingereicht hatte, war er mit Madeleine in die Schweiz gefahren, um
sich bis zum Gerichtsentscheid in den Bergen zu erholen. Dafiir musste
Georg jetzt allerdings die Schlussredaktion fir das néchste Heft der «Mo-
tor-Kritik» allein besorgen.
Wie wiirde es nun weitergehen?
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Georg traute sich kaum, an die Zukunft zu denken. Das Gehalt, das Brei-
denstein zahlte, war zu viel zum Sterben und zu wenig zum Leben. Um sich
das Leben in der Grossstadt zu leisten, war er auf das zweite Gehalt von
Josef dringend angewiesen. Doch wie sollte Josef das Geld dafiir aufbrin-
gen, wenn die Tatra-Werke eine Million von ihm verlangten? Sein Geld
reicht ja noch nicht mal mehr fur die Miete ... Georg wusste nicht, wie Josef
aus dem Schlamassel herauskommen sollte, und wenn Josef es nicht schaff-
te —dann ... Georg stiess einen Seufzer aus. Es ging es ja gar nicht nur ums
Geld, in Wirklichkeit ging es um viel mehr. Wenn es nur ums Geld ginge,
konnte er notfalls den Girtel enger schnallen, um irgendwie tber die Run-
den zu kommen. Schlimmer, viel schlimmer, war etwas anderes. Wenn Jo-
sef mit seiner Gegenattacke scheiterte, was wurde dann aus dem Autoinge-
nieur Georg Ising? Josef war ein Genie, er wirde immer wieder auf die
Fusse fallen. Aber Georg war kein Genie, da machte er sich nichts vor, auch
wenn er dieselbe Leidenschaft besass wie sein Freund, er war vielmehr auf
Josefs Genie angewiesen, um das bisschen Talent, das er besass, zu entfal-
ten. Wenn sein Freund den Kampf gegen Ehrhardt verlor und das Bliro tat-
séchlich schliessen musste, wirde er keine zweite Chance als Autokon-
strukteur bekommen, als engster Mitarbeiter des Querulanten Josef Ganz
war sein Ruf in der Branche ruiniert und er brauchte sich bei anderen Ar-
beitgebern erst gar nicht zu bewerben. Dann blieb ihm nur noch, die Koffer
zu packen und nach Fallersleben zuriickzukehren, um reumitig die Nach-
folge seines Vaters anzutreten.

Er stand auf, um fur die Nachtschicht eine Kanne Kaffee aufzusetzen, da
horte er plotzlich Stiefelschritte, und gleich darauf lautete es Sturm.

Um Himmels willen — was hatte das zu bedeuten?

Als er die Tir 6ffnete, standen SS-Ménner auf dem Treppenabsatz, an-
geflhrt von einem Rottenflhrer.

«Wo ist der Jude Ganz?»

«Tut mir leid, Herr Ganz ist im Urlaub.»

«Wollen Sie uns verarschen?»

Der Rottenflhrer stiess Georg beiseite, gleich darauf stiirmte die ganze
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Horde ins Biiro. Sie schauten in jedem Raum nach, 6ffneten jeden Schrank,
einer kroch sogar in der Kiiche unter den Spiilstein. Doch vergebens.

«Die Miihe hétten Sie sich sparen kénnen», sagte Georg.

«Nur ja nicht frech werden, Burschchen! Wir kommen wieder!» Wéh-
rend sie im Treppenaus verschwanden, drang von draussen Larm herauf.
Georg trat ans Fenster. Als er auf die Strasse sah, stockte ihm der Atem.
Scharen von SS-Mannern marschierten unter dem Fenster vorbei und grol-
ten Parolen, wahrend aus einem Haus gegeniuber ein SA-Mann auf die
Strasse gezerrt wurde. Seltsam, die SS-Leute behandelten den SA-Mann
wie einen Verbrecher. Ein schwarzes Auto brauste heran, die SS-Leute
stiessen den SA-Mann hinein, das Auto fuhr davon, und die grélenden
Truppen marschierten weiter.

Nein, das war keine Aktion gegen Josef, hier war etwas Grdsseres im
Gange.

Georg stellte das Radio an und suchte einen Sender mit Nachrichten.
SA-Fihrer Rohm, erklérte der Sprecher, habe einen Putsch gegen den Fih-
rer versucht. Wahrend R6hm selbst bereits inhaftiert sei, werde uberall im
Land nach Verschworern gefahndet, um diese ihrer gerechten Strafe zuzu-
fiihren.

Georg lief es kalt den Riicken herunter.

Zwei Tage spéter rief Josef aus der Schweiz an, um sich nach dem Fort-
gang seines Prozesses zu erkundigen. Es war sein sechs- unddreissigster
Geburtstag. Als Georg sagte, dass noch kein Gerichtsbescheid erfolgt sei,
kiindigte Josef fiir den Abend seine Riickkehr nach Frankfurt an, um seinen
Geburtstag zu feiern und sich anschliessend flr den Fall bereitzuhalten,
dass man ihn als Zeugen vorladen wollte. Wéhrend sie telefonierten, fiel
Georgs Blick auf den schwarzen Horch, der seit zwei Tagen auf dem freien
Grundstiick gegenuber parkte. Hinter dem Steuer sass ein Mann und
beobachtete ihr Haus, wéhrend ein anderer Mann sich an dem Verteilerka-
sten mit den Telefonleitungen zu schaffen machte.

Georg hatte keinen Zweifel, was der Kerl an dem Verteilerkasten trieb.
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«Bleib in der Schweiz», sagte er ins Telefon, «bis du deine Lungenent-
zuindung auskuriert hast.»

«Lungenentziindung?», wiederholte Josef am anderen Ende der Leitung.

«Ja. Die Alpenluft tut deinen Lungen gut. Auf jeden Fall bekommt sie
dir besser als die Luft hier in Frankfurt.»

Es dauerte eine Weile, bis Josef verstand. «Gut, dann bleibe ich noch ein
Weilchen», sagte er. «Meinen Geburtstag kdnnen wir ja auch noch spater
nachfeiern. Aber gib mir unbedingt Bescheid, wenn du Neuigkeiten von
Onkel Paul hast!»

95 Edda lebte erst wenige Wochen in Berlin, doch in dieser

kurzen Zeit war sie so aufgebliiht, dass sie sich selbst kaum wiedererkannte.
Bei ihrer Ankunft hatte Leni sie im Gastezimmer ihrer Grunewaldvilla ein-
quartiert, damit sie sich in Ruhe etwas Eigenes suchen konnte. Doch die
beiden Frauen hatten sich von Anfang an so gut verstanden, dass von einer
eigenen Wohnung schon bald keine Rede mehr war. Jeder Tag war erflllt
mit neuen, aufregenden Erlebnissen. «Produktionsleitung», hatte Leni ge-
sagt, «ist wie Flohe hiten, ein Produktionsleiter muss alles organisieren,
was vor, bei und nach den Dreharbeiten eines Films passiert.» Edda sollte
bald lernen, was das hiess. Jede Szene bestand aus tausend grossen und
kleinen Dingen, und der Produktionsleiter hatte daflr zu sorgen, dass alles
zur richtigen Zeit am richtigen Ort war: von den Kostimen tber die Kulis-
sen bis zu den Kameras und Mikrophonen. Leni brachte Edda alles bei, was
dazu erforderlich war, sie ging mit ihr die zeitlichen Abl&ufe eines Drehtags
und die Kalkulation der Kosten durch, erklérte ihr die Aufnahmetechniken
bei der Bild- und Tonaufzeichnung, fiihrte ihr im Schneideraum vor, wie
das belichtete Material zum fertigen Film geschnitten wurde ... War es Edda
friiher nur mit Milhe gelungen, sich die Regeln der altfranzdsischen Gram-
matik oder irgendwelcher Konsonantenverschiebungen einzublduen, lernte
sie jetzt mit einer nie zuvor gekannten Leichtigkeit. Alles, was Leni sagte,
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sog sie in sich auf, als ware ihr Gehirn ein ausgetrockneter Schwamm, der
allzu lange nicht benutzt worden war.

Ja, Onkel Carl hatte recht — sie gehorte zum Film! Das war ihre Welt!

Doch es gab einen Schatten, der die Freude an ihrem neuen Leben triibte,
und das war Lenis néchster Film. Hitler personlich hatte ihr den Auftrag
gegeben, den Parteitag der NSDAP im September auf Zelluloid zu verewi-
gen, und Edda sollte sie nach Nirnberg begleiten. Wahrend Leni von den
unbegrenzten Moglichkeiten schwarmte, die der Reichsminister fur Volks-
aufklarung und Propaganda, Dr. Josef Goebbels, ihr flr die Dreharbeiten
zugesagt hatte, geriet Edda in immer grdssere Gewissensnot. Durfte sie an
einem solchen Film mitwirken? Die Nazis hatten doch Ernst auf dem Ge-
wissen!

Als sie sich ihrer neuen Freundin anvertraute, nahm die sie in den Arm.

«Das ist ja flirchterlich! Mein Gott, was musst du gelitten haben.»

«Kannst du mich also ein bisschen verstehen?»

«Aber naturlich! Wie sollte ich denn nicht?» Leni schiittelte den Kopf.
«Wenn das der Fuhrer wisste ... Er wirde die Unmenschen, die deinem
Ernst das angetan haben, sofort einsperren lassen!»

«Aber das waren doch Gestapo-Ménner! Beamte von Hitlers Regie-
rung!»

«Ach was, das waren Verbrecher! Wild gewordene Fanatiker, die auf
eigene Faust gehandelt haben. Der Fihrer wiirde so etwas niemals wollen,
geschweige denn befehlen, er ist der gutmitigste Mensch, den ich kenne.
Der kann keiner Fliege was zuleide tun. Wusstest du, dass er Vegetarier
ist?»

«Nein, das wusste ich nicht.»

«lIst er aber. Weil er nicht will, dass unschuldige Tiere flr ihn sterben
mussen. Er kann nicht mal Pflanzen leiden sehen und duldet deshalb in sei-
ner Umgebung keine Schnittblumen.»

«Keine Schnittblumen?»

«Ja, er hatte in seiner Jugend so eine Art Erscheinung. Er kam in ein
Zimmer, wo eine Vase mit Tulpen stand. Pl6tzlich sah er, wie aus den Stén-
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geln Blut in das Wasser stromte. Seitdem sind Schnittblumen fur ihn tabu.
Das hat er mir selbst erzéhlt.»

Edda konnte kaum glauben, was ihre Freundin sagte. Nie und nimmer
héatte sie gedacht, dass der Mann, der seine Reden stets mit schnarrender
Stimme und geballten Fausten hielt, in Wirklichkeit so zart besaitet war.

«Aber wie konnten dann die fiirchterlichen Dinge passieren, die nach
dem Réhm-Putsch passiert sind? So viele Menschen wurden verhaftet, es
gab Tote, manche wurden auf offener Strasse erschossen.»

«Die Nacht der langen Messer ...» Leni nickte. «Ja, da hat der Fihrer
durchgegriffen, mit harter Hand. Aber er hatte keine Wahl, er musste das
tun, um die Ordnung in den eigenen Reihen wiederherzustellen. Die Mén-
ner, die da bestraft wurden, waren ja genau solche Verbrecher wie die, die
deinen Ernst auf dem Gewissen haben. Dein eigener Onkel hat das doch
alles ganz wunderbar erklart.»

«Onkel Carl?»

«Ja, in seinem Aufsatz ,Der Flhrer schiitzt das Recht!” Der «Vélkische
Beobachter» hat ausfuhrlich dariber berichtet. Hast du den Artikel denn
nicht gelesen?»

«Tut mir leid, ich lese keine Zeitungen», erwiderte Edda.

«Du liest keine Zeitungen?», wiederholte Leni. «Daran sollte ich mir ein
Beispiel nehmen. Die Wirklichkeit lenkt ja nur von der Kunst ab. — Aller-
dings», fugte sie grinsend hinzu, «wenn ich keine Zeitungen lese, woher
weiss ich dann, was die Leute von meiner Kunst halten?»

Edda musste lachen.

Leni nahm ihre Hand. «Aber das Allerwichtigste habe ich dir ja noch gar
nicht gesagt», fuhr sie, schon wieder ernst, fort. «Bei unserem Film geht es
Uberhaupt nicht um Politik.»

«Nicht? Worum dann?» Verunsichert schaute Edda sie an.

Leni erwiderte fest ihren Blick. «Um Kunst! Und sonst gar nichts!»

«Das verstehe ich nicht. Du hast doch gesagt, Goebbels finanziert den
Film.»
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«Ja und? Das heisst nicht, dass ich deshalb einen Propagandafilm drehe
— mein Film wird ausschliesslich und allein &sthetischen Kriterien gehor-
chen. Das habe ich von Anfang an klargestellt. Aus diesem Grund haben
auch ein paar hohe Herren im Propagandaministerium sehr heftig gegen
mein Engagement protestiert. Alles Mdgliche haben sie vorgebracht, um
mich bei Goebbels anzuschwérzen. Dass ich eine Frau bin, oder dass ich
noch nie einen Dokumentarfilm gedreht habe. VVor allem aber, dass ich kein
PG bin.»

Edda kam aus dem Staunen nicht mehr heraus. «Du bist nicht in der
Partei?»

«l wo», lachte Leni. «Und ich habe auch nicht vor, jemals einzutreten.
Ich brauche meine kinstlerische Freiheit wie die Luft zum Atmen und
wirde sie fiir nichts auf der Welt aufgeben. Hitler weiss das, und er hat
trotzdem darauf bestanden, dass ich den Film mache. Weil es ihm einzig
und allein um die kinstlerische Qualitat geht. Er ist ja selbst ein Kinstler,
noch mehr als Politiker. Du héttest mal sehen sollen, mit welcher Begeiste-
rung er zuhorte, als ich ihm meine Ideen vortrug. Ein Seelenverwandter!
Zum Schluss hat er etwas ganz Wunderbares gesagt: ,Sie haben freie Hand,
Fréulein Riefenstahl. Machen Sie alles so und nicht anders, egal, was es
kostet. Ich sehe den Film schon vor mir: ein gigantisches bewegtes Ge-
maélde, eine gewaltige Komposition aus Menschenmassen, im Spiel von
Licht und Schatten.’»

Edda begriff. «So wie in ,Das blaue Licht’?»

«Genau sol», rief Leni. «Aber alles viel, viel grossartiger und spektaku-
larer.» Sie hielt fir einen Moment inne, dann fuhr sie fort: «Und wenn uns
beiden das gelingt, dir und mir, dann wartet in zwei Jahren eine noch be-
deutendere Aufgabe auf uns. Ein Film tber das grosste Ereignis der Welt.
In Berlin. Du weisst, was ich meine?»

Edda zbgerte. «Ein Film tber die Olympischen Spiele?»

«Ja, meine Liebe.» Leni strahlte sie mit ihren blauen Augen an. «Sag
selbst, leben wir Kiinstler nicht gerade in herrlichen Zeiten?»
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96 Georg setzte die Motorradbrille auf, nahm den kleinen
Reisekoffer und verliess seine Wohnung in der Mérfelder Landstrasse. Die

Wirfel waren gefallen. Vor zwei Tagen hatte Josefs Anwalt den Gerichts-
beschluss in die Zeppelinstrasse gebracht. Es war gekommen, wie es hatte
kommen miissen: Josef war mit seiner Klage gegen Ehrhardt gescheitert.
Nachdem der Anwalt ihm das Urteil erldutert hatte, hatte Georg in der
Schweiz angerufen, um seinem Freund den Ausgang des Verfahrens mit-
zuteilen. Natirlich hatte Josef sich nicht damit abfinden wollen und Georg
aufgefordert, ihm die schriftliche Urteilsbegriindung nach Zirich zu brin-
gen, um die Mdglichkeit eines Einspruchs zu priifen. Als Treffpunkt hatten
sie den Bellerive ausgemacht, das Ziel der diesjahrigen Schweizer Alpen-
rallye, die heute dort zu Ende ging. Die perfekte Kulisse fiir seinen Ab-
schied — die ganze Motorwelt war am Zurichsee versammelt... Georg wiirde
sich von dort aus direkt auf den Weg nach Fallersleben machen. Seine EI-
tern erwarteten ihn schon, er hatte ihnen geschrieben, um ihnen seine Riick-
kehr anzukiindigen.

Ja, der Autokonstrukteur Georg Ising war tot. Es lebe der Zuckerbaron
Georg Ising!

Mit einem Kloss im Hals schloss er die Wohnungstir hinter sich. Drei
Jahre hatte er hier gewohnt — die schdnsten Jahre seines Lebens ... Bevor er
das Haus verliess, schaute er ein letztes Mal nach der Post. Er hatte noch
keinen Nachsendeantrag gestellt, und da der Vermieter auf Einhaltung der
Kundigungsfrist bestanden hatte, konnte es Wochen dauern, bis er nach
Frankfurt zurtickkommen wirde, um die Wohnung endgiiltig aufzulésen.

In dem Fach mit seinem Namen lag nur ein einziger Brief. Georg wollte
ihn ungelesen einstecken, doch als er den Absender sah, stutzte er.

Prof. Dr. Ing. Ferdinand Porsche. Kronenstrasse 24. Stuttgart.

Was zum Teufel war das? Mit allem hatte er gerechnet, nur damit nicht.
Er schob sich die Motorradbrille in die Stirn und riss das Kuvert auf.

Der Brief bestand nur aus wenigen Zeilen. Darin ibermittelte Porsche
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einen Gruss von Staatsrat Prof. Dr. Carl Schmitt, der ihm freundlicherweise
die Privatadresse seines Neffen zur Verfiigung gestellt habe, und unterbrei-
tete Georg sodann das Angebot, von Frankfurt in das Stuttgarter Konstruk-
tionshiiro zu wechseln, um an der Entwicklung des nationalen Volkswa-
gens mitzuwirken.

«Hochachtungsvoll — Heil Hitler!»

In seiner Verwirrung hatte Georg fast seinen Koffer vergessen, und als
er auf der Strasse stand, brauchte er eine Weile, um sich zu erinnern, wo er
am Vorabend sein Motorrad abgestellt hatte. Als er es schliesslich fand,
schaffte er es erst im dritten Versuch, die Maschine zu starten.

Vor ihm lagen vierhundert Kilometer. Vierhundert Kilometer, um seine
Gedanken zu ordnen.

97 «Ich glaube, Berlin tut Edda gut», sagte Dorothee, die mit

Bruni in der Waschkiiche einen Stapel frisch gewaschener Bettwasche fur
die Heissmangel vorbereitete.

«Armer Hans Lohmann», sagte das Dienstmadchen, «dann hat er wohl
umsonst gebalzt.»

«Hauptsache, Edda fasst wieder Tritt.»

Dorothee nahm ein Laken, gab Bruni das andere Ende und sprengte es
ein. Wahrend sie es jeweils mit beiden Handen streckten, kam Hermann zur
Tar herein.

«Du? Um diese Zeit?» Wenn er seinen allmorgendlichen Rundgang
durch die Fabrik unterbrach, musste etwas Besonderes passiert sein.

«Post aus Frankfurt!» Uber das ganze Gesicht strahlend, ziickte Her-
mann einen Brief. «Georg kommt!»

«Wie schon», sagte Dorothee und legte mit Bruni das Laken zusammen.
«Glaubst du, er hat endlich ein M&dchen gefunden, mit dem es ihm ernst
ist?»

Wiéhrend Bruni das Laken in den Waschekorb legte, lugte sie neugierig
Uber die Schulter. Doch Hermann wartete, bis sie mit dem Korb aus der
Waschkdiche verschwunden war.
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«Viel besser!», sagte er dann. «Georg kommt nicht wegen eines Méad-
chens — er kommt fiir immer! Er hat seine Entscheidung getroffen!»

«Du meinst, er will tatsdchlich deine Nachfolge antreten?», fragte
Dorothee.

«Genau das meine ich!» Er nahm sie in den Arm und gab ihr einen Kuss.
«Ist das nicht wunderbar?»

Dorothee schuttelte den Kopf. «Um ehrlich zu sein, damit hétte ich nie
und nimmer gerechnet. Aber ich freue mich natirlich», fugte sie hinzu,
«vor allem fir dich! Das war doch immer dein Wunsch ...»

«Natlrlich war es das», sagte Hermann. «Aber wenn du dich mit mir
freust, warum ziehst du dann so ein Gesicht?»

«lch ... ich muss nur an Horst denken. Wann willst du es ihm sagen?»

Hermann zbgerte einen Moment. «Erst mal Uberhaupt nicht», entschied
er dann. «Nichts wird so heiss gegessen wie gekocht.»

«Aber wenn Georg kommt? Wie willst du es dann vor ihm verheimli-
chen?»

«Wenn es so weit ist, wird uns schon was einfallen. Ich mdchte dem
Jungen einfach nicht die Freude verderben.»

Dorothee brauchte einen Moment, bis sie verstand. «Du meinst wegen
Nurnberg?»

Hermann nickte. «Er hat so sehr dafiir gekdmpft und denkt an nichts an-
deres.»

«Obwonhl ihr euch so gestritten habt?» Dorothee war geriihrt. «Das ist
wirklich sehr lieb von dir.»

Wéhrend sie ihm einen Kuss gab, klingelte im Haus das Telefon.

98 Und fuhre uns nicht in Versuchung, sondern erlése uns
von dem Ubel...

Obwohl Georg seit seiner Konfirmation nicht mehr gebetet hatte, fiel
ihm wahrend der Fahrt immer wieder diese Zeile aus dem Vaterunser ein.
Ihm schwirrten so viele Fragen im Kopf herum, dass er kaum wusste, wie
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er aus Frankfurt herausgekommen war. Was hatte Onkel Carl sich nur dabei
gedacht, ihn ausgerechnet Josefs argstem Rivalen zu empfehlen? Er musste
doch wissen, dass er ein solches Angebot unmdéglich annehmen konnte ...
Wie ein verwischtes Griin und Braun zog die Landschaft vorbei, ein einzi-
ges konturloses Etwas. «Es ware mir eine Freude, Sie fur die Mitwirkung
an dem grossen Vorhaben zu gewinnen ...» Was fir ein unglaubliches, un-
fasshares Angebot! Porsche war vielleicht kein so genialer Ingenieur wie
Josef, aber dafiir hatte er die Unterstlitzung des Reichkanzlers und der Re-
gierung. «Hochachtungsvoll — Heil Hitler!» Georgs Traum, sein grosser
Traum, vielleicht war er doch noch nicht ausgetraumt, vielleicht gab es
doch noch eine Chance fiir den Autokonstrukteur Georg Ising ...

Und filhre uns nicht in Versuchung, sondern erlése uns von dem Ubel...

Wiirde er ein solches Angebot wohl je wieder in seinem Leben bekom-
men? Wenn er erst mal in Fallersleben war, bestimmt nicht. Bis Mannheim
konnte Georg an nichts anderes denken als an das trostlose Dasein, das zu
Hause auf ihn wartete, von morgens bis abends in der Zuckerfabrik, sechs
Tage in der Woche, Monat fiir Monat, Jahr flr Jahr. «Vielleicht fihrt Thr
Weg Sie ja in ndchster Zeit mal in den Stiden, dann hétten wir Gelegenheit,
einander personlich kennenzulernen ...» Jetzt fihrte sein Weg ihn tatséch-
lich in den Suiden, in einer Stunde kodnnte er in Porsches Biiro sein. Doch je
naher er Stuttgart kam, umso so heftiger regte sich sein Gewissen. Wie ein
Stein gewordener Vorwurf baute die Stadt sich vor ihm auf. Der Versu-
chung nachzugeben wére Verrat, ein glatter, durch nichts zu verzeihender
Vertrauensbruch, den er Josef unmdglich antun konnte. «Ich méchte Sie
freundlich bitten, mich binnen eines Monats von lhrer Entscheidung in
Kenntnis zu setzen ...» Warum liess Porsche ihm so viel Bedenkzeit? Georg
ware es lieber gewesen, er hatte postwendend antworten mussen. Stattdes-
sen hatte er einen ganzen Monat Zeit. Vier Wochen, dreissig Tage mit je-
weils vierundzwanzig Stunden. Was fiir eine Tortur!

Und fiihre uns nicht in Versuchung, sondern erlose uns von dem Ubel...
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Sollte er den Brief einfach wegwerfen? In Zuffenhausen ware Georg bei-
nahe von der Landstrasse abgebogen, um Porsche sein Nein personlich ins
Gesicht zu schleudern. Aber dann lag Stuttgart irgendwann hinter ihm, und
als er Tibingen passierte, kam ihm eine Frage in den Sinn, die ihn bis Zu-
rich beschéftigen sollte.

Was wiirde Josef wohl an seiner Stelle tun?

99 Masslos enttauscht legte Carl den Hérer auf die Gabel. Er
hatte in Fallersleben angerufen, um zu erfahren, wie Georg auf Porsches

Angebot reagiert hatte. Er hatte stets grosse Stiicke auf seinen Neffen ge-
halten und gehofft, dass er sich fiir ein grosses Leben entscheiden wiirde.
Doch bevor er eine Frage hatte stellen kénnen, hatte Dorothee ihn mit der
Nachricht Uberrascht, dass Georg sich entschlossen hatte, nach Hause zu-
ruckzukehren, um die Leitung der Zuckerfabrik zu tibernehmen.

Was hatte den Jungen nur dazu getrieben, sein Schicksal so mit Fiissen
Zu treten? Autos konstruieren, das war seine Berufung, nicht Zucker aus
Riben quetschen!

Carl hatte viel fur die Antwort gegeben, aber er wusste es nicht. Warum
Menschen sich entschieden, wie sie sich entschieden, war fiir ihn eines der
grossten Menschheitsrétsel. Er brauchte sich nur an die eigene Nase zu fas-
sen. Oft verbrachte er den halben VVormittag damit, eine Krawatte auszusu-
chen, und wenn er sich endlich entschieden hatte, war er nicht imstande,
sich den Grund fiir seine Wahl zu erkléaren. Wahrscheinlich bestand die ein-
zige Mdoglichkeit, das Ratsel der Entscheidungsfreiheit zu I6sen, darin, dass
man auf eine Erklarung verzichtete. Das war seine Theorie. Das Leben war
letztlich nichts anderes als eine einzige Abfolge willkirlicher Entscheidun-
gen, die ihrerseits aus vorausgegangenen, ebenso willkirlichen Entschei-
dungen resultierten. Die Grosse eines Menschen bemass sich darum in sei-
nen Augen nach dessen Entscheidungskraft. Das war der Grund, warum er
Adolf Hitler bewunderte. Und aus demselben Grund war er von seinem
Neffen so enttauscht.
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Mit einem Seufzer verliess er den Schreibtisch. Hochste Zeit, sich auf
den Weg zur Universitat zu machen! Trotz vorlesungsfreier Zeit war fir
diesen Nachmittag eine Dekanatsversammlung anberaumt. Die Sitzung
wirde ihm eine unangenehme Entscheidung abverlangen — auf der Tages-
ordnung stand die Weiterverwendung eines judischen Fakultatsmitglieds.

Als er seine Unterlagen in die Aktentasche steckte, fiel sein Blick auf
das Memorandum, das Georg ihm vor Monaten gegeben hatte, Das Auto
des kleinen Mannes. Carl hatte es Goring empfohlen, und dieser dem Fiih-
rer. Jetzt hatte er keine Verwendung mehr dafiir. Er nahm das Heft und warf
es in den Papierkorb.

Er war schon auf der Strasse, als ihm plétzlich ein Gedanke kam.

Wenn der Jude Ganz in Deutschland ein fir alle Mal erledigt war, be-
stand dann nicht Fluchtgefahr?

100 Die Rallye war bereits entschieden, als Georg in Ziirich
eintraf. Er brauchte darum nicht lange nach Josef zu suchen. Er fand ihn im
Fahrerzelt, wo die Siegesfeier in vollem Gange war. Obwohl der Champa-
gner dort in Strémen floss, gingen sie gleich nach der Begriissung hinaus,
um am See ungestort miteinander zu reden.

«Gib schon her», sagte Josef, kaum, dass sie im Freien waren.

Georg reichte ihm den Gerichtsbeschluss. Josef las ihn im Gehen. Als er
fertig war, setzte er sich auf eine Bank.

«Wie kann das sein?», fragte er. «Ehrhardt wurde der Verleumdung fir
schuldig befunden und zu sechs Monaten Gefangnis verurteilt, muss die
Strafe aber nicht antreten?»

«Ein neues Gesetz, sagt dein Anwalt. Es erlaubt bei Geféngnisstrafen bis
zu sechs Monaten vollstandigen Straferlass.»

«Ein solches Gesetz hat der Reichsprasident unterschrieben?»

«Hitler braucht seine Unterschrift nicht mehr. Hindenburg ist vor drei
Wochen gestorben, seitdem ist Hitlerer Kanzler und Reichsprasident in ei-
nem und kann seine eigenen Gesetze gegenzeichnen. Hast du das hier etwa
nicht mitbekommen?»
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Josef schiittelte den Kopf. Ohne ein Wort zu sagen, starrte er eine lange
Weile auf die Alpen jenseits des Sees, in dem sich die Strahlen der Abend-
sonne widerspiegelten. Wéhrend alles um sie her tiefen Frieden atmete,
glaubte Georg zu horen, wie es im Kopf seines Freundes arbeitete.

Endlich réusperte Josef sich. «Dann steht mein Entschluss fest. Ich
werde nicht mehr nach Deutschland zuriickkehren.»

«Soll das heissen — du gibst auf?» Das hatte Georg nicht erwartet.

Sein Freund nickte. «Madeleine ist schon lange der Ansicht, dass ich
nicht mehr zuriickkann. Ich habe es bis heute nicht wahrhaben wollen, aber
jetzt sehe ich ein, dass sie recht hat. Das Urteil spricht doch Bande — in
Deutschland stehe ich auf verlorenem Posten, weiter prozessieren hat kei-
nen Sinn.»

Er ha